S$170 4x4
M180 4x4

50 00 801792

Y

-RENAULT

Catalogue

Pieces de Rechange
03/1995

3 042 620 000 F.
S g 1 9 rue Ser « La Part-Dieu » 69003 LYON




053 00T

053

(00

64 63 74 6

74 61 62 6466




TYPE NUMERO . o
85-150TI
VF6 4X4 JP1
4X4 XP
110-150T1 XP VF6 4X4 JP2
axa
110-1707I XP VE6 4X4 JP3
axa
S 170 - VF6 4X4 JS1-13T
axa VF6 4X4 JS2-15T
M 150 41 XC VF6 4X4 JP5
4X4 41 Xl VF6 4X4 JP4
41 XC VF6 4X4 JP6
M 180 VF6 4X4 JS3-13T
' 41 XH
ax4 VF6 4X4 JS4-15T]
a1 Xi VF6 4X4 JP6
M 180
VF6 JS 00 A0
4X2 SI
M 210
VF6 JS 00 A0
4X2 SI

IDENTIFICATION _ VEHICULE

AU NIVEAU DE

— LA SERVICARTE

JUSQU’AU 12/1993

L“ESSIEU AVANT

— L7ETIQUETTE COLLEE SOUS LA CALANDRE
DEPUIS 01 /1994

— LA- FICHE DE CARACTERISTIQUES DU VEHICULE

( MARQUAGE CAM —= VOIR STANDARD : 10001 )

LE N°DE FABRICATION NECESSAIRE POUR DOCUMENTER FIGURE SUR :

—— LA PLAQUE OVALE PLACEE SUR LE LONGERON DROIT
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2 — CHASSIS CADRE
CHASSIS FRAME

12030 — CADRE ASSEMBLE
: FRAME, ASSEMBLED

12110 — LONGERONS
SIDE MEMBERS

12120 — TRAVERSES + FIXATION
CROSS MEMBERS + FIXING

12211 — SUPPORTS DE RESSORTS
SPRING BRACKETS

UL

13 - suseension
SUSPENSION

131 — SUSPENSION AV.
FRONT SUSPENSION

13110 — RESSORT AV. + FIXATION
FRONT SPRING + FIXING

13111 — DETAIL RESSORT AV.
DETAIL OF FRONT SPRING

13130 — BUTEES DE SUSPENSION AV.
FRONT SUSPENSION STOPS

13140 — AMORTISSEURS AV. + FIXATION
FRONT SHOCK ABSORBERS + FIXING

13150 — STABILISATEUR AV. + BIELLES
FRONT STABILIZER + RODS

13160 — COUSSINS D’AIR AV,
FRONT AIR CUSHIONS

13180 — BLOCAGE DE SUSPENSION
SUSPENSION LOCK

135 — SUSPENSION AR.
REAR SUSPENSION

13510 — RESSORT AR. + FIXATION
REAR SPRING + FIXING

13511 — DETAIL RESSORT AR.
DETAIL OF REAR SPRING

13530 — BUTEES DE SUSPENSION AR.
REAR SUSPENSION STOPS

13540 — AMORTISSEURS AR. + FIXATION
REAR SHOCK ABSORBERS + FIXING

13550 — STABILISATEUR AR. + BIELLES
REAR STABILIZER + RODS

13560 — COUSSIN D'AIR AR.
REAR AIR CUSHIONS

JHOULOL

DU

13580 — BLOCAGE DE SUSPENSION
SUSPENSION LOCK

137 - MECANISME POUR PONT TANDEM

i

MECHANISM FOR TANDEM DRIVE AXLE

13710 — PIVOT DE BOGGIE
BOGIE PiVOT

13720 — BIELLES DE REACTION
REACTION RODS

13721 — DETAIL BIELLE
GETAIL OF ROD

13730 — CABLES DE RETENUE
RETAINING CABLES

— DISPOSITIF RELEVAGE ESSIEL
AXLE LIFTING DEVICE

13910 — PARTIE MECANIQUE
MECHANICAI. PART

13920 — APPAREILLAGE ET COMMANDE
APPARATUSES AND CONTROL

11 UL

14 - COFFRES-PORTE ROUE SECOURS
BOXES - SPARE WHEEL CARRIER

141 — COFFRES SUR CHASSIS
BOXES ON CHASSIS

14110 — COFFRE A BATTERIES

BATTERY BOX
14120 — COFFRE A QUTILS
TOOL BOX
14130 — COFFRE A CHAINES
CHAIN BOX

14140 — COFFRE A PORTE JERRYCAN
JERRYCAN HOLDER BOX

14150 — COFFRE A PAQUETAGE
BOOT

142 - PORTE ROUE SECOURS
SPARE WHELL CARRIER

14210 — PORTE-ROUE + FIXATION
SPARE WHEEL CARRIER + FIXING

143 — LOT DE BORD
BOARD SET

14310 — LOT DE BORD-OUTILLAGE
BOARD SET - TOOLS

UL

]

]



15 - REMORQUAGE

TOWING
151 — REMORQUAGE AV,
. FRONT TOWING

I I 15110 — REMORQUAGE AV.-CROCHETS-CHAPE
FRONT TOWING-HOOKS-TOWING FORK

152 — REMORQUAGE AR.
REAR TOWING

15210 — REMORQUAGE AR.-CROCHET-PATTE
REAR TOWING-TRAILER COUPLING-LUG

16211 — DETAIL CROCHET AR.
DETAIL OF TRAILER COUPLING

163 - ACCOUPLEMENT SEMI-REMORQUE
SEMI-TRAILER COUPLING

15310 — SELLETTE ET FIXATION
FIFTH WHELL COUPLING AND FIXING

15311 - DETAIL SELLETTE
DETAIL OF FIFTH WHEEL COUPLING

15320 — SOMMIER DE SELLETTE
FIFTH WHEEL COUPLING CARRIER

154 — ACCOUPLEMENT VEH. ARTICULE
ARTICULATED VEHICLE COUPLING

[:] 15410 — ACCOUPLEMENT
COUPLING
16 - ADAPTATIONS DE CHASSIS

CHASSIS ADAPTATIONS

161 — ADAPTATION TREUIL DE HALAGE
WINCH ADAPTATION

16110 — TREUIL DE HALAGE ET FIXATION
WINCH AND FIXING

16111 — DETAIL TREUIL
DETAIL OF WINCH

16120 — COMMANDE MECANIQUE
MECHANICAL CONTROL

L]
]
L1
[ L YORAULIC APPARATUSES
L]
]
[ ]

i

I

16140 — CANALISATIONS HYDRAULIQUES
HYDRAULIC PIPINGS

16150 — ACCESSOIRES
ACCESSORIES

16160 — ENTRAINEMENT
DRIVE

162 — ADAPTATION DENEIGEMENT
SNOW REMOVING ADAPTATION

163 — ADAPTATION APPUI DE BECHE
. SPADE SUPPORT ADAPTATION
19 — EQUIPEMENTS ENTRETIEN AUTOMATIQUE

EQUIPMENTS FOR AUTOMATIC MAINTENANCE

191 — LUBRIFICATION CENTRALISEE
CENTRALISED LUBRICATION

[: 19110 — GRAISSAGE CENTRALISE
CENTRALISED LUBRICATION



20 — MOTEUR
ENGINE
200 — ENSEMBLE MOTEUR
ENGINE ASSEMBLY

:I 20091 — MOTEUR ASSEMBLE
ENGINE, ASSEMBLED
21 — MOTEUR SEUL

ENGINE, ALONE

21095 — COLLECTIONS (JOINTS - ETC.)
SETS (GASKETS ETC.)

211 — CARTERS
CASINGS

21110 — BLOC CYLINDRES
CYLINDER BLOCK

21120 — PLAQUES LATERALES
SIDE PLATES

21130 — CARTER VOLANT-TRAVERSE AR.
FLYWHEEL CASING-REAR CROSS MEMBER

21140 — CARTER DISTRIBUTION
TIMING GEAR CASING

21150 — CARTER INFERIEUR
LOWER CASING

212 — ATTELAGE MOBILE
MOVING COUPLING

21210 — VILEBREQUIN + COUSSINETS + BIELLES
CRANKSHAFT + BEARINGS + CONN. RODS

21220 — VOLANT - ROULT PILOTE
FLYWHELL - PILOTE BEARING

21230 — DAMPER - POULIE - CABESTAN
DAMPER - PULLEY - CAPSTAN

21240 — CHEMISES - PISTONS - SEGMENTS
LINERS - PISTONS - RINGS

213 — CULASSE - DISTRIBUTION
CYLINDER HEAD - TIMING

21310 — CULASSE - JOINTS - COUVRE-CULASSE
CYL. HEAD - GASKETS - CYL. HEAD COVER

21320 — SOUPAPES - CULBUTEURS - RAMPE
VALVES - ROCKER ARMS - MECHANISM

21330 - ARBRE A CAMES - TIGES - POUSSOIRS
CAMSHAFT - RODS - TAPPETS

21340 — ENTRAINEMENT DISTRIBUTION
DRIVING - TIMING

]

UL UDUL

UL

214 — CIRCULATION DES GAZ
GAS CIRCULATION

21410 — COLLECTEUR ADMISSION
REFROIDISSEUR AIR - VOIR 23313
INLET MANIFOLD
AIR COOLER - SEE 23313

[:I 21420 — TURBOCOMPRESSEUR + GRAISSAGE

TURBOCHARGER + LUBRICATION

21421 — DETAIL TURBOCOMPRESSEUR
DETAIL OF TURBOCHARGER

[:l 21430 — COLLECTEUR ECHAPPEMENT
EXHAUST MANIFOLD
l:] 21440 — RENIFLARD - REASPIRATION DES GAZ
BREATHER - GAS RESUCTION

215 — REFROIDISSEMENT - MOTEUR
COOLING - ENGINE

Z 21510 — POMPE A EAU ET DETAIL
WATER PUMP AND DETAIL
:l 21520 — TUBULURES SUR CULASSE - THERMOSTAT
PIPINGS ON CYLINDER HEAD - THERMOSTAT

l::] 21530 — TUBULURES SUR BLOC - ECHANGEUR
PIPING ON BLOK - EXCHANGER

I:I 21531 — DETAIL ECHANGEUR
DETAIL OF EXCHANGER
:] 21540 — COMMANDE VENTILATEUR
FAN CONTROL

216 — ENTRAINEMENT EXTERIEUR
OUTER DRIVING

[:: 21610 — COURROIES
BELTS
[:I 21620 — TENDEURS DE COURROIES
BELT TIGHTENERS

219 — LUBRIFICATION
LUBRICATION

‘ I 21910 — POMPE A HUILE ET COMMANDE
OIL PUMP AND CONTROL

:} 21920 — TUBULURES INTERIEURES - CREPINE
INNER PIPINGS - STAINER

:I 21930 — FILTRE A HUILE - CENTRIFUGEUSE
OIL FILTER - CENTRIFUGE

l:j 21940 — TUBULURES EXTERIEURES
JAUGE D'HUILE SUR MOTEUR
OUTER PIPINGS - OIL DIPSTICK ON ENGINE



22 — INJECTION - CARBURATION 2 3 — CIRCULATION FLUIDES

] DE FONCTIONNEMENT
ZLNJECT'ON CARBURATION CIRCULATION OF WORKING FLUIDS
1 — GROUPE D'INJECTION
e DECT) 231 — ALIMENTATION COMBUSTIBLE

FUEL SUPPLY

23110 — TUYAUTERIES - PREFILTRE - FIXATION
PIPINGS - PRELIMINARY FILTER - FIXING

23111 — DETAIL PREFILTRE COMBUSTIBLE
DETAIL OF PRELIMINARY FUEL FILTER

23121 — RESERVOIR COMBUSTIBLE - PROTECT.
FUEL TANK - PROTECTION

23122 — DETAIL RESERVOIR

22110 — POMPE D'INJECT. + FIXAT. + GRAISSAGE
INJECT. PUMP + FIXING + LUBRICATION

22111 — DETAIL POMPE INJECTION
DETAIL OF INJECTION PUMP

[ ]
L]
:} 22120 — ENTRAINEMENT POMPE D'INJECTION
L]

INJECTION PUMP DRIVE +

22130 — ACCESSOIRES DE COMMANDE SUR
POMPE - +

UL

CONTROL ACCESSORIES ON PUMP DETAIL OF TANK
{ 23123 — FIXATION RESERVOIR

S 22140 — POMPE D'ALIMENTATION SEPAREE ‘ TANK FIXING

SUPPLY PUMP - SEPARATED " 23140 — JAUGE

222 — DISPOSITIF D'INJECTION DIPSTICK
INJECTION DEVICE 232 — REFROIDISSEMENT - CHASSIS

:l 22210 — INJECTEURS - PORTE-INJECTEURS COLLING - CHASSIS

INJECTORS - INJECTOR HOLDERS

23210 — VENTILATEUR ET CDE - CHASSIS
FAN AND CONTROL - CHASSIS

23220 — RIDEAUX - DEFLECTEURS - ENTREE AIR
CURTAINS - DEFLECTORS - AIR INLET

23230 — RADIATEUR - BUSE - FIXATION
RADIATOR - FAN COWL - FIXING

23241 — CANALISATION MOTEUR RADIATEUR
PIPINGS FROM ENGINE TO RADIATOR

23242 — CANALISATIONS VASE D'EXPANSION
EXPANSION TANK PIPINGS

23250 — VASE D'EXPANSION - FIXATION

22220 — TUBES D'INJECTEURS
INJECTOR TUBES

223 — CARBURATION
CARBURATION

22310 — CARBURATEUR
(L 1" Carsunerron

22340 — POMPE D'ALIMENTATION
y:l SUPPLY PUMP

224 — TUYAUTERIES ET FILTRATION
PIPINGS AND FILTRATION

JIHLUL

[:: 22410 — FILTRE ET TUYAUX SUR MOTEUR EXPANSION TANK - FIXING
FILTER AND PIPES ON ENGINE 233 — ADMISSION D'AIR
:] 22411 — DETAIL FILTRE COMBUSTIBLE AIR INLET
DETAIL OF FUEL FILTER

23310 — TUYAUX MOTEUR A FILTRE D’AIR
PIPES FROM ENGINE TO AIR FILTER

23311 — ETOUFFOIR ET COMMANDE
SPARK ARRESTER AND CONTROL

23312 — DETAIL CYLINDRE D'ETOUFFOIR
DETAIL OF SPARK ARRESTER CYLINDER

23313 — REFROIDISSEUR D'AIR
AIR COOLER

23320 — FILTRE D'AIR - RESONNATEUR
INDICATEUR COLMATAGE - PREFILTRE
AlIR FILTER - RESONATOR
CLOGGING INDIC. - PRELIMINARY FILTER

UL



[: 23321 — DETAIL FILTRE D'AIR
DETAIL OF AIR FILTER
l:, 23322 — DETAIL PREFILTRE
DETAIL OF PRELMIMINARY FILTER
’:] 23330 — TUYAUX ASPIRATION DU FILTRE
FILTER SUCTION PIPES

234 — ECHAPPEMENT
EXHAUST

E 23410 — FREIN SUR ECHAPPEMENT ET CDE
ENGINE BRAKE AND CONTROL
l:] 23411 — DETAIL FREIN SUR ECHAPPEMENT
DETAIL OF ENGIN BRAKE

:’ 23412 — DETAIL CYLINDRE DE COMMANDE
DETAIL OF CONTROL CYLINDER

':] 23420 — TUYAUX MOTEUR A SILENCIEUX
PIPES FROM ENGINE TO SILENCER
l:l 23430 — SILENCIEUX ET FIXATION
SILENCER AND FIXING
{:’ 23440 — TUYAUX SORTIE SILENCIEUX
SILENCER OUTLET PIPES

239 — LUBRIFICATION - GRAISSAGE
LUBRICATION

l: 23911 — TUBULURES REMPLISSAGE HUILE
OIL FILLER PIPINGS
[:] 23912 — JAUGE D'HUILE SUR CHASSIS
OlL DIPSTICK ON CHASSIS
:‘ 23920 — GRAISSAGE MOTEUR NIVEAU CONSTANT
-LUBRIMATIC-

CONSTANT LEVEL ENGINE LUBRICATION
-LUBRIMATIC-

26 — EQUIPEMENTS MECANIQUES MOTEUR

MECHANICAL EQUIPEMENT - ENGINE

261 — COMPRESSEUR D’AIR
AIR COMPRESSOR

26110 — COMPRESSEUR ET FIXATION
COMPRESSOR AND FIXING

[:] 26111 — DETAIL COMPRESSEUR
DETAIL OF COMPRESSOR
[:l 26115 — GRAISSAGE ET REFROIDISSEMENT
LUBRICATION AND COOLING

26130 — ENTRAINEMENT COMPRESSEUR
COMPRESSOR DRIVE

262 — POMPE HYDRAULIQUE
HYDRAULIC PUMP

26210 — POMPE HYDRAULIQUE

:] _ HYDRAULIC PUMP
L]

26211 — DETAIL POMPE HYDRAULIQUE
DETAIL OF HYDRAULIC PUMP

263 — POMPE A VIDE
VACUUM PUMP

26310 — POMPE A VIDE - FIXATION
VACUUM PUMP - FIXING

[:] 26311 — DETAIL POMPE A VIDE

DETAIL OF VACUUM PUMP
l::j 26610 — PRISE COMPTE-TOURS
REVOLUTION COUNTER DRIVE

[:] 26630 — ADAPTATION GROUPE ELECTROGENE
GENERATING SET ADAPTATION

:I 26631 — MONTAGE REGULATEUR VITESSE
MOUNTING OF SPEED REGULATOR

E:’ 26632 — MONTAGE RENIFLARD

MOUNTING OF BREATHER
l:j 26633 — MONTAGE DYNAMO

MOUNTING OF DYNAMO
I I 26634 — PRECHAUFFAGE EAU

WATER PREHEATING
I::IZGGSS ~— PRECHAUFFAGE HUILE

OIL PREHEATING
:l 26636 — DEMARREUR ELECTRIQUE-PNEUMATIQUE

ELECTRIC-PNEUMATIC STARTER MOTOR

:}26637 — GROUPE ELECTROCOMPRESSEUR BATTER.
ELECTROCOMPRESSOR GROUP BATTERIES

I:] 26638 — ACCOUPLEMENT MOTEUR ALTERNATEUR
ENGINE-ALTERNATOR COUPLING

[:]26650 — EQUIPEMENT APPLICATION INDUST.
INDUSTRIAL APPLICATION EQUIPMENT

[:26651 — REGULATEUR MECANIQUE
MECHANICAL REGULATOR

[:] 26652 — POULIES D'ENTRAINEMENT
DRIVING PULLEYS



27 ~ EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR
ELECTRIC EQUIPMENTS - ENGINE

271 — GENERATEUR
ALTERNATOR

27110 — GENERATEUR ET FIXATION
ALTERNATOR AND FIXING

27111 — DETAIL ALTERNATEUR
DETAIL OF ALTERNATOR

27112 — DETAIL DYNAMO
DETAIL OF DYNAMO

27120 — REGULATEUR TENSION SEPARE
VOLTAGE REGULATOR, SEPARATED

272 — DEMARREUR
STARTER MOTOR

27210 — DEMARREUR ET FIXATION
STARTER MOTOR AND FIXING

27211 — DETAIL DEMARREUR
DETAIL OF STARTER MOTOR

273 — CONTACTEURS-TRANSMETTEURS
CONTACTORS-TRANSMITTERS

27310 — CONTACTEURS-TRANSMETTEURS
CONTACTORS-TRANSMITTERS

274 — ANTIPARASITAGE
SCREENING

27410 — ANTIPARASITAGE MOTEUR
ENGINE SCREENING

275 — ALLUMAGE
IGNITION

27510 — ALLUMEUR-DISTRIBUTEUR
IGNITER-DISTRIBUTOR

27520 — BOBINE-AMPLIFICATEUR
COIL-AMPLIFIER

27530 — FAISCEAU-BOUGIES
BUNDLE-PLUGS

27590 — LIMITEUR REGIME
{ [:I SPEED RANGE LIMITER

276 — EQUIPEMENT POUR DIAGNOSTIC
EQUIPMENT FOR DIAGNOSIS

) 27610 — EQUIPEMENT POUR DIAGNOSTIC
O I -+

EQUIPMENT FOR DIAGNOSIS
SENSOR

1.0.00.0000

2

P

1

29 — COMMANDES ET SUSPENSION
MOTEUR
ENGINE CONTROLS AND SUSPENSION

291 — COMMANDE DEMARRAGE MOTEUR
ENGINE STARTING CONTROL

A I:IZQHO — STARTER-DEMARRAGE A FROID
STARTER - COLD STARTING
% 25120 — SURCHARGE
[ 1™ SuRions
X 29130 — START PILOTE - FLAMMSTART
(:] START PILOTE - FLAMMSTART
292 — COMMANDE REGIME MOTEUR
ENGINE SPEED CONTROL
29211 — COMMANDE ACCELERATION CABINE
E ‘:::l CAB ACCELERATION CONTROL
29212 — COMMANDE ACCELERATION MOTEUR
[: ENGINE ACCELERATION CONTROL
29220 — COMMANDE RALENTI
C_—_—J IDLE SPEED CONTROL
S 29230 — LIMITEUR VITESSE
[ 1™ speep ummen

293 — COMMANDE ARRET MOTEUR
ENGINE SHUT-OFF CONTROL

29301 — COMMANDE ARRET MOTEUR
ENGINE SHUT-OFF CONTROL

299 — SUSPENSION MOTEUR
ENGINE SUSPENSION

29910 — SUSPENSION MOTEUR
ENGINE SUSPENSION

]

!



— EMBRAYAGE
31 CLUTCH’

311 — CARTERS
CASINGS

) 31110 — CARTER LIAISON-BV SEPAREE
2{[:] CONNECTING CASING - SEPAR. GEAR BOX

312 — MECANISME ET FRICTION
MECHANISM AND DRIVEN PLATE

[: 31210 — MECANISME + FRICTION
MECHANISM + DRIVEN PLATE
S 31211 — DETAIL MECANISME
I:::] DETAIL OF MECHANISM
% 31230 — PLATEAU TRANSMISSION AV.
S PRESSURE PLATE

313 — CDE SUR EMBRAYAGE
CONTROL ON CLUTCH

(:] 31320 — CDE INTERNE
INNER CONTROL
::l 31330 — CDE EXTERNE
OUTER CONTROL
l:’ 31331 — DETAIL RECEPTEUR
DETAIL OF RECEIVER
315 — COUPLEUR ET CONVERTISSEUR
NON INTEGRE A LA BV

COUPLER AND CONVERTER
NON INTEGRATED TO THE GEAR BOX

o 31510 — COUPLEUR ASSEMBLE
$ [:' COUPLER, ASSEMBLED
% 31520 — CONVERTISSEUR ASSEMBLE
[:] CONVERTER, ASSEMBLED

32 — BOITE DE VITESSES
GEAR BOX

32090 — BOITE ASSEMBLEE
::] GEAR BOX, ASSEMBLED

32095 — COLLECTIONS - JOINTS - ETC.
E:j SETS - GASKETS ETC.

321 — CARTERS
CASINGS

f 32110 — CARTER PRINCIPAL
. , MAIN CASING
: 32120 — CARTER DE SORTIE
<[ ] GUTLET CASING

: 32130 — COUVERCLE
<[] COVER

1

"

oA A Y

A Ao

[: 32140 — CARTER DE LIAISON - CLOCHE
CONNECTING CASING - CLUTCH HOUSING
[:] 32180 — CARTER DE BV AUTOMATIQUE
: AUTOMATIC GEAR BOX CASING

322 — TRAINS D'ENGRENAGES
WHEEL GEARS

[:I 32210 — ARBRE PRIMAIRE
PRIMARY SHAFT
z 32220 — ARBRE SECONDAIRE + CONIQUE
MAIN SHAFT + CROWN WHEEL AND PINION
[:}32221 — DAMPER
DAMPER
E:Jszm — PRISE DE TACHYMETRE
SPEEDOMETER DRIVE
l:]s'zzao — DIFFERENTIEL
DIFFERENTIAL

[:] 32250 — ARBRE INTERMEDIAIRE + MARCHE AR.
LAYSHAFT + REVERSE

[: 38280 — TRAINS DE BV AUTOMATIQUE
WHEEL GEARS OF AUTOMATIC GEAR BOX
323 — COMMANDES
CONTROLS

l:::] 32311 — REGLETTES - FOURCHETTES
SHIFT RODS - SHIFTS FORKS
E: 32312 — CADRE REGLETTES
SHIFT ROD FRAME
[:j 32313 — SELECTION DES VITESSES
GEAR SELECTOR
l:: 32320 — ASSISTANCE DE COMMANDE
CONTROL ASSISTANCE
[::] 32330 — APPAREILS ELECTRIQUES SUR BV
ELECTRIC APPARATUSES ON GEAR BOX
[:] 32341 — CONTACTEURS - TRANSMETTEURS

CONTACTORS - TRANSMITTERS

[:: 32350 — EMBRAYAGES DE BV AUTOMATIQUE
CLUTCHES OF AUTOMATIC GEAR BOX

[:l 32360 — FREINS DE BV AUTOMATIQUE
BRAKES OF AUTOMATIC GEAR BOX
32370 — EQUIPEMENT ELECT. DE BV AUTOMAT.
[:I ELECTRIC EQUIPM. OF AUTOM. GEAR BOX

32380 — EQUIPEMENT HYDRAULIQUE DE BV AUT.
E::] HYDRAULIC EQUIP. OF AUTOM. GEAR BOX

32390 — FREIN D'INERTIE
[ 17 oVerrNNING sraxe



324 — RELAIS — DOUBLEUR DE GAMME
AUXILIARY GEAR GROUP

32400 — ENSEMBLE RELAIS - DOUBLEUR
l:l AUXILIARY GEAR GROUP
32410 — CARTER RELAIS
% [:] CASING OF AUXILIARY GEAR GROUP

32420 — ARBRE ENTREE RELAIS
% [:' INPUT SHAFT OF AUXILIARY GEAR GROUP
32430 — ARBRE SORTIE RELAIS
OUTPUT SHAFT OF AUXIL. GEAR GROUP

) :‘ 32440 — ARBRE INTERMEDIAIRE RELAIS
LAYSHAFT OF AUXILIARY GEAR GROUP

. 32461 — CDE DE RELAIS MECANIQUE

» l: MECH. CONTROL OF AUXIL. GEAR GROUP
»\ 32462 — CDE DE RELAIS PNEUMATIQUE

¢ ': PNEUM. CONTROL OF AUX. GEAR GROUP
N 32463 — DETAIL APPAREILS CDE RELAIS

:} DETAIL AUXILIARY GEAR GROUP CONTROL
325 — COUPLEUR ET CONVERTISSEUR
INTEGRE A LA BV

COUPLER AND CONVERTER
INTEGRATED TO THE GEAR BOX

32510 — COUPLEUR ASSEMBLE
h [::I COUPLER, ASSEMBLED
N 32520 — CONVERTISSEUR DE COUPLE
l:] TORQUE CONVERTER
, 32540 — COURONNE - DIAPHRAGME
N [:] CROWN WHEEL - DIAPHRAGM
326 — RALENTISSEUR HYDRAULIQUE

HYDRAULIC RETARDER

329 — LUBRIFICATION — REFROIDISSEMENT
EQUIPEMENT
LUBRIFICATION — COOLING
EQUIPMENT

32911 — GRAISSAGE DE BV
GEAR BOX LUBRIFICATION

e
~ [: 32915 — REFROIDISSEMENT DE BV

GEAR BOX COOLING

7

35 — BOITE TRANSFERT
TRANSFER BOX

35090 — BOITE TRANSFERT ASSEMBLEE
l:l TRANSFER BOX - ASSEMBLED

35095 — COLLECTIONS - JOINTS - ETC
4 l::, SETS - GASKETS - ETC:

351 — CARTERS
CASINGS

35110 — CARTER PRINCIPAL
l::l . MAIN CASING

35120 — CARTER DE SORTIE
|:] OQUTPUT CASING

. 35130 — COUVERCLE
S Goven
352 — TRAINS D'ENGRENAGES
WHEEL GEARS

35210 — ARBRE PRIMAIRE
[: PRIMARY SHAFT
35220 — ARBRE DE SORTIE AV. ET AR.
[: OUTPUT SHAFT, FRONT AND REAR
35230 — PRISE DE TACHYMETRE
[:] SPEEDOMETER DRIVE
35240 — DIFFERENTIEL INTERPONTS
|:’ DIFFERENTIAL BETWEEN DRIVE AXLES
35250 — ARBRE INTERMEDIAIRE
[ ] LAYSHAFT

353 — COMMANDES
CONTROLS

35310 — CDE DES VITESSES ET CRABOTAGE
[:] GEAR CONTROL AND DOG CLUTH

4 35320 — ASSISTANCE DE COMMANDE
E: CONTROL ASSISTANCE
y 35321 — DETAIL VERIN D'ASSISTANCE
l::l DETAIL OF ASSISTANCE CYLINDER
359 — LUBRIFICATION — REFROIDISSEMENT
EQUIPEMENT

LUBRICATION — COOLING
EQUIPMENT

35910 — GRAISSAGE - REFROIDISSEMENT
[::] LUBRICATION - COOLING

35920 — EQUIPEMENT - HABILLAGE
| [ ] EQUIPMENT - LINING

36 — PRISE DE MOUVEMENT - PRISE DE FORCE
POWER TAKE-OFF

36090 — ENSEMBLE PMT - PRISE DE FORCE
! [:‘ POWER TAKE-OFF ASSEMBLY

36095 — COLLECTIONS - JOINTS, ETC.
N ,:] SETS - GASKETS, ETC.



361 — CARTERS X ::'36720 ~ ENTRAINEMENT LATERAL

CASINGS SIDE DT‘UVE
(¢ 36110 — CARTERS < 36730 — ENTRAINEMENT SUR DISTRIBUTION
[:’ CASINGS E_—_:_] DRIVE ON DISTRIBUTION
D 36130 — COUVERCLE 369 — Eggmggé&o”REFROID'SSEMENT
COVER LUBRIFICATION-COOLING
Y [:] 36140 — SUPPORTS EQUIPEMENT
BRACKETS ) 36910 — LUBRIFICATION - REFROIDISSEMENT
362 — TRAINS D’ENGRENAGES Y :] LUBRICATION - COOLING

WHEEL GEARS P( [:’36920 — CONTACTEURS
Y, D 36210 — ARBRE PRIMAIRE ¥ CONTACTORS

PRIMARY SHAFT — COMMANDE DE TACHYMETRE

. 36930
\ [:l 36220 — ARBRE DE SORTIE \ E:] SPEEDOMETER CONTROL

OUTPUT SHAFT S 36940 — PIECES D'ADAPTATION
E 36250 — ARBRE INTERMEDIAIRE é COMPRESSEUR-POMPE-ETC

LAYSHAFT ADAPTATION PARTS
363 — COMMANDES COMPRESSOR-PUMP-ETC...
CONTROLS
38310 — COMMANDE MECANIQUE 39 — COMMANDES D'EMBRAYAGE - BOITES
_ TE
N MECHANICAL CONTROL PMT ET SUSPENSIONS
I::] 36320 — COMMANDE PNEUMATIQUE CLUTCH CONTROL - GEAR BOXES
{ PNEUMATIC CONTROL POWER TAKE-OFF AND SUSPENSIONS
36321 — DETAIL CYLINDRE 391 — COMMANDE D'EMBRAYAGE
X DETAIL OF CYLINDER CLUTCH CONTROL

'S

36340 ~ COMMANDE D'EMBRAYAGE 33111 — PEDALE ET FIXATION
X l::l CLUTCH CONTROL l__—_—l PEDAL AND FIXING
36350 — ASSISTANCE D'EMBRAYAGE \( [:I 39112 — TIMONERIES
CLUTCH ASSISTANCE LINKAGES

p 36360 — EMBRAYAGE DE PRISE 39120 — ASSISTANCE D'EMBRAYAGE- CIRCUIT
¥ :’ POWER TAKE-OFF CLUTCH |:] CLUTCH ASSISTANCE - CIRCUIT

3

1T [ A T
366 — ENTRAINEMENT DE PRISE DE MVT 392 — COMMANDE DE BOITE DE VITESSES
POWER TAKE-OFF DRIVE GEAR BOX CONTROL
m— e [ - e ypoee-caan
I [ - gamgmeees s owess
L 2 ey N

367 — ENTRAINEMENT DE PRISE DE FORCE
POWER TAKE-OFF DRIVE @ I: 39230 — COMMANDE BOITE AUTOMATIQUE

AUTOMATIC GEAR BOX CONTROL
5\ 36710 — ENTRAINEMENT EN LIGNE SUR
g [::] VILEBREQUIN

DRIVE IN LINE ON
CRANKSHAFT



393 — COMMANDE BOITE TRANSFERT
TRANSFER BOX CONTROL

39310 — COMMANDE BOITE TRANSFERT
~ :] , TRANSFER BOX CONTROL
394 — COMMANDE PMT-PRISE DE FORCE

POWER TAKE-OFF CONTROL

’ 39410 — COMMANDE MECANIQUE
N MECHANICAL CONTR L

399 — SUPPORTS ET SUSPENSION
BRACKETS AND SUSPENSION

" 39910 — SUSPENSION DE BOITE DE VITESSES
& GEAR BOX SUSPENSION

39920 — SUSPENSION DE BOITE TRANSFERT
l: TRANSFER BOX SUSPENSION



— DIRECTION
41 STEERING

41090 — DIRECTION ASSEMBLEE
STEERING, ASSEMBLED

41095 — COLLECTIONS (JOINTS, ETC.)
SETS (GASKETS ETC.)

411 — BOITIER DE DIRECTION
STEERING HOUSING

41110 — CARTERS
CASINGS

41120 — ARBRES
SHAFTS

41130 — VALVE D'ASSISTANCE
ASSISTANCE VALVE

41140 — RENVOI D'ANGLE
ANGLE TRANSMISSION

412 — SUPPORT ET CDE DE DIRECTION
BRACKET AND STEERING CONTROL

41210 — FIXATION DIRECTION
STEERING FIXING

41220 — COLONNE DIRECTION ET ANTIVOL
STEERING COLUMN AND LOCK

41230 — VOLANT ET FIXATION
STEERING WHELL AND FIXING

41240 — LIAISON COLONNE BOITIER

Il

1L

L

413 — LIAISON BOITIER-ESSIEU

CONNECTION BETWEEN HOUSING AND AXLE
41310 — LEVIERS-BIELLES-RENVOIS

DROP ARM + DRAG LINK + ANGLE TRANS.

C: 41311 —~ DETAIL BIELLE DIRECTION

DETAIL OF DRAG LINK

414 — ASSERVISSEMENT DE DIRECTION
STEERING SERVO MECHANISM

41410 — VERIN ET FIXATION
CYLINDER AND FIXING

41411 — DETAIL VERIN
DETAIL OF CYLINDER

1
]
[:ldMZO — RESERVOIR HYDRAULIQUE + FIXATION
L1
[ ]

HYDRAULIC TANK + FIXING

41421 — DETAIL RESERVOIR
DETAIL OF TANK

41430 — CANALISATIONS
PIPINGS

CONNECT. BETWEEN COLUMN AND HOUS.

42 — ESSIEU AVANT
FRONT AXLE

42090 — ESSIEU ASSEMBLE
E:] , AXLE, ASSEMBLED
421 — CORPS D'ESSIEU

AXLE BEAM

42110 — CORPS D'ESSIEU-TRAVERSE
l:] AXLE BEAM - CROSS MEMBER

42120 — BRAS DE SUSPENSION-TRIANGLE
[: SUSPENSION ARM - TRIANGLE

422 — DIRECTION SUR ESSIEU
STEERING ON AXLE

42210 — FUSEE-PIVOTS-LEVIERS
STUB AXLE-SWIVEL PINS-ARMS

[:] 42230 — BARRE D'ACCOUPLEMENT

TRACK ROD

423 — MOYEUX
HUBS

42310 — MOYEU-RLT-FIXATION ROUE
[: HUB - BEARING - WHEEL FIXING

4 3 - Essieu MmiLIEY
CENTRE AXLE

43090 — ESSIEU ASSEMBLE
[: AXLE, ASSEMBLED

431 — CORPS D'ESSIEU

AXLE BEAM
43110 — CORPS D'ESSIEU
AXLE BEAM

43120 — BRAS DE SUSPENSION - TRIANGLE
SUSPENSION ARM - TRIANGLE

432 — DIRECTION SUR ESSIEU
STEERING ON AXLE

43210 — FUSEES-PIVOTS-LEVIERS
STUB AXLES-SWIVEL PINS-ARMS

43230 — BARRE D'ACCOUPLEMENT
TRACK ROD

433 — MOYEUX
HUBS

43310 — MOYEUX-RLT-FIXATION ROUE
[: HUBS-BEARING WHELL FIXING

1L



44 — ESSIEU ARRIERE
REAR AXLE

44090 — ESSIEU ASSEMBLE
[:I , AXLE, ASSEMBLED

441 — CORPS D'ESSIEU

AXLE BEAM
44110 — CORPS D'ESSIEU
AXLE BEAM

44120 — BRAS DE SUSPENSION-TRIANGLE
SUSPENSION ARM-TRIANGLE

442 — DIRECTION SUR ESSIEU
STEERING ON AXLE

44210 — FUSEE-PIVOTS-LEVIERS
STUB AXLES-SWIVEL PINS-ARMS

44230 — BARRE D'ACCOUPLEMENT
TRACK ROD -

443 — MOYEUX
HUBS

44310 — MOYEUX-RLT-FIXATION ROUE
[::] - HUBS-BEARING WHEEL FIXING
45 — PONT AVANT

FRONT DRIVE AXLE

45090 — PONT ASSEMBLE
DRIVE AXLE, ASSEMBLED

45091 — TETE DE PONT ASSEMBLEE
DRIVE AXLE HEAD, ASSEMBLED

45095 — COLLECTIONS (JOINTS, ETC)
SETS (GASKETS ETC...)

451 — CORPS DE PONT
DRIVE AXLE BEAM

45110 — CORPS DE PONT
DRIVE AXLE BEAM

45120 — BRAS DE SUSPENSION
SUSPENSION ARM

452 — DIRECTION SUR PONT
STEERING ON DRIVE AXLE

45210 — PIVOTS-FUSEES - LEVIERS
SWIVEL PINS-STUB AXLES-LEVERS

45230 — BARRE D'ACCOUPLEMENT
TRACK ROD

o000 UL

1L
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453 — MOYEUX
HUBS

E:l 45310 — MOYEUX-RLT-FIXATION ROUE
HUBS-BEARING-FIXING WHEEL

455 — TETE DE PONT
DRIVE AXLE HEAD

::I 45510 — SUPPORT DIFFERENTIEL + FIXATION
DIFFERENTIAL BRACKET + FIXING

l: 45520 — COUPLE + TRAINS D'ENGRENAGES
CROWNWHEEL AND PIN. + WHEEL GEARS

I: 45540 — DIFFERENTIEL INTER-ROUES
DIFFERENTIAL BETWEEN WHEELS
I:] 45550 — BLOCAGE DIFFERENTIEL
DIFFERENTIAL LOCK
'::I 45551 — DETAIL CYLINDRE BLOCAGE
DETAIL OF LOCK CYLINDER
[::l 45570 — COMMANDE CHANGEMENT RAPPORT

RATIO CHANGE CONTROL

456 — ADAPTATION SUR TETE DE PONT
ADAPTATION ON DRIVE AXLE HEAD

I::] 45610 — CARTER D'ADAPTATION
ADAPTATION CASING
[:I 45620 — COUPLE ET ARBRES
CROWN VHEEL AND PINION AND SHAFTS
[:] 45640 — DIFFERENTIEL INTER-PONTS
DIFFERENTIAL BETWEEN DRIVE AXLES
45650 — BLOCAGE DIFFERENTIEL
E:::] DIFFERENTIAL LOCK
45651 — DETAIL CYL. BLOCAGE
[::] DETAIL OF LOCK CYLINDER
45660 — ARBRE INTER PONTS
[—__] SHAFT BETWEEN DRIVE AXLES

457 — ENTRAINEMENT DES ROUES
DRIVING OF THE WHEELS

I i45710 — ARBRE DE ROUE
WHEEL SHAFT
[:I 45740 — REDUCTEURS DANS ROUES
REDUCTION GEARS IN WHEELS

I:I45760 — REDUCTEUR INTERMEDIAIRE
INTERMEDIATE REDUCTION GEAR



46 — PONT INTERMEDIAIRE
INTERMEDIATE DRIVE AXLE

46090 — PONT ASSEMBLE
|:] . DRIVE AXLE, ASSEMBLED

46091 — TETE DE PONT ASSEMBLEE
DRIVE AXLE HEAD, ASSEMBLED

46095 — COLLECTIONS (JOINTS, ETC.)
E SETS (GASKETS, ETC.)

461 — CORPS DE PONT
DRIVE AXLE BEAM

46110 — CORPS DE PONT
:l ORIVE AXLE BEAM
46120 — BRAS DE SUSPENSION
E SUSPENSION ARM
462 — DIRECTION SUR PONT

STEERING ON DRIVE AXLE

46210 — PIVOTS - FUSEES - LEVIERS
SWIVEL PINS - STUB AXLES - ARMS

46230 — BARRE D’ACCOUPLEMENT
L™ mackrop

463 — MOYEUX
HuBS

46310 — MOYEUX - RLT - FIXATION ROUES
I::l HUBS - BEARING - WHEEL FIXING
465 — TETE DE PONT
DRIVE AXLE HEAD

46510. — SUPPORT DIFFERENTIEL + FIXATION
[::] DIFFERENTIAL BRACKET + FIXING

46520 — COUP.E + TRAINS D'ENGRENAGES
[:j CROWN WHEEL AND PIN. + WHEEL GEARS

46540 — DIFFERENTIEL INTER-ROUES
[:] DIFFERENTIAL BETWEEN WHEELS

46550 — BLOCAGE DIFFERENTIEL
[:: DIFFERENTIAL LOCK

46551 — DETAIL CYLINDRE BLOCAGE
[:] DETAIL OF LOCK CYLINDER

46570 — COMMANDE CHANGEMENT RAPPORT
|:| RATIO CHANGE CONTROL

466 -- ADAPTATION SUR TETE DE PONT
ADAPTATION ON DRIVE AXLE HEAD

46610 — CARTER D'ADAPTATION
ADAPTATION CASING

46620 — COUPLE ET ARBRES
CROWN WHEEL AND PINION AND SHAFTS

:] 46640 — DIFFERENTIEL INTER PONTS
DIFFERENTIAL BETWEEN DRIVE AXLES
[:j 46650 — BLOCAGE DIFFERENTIEL
DIFFERENTIAL LOCK
46661 — DETAIL CYL. BLOCAGE
I:l DETAIL OF LOCK CYLINDER
46660 — ARBRE INTER PONTS

SHAFT BETWEEN DRIVE AXLES

467 — ENTRAINEMENT DES ROUES
DRIVING OF THE WHEELS

[:: 46710 — ARBRE DE ROUE
WHEEL SHAFT

46740 — REDUCTEUR DANS ROUES
[:, REDUCTION GEAR IN WHEELS

46760 — REDUCTEUR INTERMEDIAIRE
E::I INTERMEDIATE REDUCTION GEAR
47 — PONT AR.

REAR DRIVE AXLE

47090 — PONT ASSEMBLE
[::] DRIVE AXLE, ASSEMBLED

47091 — TETE DE PONT ASSEMBLEE
(: DRIVE AXLE HEAD, ASSEMBLED

47095 — COLLECTIONS (JOINTS, ETC.)
[:] SETS (GASKETS, ETC.)

47110 — CORPS DE PONT

DRIVE AXLE BEAM

(:] 47120 — BRAS DE SUSPENSION

SUSPENSION ARM

472 — DIRECTION SUR PONT
STEERING ON DRIVE AXLE

47210 — PIVOT - FUSEE - LEVIERS
SWIVEL PIN - STUB AXLE - ARMS

!:I 47230 — BARRE D'ACCOUPLEMENT

TRACK ROD



473 — MOUEUX
HUBS

47310 — MOYEUX - RLT - FIXATION ROUE
HUBS - BEARING - WHEEL FIXING

475 — TETE DE PONT
DRIVE AXLE HEAD

47510 — SUPPORT DIFFERENTIEL + FIXATION
DIFFERENTIAL BRACKET + FIXING

47520 — COUPLE + TRAINS D'ENGRENAGES
CROWNWHEELANDPIN. + WHEEL GEARS

47540 — DIFFERENTIEL INTER ROUES
DIFFERENTIAL BETWEEN WHEELS

47550 — BLOCAGE DIFFERENTIEL INTER ROUES
DIFFERENTIAL LOCK BETWEEN WHEELS

47551 — DETAIL CYLINDRE BLOCAGE
DETAIL OF LOCK CYLINDER

47570 — COMMANDE CHANGEMENT RAPPORT
RATIO CHANGE CONTROL

476 — ADAPTATION SUR TETE DE PONT
ADAPTATION ON DRIVE AXLE HEAD

47610 — CARTER D'ADAPTATION
ADAPTATION CASTING

47620 — COUPLE ET ARBRES
CROWN WHEEL AND PINION AND SHAFTS

47640 — DIFFERENTIEL INTER-PONTS
DIFFERENTIAL BETWEEN DRIVE AXLES

47650 — BLOCAGE DIFFERENTIEL
DIFFERENTIAL LOCK

47651 - DETAIL CYLINDRE BLOCAGE
DETAIL OF LOCK CYLINDER

47660 — ARBRE INTERPONTS
SHAFT BETWEEN DRIVE AXLES

477 — ENTRAINEMENT DES ROUES
DRIVE OF THE WHEELS

47710 — ARBRE DE ROUE
WHEEL SHAFT

47740 — REDUCTEURS DANS ROUES
REDUCTION GEARS IN WHEELS

47760 — REDUCTEUR INTERMEDIAIRE
INTERMEDIATE REDUCTION GEAR

LU AL
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48 — ROUES - PNEUMATIQUES
CORRECTEURS DE COUPLE
WHEELS - TYRES
TORQUE CORRECTORS

48110 — ROUES - PNEUS
WHEELS - TYRES

48120 — HABILLAGE DE ROUE
WHEEL LINING

48140 — CORRECTEURS DE COUPLE
TORQUE CORRECTORS

1L

49 — TRANSMISSIONS - RALENTISSEUR
ELECTRIQUE
PROPELLER SHAFTS - ELECTRICAL
RETARDER

491 — TRANSMISSION MOTEUR A PONT
PROPELLER SHAFT - ENGINE TO DRIVE AXLE

49110 — TRANSMISSIONS
PROPELLER SHAFTS

49111 — DETAIL TRANSMISSION
DETAIL OF PROPELLER SHAFT

1
[ ]
[:49140 — DAMPER SUR TRANSMISSION
]

DAMPER ON PROPELLER SHAFT

49150 — PALIER RELAIS ET FIXATION
CENTRE BEARING AND FIXING

492 — TRANSMISSION PONT A ROUES
PROPELLER SHAFT - DRIVE AXLE TO WHEELS

49210 — TRANSMISSION PONT A ROUES
PROPELLER SHAFT - DRIVEAXLETOWHEELS

493 — RALENTISSEUR ELECTRIQUE

ELECTRICAL RETARDER

49310 — RALENTISSEUR
RETARDER

[:]49320 — FIXATION RALENTISSEUR
RETARDER FIXING



51 — FREINS
BRAKES
512 — FREIN SUR ESSIEU AVANT
BRAKE ON FRONT AXLE

51210 — FREIN
BRAKE

51211 — DETAIL RECEPTEUR HYDRAULIQUE
DETAIL OF HYDRAULIC RECEIVER

L]
[ ]
l: 51230 — COMMANDE DE FREIN + CABLE
L]

BRAKE CONTROL + CABLE

51240 — TAMBOUR - DISQUE
DRUM - DISC

513 — FREIN SUR ESSIEU MILIEU
BRAKE ON CENTRE AXLE

51310 — FREIN
BRAKE

':] 51311 — DETAIL RECEPTEUR HYDRAULIQUE

DETAIL OF HYDRAULIC RECEIVER

51330 — COMMANDE DE FREIN + CABLE
BRAKE CONTROL + CABLE

51340 — TAMBOUR - DISQUE
DRUM - DISC

514 — FREIN SUR ESSIEU AR.
BRAKE ON REAR AXLE

51410 — FREIN
BRAKE

51411 — DETAIL RECEPTEUR HYDRAULIQUE
DETAIL OF HYDRAULIC RECEIVER

L1
L]
:j 51430 — COMMANDE DE FREIN + CABLE
L]

Il

BRAKE CONTROL + CABLE

51440 — TAMBOUR - DISQUE
DRUM - DISC

515 — FREIN SUR PONT AVANT
BRAKE ON FRONT DRIVE AXLE

51510 — FREIN
[ ™" bhake

51511 — DETAIL RECEPTEUR HYDRAULIQUE
l::] DETAIL OF HYDRAULIC RECEIVER

[‘: l 51530 — COMMANDE DE FREIN + CABLE
BRAKE CONTROL + CABLE
51540 — TAMBOUR - DISQUE
I:] DRUM - DISC

516 — FREIN SUR PONT MILIEU
BRAKE ON CENTRE DRIVE AXLE

l: 51610 — FREIN
BRAKE
|::| 51611 — DETAIL RECEPTEUR HYDRAULIQUE
DETAIL OF HYDRAULIC RECEIVER

:] 51630 — COMMANDE DE FREIN + CABLE
BRAKE CONTROL + CABLE
[: 51640 — TAMBOUR - DISQUE
DRUM - DISC

517 — FREIN SUR PONT AR.
BRAKE ON REAR DRIVE AXLE

S 51710 — FREIN
BRAKE
51711 — DETAIL RECEPTEUR HYDRAULIQUE
DETAIL OF HYDRAULIC RECEIVER

51730 — COMMANDE DE FREIN + CABLE
BRAKE CONTROL + CABLE

L]
]
[: 51740 — TAMBOUR - DISQUE
]

DRUM - DISC

51750 — FREIN DE PARCAGE
PARKING BRAKE

52 — COMMANDE MECANIQUE FREINS
MECHANICAL BRAKE CONTROL

'::] 52110 — PEDALIER
PEDAL ASSEMBLY
l:] 52120 — LIAISON PEDALIER ROBINET + STOP

CONNECTION BETWEEN PEDAL ASSEMBLY
AND COCK + STOP :

52210 — BOITIER FREIN A MAIN
HAND BRAKE HOUSING

[: 52220 — TIMONERIES FREINS
BRAKE LINKAGE

53 — COMMANDE PNEUMATIQUE FREINS
PNEUMATIC BRAKE CONTROL

l:: 53009 — DETAIL DE RACCORDS
DETAIL OF CONNECTIONS
:’ 63101 — CIRCUIT ALIMENTATION
SUPPLY CIRCUIT
l'_———:, 63102 — CIRCUIT ANTIGEL
ANTI-FREEZE CIRCUIT
53201 — CIRCUIT D'ACCUMULATION

ACCUMULATION CIRCUIT

53202 — FIXATION RESERVOIR
TANK FIXING

53301 — CIRCUIT PRINCIPAL AV,
MAIN CIRCUIT FRONT



63302 — CIRCUIT PRINCIPAL AR.
MAIN CIRCUIT, REAR

:’ 53303 - COMMANDE CORRECTEUR ET FIXATION

CORRECTOR CONTROL AND FIXING

CIRCUIT FREIN DE REMORQUE

I e
TRAILER BRAKE CIRCUIT
l: 53501 — CIRCUIT FREIN DE PARCAGE
PARKING BRAKE CIRCUIT
:l 63601 — CIRCUIT FREIN DE SECOURS
EMERGENCY BRAKE CIRCUIT

I e
BREAKING VALVE CIRCUIT

!

CIRCUIT BREAK-VALVE

538 — DETAIL APPAREILS
DETAIL OF THE APPARATUSES

l:l 53811 — DETAIL ANTIGEL
DETAIL OF ANTI-FREEZE
E:] 53815 — DETAIL CORRECTEUR FREINAGE
DETAIL OF BRAKING CORRECTOR
l:, 53816 — DETAIL CYLINDRE DE FREIN
DETAIL OF BRAKE CYLINDER
53817 — DETAIL DETENDEUR
[:: DETAIL OF PRESSURE REDUCING VALVE
53818 — DETAIL ELECTROVALVE
I:‘ DETAIL OF ELECTROVALVE

53821 — DETAIL EPURATEUR
[____:] DETAIL OF CLEANER

DETAIL GROUPE OLEO PNEU 55811
DETAIL OF OLEO-PNEUMATIC 55811
DETAIL HYDROVAC 55812

DETAIL OF HYDROVAC 55812

l:l 53835 — DETAIL DOUBLE VALVE D'ARRET

DETAIL OF DOUBLE SHUT-OFF VALVE

l |53841 — DETAIL REGULATEUR
DETAIL OF REGULATOR
[:] 53842 — DETAIL ROBINET CDE A PIED
DETAIL OF FOOT CONTROL COCK
[: 53843 — DETAIL ROBINET CDE A MAIN
DETAIL OF HAND CONTROL COCK

: 53845 — DETAIL TETE D'ACCOUPLEMENT

DETAIL OF COUPLING HEAD

[:: 53850 — DETAIL VALVE D'APPLICATION
DETAIL OF SERVO DISTRIBUTOR
[:] 53851 — DETAIL VALVE D'ARRET
DETAIL OF SHUTT-OFF VALVE

E::] 53852 — DETAIL VALVE DE BARRAGE
DETAIL OF CHECK VALVE

[:353853 — DETAIL VALVE DESSERRAGE RAPIDE
DETAIL OF QUICK RELEASE VALVE

:]53854 — DETAIL VALVE D'INTERDICTION
. DETAIL OF SHUTT-OFF VALVE
Sm — DETAIL VALVE D'INVERSION
DETAIL OF REVERSING VALVE
l:m — DETAIL VALVE DE PROTECTION

DETAIL OF PROTECTING VALVE

53857 — DETAIL VALVE DE PURGE
DETAIL OF BLEEDER VALVE

[:]53858 — DETAIL VALVE DE REDUCTION
DETAIL OF REDUCING VALVE

53859 — DETAIL VALVE RELAIS
DETAIL OF RELAY VALVE

:353860 — DETAIL VALVE DE RETENUE
DETAIL OF NON RETURN VALVE
53861 — DETAIL VALVE DE RUPTURE
DETAIL OF BREAKING VALVE

E:m — DETAIL APPAREILS DIVERS
DETAIL OF MISCELLANEOUS APPARATUSES

539 — CONTACTEURS SUR CIRCUITS
FIXATIONS CANALISATIONS
CONTACTORS ON CIRCUITS
FIXING OF PIPINGS

53910 — FIXATION CANALISATIONS
FIXING OF PIPINGS

53920 — CONTACTEURS
L_._—_I CONTACTORS

54 — SERVITUDES PNEUMATIQUES
PNEUMATIC SYSTEMS

[::541 10 — CIRCUIT RELEVAGE D’ESSIEU
AXLE LIFTING CIRCUIT
I:ISMZO — CIRCUIT SUSPENSION PNEUMATIQUE

PNEUMATIC SUSPENSION CIRCUIT

54130 — REHAUSSEMENT ET AFFAISSEMENT
RAISING AND LOWERING

[:l&ﬂ-‘!o — CIRCUIT DE CDE DE TREUIL
WINCH CONTROL CIRCUIT
54210 — CIRCUIT FREIN SUR ECHAPPEMENT
[:] CIRCUIT OF BRAKE ON EXHAUST
[:154230 — CIRCUIT ETOUFFOIR SUR ADMISSION

CIRCUIT OF SPARK ARRESTER ON INLET

54240 — CIRCUIT ARRET SECURITE MOTEUR
[:I CIRCUIT OF ENGINE SAFETY STOP



54250 — CIRCUIT LIMITATION VITESSE
] CIRCUIT OF SPEED LIMITATION

54260 — CIRCUIT LIMITATION REGIME MOTEUR
] CIRCUIT OF ENGINE SPEED LIMITATION

54321 — CIRCUIT SERVITUDES BOITE VITESSES
[_—____J CIRCUIT OF GEAR BOX SYSTEMS

54326 — CIRCUIT SERVITUDES BOITE TRANSFERT
I::' CIRCUIT OF TRANSFER BOX SYSTEMS

54330 — CIRCUIT SERVITUDES PMT
[:j CIRCUIT OF PTO SYSTEMS

54410 — BLOCAGE DIFFERENTIEL INTER-ROUES
[:l DIFFERENTIAL LOCK BETWEEN WHEELS

I:] 54420 — BLOCAGE DIFFERENTIEL INTER-PONTS
DIFFERENTIAL LOCK BETWEEN DRIVE AXLES

E::SMGO~— BLOCAGE DIFFERENTIEL VEH. 6x6
DIFFERENTIAL LOCK - VEHICLE 6x6

55——COMMANDE HYDRAULIQUE DE FREINS
HYDRAULIC BRAKE CONTROL

,:'553)1 — CIRCUIT ALIMENTATION
SUPPLY CIRCUIT

55302 — CIRCUIT ACCUMULATION
ACCUMULATION CIRCUIT

55303 — CIRCUIT FREIN AV.
I::] FRONT BRAKE CIRCUIT
[:55304 — CIRCUIT FREIN AR.

REAR BRAKE CIRCUIT
:lS&OS - COMMANDE DE CORRECTEUR
CORRECTOR CONTROL

65306 — CIRCUIT DE DEPRESSION
DEPRESSION CIRCUIT

54440 — COMMANDE PONT A DEUX VITESSES
:’ CONTROL OF DRIVE AXLE WITH TWO GEAR

[:] 54510 — CIRCUIT
SUPPLY

54601 — CIRCUIT

CIRCUIT

l:] 54660 — CIRCUIT
CIRCUIT

ALIMENTATION SERVITUDES
CIRCUIT OF SYSTEMS

SERVITUDES DIVERSES
OF MISCELLANEOUS SYSTEMS

INTERRUPTEUR GENERAL
OF MAIN SWITH

548 — DETAIL APPAREILS DE SERVITUDES
DETAIL OF SYSTEM APPARATUSES

54811 — DETAIL
DETAIL
54815 — DETAIL
DETAIL
54821 — DETAIL
DETAIL
54825 — DETAIL
DETAIL

:l 54831 — DETAIL
DETAIL
I -
DETAIL

54841 — DETAIL
DETAIL

DETENDEUR
OF AIR REDUCING VALVE

ELECTROVALVE
OF ELECTROVALVE

ROBINET DE COMMANDE
OF CONTROL COCK

CYLINDRE
OF CYLINDER

VALVE DE NIVELLEMENT
OF LEVELUNG VALVE

DOUBLE VALVE D'ARRET
OF DOUBLE SHUT-OFF VALVE

APPAREILS DIVERS
OF MISCELLANEOUS APPARAT,

558 — DETAIL APPAREILS HYDRAULIQUES
DETAIL OF THE HYDRAULIC APPARATUSES

[:’55811 — DETAIL
DETAIL

65812 — DETAIL

DETAIL

’:]55813 — DETAIL
DETAIL
[:55818 — DETAIL
DETAIL

[:55819 - DETAIL
DETAIL

‘:]55821 — DETAIL
DETAIL

565822 — DETAIL
1] DETAIL
55823 — DETAIL

[ ] DETAIL
55824 — DETAIL
1] DETAIL
DETAIL

CYL. AIR GROUPE OLEO
OF AIR CYL. - OLEOPN. GROUP

SERVO FREIN
OF SERVO BRAKE

MAITRE CYLINDRE
OF MASTER CYLINDER

RESERVOIR
OF TANK

ROBINET
OF COCK

LIMITEUR PRESSION
OF PRESSURE LIMITER

INDICATEUR BY PASS
OF BY PASS INDICATOR

CONJONCTEUR DISJONCTEUR
OF SELF-ACTING SWITH

PRISE DE PRESSION
OF PRESSURE INTAKE

CYL. DE ROUE VOIR CHAP. 51
OFF VHEEL CYL. SEE CHAP. 51

549 — FIXATIONS TUYAUTERIES
FIXING OF THE PIPINGS

54910 — FIXATIONS TUYAUTERIES
FIXING OF THE PIPINGS



60 — ENSEMBLE CARROSSERIE

BODY UNIT
:,60110— ENSEMBLE CARROSSERIE VEH. INDUS.
: -CABINE-ETC '
BODY UNIT - LORRIES
-CAB-ETC

:]60510 — ENSEMBLE CARROSSERIE CARS
BODY UNIT - COACHES

61 — STRUCTURE DE CARROSSERIE
BODY STRUCTURE

61100 — SOUBASSEMENT CABINE
E: CAB SUBSTRUCTURE

61210 — SOUBASSEMENT CARS
E:] SUBSTRUCTURES COACHES

61220 — PLANCHER-PASSAGE DE ROUES (CARS)
E:] FLOOR BOARD-WHEEL HOUS. (COACHES)

61240 — EMMARCHEMENT (CARS)
I:} RUNNING-BOARD (COACHES)

61250 — OSSATURE BANQUETTE AR (CARS)
E:' REAR BENCH FRAME (COACHES)

61260 — TOLERIE COFFRES A BAGAGES
[:) BOOT SHEETING

61300 — FACE AVANT
[:l FRONT WALL

61310 — OSSATURE FACE AVANT (CARS)
[:] FRONT WALL FRAME (COACHES)

61320 — PLANCHE DE BORD-TABLIER AV (CARS)
[:—] SWITCHBOARD-FRONT PANEL {COACHES)

61330 — ENCADREMENT PARE-BRISE (CARS)
:] ' WINDSCREEN FRAME (COACHES)

61340 — TOLERIE EXTERIEURE FACE AV. (CARS)
[:] OUTER SHEETING OF FRONT WALL (COA.)

61400 — FACE LATERALE GAUCHE
[ ™" Soewau on
SGM‘IO — OSSATURE FACE LATER. GAUCHE (CARS)
FRAME OF SIDE WALL, L.H. (COACHES)

l:]smao ~ TOLERIE FACE LATERALE GAUCHE {CARS)
SHEETING OF SIDE WALL, L.H. (COACHES)

:lSISOO — FACE LATERALE DROITE
SIDE WALL, R.H.
E:]GIEHO —~ OSSATURE FACE LATER. DROITE {CARS)
FRAME OF SIDE WALL, R.H. (COACHES)

l:(i‘l&o — TOLERIE FACE LATERALE DROITE (CARS)
SHEETING OF SIDE WALL. R.H. (COACHES)

. C:‘GIGOO — FACE AR
REAR WALL

l:] 61610 — OSSATURE FACE AR. (CARS)
REAR WALL FRAME {COACHES)

:‘61620 — TOLERIE FACE AR. (CARS)
REAR WALL SHEETING (COACHES)

I:enoo — PAVILLON
ROOF

: [: 61710 — OSSATURE PAVILLON (CARS)
ROOF FRAME {COACHES)

[: 61730 — TOLERIE PAVILLON {CARS)
ROOF SHEETING (COACHES)
I:I 61780 — EQUIPEMENT TROLLEYBUS
TROLLEYBUS EQUIPMENT

Z 61810 — SEPARATIONS - FOURGONS ETC.,
SEPARATIONS - BOX-VAN TRUCKS ETC.

[::' 61817 — PIECES LIAISON INTERFACES
PANEL CONNECTING PARTS
:j 61920 — CLOISONS ET RENFORTS
PARTITIONS AND REINFORCEMENTS
:j 61950 — SUPPORTS
BRACKETS
62 — ELEMENTS AMOVIBLES ET RAPPORTES

REMOVABLE AND ADDED ELEMENTS

E:azwo — CAPOTS INTERIEURS - TRAPPES
INNER BONNETS-FLAPS

62200 — CALANDRE ET ELEMENTS RAPPORTES
SUR FACE AV.
RADIATOR SCREEN AND ELEMENTS
ADDED TO FRONT WALL

[::] 62310 — PASSAGE DE ROUE - MARCHEPIEDS
WHEEL HOUSING - RUNNING BOARDS

62320 — AILES
WINGS

[:J 62410 — ELEMENTS RAPPORTES SUR FACE AR.
ELEMENTS ADDED TO REAR WALL

[::] 62600 — PORTE DE COFFRES - COFFRES
BOX DOORS - BOXES

I I62700 — SERRURES-POIGNETS POUR COFFRE
ET PORTES D'ACCES CARS ET BUS
LOCKS-HANDLES FOR BOX v
ANDACCESS DOORS - COACHES-AUTOBUS



628 — PORTES D'ACCES VEHICULES INDUS.
ACCESS DOORS - INDUSTRIAL VEHICLES

:] 62811 — COLLECTIONDEBARILLETS
SETOFLOCKING CYLINDERS

62820 — PORTES AVANT-ARTICULATION-ARRET
:] FRONT DOORS - ARTICULATION - CKECK

62831 — ETANCHEITE DE PORTE
[ ™" coonseaunc
62832 — LEVE VITRE
[ 1™~ Wikbow\ieren
62833 — SERRURE ET COMMANDE
[ ®~ lcxano controt
62834 -~ COULISSES
L™ stioes
l:lszmo — PORTES LATERALES + ARTICULATION

SIDE DOORS + ARTICULATION

62851 — ETANCHEITE
SEALING

62852 — SERRURE ET COMMANDE
[:] LOCK AND CONTROL
62870 — PORTE AR. HAYON - ARTICULATION
REAR DOOR - GATE - ARTICULATION

62881 — ETANCHEITE DE PORTE
DOOR SEALING

62882 — LEVE-VITRE
] WINDOW LIFTER

62883 — SERRURE ET COMMANDE
|:] LOCK AND CONTROL

62884 — COULISSES
[ ] SLIDES

629 — PORTES D'ACCES - CARS - VEH. MIL.
ACCESS DOORS - COACHES - MILITARY VEHICLES

62911 — PORTE AVG
[:] DOOR, FRONT, L.H.
62912 — PORTE AVD
DOOR, FRONT, R.H.

62913 — PORTE CENTRALE
CENTRE DOOR

62914 — PORTE AR.
REAR DOOR

l: 62920 — MECANISME CDE DES PORTES
DOOR CONTROL MECHANISM .
l::l 62930 — APPAREILS PNEUMATIQUES-ELECTRIQUES
] PNEUMATIC-ELECTRIC APPARATUSES

62931 — DETAIL APPAREILS
DETAIL OF APPARATUSES

63 — BAIES - GLACES - CLIMATISATION
ISOLATION

WINDOWS-GLASS PANES-AIR CONDITIONING
INSULATION

63110 — PARE BRISE - LUNETTE AR.
[ 1™ Glaces Latenates
WINDSCREEN - REAR WINDOW
SIDE GLASS PANES

63120 — GLACES DE PORTE
L ] DOOR GLASS PANES
63160 — BAIES COMPLETES - CARS BUS
[:] COMPLETE WINDOWS-COACHES-AUTOBUS
63161 — DETAIL BAIES
[:__—] DETAIL OF WINDOWS

63170 — GLACES DIVERSES-SEPARATION
[ 7™ Groverre

MISCELLANEQUS GLASS PANES-SEPAR.
WEATHERCOCK

[:]63410 — AERATEURS - VENTILATEURS
VENTILATORS - FANS
63411 — DETAIL AERATEUR

DETAIL OF VENTILATOR

63430 — GAINES D'AERATION
VENTILATING DUCTS

635 — CHAUFFAGE DEGIVRAGE - DESEMBUAGE
HEATING - DEFROSTING

63510 — APPAREIL ET CANALISATION + CDE
APPARATUS AND PIPINGS + CONTROL

l:j 63511 — DETAIL APPAREIL
DETAIL OF APPARATUS

l:l 63520 — CHAUFFAGE AUXIL. ET CANALISATIONS
AUXILIARY HEATING AND PIPINGS

l:ﬁfﬁﬂ — DETAIL APPAREIL
DETAIL OF APPARATUS

l:IGSEﬁO ~ GAINES CHAUFFAGE-DEGIVRAGE
HEATING DUCTS - DEFROSTING



637 — AIR CONDITIONNE
AIR CONDITIONING

l::] 63710 — APPAREIL ET CANALISATIONS
‘ APPARATUS AND PIPINGS
S 63711 — DETAIL APPAREIL

DETAIL OF APPARATUS
[:] 63720 — GAINES

DUCTS

639 — ISOLATION PHONIQUE-THERMIQUE
SOUND - HEAT INSULATION

- 63910 — ISOLATION INTERIEURE
:I INNER INSULATION

[: 63920 — ISOLATION COMPARTIMENT MOTEUR
ENGINE ROOM INSULATION

63940 — ISOLATION EXTERIEUR
[:] OUTER INSULATION

64 — EQUIPEMENT INTERIEUR
INNER EQUIPMENT

EMHO — PLANCHER
FLOOR BOARD
[:] 64120 — GARNISSAGE DE PLANCHER
FLOOR BOARD MATS
[—::I 64210 — GARNISSAGE FACE AV.
FRONT WALL LINING

l::l 64220 — GARNISSAGE FACE LATERALE AR.
LINING OF REAR SIDE WALL

E:] 64230 — GARNISSAGE PAVILLON
ROOF LINING

64240 — GARNISSAGE INTERIEUR-SEPARATION
E INNER LINING - SEPARATION

l: 64260 — OBTURATEURS
OBTURATORS
E 64260 — GARNISSAGE NACELLE
NACELLE LINING
644 — ACCESSOIRES POSTE CONDUITE

CONTROL STAND ACCESSORIES

64410 — PLANCHE DE BORD
SWITCHBOARD

64420 — CONSOLE BOITIERS
:] HOUSING BRACKET

64430 — PORTE-BAGAGES - PORTE-MANTEAUX
[:: CENDRIERS - TABLIER PROTECTION
LUGGAGE CARRIER - COAT HOOK
ASH TRAYS - PROTECTING APRON

64440 — ARMOIRE RANGEMENT - COFFRES
VIDE POCHES
CUPBCARD - BOXES
GLOVE BOX

645 — POSTE DE PERCEPTION
CONDUCTOR’'SSTAND

64510 — POSTE DE PERCEPTION - COFFRE

[ ] OBJETS TROUVES - OBLITERATEUR
CONDUCTOR'S SEAT - BOX
OBJECT FOUND - OBLITERATOR

646 — ACCESSOIRES SECURITE
REGLEMENTATION
SAFETY ACCESSORIES
RULING

64610 — PARE-SOLEIL
SUN SCREEN

64620 — RETROVISEURS INTERIEURS
INNER DRIVING MIRRORS

64630 — PLAQUES INDICATRICES
INDICATOR PLATES

:I 64640 — PHARMACIE - EXTINCTEUR - MARTEAU
BRISE-GLACE - SUPPORT TRIANGLE
PHARMALCY - EXTINGUISHER
ICE BREAKER - TRIANGLE BRACKET

E 64650 — CEINTURES SECURITE
SEAT BELTS
647 — COLONNES - MAINS COURANTES
SEPARATIONS - POIGNEES

COLUMNS - HAND RAILS
SEPARATIONS - HANDLES

[:] 64710 — POIGNEES

HANDLES
[:] 64720 — COLONNES ET MAINS COURANTES
COLUMNS AND HAND RAILS

64730 — SEPARATIONS
SEPARATIONS

648 — ACCESSOIRES CONFORT PASSAGERS
PASSENGER COMFORT ACCESSORIES

64810 — PORTE-BAGAGES - GAINES ECLAIRAGE
(:] LUGGAGE CARRIER - LIGHTING DUCTS

— STORES - RIDEAUX - CENDRIERS
ROLLER BLINDS - CURTAINS - ASH TRAYS



64830 — TOILETTES
TOILET

64840 — BAR - REFRIGERATEUR
BAR - REFRIGERATOR

il

65 — SIEGES - BANQUETTES - COUCHETTE
SEATS - BENCHES - BERTH

651 — SIEGES D’EXPLOITATION - COUCHETTE
WORKING SEATS - BERTH

65110 — SIEGES D'EXPLOITATION
WORKING SEATS

66121 — DETAIL SOCLE
DETAIL OF FRAME

65131 — DETAIL SIEGE
DETAIL OF SEAT

65140 — COUCHETTE DE VEH. INDUST.
BERTH OF INDUSTRIAL VEHICLE

65150 — MISERICORDE DE NACELLE
NACELLE GUARD RAIL

652 — SIEGES PASSAGERS CARS ET BUS
PASSENGER SEATS - COACHES AND AUTOBUS

65210 — ENSEMBLE SIEGES PASSAGERS
PASSENGER SEAT ASSEMBLY

65211 — DETAIL SIEGE
DETAIL OF SEAT

65420 — BANQUETTE AR.
REAR BENCH

655 — EQUIPEMENT DE SIEGE
SEAT EQUIPMENT

JOLL

L

:}6‘5510 — TETIERE
HEAD REST

1:165520 — ACCOUDOIRS
ARM REST

[::IGSSGO — STRAPONTINS
FLAP SEATS

I::] 65600 — ACCESSOIRES DE SIEGES
CENDRIERS - NUMEROTATION

SEAT ACCESSORIES - ASH TRAYS
NUMBERING

66 — EQUIPEMENT EXTERIEUR
OUTER EQUIPMENT

66110 — RETROVISEUR EXTERIEUR
OUTER DRIVING MIRROR

66210 — BAVETTES - EQUI. ANTISALISSURES
MUDGUARD FLAPS - DUST PROTECT. EQUIP.

I

66220 — AERODYNAMISME - VISIERES
l::l AERODYNAMICS - VISORS
66310 — POIGNEES
HANDLES

66410 — MOULURES - ENJOLIVEURS CARROSSERIE
MOULDINGS - ORNAMENTS OF BODY

66430 — ENJOLIVEURS ROUES
ORNAMENTS OF WHEELS

66611 — PARE-CHOCS AV.
FRONT BUMPERS

66612 — PARE-CHOCS LATERAL
SIDE BUMPERS

66615 — PARE-CHOCS AR.
REAR BUMPERS

66641 — AILES AV. SUR CHASSIS
FRONT WINGS ON CHASSIS

66645 — AILES AR. SUR CHASSIS
REAR WINGS ON CHASSIS

66660 — PLAQUES MINERALOGIQUES
NUMBER PLATES

66670 — MONOGRAMMES - INSCRIPTIONS
MONOGRAMS - INSCRIPTIONS

66711 — PLATEFORME + MARCHEPIEDS
PLATFORM + RUNNING BOARDS

66715 — GALERIE A BAGAGES
LUGGAGE GRID

66716 — RAMPE DE DECHARGEMENT
DISCHARGING RAMP

66717 — ECHELLE
LADDER

:} 66720 — SUPPORTS - PHARE - PANOPLIE
BRACKETS - HEADLAMPS - TOOL BAG
668 — FIXATION CARROSSERIE - BASCULEMENT

BODY FIXING - TIPPING

66810 — FIXATION ET SUSPENSION
FIXING AND SUSPENSION

66820 — BASCULEMENT - ARTICULATION AV.
l:] TIPPING - FRONT ARTICULATION

66830 — ASSISTANCE BASCULEMENT
TIPPING ASSISTANCE

66831 — DETAIL VERIN
DETAIL OF CYLINDER

66832 — DETAIL POMPE
l: DETAIL OF PUMP

JJUDLLODBLLL



66841 — BASCULEMENT - VERROUILLAGE
TIPPING - LOCKING

I:j 66842 — COMMANDES DE VERROUILLAGE ET
DE DEVERROUILLAGE

LOCKING AND UNLOCKING
CONTROLS

[:l 66843 — RETENUE DE CABINE
CAB RETAINING
[::, 66910 — ARTICULATION
ARTICULATION
[::l 66930 — SOUFFLET FT FIXATION
BELLONS AND FIXING

67 — INDICATION DE LIGNE - PUBLICITE
LINE INDICATION - ADVERTISEMENT

(:1 67111 — GIROUETTE AV,
FRONT DIRECTION INDICATOR
:j 67115 — GIROUETTE LATERALE
SIDE DIRECTION INDICATOR
l: 67120 — NUMERO LIGNE - ITINERAIRE
LINE NUMBER - ITINERARY

S 67130 — PLAN DE LIGNE INT. - INDICATIONS
CLIENTS

INNER FINE PLAN - CUSTOMER
INDICATIONS

[: 67210 — PUBLICITE EXTERIEURE
OUTER ADVERTISEMENT
67220 — PUBLICITE INTERIEURE
I_—__:] INNER ADVERTISEMENT
68 — PEINTURE - PROTECTION

PAINT - PROTECTION

[: 68000 — PEINTURE - PROTECTION ETANCHEITE
PAINT - PROTECTION SEALING

69 — ADAPTATION DE CARROSSERIE
B80DY ADAPTATION

69120 — PLATEAU-PLANCHER
[:] PLATFORM-FLOOR BOARD
69130 — HAYONS-RIDELLES
TAILGATES-SIDE BOARDS

69140 — AILES ET BAVETTES
WINGS AND MUDSHIELDS

[ ]
[ ]
[:' 69150 — BACHE ET ARCEAUX
[ ]

CANVAS TOP AND BOWS

69170 — EQUIPEMENT DE PLATEAU-COFFRE
PLATFORM-BOOT EQUIPMENT



71 —~ MOTEUR ELECTRIQUE TRACTION
ELECTRIC TRACTION MOTOR

71001 — MOTEUR ASSEMBLE
MOTOR, ASSEMBLED

]

72 — ALIMENTATION ELECTRIQUE
ELECTRICAL SupPLY

721 — ACCUMULATION
ACCUMULATION

72110 — BATTERIES - CABLES
BATTERIES - CABLES

72130 — COUPE BATTERIE - PRISE CHARGE
BATTERY SWITCH

— ANTIPARASITAGE
SCREENING

72210 — TRESSES - CONDENSATEURS
DIODES - FILTRES
EARTH STRAPS - CAPACITORS
DIODES - FILTERS

724 — FAISCEAUX

1Bl

BUNDLES
72401 — FAISCEAUX
BUNDLES

72490 — FIXATION FAISCEAUX
BUNDLE FIXING

72499 — DETAIL FAISCEAUX
DETAIL OF BUNDLES

725 — APPAREILS DE CONNEXION
CONNECTING APPARATUSES

72610 — UNITE RACCORDL . . .NT
CONNECTING UNIT

72520 — BOITIERS - PLAQUES RACCORDS
HOUSINGS - PLATES-CONNECTIONS

72530 — FUSIBLES - BOITIERS
FUSES - HOUSINGS

72540 — PRISES - FLEXIBLES
PLUG SOCKETS - HOSES

726 — RELAIS
CENTRALE CLIGNOTANTE
RELAY
FLASHER UNIT

[:l 72610 — CENTRALE CLIGNOTANTE
FLASHER UNIT

l::] 72621 — APPAREILS ECLAIRAGE - SIGNALISATION
LIGHTING - SIGNALLING APPARATUSES

1L

UL

72622 — APPAREILS MOTEUR
L—_::] MOTOR APPARATUSES

72623 — APPAREILS POUR BOITE VITESSES
[::] APPARATUSES FOR GEAR BOX

72624 — APPAREILS UTILISATIONS DIVERSES
::] APPARATUSES FOR VARIOUS UTILIZATIONS

73 — POSTEDE CONDUITE

CONTROLSTAND
731 — TABLEAU DEBORD
SWITCHBOARD

[: 73110 — TABLEAUDEBORD
SWITCHBOARD
::] 73120 — TABLEAUAR.
REAR BOARD

732 — MESUREET CONTROLE
MEASURING AND CHECKING

[::j 73210 — COMPTEUR - CABLE-DISQUES
SPEEDOMETER - FLEX. SCHAFT - DISCS

l: 73220 — COMPTE TOURS - CABLE-TOTALISATEUR
REVOL. COUNTER - FLEX. SHAFT - ADDER

[:] 73240 — APPAREILS DEMESUREET CONTROLE
AMPEREMETRE - VOLTO-HUILE
AIR-EAU-ETC.
MEASURING AND CHECKING APPARATUSES
AMMETER - VOLTO-OIL
AIR-WATER-ETC.

733 — APPAREILS DE COMMANDE
CONTROL APPARATUSES

[: 73310 . CDE DEMARRAGE - PRECHAUFFAGE
STARTING - PREHEATING CONTROL

[::l 73320 — CDEBV-PMT - BT
GEARBOX-PTO-TRANSFERBOX CONTROL
I:] 73330 — CDERALENTISSEUR-PONT
ENGINE BRAKE CONTROL - DRIVE AXLE
l::l 73340 — CDE ECLAIRAGE - SIGNALISATION

LIGHTING - SIGNALLING CONTROL

l:] 73350 — CDEESSUIE-GLACE- LAVE-GLACE
LEVE-GLACE - ALLUME-CIGARES
WINDSCREEN WIPER - WINDSHIELD WASH. -
WINDOW LIFTER - CIGAR LIGHTER CONTROL

[: 73360 — CDE ECLAIRAGE INTERIEUR
CHAUFFAGE - VENTILATION
INNER LIGHTING - HEATING

VENTILATION CONTROL

':j 73369 — CDE PORTES-SERVITUDES DIVERSES
CONTROL OF MISCELLANEQUS SYSTEMS



734 — VOYANTS - TEMOINS
PILOT LAMPS - BUZZERS

[::l 73410 — VOYANTS

. PILOT LAMPS

[:] 73430 — TEMOINS SONORES
BUZZERS

74 — ECLAIRAGE ET SIGNALISATION
LIGHTING AND SIGNALLING

741 — ECLAIRAGE EXTERIEUR
OUTER LIGHTING

74110 — PROJECTEURS AV, + CORRECTION
FRONT HEAD-LIGHTS + CORRECTION

74120 — PROJECTEURS AUXILIAIRES AV.
AUXILIAIRY FRONT HEAD-LIGHTS

74130 — PROJECTEUR RECUL
REVERSING LIGHT

74140 — PROJECTEUR TRAVAIL
WORKING LIGHT

742 — SIGNALISATION EXTERIEURE
OUTER SIGNALLING

74210 — SIGNALISATION AV. ET LATERALE
FRONT AND SIDE SIGNALLING

74230 — SIGNALISATION AR.
REAR SIGNALLING

74240 — GYROPHARE-D. LUMINEUX
FLASHING LAMP

— AVERTISSEURS

UL

HORNS
74310 — AVERTISSEURS - SIRENE
HORNS - SIREN

— ECLAIRAGE INTERIEUR
INNER LIGHTING

74410 — ECLAIRAGE INTERIEUR
INNER LIGHTING

L UUL

75 — ACCESSOIRES
ACCESSORIES

751 — ACCESSOIRES DE VISIBILITE
VISIBILITY ACCESSORIES

75110 — ESSUIE-GLACE
WINDSCREEN WIPER

75120 — LAVE-GLACE
WINDSCHIELD WASHER

L

{ I 75130 — ESSUIE-GLACE - LAVE-PHARE
HEAD-LIGHT WIPER - HEAD-LIGHT WASHER
752 — ACCESSOIRES DE CONFORT
COMFORT ACCESSORIES

l:] 75210 — RADIO ET EQUIPEMENT
RADIO AND EQUIPMENT
::’ 75220 — VENTILATEUR
DRIVER'S VENTILATION
:] 75230 — REFRIGERATEUR
REFRIGERATOR
E:, 75280 — AUTRES ACCESSOIRES ~-MONTRE

OTHER ACCESSORIES

76 — GIROUETTES - PUBLICITE
PERCEPTION - INDICATIONS :
DIRECTION INDICATORS - ADVERTISEMENT
PERCEPTION - INDICATIONS

761 — GIROUETTE
DIRECTION INDICATOR

76110 — GIROUETTE AV.
FRONT DIRECTION INDICATOR

l ' 76120 — GIROUETTE AR.
— REAR DIRECTION INDICATOR
l | 76130 — GIROUETTE LATERALE
SIDE DIRECTION INDICATOR

762 — PUBLICITE
ADVERTISEMENT

76210 — PUBLICITE LUMINEUSE
LUMINOUS ADVERTISEMENT

763 — POSTE DE PERCEPTION
CONDUCTOR'S STAND

l l 76310 — ALIMENTATION POSTE PERCEPTION

CONDUCTOR'S STAND SUPPLY

764 — BOITIERS INDICATIONS PASSAGERS
HOUSINGS - PASSENGER INDICATIONS

I:"’ 76410 — BOITIERS ET COMMANDES
e HOUSINGS AND CONTROLS

77 — EQUIPEMENTS SPECIFIQUES POUR
TROLLEYBUS
SPECIFIC EQUIPMENTS FOR TROLLEYBUS



FRANCAIS
A

292 ACCELERATION
ACCESSOIRES DE

648 CONFORT

752 ELECTRIQUES

646 SECURITE

+ 656 SIEGES

665 ACCOUDOIRS
ADAPTATION DE

456 PONTAV

466 PONT MILIEU

476 PONTAR

233 ADMISSION AIR

634 AERATEURS

662 AERODYNAMISME

623 AILES CABINE

666 AILES CHASSIS

637 AIR CONDITIONNE

275 ALLUMAGE

733 ALLUME CIGARE

271 ALTERNATEUR

135 AMORTISSEUR AR

131 AMORTISSEUR AV

732 AMPEREMETRE
ANTIPARASITAGE

722 CHASSIS

274 MOTEUR

662 ANTISALISSURES

733 ANTIVOL DIRECTION

APPAREILS
726 ELECTRIQUES
568 HYDRAULIQUES
538 PNEUMATIQUES
548 SERVITUDES
163 APPUI DE BECHE
213 ARBRE A CAMES
ARBRE DE BOITE
322 DEVITESSES
352 TRANSFERT
362 ARBRE DE PMT
ARBRE DE ROUE
457 AV
467 MILIEU
477 AR
644 ARMOIRE
293 ARRET MOTEUR
764 ARRET DEMANDE
154 ARTICULATION
233 ASPIRATION AIR
153 ATTELAGE
743 AVERTISSEUR

631 BAIES
648 BAR
BARRE ACCOUPL
422 ESSIEU AV
432 ESSIEU MIL
442 ESSIEU AR
452 PONTAV
462 PONT MIL
472 PONTAR
668 BASCULEMENT
721 BATTERIES
662 BAVETTES .
413 BIELLE DIRECTION
212 BIELLE MOTEUR
137 BIELLE REACTION
619 BLINDAGE
211 BLOC CYLINDRE
544 BLOCAGE DIFF
137 BOGGIE
350 BOITE TRANSFERT
543  CIRCUITS
393 “ COMMANDE
399 " SUSPENSION
320 BOITE VITESSES
392 " COMMANDE
733 " CDE ELECT
543 “ SERVITUDES
399 “ SUSPENSION
411 BOIT DIRECTION
764 BOITIERS
INDICATIONS
764 BOUTON ARRET"
DEMANDE

C

212 CABESTAN

601 CABINE

668 CABINE FIXATIO
732 CABLES COMPT
721 CABLES BATTERIE
622 CALANDRE

215 CALORSTAT

232 CANALISATIONS EAU

231 CARBURANT

622 CAPQT EXT

621 CAPOT INT

276 CAPTEUR ELECT

223 CARBURATION
CARROSSERIE

605
601

351
321
321
211
361
646
644
726

219

151
120
635
212

726
742
637
32

141
626

214
214

320
350
210
647
733

261
732
266
732
725

323
273
521
539
732
315

421
431
441
451

CARS
CAMIONS
CARTER DE
BOITE TRANSFERT
BOITE VITESSES
EMBRAYAGE
MOTEUR
PRISE MVT
CEINTURE SECURITE
CENDRIER
CENTRALE
CLIGNOTANTE
CENTRIFUGEUR
HUILE
CHAPE REMORQUE
CHASSIS CADRE
CHAUFFAGE
CHEMISE MOTEUR
CLIGNOTANTS
(CENTRALE)
(FEUX)
CLIMATISEUR
CLOCHE EMBRAYGE
COFFRES
DE CHASSIS
DE CARROSSERIE
COLLECTEUR
ECHAPPEMENT
ADMISSION
COLLECTIONS DE
BOITE VITESSES
BOITE TRANSFERT
MOTEUR
COLONNES
COMMANDES
ELECTRIQUES
COMPRESSEUR
COMPTE TOURS
(PRISE)
COMPTEUR
CONNEXIONS
ELECTRIQUES
CONTACTEURS
BOITE VITESSES
MOTEUR
STOP / PEDALIER
STOP PNEUMATIQUE
CONTROLOGRAPHE
CONVERTISSEUR
CORPS D'
ESSIEU AV
ESSIEU MIL
ESSIEU AR
PONT AV

461
471
481

721

322
455
465
475
315
216

131
135
232

321

363
152

213
213
21

512
513
514
516
516
517

322
212
491

3N
313
521
635

291
733
272
162
276

PONT MILIEU
PONT AR
CORRECTEUR
DE COUPLE
COUPE BATTERIE
COUPLE CONIQUE
BOITE PONT
PONT AV
PONT MILIEU
PONT AR
COUPLEUR
COURROIES.
COUSSINS D’AIR
AV
AR
COUSSINETS
MOTEUR
COUVERCLE DE
BOITE VITESSES
CRABOTAGE CDE
CROCHET DE
REMORQUAGE
CULASSE MOTEUR
CULBUTEURS
CUVETTE HUILE
CYLINDRE FREIN
VOIR FREIN
CYLINDRE ROUE
ESSIEU AV
ESSIEU MIL
ESSIEU AR
PONT AV
PONT MILIEU
PONT AR

D

DAMPER SUR
BOITE VITESSES
MOTEUR
TRANSMISSION

DEBRAYAGE
CIRCUIT HYD
COMMANDE
PEDALE

DEGIVRAGE

DEMARRAGE
COMMANDE
CDE ELECT

DEMARREUR

DENEIGEMENT

DIAGNOSTIC

DIFFERENTIEL

544

322
352
476

455
465
475

- 414

410
412
413
413
422
452

213
324
392
271

234
215

667

741
744
733

312
391
391
363
664
212

276
266
751
751

430
440

233

CIRCUIT

BOITE PONT
BOITE TRANSFERT
INTERPONTS
INTERROUES

DIRECTION
CIRCUIT
COMPLETE
COMMANDE
BIELLE
LEVIER
SUR ESSIEU
SUR PONT

DISQUE FREIN
(VOIR FREIN)

DISTRIBUTION

DOUBLEUR DE GAMME
COMMANDE

DYNAMO

E

ECHAPPEMENT
ECHANGEUR DE
TEMPERATURE
ECHELLE
ECLAIRAGE
EXTERIEUR
INTERIEUR
COMMANDE
ELECTRICITE
{(VOIR DETAIL)
EMBRAYAGE
CIRCUIT HYD
COMMANDE
DE PMT
ENJOLIVEURS
EQUILIBREUR
MOTEUR
EQUIPEMENT
DIAGNOSTIC
SUR MOTEUR
ESSUIE GLACE
ESSUIE PHARE
ESSIEU AV
ESSIEU MILIEU
ESSIEU AR
ETOUFFOIR SUR
ADMISSION

234
542

616
624

613
622

615
616
623
724

233
224
219
291
323

522

512
513
514
515
516
517
234
542

521
553

532
531
537
535
533
534
536

538
539
539

323

ECHAPPEMENT
COMMANDE

F

FACE AR
TOLERIE
ELEMENTS

FACE AV
TOLERIE
ELEMENTS

FACE FATERALE
DROITE
GAUCHE
ELEMENTS

FAISCEAUX.
ELECTRIQUES

FILTRE DE
AlR
COMBUSTIBLE
HUILE MOTEUR

FLAMMSTART

FOURCHETTES DE
BOITE VITESSES

FREIN A MAIN

FREIN SUR
ESSIEU AV
ESSIEU MIL
ESSIEU AR
PONT AV
PONT MILIEU
PONT AR
ECHAPPEMENT
CIRCUIT '

FREIN A PIED
COMMANDE

FREIN HYD
CIRCUIT

FREIN PNEUMAT
ACCUMULATION
ALIMENTATION
BREAKVALVE
PARCAGE
PRINCIPAL
REMORQUE
SECOURS
APPAREILS
{DETAIL)
FIXATIONS
CONTACTEURS

FREIN INERTIE
COMMANDE

FUSEE DE



422 ESSIEU AV
452 PONTAV
725 FUSIBLES

G

667 GALERIE A BAGAGES

642 GARNISSAGE

271 GENERATEUR

671 GIROUETTE

761 GIROUETTE
{ELECTRICITE)

631 GLACES

628 GLACE DE PORTE
GRAISSAGE

329 BOITE VITESSES

359 . BOITE TRANSFERT

191 CENTRALISE

239 MOTEUR

H

628 HAYON AR

221 INJECTION

222 INJECTEURS

666 INSCRIPTIONS

: EXTERIEURES

639 INSONORISATION
INTERRUPTEUR
GENERAL

546 (CIRCUIT)

639 ISOLATION

J

231 JAUGE CARBUR
JAUGE D'HUILE
239 SUR CHASSIS
219 SUR MOTEUR
JOINTS POUR
320 BOITE VITESSES
210 MOTEUR

751
628
292
542
121
143

191
219
239
631

647

391
563

273
539
323

623
667
646

732

666
200
710

664

423
433
443
453
463
473

642
143

L

LAVE GLACE
LEVE GLACE

LIMITEUR DE VITESSE

(CIRCUIT)
LONGERONS
LOTDE BORD
LUBRIFICATION

CENTRALISEE

MOTEUR
LUBRIMATIC
LUNETTE AR

MAIN COURANTE
MAITRE CYLINDRE
DEBRAYAGE
FREIN
MANOCONTACT DE
MOTEUR
FREINS/ STOP
BOITE VITESSES

MARCHEPIED SUR
CABINE
CHASSIS

MARTEAU BRISE
GLACES

MESURE
{APPAREILS)

MONOGRAMMES

MOTEUR COMPLET

MOTEUR ELECT
DE TRACTION

MOULURES
EXTERIEURES

MOYEU DE
ESSIEU AV
ESSIEU MILIEU
ESSIEU AR
PONT AV
PONT MILIEU
PONT AR

o

OBTURATEURS DE
CARROSSERIE
OUTILLAGE

491
631
666

234

646
623
617
521
680

645
763
646
741

322
352
362
213
212

137
422
432
442
452
462
472
644
641
666

667

320
350
210

663
647
628

223
221

668
219

329
359

P

PALIER RELAIS
PARE BRISE
PARE CHOCS
PARE FLAMME
PARE SOLEIL
PASSAGE ROUES
PAVILLON
PEDALIER
PEINTURE
PERCEPTION
{POSTE)
{ELECTRICITE)
PHARMACIE
PHARE
PIGNONS DE
BOITE VITESSES
BOITE TRANSFERT
PRISE DE MVT
DISTRIBUTION
PISTON MOTEUR
PIVOT DE
BOGGIE
ESSIEU AV
ESSIEU MIL
ESSIEU AR
PONT AV
PONT MILIEU
PONT AR
PLANCHE DE BORD
PLANCHER
PLAQUES D'IMMA.-
TRICULATION
PLATE FORME
EXTERIEURE
POCHETTE JOINTS
BOITE VITESSES
BOITE TRANSFERT
MOTEUR
POIGNEES
EXTERIEURES
INTERIEURES
DE PORTE
POMPE D’
ALIMENTATION
INJECTION
POMPE DE
BASCULEMENT
POMPE A HUILE
MOTEUR
BOITE VITESSES
BOITE TRANSFERT

263

216
481

733
214

233
231

21
266
360
360
394

322
725

741

725

232
329
239
762
292

493

POMPE A VIDE

POMPE HYDRAULIQUE

POMPE A EAU

PONT AV.

PONT MILIEU
PONT AR
PONT (CIRCUIT
SERVITUDES)
PORTES DE
CAMIONS
CARS-VEH MIL
PORTE BAGAGES
CONDUCTEUR
PASSAGERS
PORTE MANTEAUX
PORTE ROUE
POSTE DE
CONDUITE
(ACCESSOIRES)
POULIES MOTEUR
PNEUMATIQUES
PRECHAUFFAGE
COMMANDE
RESISTANCES
PREFILTRE
AIR
COMBUSTIBLE
PRISE DE
CHARGE
COMPTE TOURS
FORCE
MOUVEMENT
COMMANDE
CIRCUIT
TACHYMETRE
PRISES
ELECTRIQUES
PROJECTEURS
PUBLICITE

RACCORDEMENT
ELECTRIQUE
RADIATEUR
EAU
HUILE BV
HUILE MOTEUR
RADIO
RALENTI
{COMMANDE)
RALENTISSEUR
ELECTRIQUE

733
326
214

457
467
477

232

323

481
11

532
414

13

135
661
646
648
538

481

212

COMMANDE
HYDRAULIQUE
REASPIRATION
DES GAZ
REDUCTEUR DANS
ROUES AV
ROUES MILIEU
ROUES AR _
REFROIDISSEMENT
CIRCUIT EAU
BOITE VITESSES
AIR
REGLETTES DE
BOITES VITESSES
REGULATEUR
DE TENSION
D'INJECTION
RELAIS DE BV
CIRCUIT DE
COMMANDE
RELAIS
ELECTRIQUES
RELEVAGE
D'ESSIEU
COMMANDE
REMORQUAGE AR
REMORQUAGE AV
REMPLISSAGE
D'HUILE
RENIFLARD DE
MOTEUR
RENVOI D'ANGLE
DE COMPTEUR
DE DIRECTION
RESERVOIR
AIR
DIRECTION
RESSORT DE
SUSPENSION
AV
AR ,
RETROVISEUR
EXTERIEUR
INTERIEUR
RIDEAUX
ROBINETS
PNEUMATIQUES
ROUES

S

SEGMENTS MOTEUR



i

323 SELECTION DES
VITESSES
163 SELLETTE

T

731 TABLEAU BORD
732 TACHYMETRE

D'ATTELAGE
618 SEPARATION DE
CABINE
SERRURES DE
COFFRES
PORTES
SERVITUDES
ALIMENTATION
CIRCUITS
APPAREILS
FIXATIONS
SERVODEBRAYAGE
SIEGES
CHAUFFEUR
PASSAGERS
SIGNALISATION
FEUX
COMMANDE
SILENCIEUX
SOMMIER DE
SELLETTE
SOUBASSEMENT
CABINE
CARS
SOUPAPES DE
MOTEUR
STABILISATEUR
AV
AR
STARTER
(COMMANDE)
STARTPILOTE
STOP-COMMANDE
STOP AIR
CIRCUIT AIR
STRAPONTINS
SUPPORTS SUR
CHASSIS
SURCHARGE
COMMANDE
SUSPENSION
AV
AR
BRAS DE
DE BV
DE CABINE
MOTEUR
PNEUMATIQUE

627
628

545
546
548
549
313

651
6562

742
733
234
153

611
612
213

131
135
291

291
293
233
542
655
122

291

131
135
421
399

299
541

322

512
513
514
516
516
517
641
493
733
734
216

450
460
470
655
215
39

648

732
421

322
362
273
539
231

491
492

629
621
121

161

TACHYMETRE
(PRISE)
TAMBOUR FREIN D’
ESSIEU AV
ESSIEU ML
ESSIEU AR
PONT AV
PONT MILIEU
PONT AR
TAPIS
TELMA
TELMA-COMMANDE
TEMOINS
TENDEURS DE
‘COURROIES
TETE DE PONT
AV
MILIEU
AR
TETIERE
THERMOSTAT
TIMONERIES
EMBRAYAGE
TOILETTES
TOLERIE (VOIR
DETAIL)
TOTALISATEUR
D'HEURES
TRAIN AV
TRAIN
D'ENGRENAGES
BV
BT
PMT
TRANSMETTEURS
ELECTRIQUES
MOTEUR
FREINS
JAUGE
TRANSMISSION
MOTEUR A PONT
PONT A ROUES
TRAPPES
EXTERIEURES
INTERIEURES
TRAVERSES DE
CHASSIS
TREUIL DE HALAGE

541
421
222
215
219
214

234
231

411
538
232

668
414

662
644
212
662
662
392

412
212
734

CIRCUIT DE
COMMANDE

TRIANGLE DE
SUSPENSION

TUBES D'INJECTEURS

TUBULURES

EAU

HUILE MOTEUR
TURBOCOMPRESS
TUYAUX COMBUST

MOTEUR

CHASSIS

\'J

VALVE
SERVODIRECTION
PNEUMATIQUE

VENTILATEUR

VERIN
BASCULEMENT
DIRECTION

VERROUILLAGE
CABINE

VIDE POCHES

VILBREQUIN

VISIERE

VISCOPE

VITESSES
(COMMANDE])

VOLANT
DE DIRECTION
MOTEUR

VOYANTS



CODES OBSERVATIONS

STANDARD

OBSERVATION ABBREVIATIONS 10000 1
PERS
0102 5020 001
000
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
A AVEC AMIANTE WITH ABESTOS
AAP] AVEC ANTIPARASI|WITH SCREENING
AB | ANTIBROUILLARD | FOG LIGHT
ABD| AVEC BLOC DIFF | WITH DIFFERENTIAL LOCK
ABR| ANTI-BLOC/ROUES| ANTI-LOCK BRAKING SYSTEM
AC { ACIER STEEL
ACT]| AVEC COMPT/TOUR| WITH REVOLUTION COUNTER
ACR| AVEC CROCH/REM | WITH TRAILER COUPLING
ADM]| ADMISSION INLET
AEC| AVEC ETROU WITH NUT
AFE| AVEC FREIN/ECH | WITH ENGINE BRAKE
AGL] ANGLAIS ENGLISH
AIG| AIGU SHARP
AIR| AIR AIR
AL | ALUMINIUM ALUMINIUM
ALD| A LA DEMANDE UPON REQUEST
ALL] ALLONGE EXTENSION
ALT] ALTERNATEUR ALTERNATOR
AM | ATMOS/POUSSIERE| DUSTY ATMOSPHERE
AMH| AVEC MANO HUILE| WITH OIL PRESSURE SWITCH
AMB} AMBULANCE AMBULANCE
AN | ATMOS/NORMALE NORMAL ATMOSPHERE
APL] APPEL LUMINEUX | SIGNAL LIGHT
APM| AVEC PRISE MVT [ WITH POWER TAKE-OFF
AR | ARRIERE REAR
ARA{ AVEC RATT/AUTOM| WITH AUTOMATIC COMPENSATION
ARD| ARRIERE DROIT RIGHT~-HAND REAR
ARE| AVEC TELMA WITH ELECTRIC RETARDER
ARG| ARRIERE GAUCHE | LEFT-HAND REAR
AROj AVEC ROBINET WITH VALVE
ASD] AVC DIRECT ASSI

WITH SERVO STEERING




CODES OBSERVATIONS STANDARD V1s
OBSERVATION ABBREVIATIONS 10000 0 2
PERS
0102 5020 002
000
REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COomPL.
ASR| ANTIPATINAGE ANTI-SLIP SYSTEM
ATM| AUTOMATIQUE AUTOMATIC
AUS| AUSTRALIE AUSTRALIA
AUT| AUTRICHE AUSTRIA
AV | AVANT FRONT
AVC| AVEC WITH
AVD| AVANT DROILT RIGHT-HAND FRONT
AVG| AVANT GAUCHE LEFT-HAND FRONT
AVL| AVEC LIMITEUR WITH LIMITER
AVR| AVEC RESERVOIR | WITH TANK
BAG| BAGUE BUSH/ED
BAL| BALAYEUSE ROADSWEEPER
BD | BLOCAGE DIFFER | DFFERENTIAL LOCK
BEN| BENNE TIPPER
BIP|BIPOLAIRE TWO~POLE
BLC| BLANC WHITE
BLU| BLEU BLUE
BOM| BENNE ORDURES REFUSE COLLECTOR
BR | BONNE ROUTE GOOD ROAD
BRD| BROUILLARD FOG
BRZ| BRONZE BRONZE
BSC| BASCULEMENT TILTING
BT |BOITE TRANSFERT| TRANSFER BOX
BV |BOITE VITESSES | GEARBOX
BVA|BOITE AUTOMATIQ| AUTOMATIC GEARBOX
BVM|BOITE MANUELLE | MANUAL GEARBOX
CAB| CABINE CAB
CAD|DIRECT A DROITE| RIGHT-HAND DRIVE
CAG|DIRECT A GAUCHE| LEFT-HAND DRIVE
CAL] CENTRAL CENTRAL
CAM| CONTROL MODIFIC|MODIF APPLICATION INSPECTION
CAT| CATALOGUE CATALOGUE




CODES OBSERVATIONS STANDARD vis
OBSERVATION ABBREVIATIONS 10000 0 3
PERS
0102 5020 003
000
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
CBC| CABINE COURTE DAY CAB
CBL| CABINE LONGUE SLEEPER CAB
CC | COUPLE FINAL DRIVE
CCL| CLIGNOTANT FLASHING LAMP
CE | CODE EUROPEEN EUROPEAN CODE
CH | SUISSE SWITZERLAND
CHB| CHARGE BATTERIE| CHARGE
CHF| CHAUFFAGE HEATING
CK | COMPTEUR KM MILEAGE INDICATOR IN KM
CNX| CONNEXTION CONNECTION
CLA| RENOVE CL=A CLA RENOVATE
CLB| RENOVE CL=B CLB RENOVATE
CLC| RENOVE CL=¢C CLC RENOVATE
CLD| CYLINDRIQUE CYLINDRICAL
CLE| FERMETURE A CLE| KEY LOCKING
CLM| CLIMATISATION AIR CONDITIONING
CLS| COULISSANT SLIDING
CMP| COMPRENANT INCLUDING
CO | CONIQUE TAPERED
COD| CODE/CROISEMENT| DIPPED BEAM
COM| COMBUSTIBLE FUEL
CPL| COMPLET COMPLET
CPR| COMPRESSEUR COMPRESSOR
CPT| COMPTEUR FLOW METER
CR | CHROME CHROMIUM
CT | COMPTE-TOURS REV COUNTER
CTC| CAOUTCHOUC RUBBER
CTI|C/T INCORPORE INCORPORATED REV COUNTER
CTS| C/T SEPARE SEPARATE REV COUNTER
CU | CUIVRE COPPER
CUI| CUIR LEATHER
CYL| CYLINDRE CYLINDER




CODES OBSERVATIONS STANDARD V]S
OBSERVATION ABBREVIATIONS 10000 0 4
PERS
0102 5020 004
000
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
D24| DIAMETRE 24MM DIAMETER 24MM
DAN| DECANEWTON DECANEWTON
DBL| DOUBLE DOUBLE
DE | DIAMETRE EXT OUTSIDE DIAMETER
DEB| DEBRAYAGE CLUTCH RELEASE
DEM| DEMARREUR STARTER MOTOR
DEP| DEPUIS SINCE
DET|{P/DETAIL VOIR FOR DETAILS,SEE PLATE
DG | DOUBLEUR GAMME | RANGE CHANGE
DI | DIAMETRE INT INSIDE DIAMETER
DIR|DIRECTION STEERING
DR | DROIT RIGHT-HAND
DSB| DESEMBUAGE DEMISTING
DYN| DYNAMO DYNAMO
E ESPAGNE SPAIN
EAU| EAU WATER
EAV|ESSIEU AVANT FRONT AXLE
ECE|HYDRO/ARMEE ARMY HYDROCARBON
ECH| ECHAPPEMENT EXHAUST
ECS| EXCURSION EXCURSION
EG | ESSUIE-GLACE WINDSCREEN WIPER
EL | EXTRA-LONG EXTRA-LONG
ELC| ELECTRIQUE ELECTRIC ;
ELM| ELECTROMAGNETIQ| ELECTROMAGNETIC \
ELN| ELECTRONIQUE ELECTRONIC
EMB| EMBRAYAGE CLUTCH
EMP| EMPATTEMENT WHEELBASE
END| ENS NON DETAILL| ASSEMBLY NOT DETAILED
EP | EPAISSEUR THICKNESS
EPH| ESSUIE-PHARES HEADLAMP WIPER
EQT|{ EQUIPEMENT EQUIPMENT
ESS}| ESSIEU AXLE




CODES OBSERVATIONS STANDARD vVi]s
OBSERVATION ABBREVIATIONS 10000 0 5
PERS
0102 5020 | 005
000
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

ETH| ETANCHE FLUIDTIGHT

ETR| ENTRAXE BETWEEN-CENTER DISTANCE

EXP| EXPORT EXPORT

EXT| EXTERIEUR EXTERNAL

NFP| EPUISE OUT OF STOCK

F FRANCE FRANCE

F33| EMPATTEMEN 3,3M| WHEELBASE 3,3M

FAB|N FABRICATION | MANUFACTURE

FEM| FEMELLE FEMALE

FIX| FIXE FIXED

FL | FLECHE RESSORT | SPRING DEFLECTION

FLT| FEUILLETE LAMINATED

FRD| FREIN A DISQUE | DISC BRAKE

FRE| FREIN BRAKE

FRG| FOURGON VAN

FRN| FOURNISSONS WE SUPPLY

FRP| FREIN PARKING | PARKING BRAKE

FRT| FREIN A TAMBOUR| DPRUM BRAKE

GAR| GARNI LINED

GAZ| PAS DU GAZ GAS PITCH

GB | GRANDE-BRETAGNE| GREAT-BRITAIN

GH | GAUCHE LEFT-HAND

GLA| GLACE(VITRE) GLASS §

GN | GENDARMERIE GENDARMERIE

GRA| GRAVE DEEP

GRI| GRIS GREY

H20| HAUTEUR 20MM HEIGHT 20MM

HT |LARG/HORS-TOUT | OVERALL WIDTH

HUI| HUILE 0IL

HYC| HYDROCARBURE HYDROCARBON

HYD| HYDRAULIQUE HYDRAULIC

HZL| HORIZONTAL HORIZONTAL




CODES OBSERVATIONS STANDARD V]s
OBSERVATION ABBREVIATIONS 10000 0 6
PERS
0102 5020 006
000
REP N°¢ ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL..
I ITALIE ITALY
ICP| IND CHUTE PRESS| PRESSURE DROP INDICATOR
INC| INCOLORE COLOURLESS
IND| IND/DIRECTION DIRECTION INDICATOR
INF| INFERIEUR LOWER
INP| INTER-PONTS INTER-AXLE
INR| INTER-ROUES INTER-WHEEL
INT| INTERIEUR INTERNAL
INV| INVERSEUR CHANGEOVER SWITCH
INX| INOXYDABLE STAINLESS
ISO| NORME IS0 1S0
ITM| INTERMEDIAIRE INTERMEDIATE
JA | JANTE AMOVIBLE | REMOVABLE WHEEL RIM
JAU| JAUNE YELLOW
JEU| JEU SET
Jsal Jusau A UP TO
JT | JOINT SEAL
KG | KILOGRAMME KILOGRAMME
KM | KILOMETRE KILOMETRE
KVA| KILOVOLT AMPERE| KILOVOLT-AMPERE
KW | KILOWATT KILOWATT
L30| LONGUEUR 30MM LENGTH 30MM
LAG| LARGEUR WIDTH i
LAT| LATERAL SIDE
LG | LONG LONG
LGL| LAVE-GLACE WINDSCREEN WASHER
LIG|LIGNE LINE
LM | LAME MAITRESSE | MAIN LEAF
LP | LONGUE PORTEE LOG RANGE DRIVING LAMP
LPH| LAVE~PHARE HEADLAMP WASHER
LT | LITRE LITRE




CODES OBSERVATIONS STANDARD A
OBSERVATION ABBREVIATIONS 10000 0| 7
PERS
0102 5020 | oo07
000
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
LTN| LANTERNE LAMP
LUX| LUXE DE LUXE
LVG| LEVE~GLACE WINDOW WINDER
MA | MAROC MOROCCO
MAL|MALE MALE
MAR|MARCHE AR/RECUL| REVERSE
MAT| MAT(E) MAT (MATT)
MBC| MONOBLOC MONOBLOC
MEC| MECANIQUE MECHANICAL
MGN| MAGNETIQUE MAGNETIC
MIL|{MILIEU MIDDLE
MM |MILLIMETRE MILLIMETER
MNL| MANUEL MANUAL
MNP|MINIPRESSION MINIPRESSURE
MOB| MOBILE MOVING
MOT| MOTEUR ENGINE
MR |MAUVAISE ROUTE | POORS ROADS
MRR| MARRON BROWN
NAL| NORMAL NORMAL
NB [ NOTA NOTE
ND | NON DETAILLE NOT DETAILED
NFP| NE FOURNISS/PAS| WE NO LONGER SUPPLY
NIV|NIVEAU LEVEL
NL | NEEDERLAND NETHERLANDS
NPT| FILETAGE BRIGGS| BRIGGS PITCH
NOI| NOIR BLACK
NU | NU UNDRESSED
NYL| NYLON NYLON
NZ | NEW-ZELANDE NEW-ZEALAND
OPT| OPTION OPTION
OR | OR GOLD
ORG| ORANGE ORANGE




CODES OBSERVATIONS STANDARD S
OBSERVATION ABBREVIATIONS 10000 8
PERS
0102 5020 008
000
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.
OU | oU BIEN OR ELSE
PAD| PAS A DROITE RIGHT-HAND THREAD
PAF| PORTE A FAUX AR| REAR OVERHANG
PAG| PAS A GAUCHE LEFT-HAND THREAD
PAL| PRINCIPAL MAIN
PAP| PRISE AIR PAVIL| ROOF AIR INTAKE
PAR| PONT ARRIERE REAR DRIVE AXLE
PAS| PASSAGER PASSENGER
PAV| PONT AVANT FRONT DRIVE AXLE
PCT|{ PORTE-CONTAINER| CONTAINER CARRIER
PEI| PEINT PAINTED
PHT| PHARE TRAVAIL LOADING FLOODLAMP
PHR| PHARE HEADLAMP
PL | POLOGNE POLAND
PLS| PLASTIQUE PLASTIC
PM | POINT MORT NEUTRAL
PMC| ASP/AIR AR CAB | REAR CAB AIR INTAKE
PMT| PRISE DE MOUVEM| POWER TAKE-OFF
PNM| PNEUMATIQUE PNEUMATIC
PNT| PONT DRIVE AXLE
PO | POUR FOR
POL{ POLI POLISHED
PPE| POMPE PUMP F
PPI| POMPE INJECTION| INJECTION PUMP
PPL| PAVILLON PLAT STANDARD ROOF
PR | PORTEUR RIGID
PRB| PARABOLIQUE PARABOLIC(SPRING)
PRC| PRECHAUFFAGE PREHEATING
PRG| PURGE BLEED
PRO| PORTE-ROUE WHEEL CARRIER




CODES OBSERVATIONS

STANDARD

OBSERVATION ABBREVIATIONS 10000 9
PERS
0102 5020 009
000
REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
PRT{ PORTE DOOR
PS | PAVIL/SURELEVE | RAISED ROOF
PSP] ASP/AIR/PLANCH | UNDER-FLOOR AIR INTAKE
PTL} PROTECT LATERAL| SIDE PROTECTIONS
PTR{ PORT/REMORQUEUR| DRAWBAR VEHICLE
PVL| PAVILLON ROOF
Q QUANTITE QUANTITY
RAD| RADIO RADIO
RAL| RALENTIS.HYDRAU| HYDRAULIC RETARDER
RAP| RAPPORT RATIO
RD | ROUE DISQUE DISK WHEEL
REC} A RECTIFIER GRIND UPON REQUEST
REF| RENFORCE REINFORCED
REG] REGULATEUR GOVERNOR
REM| REMORQUE TRAILER
REP| REPARATION REPAIR
REZ] RESERVOIR TANK
RFA| ALLEMAGNE GERMANY
RGL]| REGLABLE ADJUSTABLE OR ADJUSTMENT
RHU} REFROID HUILE OIL COOLING
RIVIRIVE RIVETED
RJ | ROUES JUMELEES | DUAL TYRES
RLT| ROULEMENT BEARING
RND| RETRO NON DEGIV| NORMAL REAR-VIEW MIRROR
RNV| RENOVE RECONDITIONED
ROD| RODAGE RUNNING-IN
ROU| ROUGE RED
RP | REMPLACE PAR REPLACED BY
RS | ROUE SIMPLE SINGLE TYRES
RSP| REF SUR PIECE PART NUMBER ON PIECE
RTG| RETRO/DEGIVRANT| DEFROSTING REARWIEW MIRROR
RTL] RECTANGULAIRE RECTANGULAR




CODES OBSERVATIONS STANDARD vVi1is
OBSERVATION ABBREVIATIONS 10000 1 0
PERS
0102 5020 | o010
000
REP N°¢ ARTICLE QT } DICO | OBS INFO. COMPL..
SA [ SANS AMIANTE ABESTOS FREE
SAP| SANS ANTIPARASI| WITHOUT INTERFERENCE SUPRESS
SBD| SANS BLOC/DIFF | WITHOUT DIFFERENTIAL LOCK
SDG| SANS RELAIS/BV | WITHOUT RANGE CHANGE
SEC| SECOURS EMERGENCY
SEU| SEUL ONLY
SF | SAUF EXCEPT
SFE| SANS FREIN ECH | WITHOUT EXHAUST BREAK
SH | SENS HORAIRE CLOCKWISE
SIH| SENS INV HORAIR| ANTICLOCKWISE
SIL| SILENCIEUX SILENCER
SIM| SENS INV MOTEUR| OPPOSITE DIRECTION OF ENGINE
SLV| SURELEVE UPSWEPT
SMH| SANS MANO HUILE| WITHOUT OIL PRESSURE GAUGE
SML| SIMILI IMITATION LEATHER
SP | SAPEURS POMPIER| FIRE BRIGADE
SPH| SPHERIQUE SPHERICAL
SPL| SIMPLE SINGLE
SPM| SANS PRISE MVT | WITHOUT POWER TAKE-OFF
SPS| SUSPENSION SUSPENSION
SRA| SANS RATTR/AUTO| WITHOUT AUTOMATIC SLACK ADJUST
SRE| SANS TELMA WITHOUT ELECTRIC RETARDER
SRM| SENS ROTAT/MOT | DIRECTION OF ROTATION OF ENGIN F
SS | SANS WITHOUT
SSD| SANS SERVO-DIR | WITHOUT SERVO STEERING
SSL| SANS LIMITEUR WITHOUT LIMITER
STA| STATIONNEMENT PARKING
STD| STANDARD STANDARD
STP| STOP STOP
SUP| SUPERIEUR UPPER
T TROPIC

TROPICALIZED




CODES OBSERVATIONS STANDARD S
OBSERVATION ABBREVIATIONS 10000 1
PERS
0102 5020 | om
000
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
TAB| TABLEAU DE BORD| INSTRUMENT PANEL
TAR| TRAIN ARRIERE REAR AXLE ASSEMBLY
TAV| TRAIN AVANT FRONT AXLE ASSEMBLY
TBV|BV TELECOMMANDE| GEARBOX REMOTE CONTROL
TEI{ TEINTE COLOUR SHADE
TEM| TEMPORISE TIME-DELAY
TIS| TISSU FABRIC
TOL| TOLE SHEET METAL
TOR| TORPEDO SOFT-TOP CAB
TR | TRACTEUR TRACTOR
TRI| TRIPLE TRIPLE
TT | TOUS TYPES ALL TYPES
TVT| TRANSP/VOITURES| CAR TRANSPORTER
TST| TEST LAMPE BULB TEST
UL |ULTRA-LONG ULTRA-LONG
UNP{UNIPOLAIRE SINGLE-POLE
URB| URBAIN URBAN
USA{U.S.A. U.S.A
UZ |LAITON BRASS
v VOLT VOLT
VAR| VARIANTE VARIANT
VAM| VENDU AU METRE | SOLD BY THE METRE
VCT|VOIR COMM/TECH | SEE TECHNICAL COMMENT i
VEC|{VEHICULE ECOLE | DRIVING SCHOOL VEHICLE
VEH| VEHICULE VEHICLE
VEI| VEILLEUSE SIDE OR PARKING LAMP
VEN| VENTILATION VENTILATION
VER| VERT GREEN
VD | VENTI/DEBRAYABL| DECLUTCHING FAN
VI | VEHIC/INCENDIE | FIRE-FIGHTTING VEHICLE




CODES OBSERVATIONS STANDARD V1S
OBSERVATION ABBREVIATIONS 10000 1 2
PERS
0102 5020 012
000
REP N°® ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.

VID| VIDANGE DRAIN

VIO|VIOLET VIOLET

VL | VENDU EN LONGEU| SOLT BY THE LENGTH

VLB| VILEBREQUIN CRANKSAFT

VM | VEHIC/MILITAIRE|MILITARY VEHICLE

VNB| VOIR NOTA SEE NOTE

VND| VENTIL/NON DEBR| NON-DECLUTCHING FAN

VNT|VOIR NOTE TECHN| SEE TECHNICAL NOTE

VR | VOIR SEE

VRG| VERROUTLLAGE LOCKING

VRL| VERTICAL VERTICAL

VSR| VOIR SOLUT/REMP| SEE REPLACEMENT SOLUTION

W WATT WATT

1A |1 AMPERE 1 AMPERE

1E | 1ERE 1ST

1CH{ 1 CHAUFFEUR 1~DRIVER

1D |1 DENT 1-TOOTH

1C | 1 CANNELURE 1-SPLINE

1F |1 FIL OU FICHE | 1-PIN OR 1-WIRE

16 | 1 GORGE 1~-GROOVE

1L |1 LAME 1-LEAF

1P {1 POUCE=25,4MM | 1 INCH

1V |1 VITESSE 1-SPEED R

175/ 1,5 TONNE 1,5-TONNE

==>| Jusau,A UP TO

LES PIECES NON
DESSINEES OU
NON REPEREES
NE SONT PAS
VENDUES




MARQUAGE CAM & NO DE FABRICATION STANDARD

10001

0102 5020

PERS

005

006

REP

N°

ARTICLE

QT

DICO

0BS

INFO. COMPL.

LE MARQUAGE DE
ET LE N FABRICA
LIGNE DE LA SER
CARACTERISTIQUE
-JUSQU,A 1993 S

DE L ESSIEU A
-DEPUIS 1994 DE

Jusau,A 1992 LE
LE NO DE SERIE
MIDS060212B NO

PROGRESSION CRO

LA DATE DE FABRICATION "CAM"
ION FIGURENT SUR LA DERNIERE
ICARTE ET SUR LA FICHE DE

5 DU VEHICULE AINSI QUE :

UR LE LONGERON DROIT AU NIVEAU
VANT

RRIERE LA CALANDRE

MARQUAGE CAM DES ORGANES SUIT
DPE L,ORGANE.EXEMPLE:
L0218FD CAM=FD

ISSANTE DU MARQUAGE CAM:

40 pue pg Lonegyyg

1980
1981
1982
1983
1984
1985
1986
1987
1988
1989
1990
1991
1992
1993
1994

J O F M AF M J J A S O N D

AA-BA-CA-DA-EA-FA-GA-HA-JA-KA-LA-MA
AB-BB-CB-DB-EB-FB~GB-HB~JB~KB-LB-MB
AC-BC-CC-DL~EC-FC-GC~HC-JC-KC-LC-MC
AD-BD-CD-DP~ED-FD-GD~HD-JD-KD~LD-MD
AE-BE-CE-DE-EE-FE-GE-HE-JE-KE-LE-ME
AF-BF~-CF-DF-EF-FF~-GF-HF-JF-KF~LF-MF
AG-BG-CG-DB-EG-FG-GG~HG-JG-KG-LG-MG
AH-BH-CH~DH~EH-FH-GH~HH-JH-KH-LH-MH
AJ-BJ-CJ=-DU=-EJ-FJI=-GJ-HJI=-JJ=-KJ-LJI-MJ
AK-BK-CK-DK-EK-FK=GK-HK~JK=-KK=~LK=-MK
AL-BL-CL-DL-EL-FL-GL-HL=~JL-KL-LL-ML
AM-BM-CM-DM-EM-FM-GM-HM-JM-KM-LM-MM
AN-BN-CN-DN-EN-FN-GN-HN-JN-KN-LN-MN
AP-BP-CP-DP-EP-FP-GP-HP-JP~-KP-LP-MP
AR-BR-CR~-DR=ER-FR~GR-HR-JR-KR-LR-MR
ETC

21300 cnengya

17 07 g7 8608'¢31

Jéosay
PUO4Ay 00000454

PR!eo.a 88

[MARQUAGE ""CAM"’




PICTOGRAMME

STANDARD

10001

0102 5020

PERS

030

000

REP

N° ARTICLE

QT

DICO

0BS

INFO. COMPL.

5010213909

6005

HYD

ACCES RESERVOIR




TRAVERSE AVANT

FRONT CROSSMEMBER
TRAVESANO DELANTERO
VORDERER QUERTRAEGER
FRONT CROSSMEMBER
TRAVERSA ANTERIORE
VOORTRAVERSE
TRAVESSA DIANTEIRA

N.FAB XP/XH

4X4

JsQ 04/93 CAM DP

STANDARD S

12121 0

PERS

0102 3092 009
006

REP N° ARTICLE QT

DICO

0BS

INFO. COMPL.

999 5912129009
999 5912129407
999 5912129408

* 5000450993 1
5516014073 1
5003101151
5003058075
* 5003032157

VT8 NN -
¥ %

5032
4105
3097
3983
2358

L40
D12
D12

TRAVERSE AVANT
CHAPE

VIS

RONDELLE

ECROU




TRAVERSE AVANT

FRONT CROSSMEMBER
TRAVESANO DELANTERO
VORDERER QUERTRAEGER
FRONT CROSSMEMBER
TRAVERSA ANTERIORE
VOORTRAVERSE
TRAVESSA DIANTEIRA

N.FAB 41XC/41XH/41XI

4X4

STANDARD

12121

0102 3092

PERS

010

006

REP N° ARTICLE QT

DICO

0Bs

INFO. COMPL.

999 5912129295
999 5912129296

5010166533} 1
5516014073 1
* 5003101151
* 5003058075
* 5003032157

VT UWN -

5032
4105
3097
3983
2358

L40
D12
D12

TRAVERSE AVANT
CHAPE

VIS

RONDELLE

ECROU

L00¥Qd



TRAVERSE MOTEUR,BOITE DE VITESSES

ENGINE/GEARBOX CROSSMEMBER
TRAVESANO MOTOR,CAJA DE CAMBIOS
QUERTRAEGER FUER MOTOR,GETRIEBE
ENGINE/GEARBOX CROSSMEMBER
TRAVERSA MOTORE,SCATOLA CAMBIO

MOTORTRAVERSE,TRAVERSE VAN DE VERSNELLINGSBAK

TRAVESSA MOTOR,CAIXA DE VELOCIDADES

4X4

STANDARD

12122

0102 3092

PERS

012

003

REP N° ARTICLE

QT

DICO

0BS

INFO. COMPL.

999 5912129306

* 5000437016
5000331007
5000331008
5003101151
5003058075
* 5003032157

*

OV OUN -
*

L

32
16

5032
1740
1740
3097
3983
2358

GH
DR
L40
D12
D12

TRAVERSE
GOUSSET
GOUSSET
VIS
RONDELLE
ECROU

100¥Qd



TRAVERSES INTERMEDIAIRES

INTERMEDIATE CROSSMEMBERS
TRAVESANOS INTERMEDIOS
MITTLERE QUERTRAEGER
INTERMEDIATE CROSSMEMBERS
TRAVERSA INTERMEDIA
TUSSENLIGGENDE TRAVERSES
TRAVESSA INTERMEDIA

4X4

STANDARD

12123

0102 3092

PERS

017

016

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
999 5912129437
. 999 5912129438
11 * 5516017566 5032 |1TM] TRAVERSE
2] * 5516031342 1740 GOUSSET
3 5000351494 1|5032 TRAVERSE S/BV
4 5003101149 3097 |L25} VIS
4 5003101150 3097 |L30| VIS
41 * 5003101151 3097 |L40] VIS
5] * 5003058075 3983|D12] RONDELLE
6] * 5003032157 2358|D12| ECROU




TRAVERSE ARRIERE

REAR CROSSMEMBER
TRAVESANO TRASERA
HINTERER QUERTRAEGER
REAR CROSSMEMBER
TRAVERSA POSTERIORE
ACHTERTRAVERSE
TRAVESSA TRASEIRA

~-NAL-

4X2/4X4

-VAR-10901

STANDARD

12124

0102 4096

PERS

006

002

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

ETR
5010238113} 1]5032] 83| X56 TRAVERSE
5000546222} 115032{120| X55 TRAVERSE

5003101150] 4130971L30jVIS
5003101151112 |3097|L40f VIS
5003058075132|3983 RONDELLE
5003032157|16|2358 ECROU

W™

100804



SUPPORTS DE RESSORTS - N.FAB XH $170 4X4 STANDARD V1]s
SPRING BRACKETS N.FAB 41XH 4X 4 12211 3 0
SOPORTES DE BALLESTAS
FEDERHALTER
FRAME BRACKETS
SUPPORTI DELLE MOLLE PERS
VEERHANDEN 0102 5020 146
SUPORTES DAS MOLAS
183
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 AV | RESSORT 12211]185

1 5000543043 2|3437| AV|MAIN

2 5010165656| 2|3437| AR|MAIN

3 AR | RESSORT

3 5010163973 2]5217| AV|MAIN

4 5010165811| 2|5217] AR|MAIN

5 5810110900 43433 PATIN AUXILIAIR

6 5003101151|22|3097|L40| VIS

7 500310167934 |3097|L50] VIS

8 5003101153}24]3097|L60{ VIS

9 5003101158 4]3097{L90]VIS
10 5003058071{99]3983 RONDELLE

-D- 12X24
10 5003058075|20]3983|D12] RONDELLE
-D- 12X30 N

1 5003032157|84)2358|D12| ECROU P

e

\
\ESE
\

~N
—
(=]
L
=

TR
N S Y

N

6.7.8.9

10

1




DETAIL RESSORT AVANT LX4 STANDARD V15
DETAIL OF FRONT SPRING 13111 2] o0
DETALLE BALLESTA DELANTERA

EINZELHEIT DER VORDERFEDER

DETAIL OF FRONT SPRING 5
DETTAGLIO MOLLA ANTERIORE ER
DETAIL VOORVEER 0102 3092 | 125
DETALHE MOLA DIANTEIRA

104

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
999 5913119123 RN T

11 * 5010165609] 2|2251 RESSORT

2 5000297320| 1|2254| 1E|LAME EP13 L1700

3 5000297322 1|2254| 2E| LAME EP13 L1630

4] * 5000297324| 12254 3E|LAME EP13 L1410

5 1 NFP| LAME EP13 L1130

6] * 5001014282| 1|2254| 5E|LAME EP16 L860

7 1 NFP| LAME EP16 L620

8 1 NFP| LAME EP16 L380

9 5000793548 1|3416 ETOQUIAU

10 5000541990| 1]|2398|p25|BAGUE L8O =1




FIXATION SUSPENSION AVANT SUR CHASSIS 4LX 4 STANDARD s
FRONT SUSPENSION CHASSIS ATTACHMENT 13115 0
FIJACION SUSPENSION DELANT EN CHASIS
BEFESTIGUNG VORDERE FEDERUNG AM FAHRGEST
FRONT SUSPENSION CHASSIS ATTACHMENT
FISSAGIO SOSPENSIONE ANT. SU TELAIO PERS
BEVESTIGING VAN DE VOORVERING PO HET CHASSIS 0102 3092 | o006
FIXACAO SUSPENSAO DIANTEIRA NO CHASSIS

007

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL..

999 5913119132

[13115]007
11 * 5000540964 2|2800 AXE
2| * 5003065036] 2]2367 JOINT
3| % 5005097012| 2|1705 GRAISSEUR 12211}
4 5003101733| 2|3097|p10{ VIS ! oh
5| * 7703034094 2|2358|{Dp10| ECROU ,' :
v .

L 12211 1 ' (>‘\l)' " ,
6 5003101520} 2|3097}120]|vIs ’ 1 12 W 6
71 * 5810106329| 2|5435 BAGUE ey 13 , RSN
8 5000353174| 2[3348 ENTRETOISE C 2 N o> L
o| 5000353177| 4|5389 PLAQUETTE Qiggk e 10 2NN
10 5000541966| 2|2471 PATIN , ¢
11 5003004177| 4|3097|L50{VIS
12| * 5003058071 4{3983|D12| RONDELLE
13] * 7703034100| 4|2358|D12| ECROU




FIXATION SUSPENSION AVANT SUR ESSIEU

FRONT SUSPENSION AXLE ATTACHMENT
FIJACION SUSPENSION DELANTERA EN EJE
BEFESTIGUNG VORDERE FEDERUNG AN ACHSE
FRONT SUSPENSION AXLE ATTACHMENT

FISSAGGIO SOSPENSIONE ANT.

SU ASSALE

BEVESTIGING VAN DE VOORVERING OP DE AS
FIXACAO SUSPENSAO DIANTEIRA NO EIXO

4X4

STANDARD

13116

0102 3092

PERS

014

012

REP

N° ARTICLE

QT

DICO

0BS

INFO. COMPL.

999

-—

5913119141

5000453955
0030065079
5003032099

3885
5389
2358

D20

ETRIER L194
GUIDE ETRIER
ECROU

13116]012]]




BUTEES DE SUSPENSION AVANT .

FRONT SUSPENSION STOPS
TOPES DE SUSPENSION DELANTERA
VORDERAUFHANGUNGSANSCHLAGE

FRONT SPRING RUMPER

TAMPONE DI FINE CORSA SOSPENSIONE ANTERIORE

AANSLAGBLOKKEN VOOR

BATENTES DE SUSPENSAO DIANTEIRA

REP

4X4

STANDARD

13130

0102 5020

PERS

065

059

N° ARTICLE

QT

DICO

0BS

INFO. COMPL.

VIO =

5516015757
5010038316
5003101158
5003058075
5003032157

SN

5082
5098
3097
3983
2358

L90
D12
D12

BUTEE DE CHOCS
SUPPORT

VIS

RONDELLE

ECROU

[13130[059

i




AMORTISSEURS AVANT ET FIXATIONS LX4 STANDARD V1]Ss
FRONT SHOCK ABSORBERS + FIXING 13140 2| o
AMORTIGUADORES DELANTEROS Y FIJACION
VORDERSTOSSDAMPFER + BEFESTIGUNG
FRONT SHOCK ABSORBERS + ATTACHMENT e
AMMORTIZZATORI ANTERIORI + FISSAGGIO
SCHOKDEMPERS VOOR + BEVESTIGING 0102 3092 | 100
AMORTECEDORES DIANTEROS + FIXACAO
090
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL..
1 5010163135 25128 AMORTISSEUR 3735 1690]
2 5000540887 2{5098 SUPPORT X
3] * 5003034196 2]2358|p20| ECROU S 5
4 5810106828 2]5389 CALE 160X60 RS
5 5003101006 2|3097|p20fvIs Y i
6| * 5003034167| 1[2358|p12| ECROU i
7 0870540900| 2|5332 COUPELLE T
8 5000812137| 13264 SILENTBLOC i
9 5000812138 1|5332 COUPELLE 74
10 5000812139 13264 SILENTBLOC 7




RESSORT ARRIERE =~.DETAIL N.FAB XH/41XH LX4 STANDARD vis
REAR SPRING 13511 2 0
BALLESTA TRASERA
HINTERFEDER
REAR SPRING
MOLLA POSTERIORE PERS
ACHTERVEER 0102 4096 185
MOLA TRASEIRA :

185

REP N° ARTICLE QT | DICO | 08S INFO. COMPL.

999 5913519053 13511{185

1 5010038795 2|2251|CPL| RESSORT
2 5010037382| 1|2254 1E LAME 12X1735
3 5000542934 12254 2E LAME 14X1690
4 5000540382| 1|2254 3E LAME 14X1630
5 5000540383| 1[2254 4LE LAME 14X1440
6 1 NFP|5E LAME 14X1220
7 1 NFP| 6E LAME 14X1000
8 1 NFP| 7E LAME 14X780
9 1 NFP| 8E LAME 14X560
10 1 NFP| 9E LAME 14X360
11 5000794182 1]|2254 1E LAME 11X1380
12 5000794182 1]2254 2E LAME 11X1380
13 1 NFP| 3E LAME 11X1160
14 1 NFP| 4E LAME 11X1030
15 1 NFP|5E LAME 11X900
16 5000540394 | 12254 6E LAME 11X770
17 1 NFP| 7E LAME 11X640
18 1 NFP| 8E LAME 11X510
19 1 NFP| 9E LAME 11X380
20 1 NFP| CALE EP11 L 250 }
21 5000541991 1]2398 BAGUE 30X40-80
22 5000540585| 13416 ETOQUIAU L256
23 5003032159| 112358|D14| ECROU
24 5000806592 2|5002|H61| BRIDE LAG82
25 5000806593| 2|5002|H77|BRIDE LAG82

100uQd



FIXATION SUSPENSION ARRIERE SUR CHASSIS 4X4

STANDARD

REAR SUSPENSION CHASSIS ATTACHMENT 13515 0
FIJACION SUSPENSION TRASERA EN CHASIS

BEFESTIGUNG HINTERE FEDERUNG AM FAHRGEST

REAR SUSPENSION CHASSIS ATTACHMENT

FISSAGIO SOSPENSIONE POSTERIORE SU TELAIO PERS
BEVESTIGING VAN DE ACHTERVERING OP HETCHASSIS 0102 4096 | 008
FIXACAO SUSPENSAO TRASEIRA NO CHASSIS :

008
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
[13515]008

1 5010164592| 22800 AXE DE RESSORT

2 0948360824 42367 JOINT TORIQUE

3 5005097007| 2|1705 GRAISSEUR DROIT

4 5003101733| 2|3097|p10| VIS L60

5 7703034094 2|2358{p10| ECROU

6 5003101685| 2{3097|p12{ VIS L150

7 7703034100 2}2358|p12| ECROU

8 5810110665]| 2 VSR| ENTRETOISE L130

9| 5010167402| 2|2471| AR|PATIN

10 5003027715| 4|3569|Dp12| GOUJON PAS125

11 5003058075| 4|3983|p12| RONDELLE

12 7703034100 4[2358|Dp12| ECROU PAS125

13 5010038511| 45803 PLAQUETTE

100WQd



FIXATION SUSPENSION ARRIERE SUR PONT

REAR SUSPENSION DRIVE AXLE ATTACHMENT
FIJACION SUSPENSION TRASERA EN PUENTE
BEFESTIGUNG HINTERE FEDERUNG AN HACHSE
REAR SUSPENSION DRIVE AXLE ATTACHMENT
FISSAGIO SOSPENSIONE POSTERIORE SU PONTE
BEVESTIGING VAN DE ACHTERVERING OP DE AS
FIXACAO SUSPENSAO TRASEIRA NA PONTE

N.FAB SI/XH/41XH

STANDARD

13516

0102 4096

PERS

017

014

REP N° ARTICLE

QT

DICO

0BS

INFO. COMPL.

5000541067
5000453938
5000541029
5003032099
5000541031

VNN =

N OON NS

3885
5002
5002
2358
1126

D20

ETRIER L505
GUIDE ETRIER
CROISILLON
ECROU

PION CENTRAGE

13516]014]

100334



BUTEES DE SUSPENSION ARRIERE

REAR SUSPENSION STOPS
TOPES DE SUSPENSION TRASERA
HINTERAUFHANGUNGSANSCHLAEGE
REAR SPRING BUMPER
TAMPONE DI FINE CORSA SOSPENSIONE POSTERIORE
AANSLAGBLOKKEN ACHTER
BATENTES DE SUSPENSAO TRASEIRA

N.FAB XH/41XH LX4 STANDARD v S
13530 3 0
PERS

0102 3092 095

097

REP N°¢ ARTICLE

QT

DICO

0BS

INFO. COMPL.

* 5000350219
5810110901
5000541703
5003101151
5003058071
* 5003032157

*

N PHUUN -
%

NN

12

12

5082
5098
5098
3097
3983
2358

L40
D12
p12

BUTEE DE CHOCS
SUPPORT BUTEE
RENFORT

VIS

RONDELLE

ECROU

[13530[097]




STABILISATEUR ARRIERE + BIELLES N.FAB XH/41XH LX 4 STANDARD vV 1s
REAR STABILIZER + RODS 13550 3 0
ESTABILIZADOR TRASERO Y BIELAS
HINTERSTABILISATOR + STANGEN
REAR STABILIZER + MOUNTING
STABILIZZATORE POSTERIORE + BIELLE PERS
STABILISATOR ACHTER + STANGEN 0102 3092 103
ESTABILIZADOR TRASEIRO + BIELAS
009
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL..
1 5000438484 15369 BARRE (13550 [609)
2 5000434716 213264 ARTIBLOC
3 5003101582 2|3097|p20]VvIsS
4| * 5003034196 2]/2358|p20| ECROU
5] * 5000750416 4{2170 BIELLE ~-ETR-340
6 5000464786 2{3000 COUSSINET
7 5000279225| 2|3000 COUSSINET
8] * 5003101161| 8|3097|b14| VIS
9l x 7703034111| 8/2358|D14| ECROU
10 5000438650| 25098 SUPPORT
11| * 5003101151| 8|3097|Db12| VIS
12| * 5003058075|16[3983|D12| RONDELLE
13| * 5003032157 8|2358{D12| ECROU

100804



COFFRE A BATTERIES

~-VEH-4X4 EMAT -VAR-T4562/T6992 STANDARD vis

BATTERY BOX 14110 2] o
CAJA DE BATERIAS

BATTERIEKASTEN

BATTERY BOX

CONTENITORE PER BATTERIE PERS
BATTERIJBAK 0102 5082 | 168
CAIXA DE BATERIA

166

REP N°¢ ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000920667 13852 COFFRE

2 5003101704 43097 VIS 6X100-16

3 5003057049 43983 RDL ELASTIQUE

4 5010046662 1|5163 CAPOT DE COFFRE

5 0000646147| 1]2176 CROCHET CAOUTCH

6 5005035011| 1]/2800 AXE

7 5003068010| 2|5085 GOUPILLE 2,5X25

8 5003101151| 6(3097 VIS H 12X125-40

9 5003058075]|12|3983 RONDELLE D12X24

10 5003032157 6|2358 ECROU H M12X125

11 5000921442 15387 CADRE

12 5000544255} 215123 SANGLE

13 5003053056 23983 RDL 8,5X20

14 5003032247| 2|2358 ECROU H M8X125

15 5003055028| 2|3983 RDL GROWER W8

16 5000920690 1 APPUI DE CAPOT

17 5000536600 23039 BLOC CAOUTCHOUC

18 5000920677 | 4|3039 CALE ELASTIQUE

19 5010046173| 35389 CALE -EP-5

3-9-13-15
10-14

Loouad



PORTE-ROUE + FiXATION

SPARE WHEEL CARRIER + FIXING

PORTA-RUEDA Y FIJACION

ERSATZRADTRAGER + BEFESTIGUNG

SPARE WHEEL SUPPORT + ATTACHMENT
SUPPORTO RUOTA + FISSAGGIO
STEUN RESERVEWIEL + BEVESTIGING

SUPORTE DE RODA SOBRESSALENTE

~ FIXACAO

-VAR-50201/09+59051/83

STANDARD

14210

0102 5082

PERS

132

137

REP

N° ARTICLE

QT

DICO

0BS

INFO. COMPL.

WN =

5000545254
5010165955
5003032158

——

3885 |

2358

ETRIER
TIGE
ECROU

14210137

100804



LOT DE BORD , OUTILLAGE . STANDARD S
BOARD SET , TOOLS 14310 0
LOTE DE A BORDO , HERRAMIENTAS
BORDSATZ , WERKZEUGE
EMERGENCY TOOLS
ATTREZZATURE DI DOTAZIONE , ATREZZI PERS
BOORDGEREEDSCHAP,GEREEDSCHAPPEN 0102 5020 | 049
LOTE DE BORDO , FERRAMENTA

194

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5010213967 1]3780 TROUSSE OUTILS
CMP| CLES A FOURCHE
1 8-10
1 11-13
1 16-18
1 22-24
2 POIGNEE DE
TOURNEVIS
3 LAME REVERSIBLE
1 PINCE MULTIPRIS
1 CLE A MOLETTE
-L-200
1 MAL| CLE 6 PANS - 14
1 CLE A PIPE - 13
1 MARTEAU L250
1 TOURNVIS TORX40
2 5000816937| 1]/5399 JEU DE 12 CLES
EMPREINTE TORX
3 50000290951 1/3835 TRIANGLE DE i
SIGNALISATION
4 5000923448 1]11962|6M | GONFLAGE
4 0000205643 111962 12M] GONFLLAGE
5 5010216802| 1|1485 GRAISSAGE L300




LOT DE BORD , OUTILLAGE 4X4 EMAT -VAR-57602/06+T6992 STANDARD vV1s
BOARD SET , TOOLS 14310 3 2
LOTE DE A BORDO HERRAMIENTAS
BORDSATZ , WERKZEUGE
EMERGENCY TOOLS
ATTREZZATURE DI DOTAZIONE , ATREZZI PERS
BOORDGEREEDSCHAP ,GEREEDSCHAPPEN 0102 5082 239
LOTE DE BORDO , FERRAMENTA

248

REP |, N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

] 24
1 5010133202} 12037 CRIC 10T .
2 50004225661 1]5098 BERCEAU DE CRIC
3 5000422546| 115002 BRIDE DE CRIC
4 5000415798f 110501 VIS MOLETEE
5 5003057041 13983 RONDELLE D8X18
6 5010213935| 15098 SUPPORT
7 5000790205| 1|4030|D33| CLE POUR ECROU
8 5000790206| 1(5369 BARRE DE CRIC
9 5010213939| 1/5002 BRIDE
10 5003053186| 1]3983 RONDELLE D6
11 5003041004| 1]2358 ECROU A OREILLE
12 5003008069 | 2{3097|L50|VIS
12 5003101721| 5|3097|L35|VIS
13 5003058074| 7/3983 RONDELLE DI:8
14 5003053239| 23983 RONDELLE D12X30
15 5000356564| 5|3348 ENTRETOISE
16 5000987509| 1/5098 ETRIER
17 5000892615| 25255 EPINGLE
18 5000987283| 1(5399(12 | CLE
18 0000331447| 1|5399(14 | CLE
19 5000499029 1]5399 CLE -14
@§§§§§§® 13| © |
12| e

100¥qd



REMORQUAGE AVANT,CROCHETS,CHAPE

FRONT TOWING.HOOKS-TOWING FORK.
REMOLCAJE DELANTERO-GANCHOS-HORQUILLA
VORDERABSCHLEPPEN~-HAKEN-ZUGGABEL
FRONT TOWING ATTACHMENT-HOOKS-YOKE
GANCIO ANTERIORE - FERMO
TREKUITRUSTING VOOR-TREKHAKEN-TREKOOG

REBOQUE DIANTEIRO - GANCHOS -

FORQUILHA

STANDARD

15110

0102 3092

PERS

010

058

REP N° ARTICLE

QT

DICO

0BS

INFO. COMPL.

* 5000450465
* 5003068087
5516014073
5003101151
* 5003058071
* 5003032157

N UWN -
*

e B R

2800
5255
4105
3097
3983
2358

D30

L40
D12
D12

AXE
EPINGLE
CHAPE
VIS
RONDELLE
ECROU

[15110]058




REMORQUAGE AVANT,CROCHETS,CHAPE LX& EMAT ~VAR-T6992 STANDARD VIS
FRONT TOWING.HOOKS-TOWING FORK. 15110 2 0
REMOLCAJE DELANTERO-GANCHOS~HORQUILLA
VORDERABSCHLEPPEN-HAKEN-ZUGGABEL
FRONT TOWING ATTACHMENT-HOOKS-YOKE
GANCIO ANTERIORE - FERMO PERS
TREKUITRUSTING VOOR-TREKHAKEN-TREKOO0G 0102 5087 064
REBOQUE DIANTEIRO - GANCHOS - FORQUILHA

070

REP N°® ARTICLE QT { DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000332836 2|5098 SUPPORT
2 5010054204 24105 CHAPE

3] 5010054589 22370 OBTURATEUR

4 0000447776| 2|5454 MANILLE

5 0000568436 1[3318 CHAINETTE

6 0000447779 15216 AGRAFE

7 5000892615| 1{5255 EPINGLE 3

8 5003101679| 43097 VIS

9 5003058075 43983 RONDELLE

10 5003032157 | 4{2358 ECROU
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REMORQUAGE ARRIERE, CROCHET, CHAPE LX4 EMAT -VAR-T6992 STANDARD VIS
REAR TOWING-TRAILER COUPLING-LUG 15210 71 0
REMOLCAJE TRASERO-ENGANCHE-PATA
HINTERABSCHLEPPEN-ANHANGERKUPPLUNG-PRATZE
TRAILER COUPLING HOOK HITCH —
GANCIO POSTERIORE - FERMO
TREKUITRUSTING ACHTER~TREKHAAK-STEUN 0102 5087 | 098
REBOQUE TRASERO - ENGATE DE ATRE. - FORQUILHA

107
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMmPL. o

1 5000714625 2]5098 SUPPORT

2 5000335209| 2|5098|INT| SUPPORT

3 5000335211 2|5098|EXT| SUPPORT

4 0000447776 25454 MANILLE

5 0000568436 1|3318 CHAINETTE

6 0000447779 1]5216 | AGRAFE

7 5000892615 1|5255 EPINGLE

8 5003101163} 8[3097 VIS

9 5003053014} 83983 RONDELLE

10 7703034111| 82358 ECROU

11 5003101151 4|3097|L40{VIS

11 5003101679 4]3097|L50]vis

12 5003058075] 8{3983 RONDELLE

13 5003032157] 8[2358 ECROU
n.slrj
2.9/ | ©
13.10) ©




STANDARD \ S

MOTEUR ASSEMBLE PLAQUE IDENTIFICATION -MOT-RNV-LIMOGES

ENGINE ASSEMBLED IDENTIFICATION PLATE RENEWED ENGINE IN LIMOGE 20091 1 0

MOTOR ENSAMBLADO

MOTOR ZUSAMMENGESETIZT
ENGINE ASSEMBLY

PERS
MOTORE ASSEMBLATO

COMPLETE MOTOR 0102 3092 456
MOTOR MONTADO

207

PLAQUE D'IDENTIFICATION MOTEURS RENOVES DEPUIS LE 02-01-1990

Numéro de moteur suivi de la lettre «R»
N° d'ordre de rénovation dans I'année :
de 0001 a 3999 Moteur E.S.

de 4000 & 4999 Groupe embiellé E.S.
de 5000 a 5999 Groupe embiellé neuf
de 9000 a 9999 Moteur neuf vendu au

titre de I'échange
de 6000 a 6999 Moteur nu E.S. numéro I

120091]207]

~ DEP- 01/90
CAM = AL

Moteurs 797 - 798 suivi de la lettre «D» 3 derniers chiffres
MIDS /R 06.02.12 ;
. ref. Renault V.1. de E.S.
MIDR 06.02.26 \ S

Lettre pour le mois

Lettre pour I'année

TOURILLON

MANETON

@ Ext. des CHEMISES

0 Tourillon d'origine
1 @ tourilion — 0,25
2 @ tourillon —-0,5
3 9 tourillon - 0,75
4 @ tourillon -1

0 Maneton d'origine
1 @ maneton — 0,25
2 @ maneton - 0,5

3 @ maneton —0,75
4 @ maneton —1

0 Chemise d'origine
0.G Chemise d'origine
gorge abaissée

CARTER CYLINDRES
et HAUTEUR PISTON

Dans chaque case, chaque chiffre peut étre accompagneé d'un indice

& un type d'organe

0 indice G = chemise gorge abaissée

0 Piston d'origine
5 hauteur piston — 0,5

précisant une information technique spécifique

1008C4



FILTRE GAZOLE, TUBES
COMPRESSEUR AIR
POMPE HYDRAULIQUE
POMPE A VIDE
GENERATEUR
DEMARREUR
CONTACTEURS

!

MOTEUR ASSEMBLE 110/170-4X4 - S170-4X4 - M180 FPT 4X2 STANDARD | vV | S
ENGINE ASSEMBLED MIDR 060212 2061 -JSQ-05/93-CAM~EP 20091 2 2
MOTOR ENSAMBLADO
MOTOR ZUSAMMENGESETZT
ENGINE ASSEMBLY PERS
MOTORE ASSEMBLATO 0102 4096 | 416
COMPLETE MOTOR
MOTOR MONTADO
221
REP N° ARTICLE QT | pICO | 0BS INFO. COMPL. [200911352J z TEFT_ESb : Rgp i REP
MIDR 060212D CARTER VOLANT T S R R
2061 CARTER DISTRIB,CUVETTE | + | + | + | -
VILEBREQ, BIELLES,PIST | + ! + 1| + |
1 5600117588 5974 -MOT- "PR" NEUF VOLANT, POINT MORT HAUT | - | -~ | - ¢ .
POULIE, DAMPER N T
2 5000295671 5974 |RNV| -MOT-CPL- CULASSE, SOUPAPES,AAC | + | + | -
COLLECTEUR ADMISSION, | + | + | - | _
3 5000295694 5974 |NU [ -MOT- -RNV- ARTIFICE DEMARRAGE -t -1 - ¢ -
TURBO [ N B
COLLECTEUR ECHAPPEMENT ! 4+ 1 + 1| -~ 1§ .
4 5000249837] 1|1258]RNV]| BLOC EMBIELLE POMPE A EAU I S R I
TUBUL EAU,THERMOSTAT ! + 1 + | - | -
ECHANGEUR L+ 1+ 1 -
CDE VENTILATEUR -1 - 1 -
COURROIES, TENDEUR | T |
POMPE A HUILE P+ 0+ o -
GICLETTES HUILE L+ 0+ 1+
FILTRE HUILE IR A T
JAUGE HUILE I TR PSR S
POMPE INJECTION P+ o+ 1 - -
POMPE GASOLE SEPAREE | - | - | - | -
INJECTEURS, TUBES P+ 1+ 1 - 1 .
- 1 - !
! ! ! 1
! 1 1 1
! | | !
! ! ! !
! 1 ! !
! | ! !
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STANDARD V)]s
MOTEUR ASSEMBLE - M 180 ~-DEP-04/93-CAM-DP
2
ENGINE ASSEMBLED MIDR 060226V 20091 3
MOTOR ENSAMBLADO
MOTOR ZUSAMMENGESETIZT
ENGINE ASSEMBLY PERS
MOTORE ASSEMBLATO 0102 5020 | 518
COMPLETE MOTOR
MOTOR MONTADO
221
=5 N ARTICLE QT | bICO | 0BsS INFO. COMPL .
MIDR 060226V REPERE REFERENCE 1) 2] 3] 4
2086 CARTER VOLANFT FLYWHEELHOUSIN |+ | + | +| .
., CARTER DISTRIBUT TIMING CASE PAN + | o+ 4+ -
1 5600117621 1]5974 ~MOT"PR"NEUF VILEBREQ , PISTON CRANKSHAFT PIST + ] o+ +] o+
VOLANT FLYWHEEL N
2 5001823743 115974 |RNV]| -MOT-CPL~- POULIE , DAMPER DAMPER , PULLEY +1 o+ ] - -
, CULASSE , SOUPAPE CYL JHEAD,CAMS | + | +| + | .
3 5001830454 1|5974|RNV|-MOT-NU COLLECTEUR ADM INLET MANIFOLD + | o+ - ;
ARTIFICE DEMAR STARTING AID . -]
4 5001823775| 1/1258|RNV|BLOC EMBIELLE TURBO TURBOCHARGER N I R
COLLECTEUR ECH EXHAUST MANIF + o+ -
POMPE A EAU WATER PUMP + + - -
TUBUL, EAU, THERM | PIPE, THERMOSTAT| + | + | . | .
ECHANGEUR HEAT EXCHANGER | + | + | . | .
CDE VENTILATEUR FAN CONTROL 3 N
COURROIES TENDE BETLS TENSIONER ; S -]
POMPE A HUILE OIL PUMP + | o+ +] -
GICLETTES HUILE OIL JETS + 0 o+ +] 4+
FILTRE HUILE OIL FILTER + o+ | .
JAUGE HUILE OIL GAUGE B
POMPE INJECTION INJECTION PUMP + +] - | - |
POMPE GASOLE SEPARATE PUMP Lol
INJECTEURS , TUBE INJECTORS, PIPES | + | + | . | .
FILTRE GAZOLE FUEL FILTER ] S0
COMPRESSEUR AIR AIR COMPRESSOR S
POMPE HYDRAULIQ HYDRAULICPUMP | - | - | . | .
POMPE A VIDE VACUUM PUMP . N
ALTERNATEUR ALTERNATOR e
DEMARREUR STARTER MOTOR N
CONTACTEURS SWITCHES N




COLLECTIONS JOINTS MOTEUR -

-SUP--MO0T-060212

-JSQa-05/93-CAM-EP

STANDARD \ S

SETS ENGINE , GASKETS 85-110/150,110/170,S 170,M 180FPT 21095 1] 1
COLECCIONES MOTOR , JUNTAS , ETC.

SATZE MOTOR , DISCHTUNGEN , USW.

ENGINE GASKET SETS

SERIE MOTORE , GUARNIZIONI , ECC. PERS
SETS MOTOR , PAKKINGEN , ENZ. 0102 5020 | 353
COLECCOES MOTOR , JUNTAS , ETC.

019
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
101 5000337349] 1|5977 TUBE JOINT PATE
102 5001830817| 1|2064 POCHETTE JOINTS 31095]019]
PARTIE HAUTE
DET

1 5000691809| 1{2069 JT PLAQUE -

2 7703062066{13|0842 JT INJECTEUR

3 5003065112| 2|2367 JT RAMPE o

4 0854669200| 613983 JT INJECTEUR 102

5 0855335000| 40842 JT CORRECTEUR

6 5003065093| 6|2367 JT CACHE CULBUT

7 5000691171| 1]2069 JT SORTIE TURBO

9 5000040277| 60842 JT INJECTEUR

10 5000691596| 1]2069 JT RENIFLARD ~

11 5003065094| 1|3025 JT COUVERCLE

12 5000694106| 1]2069 JT ARRIVEE TURB

13 5000693100] 1]2069 JT RETOUR TURBO

14 5000684935| 1]|2069 JT ENTREE TURBO

15 5000676810| 2|2069 JT ADMISSION

16 5000684470] 62069 JT ECHAPPEMENT

17 5000691972| 1]0896 JT COUVERCLE

19 5000691089| 1|5040 JT CULASSE

20 5000134238| 6|2367 JT TORIQ INJECT

21 5003062038| 30087 JT BOUCHON i
22 5003065072 1]|2367 JT BOITIER

23 5172216000| 1/5052 JT THERMOSTAT

24 0024427518) 12367 JT THERMOSTAT

25 5003062003| 2]|0842 JT BOUCHON

26 5010258214| 1]/2069 JT COLLECTEUR

27 5003062003| 4]0842 JT BOUGIE

28 0024463104| 2]|0846 JT-D-14 BOITIER

29 7703062008 1]/0846 JT-D-10




COLLECTIONS JOINTS MOTEUR -SUP- -MOT-060226 -DEP-04/93-CAM~DP STANDARD vi]s
SETS ENGINE , GASKETS M 150 -->M 210 21095 11 2
COLECCIONES MOTOR , JUNTAS , ETC.

SATZE MOTOR , DISCHTUNGEN , USW.

ENGINE GASKET SETS

SERIE MOTORE , GUARNIZIONI , ECC. PERS
SETS MOTOR , PAKKINGEN , ENZ. 0102 5020 209
COLECCOES MOTOR , JUNTAS , ETC.

031
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL..
1 5001826452| 1/2064|SUP| JEU DE JOINTS
DET 2109510

2 5003065112 2|2367 JT RAMPE 95031] )

3 0855335000| 40842 JT CORRECTEUR \

4 5003065093 6|2367 JT CACHE CULBUT

5 0000142555| 60842 JT INJECTEUR

6 5000691596 1]2069 JT RENIFLARD .

7 5003065094 1]3025 JT BOUCHON 4

8 5000694106| 1]2069 JT ARRIVEE TURB AN

9 5000693100| 1]2069 JT RETODUR TURBO = AN

10 5000684935| 1/2069 JT ENTREE TURBO S S o o

11 5000676810| 2|2069|TRI|JT ADMISSION éii? szii) S = RS
12 5000684470| 62069 JT ECHAPPEMENT N P
13 5000691972 1]0896 JT COUVERCLE °f N —

15 5000684118| 1[5040 JT CULASSE S 2 P

16 5003062038| 3/0087 JT BOUCHON _

17 5003062003| 20842 JT BOUCHON F

18 7703062006| 1]|0842 JT BOUCHON

19 5003065072] 1]|2367 JT ‘TORIQUE
20 5172216000| 15052 JT THERMOSTAT
21 0024427518 1]|2367 JT TORIQ THERM
22 7703061014 |13|0842 JT INJECTEUR
23 0024463104| 2|0846 JT THERMOSTAT 1
24 5000691171| 1]|2069 JT SORTIE TURBO ¢
25 5000691809| 12069 JT PLAQUE




COLLECTIONS JOINTS MOTEUR -INF- STANDARD S
SETS ENGINE , GASKETS 21095 1
COLECCIONES MOTOR , JUNTAS , ETC.

SATZE MOTOR , DISCHTUNGEN , USW.
ENGINE GASKET SETS
SERIE MOTORE , GUARNIZIONI , ECC. PERS
SETS MOTOR , PAKKINGEN , ENZ. 0102 5020 | 171
COLECCOES MOTOR , JUNTAS , ETC. '
032
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.
1 5001826453 2064 | INF| JEU DE JOINTS
DET 210951032
2 002443211415/ 2367 JT CHEMISE
3 0000101443| 1]|0846 JT BOUCHON
4 7703062022| 3|0842 JT BOUCHON
5 5003062008 2}0842 JT BOUCHON VID
6 5000794492 1|2069 JT CREPINE .
7 0606715000| 2|0846 JT MANO 1 }
8 0000712560| 1]|0842 JT COMPRESSEUR :
9 5000693100 1{2069 JT BRIDE
10 5000042853| 22069 JT FILTRE HUILE 4 .
11 5000691976 1]|2069 JT PLAQUE AR .
12 5000676987| 1|2069 JT PLAQUE AV ° S
14 5000588210 1|2367 JT PPE HYD. ZF @ @ , = ~
15 5000133052| 52367 JT ECHANGEUR S \ .
16 5000786225| 2|2367 JT PPI ° T S
17|  5000691999| 1|5052 BAGUE ETANC AV ° ‘} L=t
18 5000684700| 1]5052 BAGUE ETANC AR 2R //
19 5000134170| 1]|2367 JT PPE A HUILE ﬁ o =
20 5000134171] 1|2367 JT PPE A HUILE = AN
21 5003065005| 1]2367 JT ECHANGEUR X T @
22|  5003062038| 1|0087 JT BOUCHON @ )
23 0000145897 1|2367 JT PPI S > i




COLLECTIONS JOINTS MOTEUR -INF- STANDARD v.|s
SETS ENGINE , GASKETS 21095 2 2
COLECCIONES MOTOR , JUNTAS , ETC.
SATZE MOTOR , DISCHTUNGEN , USW.
ENGINE GASKET SETS
SERIE MOTORE , GUARNIZIONI , ECC. PERS
SETS MOTOR , PAKKINGEN , ENZ. 0102 5020 | 172
COLECCOES MOTOR , JUNTAS , ETC.
032
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
24 5003065044 1]2367 JT COMPRESSEUR 21095032
25 5010056453| 1]3025 JT PPE HYD. AE
26 0855335000| 60842 JT GRAISSAGE
27 5003062011| 6]0842 JT COMPRESSEUR
28 5003062038|14]0087 JT TUBE GAZOLE
29 7903062001| 3|0846 JT BOUCHON
30 5000786226| 5|2367 JT PP1
31 7703062022| 2]0842 JT TRANSMETTEUR
32 7703062006} 210842 JT PRES. TURBO
33 5003062003} 2|0842 JT-D-22
34 5000134238| 1]|2367 JT THORIQUE
35 5000821654| 3|2367 JT PP1
36| 5000133681| 1]2367 JT PPI @ @ - /7 B
37 0024427523| 1]|2367 JT PPI MW J [ s
38 5000694185| 1|2069 JT OCTOGONAL - \\\ S e —
-CPR-
(Y




COLLECTIONS JOINTS MOTEUR

SETS ENGINE , GASKETS

COLECCIONES MOTOR , JUNTAS , ETC.
SATZE MOTOR , DISCHTUNGEN , USW.
ENGINE GASKET SETS

SERIE MOTORE , GUARNIZIONI , ECC.
SETS MOTOR , PAKKINGEN , ENZ.
COLECCOES MOTOR , JUNTAS , ETC.

PRODUIT D ETANCHEITE

PRODPUCT SEALING GLUES

Id

COLLES....

STANDARD

21095

0102 5020

PERS

201

000

REP N° ARTICLE Q7 | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000244465 1|5977 OLEOETANCH
LOCTITE.542
500 ML

2 5000336951 1|5977 SCEL BLOC 240ML
LOCTITE.601

SCEL BLOC 600ML

LOCTITE.601

3 5000336952) 1|5977

4 5000630774) 1|5977 PATE ETANCHEITE
50ML
PATE ETANCHEITE
50ML
AUTOFORM 50 ML

50ML LOCTITES49

5 5000630497 1{5977

6 0003346016 15977

7 5000630034 115977 {NOI|MASTIC SILICONE

"RTV 1473"
8 5000337349 1{5977|BLU| AUTOJOINT
100-GR~
9 5000244901| 1|5977 JOINT PATE
100-GR~-

10 5000630035 1{5977 JOINT COLLE

100-GR-
11 5689114587 | 115977 OMNIFIT "50H"
200-GR~-




BLOC CYLINDRES - STANDARD Y 5

CYLINDER BLOCK : 21110 0 0
BLOQUE DE CILINDROS
ZYLINDERBLOCK
CYLINDER BLOCK
BLOCCO CILINDRI PERS
MOTORBLOK 0102 5020 131
BLOCO DE CILINDROS
153
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5600532774 1]0938 BLOC CYLINDRES
2 0603735300|14]|5035 DOUILLE-D-17
3 0608150600|14{3983 RONDELLE
4 5000676239]|14|3097 VIS H M16
5 5000667686 1}0537 BAGUE
6 5000667687| 2{0537 BAGUE
7 5000667688} 10537 BAGUE
8 5000043193| 1(4019 BOUCHON -D-55
9 0000149556] 212610 CUVETTE -D-40
10 5000048985 112610 BOUCHON -D-17
11 0702980302| 22610 BOUCHON 3/8
12 5000667550] 65436 GICLETTE
13 0035354163} 1/0309 PLAQUE
14 5000337349 15977 PATE A JOINT
15 5003027003| 3]3569 GOUJON M8-L-20
16 5003101670 1]|3097 VIS HM8-L-20
17 5003057041 4]3983 RONDELLE -D-8
18 5003032247 22358 ECROU HM8 \7 ¢

19 7703075027

—

5
2610 BOUCHON 16X150 \\\\\\\\
20 5003062028| 1]0087 JOINT -D-16,5

21 51721206001 1{2610 BOUCHON-D-8X100
22 0000101443| 1{0846 JOINT-D-8




PLAQUES LATERALES STANDARD vi]s
SIDE PLATES 21120 o] o
PLACAS LATERALES
SEITLICHE PLATTEN
SIDE COVERS
COPERCHI LATERALE PERS
ZIJDEKSELS 0102 5020 | 021
PLACAS LATERALES

031
REP N°¢ ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000047356| 1|1185 PORTE LATERALE ,
2 5000044996 1 VSR| PORTE LATERALE 21120 [031 ‘
3 5003101669]10|3097 VIS H M8 -L-25
4 5003057041|16]3983 RONDELLE
5 7703027043| 63569 GOUJON M8
6 5003032247 6]2358 ECROU H M8
ou
3 5003101669|16|3097 VIS H M8 -L-25
4 5003053198(16]3983 RONDELLE
7 5000337349| 1]|5977 PATE A JOINT




CARTER VOLANT , TRAVERSE ARRIERE -AVC-BV-S5.5.35,56.36 STANDARD v |s
FLYWHEEL CASING , REAR CROSS MEMBER -EP-85MM 21130 1 0
CARTER VOLANTE , TRAVESANO TRASERO
SCHWUNGRADGEHAUSE , HINTERQUERTRAGER
FLYWHEEL HOUSING
CARTER VOLANO , TRAVERSA POSTERIORE PERS
VLIEGWIELHUIS , ACHTERSTE MOTORSTEUNEN 0102 5020 137
COBERTURA VOLANTE , TRAVESSA TRASEIRA

170

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000684737| 111268 CARTER VOLANT
21130[17

2 5003101140 43097 VIS H M14 -L-35
3 5003101191| 2|3097 VIS H M14 -L-40
4 5003057045 63983 RONDELLE-D-14
5 0605541400{ 2|5085 PIED
6 5000670747 112610 OBTURATEUR
7 5003065110 1|2367 JOINT-D-29X2,5

ETANCHEITE -AR-
8 5000137005| 1]|5163 COUVERCLE
9 5000043406) 1|2069 JOINT
10 0330069800| 21126 PIED
1 5003101705| 8|3097 VIS H M6 -L-20
12 5003057049| 8|3983 RONDELLE-D-6
13 5000684700] 1|5052 BAGUE110X130X12




CARTER DISTRIBUTION STANDARD vis
TIMING GEAR CASING 21140 0| 1
CARTER DISTRIBUCION
STEUERRADGEHAUSE
TIMING GEAR CASE AND PLATE
CARTER DISTRIBUZIONE PERS
DISTRIBUTIEKARTER 0102 5020 | 212
CARTER DE DISTRIBUICAO
149
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000684330| 12591 PLAQUE AVANT
2 5000676546| 1|2221 TUBE GRAISSAGE [21140]149]
3 0000465506 10733 BRIDE
4 5000676342| 1[5035 DOUILLE A SERT
5 5000676987 1]2069 JOINT
6 5000684423 1|2367 JOINT -D-4X16
7 5000132253 1]1126 PIED CENTRAGE
8 5003101791 53097 VIS HM8-L-18
9 5003057041 5(3983 RONDELLE-D-38




CARTER DISTRIBUTION

TIMING GEAR CASING

CARTER DISTRIBUCION
STEUERRADGEHAUSE
TIMING GEAR CASE AND PLATE

CARTER DISTRIBUZIONE
DISTRIBUTIEKARTER

CARTER DE DISTRIBUICAO

S TANDARD vV |s
21140 0 2
PERS

0102 5020 213

180
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.

1 5000684329 1[5038 CARTER DISTRIBU

2 5000630035| 1/5977 JT COLLE FD20 211401180

3 0605035100| 22506 PIED CENTRAGE

4 5003027067} 1]3569 GOUJON M8-L-55

5 5003057041 33983 ROL-D~8-EP-0,8

6 5003101645 7(3097 VIS HM8-L-60

7 5003101646 1]|3097 VIS HM8~L-65

8 5003101782 1|3097 VIS HM8-L-80

9 5003053198 9]3983 RDL-D-8-EP3

10 5003032118 1|2358 ECROU HM8

1 5003101611 5|3097 VIS HM10-L-100

12 5003053222| 5/3983 ROL-D-10-EP2,5

13 5003057046 3|3983 RONDELLE-D-10

14 5003032242| 3|2358 ECROU HM10

15 5000691999 1/5052 BAGUE 80X100X13

16 5000676964 1{5163 COUVERCLE

17 5000244901 1[5977 JT PATE

ou
17 5000691722 1|2480 JOINT
18 7703001543 713097 VIS HM8-L-18 4
ou :
18 5003002026| 7]3097 VIS A EMBASE 430 © |
9.20.132.5{ @ |

19 5003101782| 1]|3097 VIS HM8-L-80
20 5003057035| 83983 RDL-D-8-EP3 19.18.11.8.7.6 | 7




CARTER INFERIEUR -JS@-05/92~CAM-EN STANDARD vVis
LOWER CASING 21150 11 0
CARTER INFERIOR
UNTERGEHAUSE
OIL PAN

CARTER INFERIORE PERS
OLIEKARTER 0102 5020 | 123
CARTER INFERIOR

046

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000667598 1|2414 CUVETTE

2 0036813035| 1]/0924 JOINT (21150046

2 5000337349| 1/5977|ou | JOINT PATE

3 5003062014 110087 JOINT -D-24

4 0000127161 112610 BOUCHON M24X150

5 5003057041126} 3983 RONDELLE ~-D-8

6 5003101670(26{3097 VIS H M8 -L-20

ou

6 5003002017 |26|3097 VIS EMBASE

7 5000684043| 2|5217 RENFORT

8 0035454519| 2{5217 RENFORT




CARTER INFERIEUR -DEP-06/92-CAM-FN -JSQ-04/94-CAM-DR STANDARD v is
LOWER CASING 21150 2 0
CARTER INFERIOR
UNTERGEHAUSE
OIL PAN
CARTER INFERIORE PERS
OLIEKARTER 0102 4096 139
CARTER INFERIOR :
129
REP N° ARTICLE QT { DICO | OBS INFO. COMPL. )

1 5000667598| 1]2414 CUVETTE [21150]129

2 5000337349 1|5977 JOINT PATE

3 5003062014} 1|0842 JOINT ~D-24

4 0000127161 1{2610 BOUCHON M24X150

5 5003002017 12613097 VIS EMBASE M8

6 50006917161 25217 RENFORT

10080d



CARTER INFERIEUR -DEP-05/94-CAM-ER STANDARD vVi]s
LOWER CASING 21150 3 0
CARTER INFERIOR

UNTERGEHAUSE

OIL PAN

CARTER INFERIORE PERS
OLIEKARTER 0102 5020 154
CARTER INFERIOR

129

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000691949| 1|2414 CUVETTE

2 5000337349 1|5977 JOINT PATE [21150]129

3 5003062014| 1{0087]AL |JT 24,5%x32x2

4 0000127161 112610 BOUCHON M24X150

5 5003002017 |26]3097 VIS EMBASE M8

6 5000691716 25217 RENFORT




VILEBREQUIN , COUSSINETS , BIELLES 85-110/150, S 170, M 180s°P STANDARD S
CRANKSHAFT , BEARINGS , CONNECTING RODS -MOT-060212 ~-JSQ-05/93-CAM-EP 21210 0
CIGUENAL , COJINETES , BIELAS
KURBELWELLE , LAGERSCHALEN , PLEUELSTANGEN
CRANKSHAFT , CONNECTING ROD AND BEARINGS
ALBERO MOTORE , BRONZINE , BIELLE PERS
KRUKAS , LAGERSCHALEN , DRIJFSTANGEN 0102 5020 | 208
CAMBOTA , APOIOS , BIELAS
073
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000249899 110908 | RNV| VILEBREQUIN
2 5000691537| 1/0908| NU|VILEBREQUIN
3| 0033152110| 62610 BOUCHON M8-L-10 21210 Jo73 Q0
4 5000132785| 1]|1126 PION -D-5 =-L-10
5 = | 1/10MM
5 5000684030 7|2239|760| COUSSINET
5 5000794259 7|2239]|757| COUSSINET
5 5000794260 7|2239]755| COUSSINET
5 5000794261 7|2239|752| COUSSINET
5 5000794262| 7|2239|750| COUSSINET
6 5000793891| 1|1465 FLASQUE
EP | 3,15
6 5000794253| 1|1465 FLASQUE
EP | 3,40
6 5000794254 1|1465 FLASQUE
EP | 3,65
7 = | 1/10MM
7 5000794200| 6|0293|650] COUSSINET
7 5000794255| 6|0293|647] COUSSINET
7 5000794256| 6]0293|645| COUSSINET ,
7 5000794257| 6]0293|642| COUSSINET 4
7 5000794258| 6]0293|640| COUSSINET
8 5000667495| 65307 BIELLE
9 5000659151| 6|5016 BAGUE -D-42
10 5000667498|12|1126 PION -D-5
11 5000667637|12|3097 VIS M12X125




VILEBREQUIN , COUSSINETS , BIELLES

CRANKSHAFT , BEARINGS , CONNECTING RODS
CIGUENAL , COJINETES , BIELAS _
KURBELWELLE , LAGERSCHALEN , PLEUELSTANGEN
CRANKSHAFT , CONNECTING ROD AND BEARINGS
ALBERO MOTORE , BRONZINE , BIELLE

KRUKAS , LAGERSCHALEN , DRIJFSTANGEN
CAMBOTA , APOIOS , BIELAS

M 150 --> M 210

~-DEP-04/93-CAM-DP

-MO0T-060226

-JSQ@-25/12/94-CAM-25MR

STANDARD V|s
21210 2 0
PERS

0102 5020 196

067

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000249893| 1|0908|RNV|VILEBREQUIN
2 5000691512| 1|0908| NU|VILEBREQUIN
3 0033152110| 6(2610 BOUCHON M8-L-10
4 5000132785) 111126 PION -D-5 -L-10
5 = [ 1/10MM
5 5000684030| 7(2239|760| COUSSINET
5 5000794259| 7]2239|757| COUSSINET
5 5000794260| 7]2239|755| COUSSINET
5 5000794261 712239|752| COUSSINET
5 5000794262| 7|2239|750]{ COUSSINET
6 JEU FLASQUES
6 5000793891| 1|1465 FLASQUE

EP | 3,15
6 5000794253| 1|1465|REP| FLASQUE
EP | 3,40
6 5000794254) 1|1465|REP| FLASQUE
EP | 3,65
7 = | 1/10MM
7 5000794200| 6]0293}650| COUSSINET
7 5000794255| 6]0293|647| COUSSINET
7 5000794256| 610293]|645] COUSSINET
7 5000794257| 6|0293|642] COUSSINET
7 5000794258| 6|0293]|640| COUSSINET
8 5000667495| 6|5307 BIELLE
9 5000659151] 6[5016|b42| BAGUE
10 500066749811211126|D5 PION
11 5000667637}112|3097 VIS M12X125

21210 (067




VILEBREQUIN , COUSSINETS , BIELLES M 150 -->M 210 STANDARD v |s
CRANKSHAFT , BEARINGS , CONNECTING RODS -DEP-26/12/94~-CAM=-26MR 21210 3]0
CIGUENAL , COJINETES , BIELAS
KURBELWELLE , LAGERSCHALEN , PLEUELSTANGEN
CRANKSHAFT , CONNECTING ROD AND BEARINGS
ALBERO MOTORE , BRONZINE , BIELLE PERS
KRUKAS , LAGERSCHALEN , DRIJFSTANGEN 0102 5020 | 265
CAMBOTA , APOIOS , BIELAS

067

REP N° ARTICLE DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000249893| 1/0908|RNV|VILEBREQUIN
2 5000691512| 1/0908] NU|VILEBREQUIN @\
3 0033152110 6]2610 BOUCHON M8-L-10 9
4 5000132785| 11126 PION -D-5 -L=-10 Q
5 = 1 1/10MM
5 5000684030 7[2239|760| COUSSINET
5 5000794259 7|2239|{757| COUSSINET
5 5000794260] 7{2239|755| COUSSINET
5 5000794261] 7]2239|752] COUSSINET
5 5000794262 7(2239|750| COUSSINET
6 » JEU FLASQUES
6 5000793891 1465 FLASQUE
EP |3,15
6 5000794253 1465 |REP| FLASQUE
EP | 3,40
6 5000794254 1465 |REP| FLASQUE
EP | 3,65
7 = | 1/10MM
7 5000794200 6[{0293|650| COUSSINET
7 5000794255| 6{0293|647| COUSSINET y
7 5000794256 6|0293|645| COUSSINET ¢
7 5000794257 | 6{0293|642| COUSSINET
7 5000794258 6|0293|640| COUSSINET
8 5010258435] 65307 BIELLE
9 5000691718] 6]15016|D42] BAGUE
10 5000667498|1211126|p5 | PION
11 5000691791|12|3097 VIS M12X125




VOLANT , ROULEMENT PILOTE

FLYWHEEL , PILOTE BEARING
VOLANTE , COJINETE PILOTO
SCHWUNGRAD , PILOTLAGER
FLYWHEEL AND RING GEAR
VOLANO , CUSCINETTO PILOTI
VLIEGWIEL , TOPLAGER
VOLANTE , ROLAMENTO PILOTO

~BV-§85.35

$6.36

-D-EMB-350

STANDARD

21220

0102 5020

PERS

164

138

REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS

INFO. COMPL.

1 5000676405 1|1267|CPL
2 00373760221 1|3477

3 5000676819| 8(3097
4 0608150600| 83983

5 5000691859 115941
6 7703066036 110659
7 5000670802 1]2625
8 5000663445| 110892
9 5003057049 4|3983
10 5003101703| 4|3097
ou
10 5003002019| 2|3097

VOLANT-EP-47
COURONNE

VIS DE VOLANT
RONDELLE

RLT 25X52X15
ANNEAU ARRET

INDEX A=52
PLAQUE FERMETUR
RONDELLE-D~6
VIS-D-6X12

VIS EMBASE HMé6

138




DAMPER , POULIE , CABESTAN

DAMPER , PULLEY , CAPSTAN
DAMPER , POLEA , CABRESTANTE

DAMPFER , RIEMENSCHEIBE
CRANKSHAFT DAMPER ,

DAMPER , PULEGGE

» ARGANO

DEMPER , RIEMSCHIJF

DAMPER , POLIE , CABRESTANTE

SPILL

PULLEY

, SPIL

110/170~4X4 - S170-4X4 - M180 FPT 4X2

MIDR 060212

-JSQ-05/93-CAM-EP

STANDARD v]s
21230 2 0
PERS

0102 5020 191

155

REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000691025] 112705 POULIE 3 GORGES
2 5000676600| 1|0201 DAMPER
3 5003009341| 6]3097 VIS CHC 10-L-20
4 5003057051 63983 RONDELLE-D-10
5 5000684474) 1]13348 ENTRETOISE
6 5003065138 12367 JT-D-54,5X2,65
7 5000667546 43097 VIS
8 5003053405| 4|3983 RONDELLE -D-14

21230}155




DAMPER , POULIE , CABESTAN M 150 --> M 210 STANDARD S
DAMPER , PULLEY , CAPSTAN MIDR 060226 -DEP-04/93-CAM-DP 21230 0
DAMPER , POLEA , CABRESTANTE
DAMPFER , RIEMENSCHEIBE , SPILL
CRANKSHAFT DAMPER , PULLEY -
DAMPER , PULEGGE , ARGANO PERS
DEMPER , RIEMSCHIJF , SPIL 0102 5020 | 191
DAMPER , POLIE , CABRESTANTE

155

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL..

1 5000691025]| 1|2705 POULIE 3 GORGES
21230][155
2 5000676600] 1/0201 DAMPER
3 5003009341 63097 VIS CHC 10-L-20
4 5003057051| 63983 RONDELLE=-D-10
5 5000684474 1/3348 ENTRETOISE
6 5003065138| 1]|2367 JT-D-54,5%X2,65
7 5000667546| 43097 VIS
8 5003053405| 43983 RONDELLE -D-14




CHEMISES , PISTONS , SEGMENTS 85~-110/150, 110/170 ,S 170 , M 180SP STANDARD vVis

LINERS , PISTONS , RINGS -M0T-060212 -JS@-05/93-CAM-EP 21240 1 1
CAMISAS , PISTONES , SEGMENTOS

LAUFBUCHSEN , KOLBEN , RINGE
CYLINDER KIT AND PISTON RINGS

CAMICIE , PISTONI , SEGMENTI PERS
ZUIGERS , ZUIGERVEREN , CILINDERBUSSEN 0102 5020 | 157
CAMISAS , PISTOES , SEGMENTOS
050
REP N¢ ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5001825102} 60959 UNITE CYLINDRE

3
2|  5000794124] 6 ENSEMBLE -CYL- “‘“”“**4§§§§§§9

K=77,75

3 5000667790 6|2549 SEGMENT CDF r
H=3MM }
4 5000676591| 6|2549 SEGMENT ETANCHE |
H=2,5MM
5 5000684452| 6|2549 SEGMENT RACLEUR
H=5MM
6 5001825072| 6|2947|JEU| SEGMENTS
E
7 5000667660 6[1724 AXE -D-42 -L-84 1 AEE—
8 770306603012]0659 CIRCLIPS 1 42 .
9 0024432114 122367 |CcTC| JOINT TORIQUE !
§
i
1




CHEMISES , PISTONS , SEGMENTS M 150 --> M 210 STANDARD s
LINERS , PISTONS , RINGS MIDR 060226 -DEP-07/93-CAM-GP 21240 0
CAMISAS , PISTONES , SEGMENTOS
LAUFBUCHSEN , KOLBEN , RINGE
CYLINDER KIT AND PISTON RINGS —r
CAMICIE , PISTONI , SEGMENTI
ZUIGERS , ZUIGERVEREN , CILINDERBUSSEN 0102 4096 | 194
CAMISAS , PISTOES , SEGMENTOS :
050
REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5001823199) 6/0959 UNITE CYLINDRE 51345[050]
K=71,18 3--§~“_@§§:§E9
2 5001825716| 6|2159|REP| ENSEMBLE-CYL- 6 4‘~\\‘\\‘§§;2;§?
K=70,68 ‘
' i —
3 5000684681| 62549 SEGMENT CDF
H=3,5MM S.an
4 5000676591| 62549 SEGMENT ETANCHE
- . 7.
H=2,5MM ~. —
5 5000684682 62549 SEGMENT RACLEUR
H=4MM 8 @
6| 5001823201 6|2947|JEU| SEGMENTS o O
7 5000667660| 6|1724 AXE -D-42 -L-84 : //////////
8 7703066030|12|0659 CIRCLIPS I 42 2{ _
9 5003065059 |12{2367|cTC| JOINT TORIQUE
R

10080



CULASSE , JOINTS , COUVRE-CULASSE 85-110/150 ,110/170, S 170, M180FPT STANDARD V1]s
CYLINDER HEAD AND COVER , GASKETS -M0T-060212 -JSQ-05/93-CAM-EP 21310 1 0
CULATA , JUNTAS , TAPA DE CULATA
ZYLINDERKOPF , DICHTUNGEN , ZYLINDERKOPFDECKE
CYLINDER HEAD AND COVER WITH GASKETS AND PLAT
TESTATA , GUARNIZIONI , COPERTURA TESTA PERS
CILINDERKOP , PAKKINGEN , TUIMELAARSDEKSEL 0102 5020 193
CABECA DE CILINDRO , JUNTAS , TAMPA DE CABECA
131
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL..
1 5000676284 1]|5282 CULASSE -
2 5000667458| 6|5489|ADM| SIEGE SOUPAPE
3 5000667459| 6|5489|ECH] SIEGE SOUPAPE
4 5000041835| 6|3936|ADM| GUIDE SOUPAPE
5 0033123073| 6{3936|ECH| GUIDE SOUPAPE
6 0000146976 5|2610 BOUCHON -D-28
7 0035712035| 5]4019 BOUCHON-D-36
8 5000676322| 2{2610 BOUCHON-D-7
9 5000133662| 1|5040 JOINT TULASSE

10 7703067106| 115085
11 5000667887 |25
12 0855858600| 75085

GOUPILLE 8X15
VIS M15X150
GOUPILLE

13 5000667272 1 VSR| PLAQUE ARRIERE
SS | TROUS M18
RP | REP 13,14,15

14 5000667451 110892 PLAQUE ARRIERE
AVC| 2 TROUS M18
15 5000040416| 2|2610 BOUCHON M18X150
16 0000027643| 21375 JOINT -D-18
17 5000691809 112069 JOINT DE PLAQUE
18 5003101755| 8|3097 VIS H M8 -L-16
19 5003057041 813983 RONDELLE-D-8
ou
18 5003002017| 8}3097 VIS EMBASE




CULASSE , JOINTS , COUVRE-CULASSE

CYLINDER HEAD AND COVER , GASKETS

CULATA , JUNTAS , TAPA DE CULATA

ZYLINDERKOPF , DICHTUNGEN , ZYLINDERKOPFDECKE
CYLINDER HEAD AND COVER WITH GASKETS AND PLAT
TESTATA , GUARNIZIONI , COPERTURA TESTA
CILINDERKOP , PAKKINGEN , TUIMELAARSDEKSEL
CABECA DE CILINDRO , JUNTAS , TAMPA DE CABECA

M 150 --> M 210

MIDR 060226 -DEP-04/93-CAM-DP

STANDARD

21310 0
PERS
0102 5020 218

131

REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000684921 1]5282 CULASSE
2 5000667779 6|5489|ADM| SIEGE SOUPAPE
3 5000134825| 6|5489|ECH| SIEGE SOUPAPE
4 5000684383 6|3936{ADM| GUIDE SOUPAPE
5 5000684384 6|3936|ECH| GUIDE SOUPAPE
6 0000146976 512610 BOUCHON -D~28
7 0035712035| 514019 BOUCHON-D-36
8 5000676322 2{2610 BOUCHON-D-7

9 5000684118 15040
10 7703067106| 15085

JOINT TULASSE
GOUPILLE 8X15

11 500066788725 VIS M15X150

12 0855858600} 7{5085 GOUPILLE

13 5000667272 1 VSR| PLAQUE ARRIERE
14 5000667451| 10892 PLAQUE ARRIERE
15 5000040416 2(2610 BOUCHON M18X150
16 0000027643} 211375 JOINT -D-18 _
17 5000691809 1|2069 JOINT DE PLAQUE
18 5003101755 83097 VIS H M8 -L-16
19 5003057041 813983 RONDELLE-D-8




CULASSE , JOINTS , COUVRE-CULASSE

CYLINDER HEAD AND COVER , GASKETS

CULATA , JUNTAS , TAPA DE CULATA

ZLYLINDERKOPF , DICHTUNGEN , ZYLINDERKOPFDECKE
CYLINDER HEAD AND COVER WITH GASKETS AND PLAT
TESTATA , GUARNIZIONI , COPERTURA TESTA
CILINDERKOP , PAKKINGEN , TUIMELAARSDEKSEL
CABECA DE CILINDRO , JUNTAS , TAMPA DE CABECA

STANDARD

21310

0102 5020

PERS

21

167

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

-

5000684267 5647 COUVERCLE
5000691972 0896 JOINT

N =
-

5003065093
5000667589
5000133570
5003065094

2367 JOINT D,ECROU
2361 ECROU

2615 BOUCHON

3025 JOINT

O Wt W
- 0NN

21310] 167

§




SOUPAPES , CULBUTEURS , RAMPE 85-110/150 , 110/170, S 170 , M180FPT STANDARD S
VALVES , ROCKER ARMS , MECHANISM -MOT-060212 -JSQ=-05/93-CAM-EP 21320 0
VALVULAS , BALANCINES , RAMPA
VENTILE , KIPPHEBEL , LEITUNG
VALVES ROCKER-ARM SYSTEM
VALVOLE , BILANCERI , RAMPA PERS
KLEPPEN , TUIMELAARS , TUIMELAARAS 0102 5020 | 070
VALVULAS , BALANCINS , RAMPA
054
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000134279| 2]|2959 AXE .
2 7703075039| 1|2610 BOUCHON -D-12 si
3 0604046000| 4]2658 RESSORT 14 12
4| 0605580400]| 4|2658 RESSORT g
5/  0605708600]|16|3983 RONDELLE TR '
6 7703066082| 2|0659 CIRCLIPS 1 3 =T —
7 5003065112 2|2367 JOINT 8 5 Y @
8| 5000676106| 1|3283 MANCHON 2 !é) o\ g
9 5000676970{12(2954 CULBUTEUR \\\) » Mg
10| 500067696912 |5016 BAGUE" : 7 Q 0B~y "
11 5000048481|12]|5947 VIS —
12 5003032253{12]2358 ECROU H M8 $ 2 h 24, —&
13| 5000042905| 6]2960 SUPPORT )3 P
14 5000042906| 63097 VIS -L-80 ///j%? %gk\\\23
15 0854905500 63983 RONDELLE -EP-5 22 — &= 22
: ' 8 21 \g Lg\
16 5000676249| 6|1984|ADM| SOUPAPE = = 2
17 5000676257| 61308 |ECH| souPAPE ////52 S— %
18|  5000676165|12|3983 RONDELLE-EP-0,5 20 S
Ve I
19 5000040612|12]5332 COUPELLE /<;j§Z s
20|  5000592765[12|5141|INT| RESSORT 197 '8
21 5000592763112|5141]EXT| RESSORT 18 i
22 5000592775{12|5332 CALOTTE 17
23 5000042970|24|1784 DEMI-CONE 16
24 0852959800| 6|5016|ADM| BAGUE -ETH-CTC-
25 5000667795|12|5332|REP

CAPUCHON =~AC-




SOUPAPES , CULBUTEURS , RAMRE M 150 --> M 210 MIDR 060226 STANDARD v S
VALVES , ROCKER ARMS , MECHANISM -DEP-04/93~-CAM-DP -~JSQ-03/95-CAM-CS 21320 2 0
VALVULAS , BALANCINES , RAMPA
VENTILE , KIPPHEBEL , LEITUNG
VALVES ROCKER-ARM SYSTEM
VALVOLE , BILANCERI , RAMPA PERS
KLEPPEN , TUIMELAARS , TUIMELAARAS 0102 5020 119
VALVULAS , BALANCINS , RAMPA
| 054
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFQ. COMPL.
1 5000134279| 2|2959 AXE
2 7703075039| 1]2610 BOUCHON -D-12
3]  0604046000| 4|2658 RESSORT 213201054 14 ®-1
4 0605580400 4]|2658 RESSORT g n
5 0605708600|16(3983 RONDELLE 15 O
6 7703066082| 2|0659 CIRCLIPS “® S AP
7 5003065112 2|2367 JOINT QQ\
8 5000676106| 1{3283 MANCHON o
9 5000676970{12|2954 CULBUTEUR ? \//9
10| 5000676969 |12|5016 BAGUE’ : 7 ©0 o—B—g
11 5000048481|12{5947 VIS REGLAGE i
12 5003032253|12|2358 ECROU H M8 2 2
13 5000042905| 62960 SUPPORT 23— %@*\\\
14 5000042906| 6[3097 VIS -L-80 - e v
15 0854905500| 6|3983 RONDELLE -EP-5 22 = 22
8 = =
16| 5000676035 6|1984|ADM| souPAPE n—= S —
S S
17| 5000676258 6|1308|ECcH|soupaPE 20////55 g 20
18| 5000676165 12[3983 RONDELLE /<;ﬁ§§ git:::19
19 5000040612 |12{5332 COUPELLE 197 18
20 5000592765|12|5141| INT| RESSORT 18 |
21 5000592763|12|5141|EXT| RESSORT 17 §
22 5000592775|12|5332 CALOTTE 16
23 5000042970|24| 1784 DEMI-CONE
24 5000676155|12]5051 BAGUE ~-ETH-CTC-
25 5000667795|12|5332 CAPUCHON -AC-




19 5000592763]|12|5141|EXT|{ RESSORT

20 5000592775{12(5332 CALOTTE
21 5000042970|24|1784 DEMI-CONE
22 5000676155|12]15051 BAGUE A LEVRE

23 5000667795}12|5332 CAPUCHON

SOUPAPES , CULBUTEURS , RAMPE -DEP-04/95-CAM-DS STANDARD S
VALVES , ROCKER ARMS , MECHANISM 21320 0
VALVULAS , BALANCINES , RAMPA
VENTILE , KIPPHEBEL , LEITUNG
VALVES ROCKER-ARM SYSTEM
VALVOLE , BILANCERI , RAMPA PERS
KLEPPEN , TUIMELAARS , TUIMELAARAS 0102 5020 | 134
VALVULAS , BALANCINS , RAMPA
098
REP N°® ARTICLE QT { DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000684769 22959 AXE
2 7703075039 4|2610 BOUCHON~D~12
3 0604046000| 2|2658 RESSORT
4 0605580400 512658 RESSORT
5 0605708600| 23983 RONDELLE
6 7703066082 2|0659 CIRCLIPS @9
7 5000684453|12]12954 CULBUTEUR g,a
8 5010258522|12|5947 VIS REGLAGE '
9 5003032253|12|2358 ECROU H M8
10 5000042905| 62960 SUPPORT A
11 7703067077| 1{5085 GOUPILLE-D-5X10 7
12 5000042906 63097 VIS -L-80 ) o 10
13|  0854905500| 63983 RONDELLE @jzjjéj;::::::iiiia
14 5000676035| 6|1984|ADM| SOUPAPE G/ %;i::m
20
15 5000676258| 6|1308]|ECH| SOUPAPE S
=
16 5000676165|1213983 RONDELLE E—18
17 5000040612|12|5332 COUPELLE @L\\]7
18 5000592765|12|5141| INT| RESSORT ﬁa\\\m




ARBRE A CAMES , TIGES , POUSSOIRS 85-110/150 , 110/150 , S170 ,M180FPT STANDARD vV iIs
CAMSHAFT , RODS , TAPPETS -MOT-060212 -J5Q-05/93-CAM-EP 21330 1 0
ARBOL DE LEVAS , VARILLAS , EMPUJADORES
NOCKENWELLE , STOSSEL
CAMSHAFT , PUSHRODS , GEAR
ALBERO A CAMME , ASTE , BICCHIERINI PERS
NOKKENAS , STOTERSTANGEN , KLEPSTOTERS 0102 4096 061
ARVORE DE CAMES , HASTES , TACOS DE VALVULA '

031

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000676267| 110536 ARBRE A CAMES 213301031

2 5000667688| 1[0537 BAGUE COTE VOL

3 5000667687 2]0537 BAGUE -ITM-

4 5000667686 110537 BAGUE COTE DIS 9

5 5000676320| 1]5902 BUTEE ARRIERE

6 5003067298| 2|5085 GOUPILLE ELS

7 5000691396| 1]|1655 PIGNON 70D

8 0222101025 1{5398 CLAVETTE (3
9 5000676211) 1|5902 BUTEE AVANT

10 50030570411 2|3983 RONDELLE-D-8
11| . 5003101670| 2|3097 VIS H M8 -L-20 2
12 5000592104{12|3680 POUSSOIR
13 5000133273}1212728 TIGE CULBUTEUR

1 00uQd



ARBRE A CAMES , TIGES , POUSSOIRS

CAMSHAFT , RODS , TAPPETS

ARBOL DE LEVAS , VARILLAS , EMPUJADORES
NOCKENWELLE , STOSSEL :

CAMSHAFT , PUSHRODS , GEAR

ALBERO A CAMME , ASTE , BICCHIERINI
NOKKENAS , STOTERSTANGEN , KLEPSTOTERS
ARVORE DE CAMES , HASTES , TACOS DE VALVULA

M 150 --> M 210

MIDR 060226 -DEP-04/93-CAM-DP

STANDARD vV |s
21330 2 0
PERS

0102 4096 081

031
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000684094 1]0536 ARBRE A CAMES FIRRTET

2 5000667688 1/0537 BAGUE COTE VOL

3 5000667687 | 20537 BAGUE -ITM-

&4 5000667686 110537 BAGUE COTE DIS

5 5000676320 115902 BUTEE ARRIERE

6 5003067298| 2|5085 GOUPILLE ELS

7 5000691396 1]|1655 PIGNON 70D

8 0222101025| 1|5398 CLAVETTE (}

9 5000676211| 1]/5902 BUTEE AVANT

10 5003057041| 23983 RONDELLE-D-8

11 5003101670 2|3097 VIS H M8 -L-20 2

12 5000592104 |12]|3680 POUSSOIR

13 5000133273 12|2728 TIGE CULBUTEUR




ENTRAINEMENT DISTRIBUTION STANDARD v | s
DRIVING , TIMING 21340 0 0
ARRASTRAMIENTO DISTRIBUCION
ANTRIEB , STEUERUNG
IDLER GEAR
TRASCINAMENTO DISTRIBUZIONE PERS
DISTRIBUTIE AANDRIJVING 0102 5020 070
TRANSMISSAO , DISTRIBUICAO

056

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.

1 5000691399| 1/5028|35D| PIGNON -

VILEBREQUIN
2 5000691397 1|5028|50D| PIGNON

-ITM- ~-CPL-
3 5000676778| 1|5016|D50| BAGUE 56110
4 5000676570| 1|5098 SUPPORT
5 5000676758] 1|3097 VIS HM16-L-80
6 5000676709 1|3760|[AV | RONDELLE BUTEE
7 5000676585| 1|3760|AR | RONDELLE BUTEE

7
6
5

2




COLLECTEUR ADMISSION . ‘ 110/170-4X4 - S170-4X4 - M180 FPT 4X2 STANDARD vi|s

INLET MANIFOLD MIDR 060212 -JSQ-05/93-CAM~EP 21410 2 0
COLECTOR DE ADMISION
EINLASSKRUMMER
INTAKE MANIFOLD SERS
COLLETTORE DI ASPIRAZIONE
INLAATSPRUITSTUK 0102 5020 157
COLECTOR DE ADMISSAO
216
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1] 5000134806| 1 VSR| COLLECTEUR
2 5000676676 22069 JOINT TRIPLE
3 5003002014 |10|3097 VIS-EMB-H M8X30
4 5003027066 1]3569 GOUJON M8X40
5 5003002031 1|3097 VIS-EMB-H M8X90
6 5003053198| 1]/3983 RONDELLE-D-8
7 5003032247| 1]2358 ECROU H M8
8 7703027061 2|3569 GOUJON M8X25
9 0026325033 2|1874 BOUGIE 12V
10 5010058378 1]/5321| CU| BARRETTE
11 0000120646 2]2610 BOUCHON M22X150
12 5003062003| 2]|0842 JOINT-D-22
13 5010283134| 1]/5098 EQUERRE




COLLECTEUR ADMISSION

INLET MANIFOLD

COLECTOR DE ADMISION
EINLASSKRUMMER

INTAKE MANIFOLD
COLLETTORE DI ASPIRAZIONE
INLAATSPRUITSTUK

COLECTOR DE ADMISSAO

M 150 --> M 210

MIDR 060226 -DEP-04/93-CAM-DP

STANDARD

21410 0

PERS

0102 5020 157
216

REP N° ARTICLE QT { DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000134806] 1 VSR| COLLECTEUR
2 5000676676 2|2069 JOINT TRIPLE
3 5003002014(10}3097 VIS-EMB-H M8X30
4 5003027066 1]3569 GOUJON M8X40
5 5003002031 1{3097 VIS-EMB-H M8X90
6 5003053198 1|3983 RONDELLE-D~8
7 5003032247 1|2358 ECROU H M8
8 7703027061 23569 GOUJON M8X25
9 0026325033 21874 BOUGIE 12V
10 5010058378] 1{5321| CU|BARRETTE
11 0000120646 2|2610 BOUCHON M22X150
12 5003062003| 2|0842 JOINT-D-22
13 5010283134| 1}5098 EQUERRE




TURBOCOMPRESSEUR + GRAISSAGE 110/170-4X4 - S170-4X4 - M180 FPT 4X2 STANDARD VIS

TURBOCHARGER + LUBRICATION MIDR 060212 -J4SQ-05/93-CAM-EP 21420 1 0
TURBOCOMPRESOR + ENGRASE

ABGASTURBOLADER + SCHMIERUNG
TURBO-CHARGER AND LUBRICATION

TURBO COMPRESSORE + LUBRIFICAZIONE PERS
TURBO KOMPRESSOR + SMERING 0102 5020 | 173
TURBOCOMPRESSOR + LUBRIFICACAO
126
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.
1 5000790848 1|3874 TURBO "GARRETT"
1 5000249388| 1[3874|RNV| TURBO "GARRETT"
1 5000676030| 1|3874 TURBO"SCHWITZER
1 5000249776| 1|3874|RNV| TURBO"SCHWITZER
INTERCHANGEABLE
2 5000684935 1|2069 JOINT
3 5000686581 4|3569 GOUJON=D-10
4 0021247026 4]3983 RONDELLE -D-10
5 5003032191| 4|2358|cu | ECROU H M10
6 5000684234 1]2898 TUBE
7 5000693100| 1]2069 JOINT
8 5003101670| 2]3097 VIS H M8-L-20
9 5003057041| 4]3983 RONDELLE -D-8
10 5000693100| 1]2069 JOINT
11 7703027149| 2/3569 GOUJON M8 -L-25
12 5003032247] 2|2358 ECROU H M8
13 5000684680| 1]2221 TUBE GRAISSAGE
14 5000694106| 1]2069 JOINT ;
15 5003009340 213097 VIS CHC 8-L-25 5.12 / :
16 5003057041| 2|3983 RONDELLE-D-8 o
17 5005005079| 2[0733 COLLIER-D-10 -4-9-16 ,
18 0000072568| 1]0204 VIS B.15
19 5003062038| 2|0087 JOINT-D~14




TURBOCOMPRESSEUR + GRAISSAGE

TURBOCHARGER + LUBRICATION
TURBOCOMPRESOR + ENGRASE
ABGASTURBOLADER + SCHMIERUNG
TURBO-CHARGER AND LUBRICATION
TURBO COMPRESSORE + LUBRIFICA
TURBO KOMPRESSOR + SMERING
TURBOCOMPRESSOR + LUBRIFICACA

LIONE

0

M 150-->m 210

MIDR 060226 -DEP-04/93-CAM-DP

STANDARD

21420

0102 5020

PERS

193

130

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS

INFO. COMPL.

1 5000691209| 113874
1 5001830125 3874 | RNV

2 5000684935 1[2069
3 5000686581} 4[3569
4 0021247026 4)3983
5 5003032191 4|2358jCU
6 5000684234| 1]2898
7 5000693100| 1}2069
8 5003101670 2}3097
9 5003057041 43983
10 5000693100 1}2069
11 0021562226 213569
12 5003032251 2]2358
13 5000684680] 112221
14 5000694106 112069
15 5003009340 213097
16 5003057041 23983
17 5005005079 20733
18 0000072568 1(0204
19 5003062038| 2|0087

TURBO"SCHWITZER
TURBO"SCHWITZER

JOINT
GOUJON-D-10
RONDELLE -D-10
ECROU H M10

TUBE

JOINT

VIS H M8-L-20
RONDELLE -D-8
JOINT

GOUJON M8 -L-25
ECROU H M8

TUBE GRAISSAGE
JOLINT

VIS CHC 8-L-25
RONDELLE~D-8
COLLIER-D~-10
VIS

JOINT-D-14

21420]130)

O
-
I

5.12

3.49.16

8.15

e




DETAIL TURBOCOMPRESSEUR

DETAIL OF TURBOCHARGER
DETALLE TURBOCOMPRESOR
EINZELHEIT DES ABGASTURBOLADER
TURBOCHARGER DETAIL
DETTAGLIO TURBO COMPRESSORE
DETAIL TURBO KOMPRESSOR
DETALHE TURBOCOMPRESSOR

STANDARD Vv S

21421 -0 0

PERS

0102 1310 017

009

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 1 CARTER-CPR-
2 3 BRIDE COTE-CPR-
3 6 VIS COTE-CPR-
4 1 ECROU FREIN
5 1 ROUE -CPR~-
6 1 CPL| PLAQUE-AR~
7 1 ANNEAU ETANCHE
8 1 BUTEE FIXE
9 1 SEGMENT/-CPR-
10 1 BUTEE TOURNANTE
11 4 CIRCLIPS
12 2 BAGUE PALIER
13 1 CARTER-CAL-
14 1 CLOCHE PROTECT
15 1 SEGMENT/TURBINE
16 1 ROUE ET ARBRE
17 4 VIS PLAQUE-AR-
18 6 VIS COTE TURBIN
19 3 TOLE FREIN
20 3 BRIDE COTE TURB
21 1 CARTER TURBINE
100 0003144534 1]0730|REP| COLLECTION
COMPRENANT
REPERES 2-3-4-
7-8-9-10-11-12~
15-17-18-19-20
101 5000822453{ 113877 |REP| COLLECTION
PALIER-CAL-

COMPRENANT REP
4 A 17

9 10

1008Gd



COLLECTEUR ECHAPPEMENT

EXHAUST MANIFOLD
COLECTOR DE ESCAPE
AUSPUFFKRUMMER
EXHAUST MANIFOLD
COLLETTORE DI SCARICO
UITLAATSPRUITSTUK
COLECTOR DE ESCAPE

STANDARD

S

21430 0

PERS

0102 4096 | 065
063

REP N° ARTICLE QT | BICO

0BS

INFO. COMPL.

1 5000691314| 1{5300

2 5000684470] 62069
3 5003009190)12]3097
4 0000157922|12]3348
5 5000686581 4]3569

COLLECTEUR
JOINT

CHC M10 -L-70
ENTRETOISE-L-40

GOUJON-D-10

(21430 [ 063 ]

il

MO



REASPIRATION DES, GAZ

RENIFLARD , -JSQ-06/93-CAM-FP STANDARD S
BREATHER , GAS RESUCTION 21440 0
RESPIRADERO , REASPIRACION DE LOS GASES
ENTLUFTER , GASANSAUGUNG
BREATHER
SFIATO , REASPIRAZIONE DEI GAS PERS
KARTERONTLUCHTING + AFVOER GASSEN 0102 5020 | 052
RESPIRADOURO , REASPIRACAO DOS GAS

047

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.

1 5000044926 1]|0323 CORPS

2 5000691596 1]|2069 JOINT

3 5003101715| 2|3097 VIS H M8 -L-70
4 5003057041 213983 RONDELLE

5 5000133161 10441 TUBE

6 5000794486 1]/2069 JOINT

6 5000244901| 1|5977| ou| PATE D,ETANCH.
7 5003101705| 43097 VIS H M6 -L-20
8 5003055024 43983 RONDELLE W6

9 5689112564| 1|/5130]|vAM| DURIT -D-32

10 5003083053| 1/0733 COLLIER




RENIFLARD , REASPIRATION DES GAZ

BREATHER , GAS RESUCTION
RESPIRADERO , REASPIRACION DE LOS GASES
ENTLUFTER , GASANSAUGUNG

BREATHER

SFIATO , REASPIRAZIONE DEI GAS
KARTERONTLUCHTING + AFVOER GASSEN
RESPIRADOURO , REASPIRACAO DOS GAS

-DEP-07/93—CAM—GP

STANDARD

21440

0102 5020

PERS

o8s

094

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000044926| 110323 CORPS
2 5000691596 1(2069 JOINT
3 5003101838| 2 VIS H M8 ~-L-70
4 5003057041 2]3983 RONDELLE
5 5000133161 1{0441 TUBE
6 5000244901 1|5977 PATE D,ETANCH.
7 5003101705| 4}3097 VIS H M6 -L-20
8 5003057049 43983 RONDELLE D6
9 5000691887{ 115130 DURIT
10 5003083911| 10733 COLLIER

21440]094]

© |

4.8

3.7

A\




POMPE A EAU ET DETAIL

WATER PUMP AND DETAIL

BOMBA DE AGUA Y DETALLE
WASSERPUMPE UND EINZELHEIT
WATER PUMP AND PULLEY

POMPA ACQUA E DETTAGLIO
WATERPOMP EN DETAIL
BOMBA DE AGUA E DETALHE

STANDARD S
21510 0
PERS

0102 5020 163

124

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5600409620) 113999 POMPE A EAU
2 5000684189 115941} ARBRE RLT.
3 5000670505 15051 ENS.BAGUE
4 5000667207 1{2725 TURBINE
5 5000667545| 1[2705 POULIE
6 0024376054| 1]|2610 BOUCHON 1/8
7 5000667208) 13974 COUVERCLE
8 5689114587 5977 |ETH| PATE
9 5003101754 2]3097 VIS H M8 -L-40
10 5003001005| 1]3097 VIS H M8 -L-110
1 5003001253| 3|3097 VIS H M8 -L-140
12 7703027062} 113569 GOUJON M8-L-110
13 5003057041 7(3983 RONDELLE-D-8
14 5003032251 112358 ECROU H M8
15 0935600015] 1]2610|C0 | BOUCHON 1/2 6




TUBULURES SUR CULASSE , THERMOSTAT -JSQ-10/91~-CAM-KM STANDARD v |s
PIPINGS ON CYLINDER HEAD , THERMOSTAT 21520 1 0
TUBULADURAS SOBRE CULATA , TERMOSTATO
ROHRLEITUNGEN AUF ZYLINDERKOPF , THERMOSTAT
THERMOSTAT AND MOUNTING :

TUBAZIONE SULLA TESTATA , TERMOSTATO PERS
ONTLUCHTINGSBUIZEN OP CILINDERKOP , THERMOSTA 0102 5020 | 172
TUBULADURAS SOBRE CABECA DE CIL. , THERMOST.
174
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000667531 1 BOITIER

2 5000667532| 1/5163 COUVERCLE

3 5689114587 5977 PATE A JOINT

4 5003001253| 43097 VIS H M8 -L-140

5 5003101677| 2|3097 VIS H M8 -L-60

6 5003053426|11{3983 RONDELLE -D-8

7 5000667533| 1/5002 BRIDE %
8 0000145892 1|2367 JOINT TORIQUE

-D=42X7

9 5003101670| 2{3097 VIS H M8 -L-20

10 5000667538| 1|5088 COUDE

11 5003101715| 23097 VIS H M8 -L-70

12 5003101669| 1(3097 VIS H M8 -L-25

13 5000684865 110530 THERMOSTAT

14 5172216000| 1{5052 JOINT

15 0024427518| 1{2367 JOINT TORIQUE. 23

3,53 X 66,27 3

16 5003066057 1]0659 ANNEAU ARRET
17 5003075057] 2(2610 BOUCHON 14X150
18 5003062038| 2|0087 JOINT -D-14
19 5000040416| 1|2610 BOUCHON 18X150 || ©
20 5003062021 1{0087 JOINT-D-18
21| 5000663222] 1|1250 EMBOUT 4.5.9n.12| ]
22 5003062038| 2|0087] cu|JOINT -D~-14
23 0000462664 115098 EQUERRE-L-50
23 5000444884] 1 .OU| EQUERRE~L~-135




TUBULURES SUR CULASSE

PIPINGS ON CYLINDER HEAD
TUBULADURAS SOBRE CULATA , TERMOSTATO
ROHRLEITUNGEN AUF ZYLINDERKOPF , THERMOSTAT
THERMOSTAT AND MOUNTING
TUBAZIONE SULLA TESTATA , TERMOSTATO
ONTLUCHTINGSBUIZEN OP CILINDERKOP , THERMOSTA
TUBULADURAS SOBRE CABECA DE CIL. , THERMOST.

» THERMOSTAT

s THERMOSTAT

-DEP-11/91-CAM-LM

-JSQ-12/94-CAM-MR

STANDARD vV | S
21520 2 0
PERS

0102 5020 175

179
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000691276 1 BOITIER
2 5689114587 5977 PATE A JOINT
3 5003001253| 4|3097 VIS H M8 -L-140
4 5003101677 2|3097 VIS H M8 -L-60
5 5003053426|11]3983 RONDELLE -D-8
6 5000667533| 1[5002 BRIDE
7 0000145892| 1]|2367 JOINT TORIQUE
—D-42X7
8 5003101670| 2|3097 VIS H M8 -L-20
9 5000667538| 1]5088 COUDE
10 5003101715| 2|3097 VIS H M8 -L-70
11 5003101669| 1]3097 VIS H M8 -L-25
12 5000684865| 1]0530 THERMOSTAT
13 5172216000| 1]5052 JOINT
14 5000691426| 1/5389 RONDELLE ARRET
15 0024427518| 1]|2367 JOINT TORIQUE
| 3,53 X 66,27
16 5003066057| 1|0659 ANNEAU ARRET
'-1
17 5003075057| 2]2610 BOUCHON 14X150 !
18 0024463104| 2]|0846|cu | JOINT -D-14 s 1 ©
19 5000040416] 1]2610 BOUCHON 18X150
20 5003062021| 1|0087 JOINT -D-18 3-4-8-10-11 | ]
21 5000663222] 1]1250 EMBOUT
22 5003062038| 2{0087|cu | JOINT -p-14
23 0000462664| 1/5098 EQUERRE -L- 50
23 5000444884 1 OU | EQUERRE -L- 135
23 5005028325| 1/5098|0U | EQUERRE-L-96




TUBULURES SUR CULASSE , THERMOSTAT -DEP-01/95~CAM=-AS STANDARD v | s
PIPINGS ON CYLINDER HEAD , THERMOSTAT 21520 3 0
TUBULADURAS SOBRE CULATA , TERMOSTATO
ROHRLEITUNGEN AUF ZYLINDERKOPF , THERMOSTAT
THERMOSTAT AND MOUNTING
TUBAZIONE SULLA TESTATA , TERMOSTATO PERS
ONTLUCHTINGSBUIZEN OP CILINDERKOP , THERMOSTA 0102 5020 193
TUBULADURAS SOBRE CABECA DE CIL. , THERMOST.

198

REP N°® ARTICLE QT § DICO | OBS INFO. COMPL..

1 5000691960| 1]|1921 BOITIER
[27520[198)
2 5010258160 1]2069 JOINT
3 5003001253 4]|3097 VIS H M8 -L-140
4 5003101584] 113097 VIS H M8 -L-100
5 5003101677 1(3097 VIS HM8 -L-60
6 5003053426| 6]3983 RONDELLE -D-8
7 5010258494 1|5002 BRIDE
8 0000145892 1]|2367 JOINT TORIQUE
-D-42X7
9 5003101584 2|3097 VIS H M8-L-100
10 5003053426| 2]3983 RONDELLE-D~8
11 5000684865| 10530 THERMOSTAT
12 5172216000 1]|5052 JOINT
13 5000691426| 1]|5389 RONDELLE ARRET
14 0024427518 1|2367 JOINT TORIQUE
3,53 X 66,27
15 5003066057 1]0659 ANNEAU ARRET
16 5003075057 2{2610 BOUCHON 14X150
17 0024463104| 2|0846|CU | JOINT -D-14 R
18 5000040416 1{2610 BOUCHON 18X150
19 5003062021| 1/0087 JOINT -D-18
20 5000663222 1|1250 EMBOUT
21 5003062038| 20087 |CU | JOINT -D-14
22 5005028325| 1|5098 EQUERRE-L-96




7.18

4.5.6.17

TUBULURES SUR BLOC ECHANGEUR -AVC-BV-MEC- STANDARD v
PIPING ON BLOCK , EXCHANGER -JSQ-03/93-CAM-CP 21530 1
TUBULADURAS SOBRE BLOQUE , CAMBIADOR
ROHRLEITUNGEN AUF BLOCK , AUSTAUSCHER
0IL COOLER PIPING
TUBAZIONI SUL MONOBLOCCO , SCAMBIATORE PERS
BUIZEN OP MOTORBLOK , WARMTEWISSELAAR 0102 5020 | 215
TUBULADURAS SOBRE BLOCO , CAMBIADOR

237

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COmPL.

1 1 ECHANGEUR

RP | 5000676079 21530237

1 5000691853| 1|5154 ECHANGEUR

2 5000133052| 2|2367 JOINT 21,2X2

3 5003065005| 1]|2367 JOINT 3,55X42,5

4 5003101123| 1]3097 VIS H M12 -L-30

5 5003101804| 3|3097 VIS H M12-L-100

6 5003101132| 1{3097 VIS H M12-L-110

7 5003053252| 5({3983 RONDELLE -D-12

8 5000691712| 1/3996 TUBE

9 5003062031| 1/0087 JOINT-D-10
10 0000051161| 1]2610 BOUCHON H M10
11 0608037300| 2|2610|cTC|BOUCHON -D-18

12 5010158008| 2{0733 COLLIER

13 5000678270) 25130 TUYAU =-D-50

14 5003083054| 4|0733 COLLIER-D-40/60

15 5000691369| 2|5035 DOUILLE 14/20

16 5000691438| 1]/1450 PATTE

17 5003101670| 1!3097 VIS HM8X25 i
18 5003057041| 1/3983 RONDELLE-D-8




TUBULURES SUR BLOC , ECHANGEUR -AVC-BV-MEC- STANDARD v S

PIPING ON BLOCK , EXCHANGER -DEP-04/93-CAM-DP 21530 2 0
TUBULADURAS SOBRE BLOQUE , CAMBIADOR
ROHRLEITUNGEN AUF BLOCK , AUSTAUSCHER
OIL COOLER PIPING

TUBAZIONI SUL MONOBLOCCO , SCAMBIATORE PERS
BUIZEN OP MOTORBLOK , WARMTEWISSELAAR 0102 5020 | 232
TUBULADURAS SOBRE BLOCO , CAMBIADOR
237
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL..
85 1 54

1 5000691853 51 ECHANGEUR

2 5000133052 22367 JOINT 21,2X2

3 5003065005| 1(2367 JOINT 3,55X42,5

4 5003101123| 1|3097 VIS H M12 -L-30

5 5003101804 3|3097 VIS H M12-L-100

6 5003101132| 13097 VIS H M12-L-110

7 5003053252| 5|3983 RONDELLE -D-12

8 5000691712 1]3996 TUBE

9 5003062031 110087 JOINT-D-10

10 0000051161 1]2610 BOUCHON H M10

11 0608037300| 2|2610]|CTC| BOUCHON ~D-18

12 5010158008| 2{0733 COLLIER

13 5000678270 25130 TUYAU -D-50

14 5003083054) 4|0733 COLLIER-D-40/60

15 5000691369] 2|5035 DOUILLE 14/20

16 5000691438 1(1450 PATTE

17 5003101670 113097 VIS HM8X25

18 5003057041| 1|3983 RONDELLE-D-8

7.8/ | ©
4.5.6.17 | 1]




DETAIL ECHANGEUR -AVC-BV-MEC- STANDARD vi]Ss
DETAIL OF EXCHANGER 5000691613 -JSQ-03/93-CAM-CP 21531 11 0
DETALLE CAMBIADOR
EINZELHEIT DES AUSTAUSCHERS
OIL COOLER ASSEMBLY T
DETTAGLIO SCAMBIATORE
DETAIL WARMTEWISSELAAR 0102 5020 | 059
DETALHE CAMBIADOR
069
REP N° ARTICLE QT | DICO } OBS INFO. COMPL.
100 5000691613| 1 CPL| ECHANGEUR
[27531[069]
1 5000676439 1 VSR| CORPS
2 5000676440 1]5163 COUVERCLE-SUP~
3 5000676441 15163 COUVERCLE-INF-
4 5000676442 1|1289 FAISCEAU 98TUB
5 5000821654 3|2367 JT 81,2X3,53
6 5003009368 63097 VIS CHC8-L-35 2
7 5003057035| 63983 RONDELLE-D-8
8 5003075057 112610 BOUCHON M14X150
9 5003062038| 1/0087 JOINT-D-14
10 0024484621 2{2610 BOUCHON M18X150
11 5003062003| 2{0842 JOINT-D-18
12 5000133476| 1]/0506 CLAPET
13 5000042854 1(5332 COUPELLE
14 5000042853 1]/2069 JOINT
R
6 |=f)

l©




DETAIL ECHANGEUR ~AVC-BV-MEC- STANDARD V1s
DETAIL OF EXCHANGER 5000691853 -DEP-04/93-CAM-DP 21531 2 0
DETALLE CAMBIADOR
EINZELHEIT DES AUSTAUSCHERS
OIL COOLER ASSEMBLY
DETTAGLIO SCAMBIATORE PERS
DETAIL WARMTEWISSELAAR 0102 5020 081
DETALHE CAMBIADOR

081

REP N°¢ ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL..

1 5000691853| 15154 |CPL| ECHANGEUR
2 5001824907 111285 CORPS
3 5000676440 1|5163 COUVERCLE-SUP-
4 5001824908| 1|5163 COUVERCLE-INF-
5 5001824909 111289 FAISCEAU 98TUB
6 5001824910 13348 ENTRETOISE
7 50008216541 312367 JOINT TORIQUE
81,2X3,53
8 5003009368] 63097 VIS CHC8-L-35
9 5003057035 613983 RONDELLE-D~-8
10 5003075057| 1}2610 BOUCHON M14X150
11 5003062038F 110087 |AL | JOINT
14X19X1,5
12 0024484621 212610 BOUCHON M18X150
13 5003062003] 210842 AL | JOINT
18,5X24%X1,5
14 5000133476] 1{0506 CLAPET
15 50000428541 1]15332 COUPELLE
16 5000042853] 112069 JOINT
ou
17 5001829391} 112358 ECROU M22X1,5




COMMANDE VENTILATEUR 85-110/150 , 110/170 ,S 170 M 180FPT STANDARD Vis
FAN CONTROL -MOT 060212 -JSQ-05/93-CAM-EP 21540 ol o
MANDO VENTILADOR :

BETATIGUNG DES LUFTERS
FAN CONTROL
COMANDO VENTILATORE PERS
VENTILATORBEDIENING 0102 4096 | 036
COMANDO VENTOINHA
009
REP N° ARTICLE QT { DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000132592 1|5330 MOYEU E_—_:-
2| 5003101669|12|3097 VIS HM8X25 21540]009)] .
3 5003055028}12|3983 RONDELLE R
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COURROIES

BELTS

CORREAS
RIEMEN
BELT SETS
CINGHIE
RIEMEN
CORREIAS

~CAG- STANDARD v S

21610 1 0

PERS

0102 4096 198

062

REP

N° ARTICLE

DICO

INFO. COMPL.

5010258298

5072

COURROIE 10Xx8

100¥0e




POMPE A HUILE ET COMMANDE : STANDARD v S

OIL PUMP AND CONTROL 21910 0 0
BOMBA DE ACEITE Y MANDO
OLPUMPE UND BETATIGUNG
OIL PUMP AND DRIVE GEAR

POMPA OLIO E COMANDO PERS
OLIEPOMP EN AANDRIJVING 0102 5020 | 066
BOMBA DE OLEO E COMANDO '
066
REP N° ARTICLE QT } DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000684476 1]2391|cPL| POMPE A HUILE
[21910] 066
2 5000684207 12726 BOITIER
3 5000667676| 1[1655|INT| ROTOR
4 5000667675| 1|/1655|EXT| ROTOR
5 0033637038| 1]/5163 COUVERCLE
6 0033111055| 2|2506 PION
7 5003001251 3|3097 VIS H M6 -L-14
8 5003057049 3/3983 RONDELLE
9 5000691401) 1]1655 PIGNON -31D- "
10 5003053190| 1]3983 RONDELLE10X20X3
1 5003032240| 1[2358 ECROU H M10
12 5003101712| 3|3097 VIS H M8 -L-30
13 5003057041| 3|3983 RONDELLE -D-8
ou
12 5003002014| 3|3097 VIS EMBASE-D-8
14 5000134170 1|2367 JOINT
15 5000134171| 1|2367 JOINT
i




TUBULURES INTERIEURES , CREPINE

INNER PIPINGS , STAINER

TUBULADURAS INTERIORES , COLADOR
INNENROHRLEITUNGEN , SIEB

OIL PICK-UP

TUBAZIONI INTERNE , PESCANTE
AANZUIGBUIZEN , AANZIUIGZEEF

TUBULADURAS INTERIORES , REDE DE FILTRO

-JSQ-04/94-CAM~-DR

STANDARD

21920

0102 5020

PERS
104

116

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5000667819) 113581 CREPINE
2 5000794492 112069 JOINT
2 5000630774 1(5977|0U | JT PATE
3 5003101754 2}3097 VIS H M8 -L-40
4 5003101755} 113097 VIS H M8 -L-16
5 5003057041| 3|3983 RONDELLE-D-8
6 5000135552| 1{5305 CLAPET
7 5000043734 12658 RESSORT
8 5003062014| 1(0087 JOINT -D-24
9 5000684068 112610 BOUCHON

[21920]176]

3-4
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TUBULURES INTERIEURES , CREPINE

INNER PIPINGS , STAINER

TUBULADURAS INTERIORES , COLADOR
INNENROHRLEITUNGEN , SIEB

OIL PICK-UP

TUBAZIONI INTERNE , PESCANTE
AANZUIGBUIZEN , AANZUIGZEEF

TUBULADURAS INTERIORES , REDE DE FILTRO

-DEP-05/94~-CAM-ER

STANDARD v |s
21920 2 0
PERS

0102 5020 138

148
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000691694 1|3581 CREPINE [21920[148]
2 5000794492 1}2069 JOINT
2 5000630774| 1|5977|ou | JT PATE
3 5003101754| 23097 VIS H M8 -L-40 9
4 5003002026 1|3097 VIS HM8 EMBASE Q
5 5003057035| 23983 RONDELLE-D-8 =
6| 5000135552| 1|5305 CLAPET @K
7 5000043734 1|2658 RESSORT ~——
8 5003062014 1/0087| AL| JOINT <
24 ,5X32X2 RS
9 5000684068| 1|2610 BOUCHON %
&
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FILTRE A HUILE , CENTRIFUGEUSE

OIL FILTER , CENTRIFUGE

FILTRO DPE ACEITE , CENTRIFUGA
OLFILTER , ZENTRIFUGE

OIL FILTER AND MOUNTING

FILTRO OLIO CENTRIFUGO
CENTRIFUGAALFILTERS , OLIEFILTERING
FILTRO DE OLEO , CENTRIFUGA

STANDARD

21930

0102 5020

PERS

128

210

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5000670700| 1]1408 CARTOUCHE
2 5000691611 115035 DOUILLE

21930210

———1




TUBULURES EXTER.,JAUGE D HUILE SUR MOTEUR STANDARD vis
OUTER PIPINGS, OIL DIPSTICK ON ENGINE 21940 0 1
TUBULADURAS EXTERIORES, INDICADOR DE ACEITE
AUBENROHRLEITUNGEN OLMESSTAB AUF MOTOR
OIL FILL PIPE s
TUBAZIONI ESTERNE ASTA DELL OLIO SUL MOTORE
BUIZEN AAN BUITENKANT MOTOR OLIEPEILSTOK 0102 5020 | 064
TUBULADURAS EXTERIORES INDICADOR DE NIVEL
057
REP N° ARTICLE QT { DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000048032 1|5088 COUDE
21940]057
2 5000133335| 1(2069 JOINT
2 5000337349 1]{5977|0U | PATE A JOINT
3 7703027149 2|3569 GOUJON M8 =-L-25
4 5003053198 2]3983 RONDELLE
5 5003032247 2|2358 ECROU H M8
\_.;
§
4 1] ©
3 oo




TUBULURES EXTER.,JAUGE D HULLE SUR MOTEUR

OUTER PIPINGS, OIL DIPSTICK ON ENGINE
TUBULADURAS EXTERIORES, INDICADOR DE ACEITE
AUBENROHRLEITUNGEN OLMESSTAB AUF MOTOR

OIL FILL PIPE

TUBAZIONI ESTERNE ASTA DELL OLIO SUL MOTORE
BUIZEN AAN BUITENKANT MOTOR OLIEPEILSTOK
TUBULADURAS EXTERIORES INDICADOR DE NIVEL

STANDARD

21940

0102 5020

PERS

073

142

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.

5000134193 1250 EMBOUT
0000101443 0846CU | JOINT
5005026116 5130 DURIT D11X50
5010158006 0733 COLLIER

NN =
N = = -




POMPE D INJECTION , FIXATION , GRAISSAGE MIDR 060212

PES6MW 100A320 RS1171

STANDARD

INJECTION PUMP , FIXING , LUBRICATION 110/170 - $170 -M180 FPT -JS@-05/1993 22110 0
BOMBA DE INYECCION , FIJACION , ENGRASE |
EINSPRITZPUMPE , BEFESTIGUNG , SCHMIERUNG
INJECTION PUMP ——
POMPA DI INIEZIONE , FISSAGGIO LUBRIFICAZIONE
INSPUITPOMP , BEVESTIGING , SMERING 0102 4096 259
BOMBA DE INJECCAO , FIXACAO , LUBRIFICACAO
167
REP N°® ARTICLE QT { DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000684026] 111969 POMPE [22110[167
0 403 446 220
2 5000294999 1 VSR| REGULATEUR
3 5000822200 1|3587|COM| POMPE
4 5001822267| 1|5000 CORRECTEUR
5 5000676610| 1[5002|1TM|BRIDE
6 0000145897 1|2367 JOINT-D-142,47
7 0024427523 1|2367 JOINT-D-10X3
8 5003101712| 43097 VIS HM8X30
9| - 5003101770{ 1{3097 VIS HMBX35
10 5003057041| 5|3983 RONDELLE-D-8
11 5003027136 4|3569 GOUJON M10X30 7
12 5003053453 43983 RONDELLE-D-10
13 5003032240 4|2358 ECROU HM10 6
14 0024427523| 32367 JOINT-D-10X3
15 5000133681| 1|2367 JOINT-D-75X3
16 5000676845| 1/2711|SuP| SUPPORT
17 5000684573| 1|1458|INF| SUPPORT
18 5003101755| 23097 VIS HMBX16 Y p—
19 5003057041 23983 RONDELLE-D-8
20 5003101670| 23097 VIS HM8X20 23| © ;
21 5003053429 23983 RONDELLE-D-8
22 5003032247| 2|2358 ECROU HM8 24.21.19.1210| ©
23 5003101675| 23097 VIS HM10X20 23.20.18.9.8| =
24 5003053383| 23983 RONDELLE-D=~10

10080d



POMPE D INJECTION , FIXATION , GRAISSAGE

INJECTION PUMP ,

INJECTION PUMP

FIXING
BOMBA DE INYECCION
EINSPRITZPUMPE , BEFESTIGUNG

POMPA DI INIEZIONE
INSPUITPOMP , BEVESTIGING , SMERING
BOMBA DE INJECCAO ,

» LUBRICATION

FIJACION , ENGRASE

FISSAGGIO LUBRIFICAZIONE

s SCHMIERUNG

FIXACAO , LUBRIFICACAO

M 180

-DEP-04/1994-CAM-DR

~VAR~12260

STANDARD v |]s
22110 4 4
PERS

0102 5020 326

214
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.

1 5000691928 1|1969 POMPE INJECTION IO

2 5001823970 1 VSR| REGULATEUR

3 5000822200( 1|3587 POMPE COMBUSTIB

4 5001826310{ 1|5000 CORRECTEUR

5 5000691668| 1|5002 BRIDE INTERMEDI

6 0000145897| 1|2367 JOINT-D-142,47

7 5003002021| 5 VIS H M8X35

8 5003027136] 2(3569 GOUJON M10X30

9 5003027705| 2[3569 GOUJON M10X48

10 5003053453| 4/3983 RONDELLE-D-10

11 5003032240| 4|2358 ECROU H M10

12 5000694185 42069 JOINT OCTOGONAL

13 5000133681 1]|2367 JOINT-D-75X3

14 5000676540| 1/5002|ENS| BRIDE ALIMENTAT

15 5003065142 12367 JOINT-D-5X8

16 5000676542| 2|3097 VIS M8X100

17 5000676642| 1|1485 FLEXIBLE GRAIS

18 5005030478 2|3097 VIS CREUSE

-L-19
ou
18 5010258450| 2|0204 VIS CREUSE J} 26-24-23 7 i
-L-30 g 251

19 5003062011| 40842 JOINT-D-10 9 910
20 5005005003| 1(0733 COLLIER "
21 5000691557 | 1|2711 SUPPORT~PPI-
22 5000684573| 1|1458 SUPPORT-INF- 8 1D
23 5003002017| 2|3097 VIS HM8X18
24 5003101670| 2|3097 VIS HM8X20
25 5003053449| 2|3983 RONDELLE-D-8
26 5003101675| 33097 VIS HM10X20




DETAIL POMPE D,INJECTION PES6MW 100A320 RS1171 5000684026 STANDARD S
DETAIL OF INJECTION PUMP 22111 A
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION
DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 5020 | 713
DETALHE BOMBA DE INJECCAO

331

REP N° ARTICLE QT | DICO | 08S INFQ. COMPL.

100 5000822175| 1[5334|JEU| -REP-CORPS-PPI-

COMPRENANT:

1 5001000881| 6|3348|BAG| ENTRETOISE

2 5000111963 6]2367 0-RING 16X3

3 5001000883 | 6|2367 OR ING 13X4

4 5001013937| 1]/2069|ETH|RDL. BRIDE -AV-
5 1 NFP| RDL. BRIDE -AV-
6 5001826534| 1{5051 BAGUE A.F

7 5001000911] 3|5016 COUSSINET

8 5001000912] 1|2367 0-RING 109X2,8
9 0870130900| 1]/0842|cu | JOINT PLAT18X22
10 7700667527| 2|0842|cu | JOINT PLAT14X20
11 5001000957| 23983 JOINT CIRCULAIR
12 0024463304| 2|0842]|cu | JOINT PLAT16X20
13 5000820852| 6|5016|ETH| CAPUCHON

14 5001000888| 6|5016 RONDELLE -ETH-
15 5001000890| 6|3348|BAG| ENTRETOISE

16 5000808566 6|3025 0-RING 19X2

17 5001000891 62367 0-RING 21X2

18 0000424352| 6|0659 JONC D,ARRET

19 0948361021| 6|2367 0-RING 13X2,5
20 5000822185| 1|2069|REG| JOINT PLAQUETEC
21 1 NFP| CAPUCHON PROTEC
22 5000240765| 1]/2610 CAPUCHON PROTEC
23 0003001450| 9|0547|VSR| CAPUCHON PROTEC
24 2 NFP| ARRIVEE-RETOUR




DETAIL POMPE INJECTION PES6MW 100A320 RS1171 5000684026 STANDARD S
DETAIL OF INJECTION PUMP 22111 B
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION
DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 4096 | 940
DETALHE BOMBA DE INJECCAO :
410
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
100 5000684026] 111969 -PPI- -CPL-
101 5000823977 1 NFP| CORPS -PPI-ASS
FRN| DETAIL
COMPRENANT
REPERES 1 A 45
1 5000823741 1]2726 CARTER NU
2 5000822195| 1}0536 ARBRE A CAMES
3 0855300200| 1/5398 CLAVETTE
4 5000808562 1|5243 RLT AV’
5 5001013937} 1[2069 JOINT DE BRIDE
6 5000808503 1/0233 BRIDE AV
7 5000133681| 1|2367 JOINT TORIQUE
8 0021247010| 1{3983 RONDELLE W
9 5003032084 1]2358 ECROU H18
10 5000814676 43097 VIS CZX 6X15
11 5003055024 4]3983 RONDELLE W
12 0976206305| 1{5941 RLT AR
13 5000823976 1/3983 RONDELLE W
14 5001000955| 1/2358 ECROU
15 5001000897 1|2625 INDEX CALAGE
16 5000821618 43097 VIS FIX INDEX
17 5003055024 53983 RONDELLE Wé i
18 5001000956 11754 PALIER AV
19 5003062038 2(0087| CU|JOINT PLAT14X20 ii
20 5001000957 213983 RONDELLE 26
21 5001000896 1(5190 TIGE REGLAGE
22 5001000881 63348 ENTRETOISE
23 5000111963 6|2367 JOINT
24 5001000912 1|2367 JOINT INF
25 5001000913 65803 FREIN DE VIS
26 5000814678 63097 VIS C 6 -L-10

1 0080d



DETAIL POMPE D,INJECTION

DETAIL OF INJECTION PUMP

DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION

EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE

DETAIL OF INJECTION
DETTAGLIO POMPA DI INIEZI
DETAIL INSPUITPOMP
DETALHE BOMBA DE INJECCAO

ONE

PES6MW 100A320 RS1171

5000684026

STANDARD

22111 c
PERS
0102 5020 715

410

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
27 5000808504| 3]2800 AXE
28 5001000911 3|5016 CAPUCHON
29 5001823194 1(2069 JOINT PPE ALIM
30 5003032090| 3}2358 ECROU Hé6
31 5003075057| 212610 BOUCHON FILETE
32 5000822174 112610 BOUCHON
33 5000822168) 12610 BOUCHON FILETE
34 0870130900| 1]0842|CU | JOINT 18X22X15
35 5000811978} 1|5305 CLAPET DE
BALAYAGE
36 0022249008 1]|5085 GOUPILLE 4X10
37 5000814674 1]2800 AXE
38 5000808501 1{2610 BOUCHON
39 5000808502|12|5016 ENTRETOISE
40 5000823744112 |3983 RONDELLE
41 5000823742|12|3734 GOUJON
42 5003027273 33569 GOUJON =-FIX
-PPE~ -COM-
43 5003032038|12|2358 ECROU H 8 X 125
44 1 ND| CARTER -INF~
45 0003001450 1]|0547|VSR| CAPUCHON




ND=NON DETAILLE

DETAIL POMPE INJECTION PES6MW 100A320 RS1171 5000684026 STANDARD v1s
DETAIL OF INJECTION PUMP 22111 B | p
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION
DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 4096 | 738
DETALHE BOMBA DE INJECCAOQ :
345
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL..
1 6 ND| CAPUCHON 221111345
2 5003032038|12|2358 ECROU H
3 500082374412(3983 RONDELLE GROWER |
4|  5000808502| 6[5016 ENTRETOISE O
5 5000822173| 65362 FREIN D"ECROU TT—e
6 5000823975| 63892 RACCORD DE S—a
REFOULEMENT 4=
7 0948361021] 62367 0-RING 13 X 2,5
8 5000822172) 65035 PIECE DE > @)
: REMPLISSAGE 6~——-§§
9 5001000889| 65141 RESSORT
10 5000822171| 6|5490 SOUPAPE DE 0
REFOULEMENT s—1
11 5000820852| 65016 CAPUCHON
12 5000822169| 62552 PISTON-CYLINDRE
13 5000808566 6]3025 ORING 19 X 2
14 5000808509| 6|0547 BAGUE
15 5000823749| 6|0659 JONC D,ARRET
16 5000823684| 65016 DOUILLE
17 5001000901| 6]5332 CUVETTE RESSORT
18 5001000902| 65141 RESSORT
19 5001000903] 65332 CUVETTE RESSORT i
20 5001823111| 6|3680 POUSSOIR
21 ND| GALET | o 2,
22 ND| COUSSINET Q3
23 ND| AXE 24
24 ND| JONC D,ARRET
25 5000823746 5389 CALE -EP-0,90MM
25 5000823747 5389 CALE -EP-0,95MM

1 00¥Gd



DETAIL POMPE INJECTION PES6MW 100A320 RS1171 5000684026 STANDARD S
DETAIL OF INJECTION PUMP 22111 E
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION e
DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE
DETAIL INSPUITPOMP 0102 4096 | 717
DETALHE BOMBA DE INJECCAO

345

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

22111345
25 5000823746 5389 CALE -EP-0,90MM
25 5000823747 5389 CALE -EP-0,95MM
25 5001000915 5389 CALE -EP-1,00MM
25 5001000916 5389 CALE -EP-1,05MM
25 5001000917 5389 CALE -EP-1,10MM
25 5001000918 5389 CALE -EP-1,15MM
25 5001000919 5389 CALE -EP-1,20MM
25 5001000920 5389 CALE -EP-1,25MM
25 5001000921 5389 CALE -EP-1,30MM
25 5001000922 5389 CALE -EP-1,35MM
25 5001000923 5389 CALE -EP-1,40MM
25 5001000924 5389 CALE -EP-1,45MM
25 5001000925 5389 CALE -EP-1,50MM
25 5001000926 5389 CALE -EP-1,55MM
25 5001000927 5389 CALE -EP-1,60MM
25 5001000928 5389 CALE -EP-1,65MM
25 5001000929 5389 CALE -EP-1,70MM
25 5001000930 5389 CALE EP-1,75MM
25 5001000931 5389 CALE -EP-1,80MM
25 5001000932 5389 CALE -EP-1,85MM
25 5001000933 5389 CALE -EP-1,90MM
25 5001000934 5389 CALE -EP-1,95MM b
25 5001000935 5389 CALE -EP-2,00MM
25 5001000936 5389 CALE -EP-2,05MM
25 5001000937 5389 CALE -EP-2,10MM
25 5001000938 0035 CALE -EP-2,15MM
25 5001000939 5389 CALE -EP-2,20MM
25 5001000940 5389 CALE -EP-2,25MM
25 5001000941 5389 CALE -EP-2,30MM
25 5001000942 5389 CALE ~EP-2,35MM
25 5001000943 5389 CALE -EP-2,40MM

100%Cs



DETAIL POMPE D,INJECTION PES6MW 100A320 RS1171 5000684026 STANDARD S
DETAIL OF INJECTION PUMP 22111 F
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION
DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 5020 | 739
DETALHE BOMBA DE INJECCAO
345
REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
25 EP | 1/100MM 22111[345]
25 5001000942 53891235| CALE
25 5001000943 53891240| CALE
25 5001000944 5389]|245| CALE
25 5001000945 5389|250| CALE
25 5001000946 5389|255| CALE
25 5001000947 5389|260{ CALE
25 5001000948 5389(265| CALE
25 5001000949 5389(270| CALE
25 5001000950 5389|275 CALE
25 5001000951 5389|280{ CALE
25 5001000952 5389|285| CALE
25 5001000953 5389|290| CALE
25 5001000954 5389|295|{ CALE




DETAIL POMPE INJECTION PES6MW 100A320 RS1171 5000684026 STANDARD S
DETAIL OF INJECTION PUMP -REG- RQV 300...1400 MW80-3 5000294999 22111 G
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION
DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 4096 | 941
DETALHE BOMBA DE INJECCAO

352

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.

100 5000294999 1 REGULATEUR-CPL- 22111352

FRN| DETAIL lo—9§
1 5000822379| 11696 BLOC REGULATEUR ,
2 5000822380 15065 ENTRAINEUR 3
3 5000295871| 45128 AMORTISSEUR 8
4 5000808011 3983 CALE-EP-1,60MM ”’é ?
4 5000808012 3983 CALE-EP-1,63MM
4 5000808013 3983 CALE-EP-1,66MM
4 5000808014 3983 CALE-EP-1,69MM
4 5000808015 3983 CALE-EP-1,72MM
4 5000808016 3983 CALE-EP-1,75MM
4 5000808017 3983 CALE-EP-1,78MM
4 5000808018 3983 CALE-EP-1,81MM
4 5000808019 3983 CALE-EP-1,84MM
4 5000808020 3983 CALE-EP-1,87MM
4 5000808021 3983 CALE-EP-1,90MM
4 5000808022 3983 CALE-EP-1,93MM
4 5000808023 3983 CALE-EP-1,96MM 0
4 5000808024 3983 CALE-EP-1,99MM
4 5000808025 3983 CALE-EP-2,02MM QQFﬁa
4 5000808026 3983 CALE-EP-2,05MM S §
4 5000808027 3983 CALE-EP-2,08MM 7 6 23,
4 5000808028 3983 CALE-EP-2,11MM ;
4 5000808029 3983 CALE-EP-2,14MM
5 0870300300| 1|2358 ECROU -CYL-
6 0870590300| 1]0552 CAPOT
7 0870139700| 1]2800 AXE DE BLOC

( 00¥Qd



DETAIL POMPE INJECTION PES6MW 100A320 RS1171 5000684026 STANDARD ViIs
DETAIL OF INJECTION PUMP -REG~- RQV 300...1400 MW80-3 5000294999 22111 B H
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION
DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 4096 741
DETALHE BOMBA DE INJECCAO

352

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.

8 0003013602| 2|2658 RESSORT -SUP- 22]11j3>2
9 5000804049] 15332 COUPELLE -SUP-
10 5000804050 2{2358 ECROU -CYL-

11 5001000758| 2|5141 RESSORT MILIEU
12 5000560480| 43983 CALE-EP-0,50MM
13 5000806091| 25332 CUVETTE RESSORT
14 5000823992| 22658 RESSORT -INF-
15 7701007947 213983 CALE-EP-0,50MM
16 5003004114) 43097 VIS :

17 5000289462| 45362 ARRETOIRE

18 5000804051{ 210035 CALE-EP-0,50MM
19 5000814676 2[3097 VIS

100uQs



DETAIL POMPE D,INJECTION PES6MW 100A320 RS1171 5000684026 STANDARD S
DETAIL OF INJECTION PUMP -REG- RQV 300...1400 MW80-3 5000294999 22111 I
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION
DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 5020 | 720
DETALHE BOMBA DE INJECCAOQ

346

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.

1 5000823770 1]|2726 CARTER AVEC CDE )
2 1 ND| CARTER NU

3 0003010446] 1]|2123 LEVIER INT

4 0870351000| 1[3097 VIS DE LEVIER

5 5001000754| 1{5016 ENTRETOISE

6 5001000753| 1|5141 RESSORT

7 5001000751| 1|5035 DOUILLE

8 0870350800 12367 0-RING 8X2,5

9 5003053426 13983 RONDELLE-D-8,3
10 0870351300| 1]/3983 CALE-EP-0,30MM
11 5003066010| 1/0659 ANNEAU D"ARRET
12 0003010448{ 1/2123 LEVIER DE CDE
13 5003101722 1/3097 VIS TH 5X15

14 5001000752} 1|2800 AXE DE CDE

15 0853915800| 1[5398 CLAVETTE 2X3,7
16 50008210861 2|1474 JOINT

17 7701007534) 212610 BOUCHON FILETE
18 5000822168| 1(2610 BOUCHON FILETE
19 5000822376| 13097 VIS DE RUPTURE
20 5003009308| 2|3097 VIS-FIX-CARTER
21 0870586200 1]2610 BOUCHON FILETE
22 5000822185] 12069 JOINT DE CARTER
23 0870130900| 2|0842| cu| JOINT 18X22X1,5
24 5000822372 211148 AXE DE BLOCAGE
25 5000820873 1]2480 JOINT
26 5003055028| 2|3983 RONDELLE
27 0870349600 2|3983 RONDELLE -D-8MM
28 5000822375| 1|5002 BRIDE
29 5000823773| 1l2367 JOINT TORIQUE

ND=NON DETAILLE




DETAIL POMPE D,INJECTION PES6MW 100A320 RS1171 5000684026 | STANDARD s
DETAIL OF INJECTION PUMP -REG- RQV 300...1400 MW80-3 5000294999 22111 J
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION
DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 5020 | 742
DETALHE BOMBA DE INJECCAOQ
347
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
100 5001830651 1[5163 COUVERCLE ASS. 22111]347]
CMP| REPERES 1 A 24
1 5000293720| 1]/5163 COUVERCLE NU
2 5000587622| 1|2800 AXE
3 0000773659] 1[5398 CLAVETTE 3X5
4 0870300800| 2|5016 BAGUE
5 0870168600 2(5051 BAGUE A.F
6 5003009304| 1]3097 VIS CHC 6X20
7 5000814969| 1]5200 LEVIER DE CDE
8 0870143300]| 2|5085 GOUPILLE 3X20
9 0870164900| 113348 PLAQUETTE
10 5000803943| 12123 BIELLETTE 6—§
11 5000297653| 1]|5200 LEVIER .
12 0870588800| 1{5141 RESSORT
13 0870588100 0035 CALE-EP-0,20MM
13 0870588200 0035 CALE-EP-0,30MM
13 0870588300 0035 CALE~EP-0,50MM
13 0870588400 0035 CALE-EP-0,80MM 3
14 5000819080 13147 COULISSE
15 5000803948| 1}|5362 FREIN D,ECROU
16 0870588600| 2|5085 GOUPILLE .
17| 5003001047 1|3097 VIS H 6 X 22 ¥
18 5003055024{ 1|3983 RDL.GROWER 6X10 3
19 5001822940| 1]|1458 EQUERRE © |
20 5003053186| 1]/3983 RONDELLE =-D-6MM = |7
21 5003032090| 1]|2358 ECROU M6
22 79030040143 113097 VIS TH
23 5003101706 113097 VIS TH
24 0870164900} 1]3348 PLAQUETTE




DETAIL POMPE INJECTION PES6MW 100A320 RS1171 5000684026 STANDARD vVi1s
DETAIL OF INJECTION PUMP -REG- RQV 300...1400 MW80-3 5000294999 22111 B | K
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION e
DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE
DETAIL INSPUITPOMP 0102 4096 | 722
DETALHE BOMBA DE INJECCAO

348

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5001000774| 1|5082 BUTEE ASSEMBLEE| 221111348 13
2 5003032090| 1]2358 ECROU H6X100

3 1 NFP| VIS SANS TETE
4 0870351800 110124 JOINT CARDAN

5 5000807041| 1|0124 AXE ASSEMBLE

6 5000821508| 1{0124 AXE

7 1 ND ECROU

8 1 ND | RONDELLE

9 1 ND RESSORT

10 1 ND CUVETTE

11 1 ND JONC

12 1 ND ENTRAINEUR
13 5000589247} 1[1542 PATTE

14 ' 1 ND { VIS DE REGLAGE
15 1 ND ECROU

16 5003057049| 1}3983 RONDELLE 6X12
17 5000823328] 2{0689 GOUPILLE

18 5000812112| 1{2800 AXE




DETAIL POMPE INJECTION

PES6MW 100A320 RS1171 5000684026 STANDARD vVis
DETAIL OF INJECTION PUMP -REG- RQv 300...1400 MW80-3 5000294999 22111 B L
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION
DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 4096 743
DETALHE BOMBA DE INJECCAO
348
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
19 0870351900] 12123 LEVIER [22111]348]
20 5001000760 1]/2591 EMBASE
21 5000822190 1]|0547 CUVETTE RESSORT 17
22| 5000822189 1[3419 RESSORT ‘8\\\\m
23 5000824002 13983 RONDELLE ey
24 5000823325| 1/5035 DOUILLE GUIDAGE )
25 0870162500| 2]5803 FREIN D"ECROU I
26 7703001120| 2[3097 VIS TH -
27 5003009404| 5|3097 VIS CHC 6X25/18
28 5000824001| 2|5082 VIS DE BUTEE
29 0003019286| 13097 VIS TC 6 X10
30 5003009404) 1]|3097 VIS
31 5003032090| 12358 ECROU
32 5172376300| 12367 JOINT TORIQUE
33 0003015181] 2|3983 BAGUE -ITM-
34 0003015052| 2|3983 RDL. GROWER
35 5003001017 | 2|3097 VIS mm*ﬁ\\
36 1 NFP| PLOMB EQ\
37 5000589254| 15803 PLAQUETTE 10
12 1" :
i




DETAIL POMPE INJECTION PES6MW 100A320 RS1171 5000684026 STANDARD S
DETAIL OF INJECTION PUMP CORRECTEUR 5000297548 22111 M
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION e
DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE R
DETAIL INSPUITPOMP 0102 4096 | 942
DETALHE BOMBA DE INJECCAO

383

REP N° ARTICLE QT § DICO | OBS INFO. COMPL.

52111383
100 5001822267} 1]5000|CPL| CORRECTEUR
1 0003019293| 4{3097 VIS TC6X16/16
2 5000803198| 13097 VIS TC6X16
3 0003015052| 6]3983 RDL. GROWER 15
4 7701008617] 1]|0547 CAPUCHON ‘
5 5000803199| 1|5082 BUTEE
: R R RS Chay
7 7701006982} 1|2367 JOINT TORIQUE 5
8 5000821518| 13097 vis AR
1-3 \})
9 5003032090} 12358 ECROU HM6X100 ”i &
9 50002979571 1/2358| OU| ECROU CYLINDRI-
QUE M8X100
10 5000803197| 1]/2358 ECROU M6X100 53 4
10 5001013884| 1/2358| OU| ECROU A COLLE-
' RETTE M8X100
11 5001000771 2|3097 VIS
12 5000803198] 113097 VIS M6X16
13 5000803200] 1 COUVERCLE
14 5000821519| 1]5035 DOUILLE
15 5000821520| 10547 CAPUCHON q
16 5000823327 1 TIGE DE REGLA-
GE ASSEMBLEE © 1 |3.29-32
17 50008215171 12358 ECROU Q:g 1.2.11.12.30.31
18 5003057005| 1]/3983 RONDELLE
19 5000822188) 23983 RONDELLE
20 5000821516| 1|5053 MENBRANE
21 5000297549 1|5141 RESSORT
22 5000243076] 1|5141 RESSORT
23 5000822665| 1|5035 DOUILLE GUIDAGE

100804



DETAIL POMPE INJECTION PES6MW 100A320 RS1171 5000684026 STANDARD vVis
DETAIL OF INJECTION PUMP CORRECTEUR 5000297548 22111 B N
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION :

EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE

DETAIL OF INJECTION

DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 4096 725
DETALHE BOMBA DE INJECCAO

383
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
[22111]383
24 5000823328 1|0689 GOUPILLE
_ CAVALIER

25 5000823692 1(5082 LEVIER

26 0870533100| 1}3983 RONDELLE 4 X 7

27 0870130900| 1]0842 JOINT 18Xx22X1,5

28 5000587633| 13097 BOUCHON

29 5003053186 4]3983 RONDELLE 6X12X1

30 5003001017| 313097 VIS H 6X18

31 5000806161| 1]3097 VIS TH'

32 0003015052| 4]/3983 RONDELLE

© |

3.29.32

1.2.11.12.30.31

100304



DETAIL POMPE INJECTION PES6MW 100A320 RS1171 5000684026 STANDARD S
DETAIL OF INJECTION PUMP -PPE-COM- FP/KG 24 MW200 5000822200 22111 P
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION
DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 4096 | 654
DETALHE BOMBA DE INJECCAO -
363
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
100 5000822200| 1|3587|ceL|PoMPE comBUsTIB
1 NFP| CORPS DE POMPE
2 5000821355| 23419 CUVETTE RESSORT
3 5000822198| 112658 RESSORT %;iib
4 5001000073| 1]5490 CLAPET
5 5000821357] 1/5016 BAGUE 10
6 5000821353| 1|2552 PISTON
7 5000821352| 12367 JOINT TORIQUE
22X3,50
8 5000822197| 1|5263 CORPS
9 0024427418 1]2367 JOINT TORIQUE
7%1,5
10 5000822196| 1{3680 POUSSOIR
11 0003222568| 1[2367 JOINT TORIQUE
12X3
12 0855150800 112367 JOINT TORIQUE
13 5000821356 1]|3892 RACCORT MALE
14 2 NFP|{ CAPUCHON
15 5000821364| 1|5035 DOUILLE FILETEE
16 0854664800| 1|0842 JOINT
17 5000810543 1|12667 -PPE~ A MAIN

e

100¥Cd



DETAIL POMPE D,INJECTION . BOSCH PES6MW100/320 RS1214-1 5000691928

DETAIL OF INJECTION PUMP
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION

DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE
DETAIL INSPUITPOMP

DETALHE BOMBA DE INJECCAO

STANDARD

2211

0102 5020

PERS

F56

600

REP N°¢ ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.

1 5000822175 1|5334|JEU| -REP-CORPS-PPI-
COMPRENANT:

2 5000111963| 6]2367 0-RING 16X3
3 5001000883 6{2367 OR ING 13X4
4 5001013937 | 1[{2069|ETH| RDL. BRIDE -AV-
5 1 NFP|RDL. BRIDE -AV-
6 5001826534| 1]|5051 BAGUE A.F
7 5001000911| 3/5016 COUSSINET
8 5001000912 1]2367 0-RING™ 109X2,8
9 0870130900| 1/0842|cu | JOINT PLAT18X22
10 7700667527| 2|0842|cu | JOINT PLAT14X20
11 5001000957 | 2|3983 JOINT CIRCULAIR
12 0024463304| 2]|0842|cu | JOINT PLAT16X20
13 5000820852 6{5016|ETH| cAPUCHON
14 5001000888 6[5016 RONDELLE -ETH-
15 5001000890 6|3348|BAG| ENTRETOISE
16 5000808566 6|3025 0-RING 19X2
17 5001000891| 6|2367 0-RING 21X2
18 0000424352| 6]0659 JONC D,ARRET
19 0948361021| 6]2367 0-RING 13X2,5
20 5000822185| 1]2069|REG| JOINT PLAQUETEC
21 1 NFP| CAPUCHON PROTEC
22 5000240765| 1]2610 CAPUCHON PROTEC
23 0003001450| 9|0547 |VSR| CAPUCHON PROTEC
24 2 NFP| ARRIVEE-RETOUR
25 5001000881] 6{3348|BAG| ENTRETOISE




DETAIL POMPE D,INJECTION , BOSCH PES6MW100/320 RS1214-1 5000691928 STANDARD vVil1s

DETAIL OF INJECTION PUMP 2211 H B
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION

DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 5020 | F90
DETALHE BOMBA DE INJECCAO
623
REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000691928 1/1969|cPL| POMPE INJECTION
2 5001830111] 1 VSR| CORPS- ASSEMBLE
3 3000823741 1 CARTER DE POMPE
4 5001826807| 1]|0536 ARBRE A CAMES
5 5000808562| 1|5243|AV | ROULEMENT
6 5001013937| 1|2069 JOINT DE BRIDE
7 5000808503| 1/0233|AvV |BRIDE
8 5000133681| 1|2367 JOINT TORIQUE
9 0021247010| 1[3983 RONDELLE W
10 5003032084| 1|2358 ECROU H18
11 5000814676 43097 VIS CIX 6X15
12 5003055024 43983 RONDELLE W
13 5001830629| 1|5941|AR | ROULEMENT
14 1 ND| RONDELLE W
15 5001000955| 1]|2358 ECROU
16 5001000897 1]|2625 INDEX CALAGE
17 5000821618 43097 VIS FIX INDEX
18 5001829470| 1|1754|Av | DEMI-PALIER
19 5003062038| 2|0087 JOINT PLAT14X20
20 5001000957 2]|3983 RONDELLE
21 5001000896 1{5190 TIGE REGLAGE
22 5001000881 63348 ENTRETOISE
23 5001830635 62367 JOINT
24 5001000912 1|2367 JOINT
25 5001830631 35159 PATTE
26 5000814678| 63097 VIS C 6 -L-10




DETAIL POMPE D,INJECTION PES6MW100/320 RS1214~1 5000691928 STANDARD vis
DETAIL OF INJECTION PUMP 22111 H C
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION
DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 5020 | F12
DETALHE BOMBA DE INJECCAO
623
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS fNFO. COMPL..
27 5000808504| 312800 AXE
28 5001825645] 3|5016 CAPUCHON
29 5001823194] 112069 JOINT PPE ALIM
30 5003032090| 3]|2358 ECROU Hé6
31 5003075057| 22610 BOUCHON FILETE
32 5000822174| 1|2610 BOUCHON
33 5000822168 112610 BOUCHON FILETE
34 0870130900| 1|0842|CU | JOINT 18X22X15
35 5000811978] 1}5305 CLAPET BALAYAGE
36 0022249008 1|5085 GOUPILLE 4X10
37 5000814674 1/2800 AXE
38 5000808501 1{2610 BOUCHON
39 5000808502|12|5016 ENTRETOISE
40 5000823744]12]3983 RONDELLE
41 5001823192|1213569 GOUJON
42 5003027273| 313569 GOUJON
43 5003032038|12|2358 ECROU H 8 X 125
44 1 ND| CARTER
45 5001005636 1 VSR| CAPUCHON
46 5000240765{ 112610 CAPUCHON
47 5003055024| 5]/3983 RONDELLE




DETAIL POMPE D,INJECTION BOSCH PES6MW100/320 RS1214-1 5000691928 STANDARD vis
DETAIL OF INJECTION PUMP 22111 H D
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION
PETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 5020 | F87
DETALHE BOMBA DE INJECCAO
565
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.
1 6 ND| CAPUCHON 22111]565] A
2 5003032038|12|2358 ECROU H | 13
4 5000808502 615016 ENTRETOISE
5 5000822173| 65362 FREIN D"ECROU !
6 5001826810] 63892 RACCORD ' 2\\\\19
7 0948361021| 6|2367 0-RING 13 X 2,5 e
8 5001830633 6|5035 PIECE DE fo——®
REMPLISSAGE
9 5001823196] 65141 RESSORT 5 —— @
10 5001830632) 6}5490 SOUPAPE
11 5000820852| 6|5016 CAPUCHON 6
12 5001823899 62552 PISTON REFOULEM .
13 5000808566 63025 ORING 19 X 2 O
14 5000808509 6]0547 BAGUE i
15 5000823749| 6|0659 JONC D,ARRET ——3
16 5000823684 65016 DOUILLE
17 5001000901| 65332 CUVETTE RESSORT 10—
18 5001826806 6]5141 RESSORT
19 5001000903 6]5332 CUVETTE RESSORT H——
20 5001823111| 63680 POUSSOIR
21 ND| GALET
22 ND| COUSSINET —
23 ND| AXE N .
24 ND| JONC D,ARRET
’ O 22520
A Q223




DETAIL POMPE D,INJECTION BOSCH PES6MW100/320 RS1214-1 5000691928 STANDARD vi]s
DETAIL OF INJECTION PUMP 22111 H E
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION
DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 5020 | F74
DETALHE BOMBA DE INJECCAOQ
565
REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
25| EP | 1/100MM
25 5000823746 5389|090| CALE
25 5000823747 5389|095| CALE
25 5001000915 5389|100| CALE
25 5001000916 5389|105| CALE
25 5001000917 5389|110{ CALE
25 5001000918 5389 115{ CALE
25 5001000919 5389|120{ CALE
25 5001000920 5389|125| CALE
25 5001000921 5389|130| CALE
25 5001000922 5389|135| CALE
25 5001000923 5389|140| CALE
25 5001000924 5389/ 145| CALE
25 5001000925 5389|150| CALE
25 5001000926 5389|155| CALE
25 5001000927 5389|160 CALE
25 5001000928 5389|165| CALE
25 5001000929 5389|170f CALE
25 5001000930 5389|175| CALE
25 5001000931 5389|180| CALE
25 5001000932 5389|185| CALE
25 5001000933 5389|190| CALE :
25 5001000934 5389|195| CALE 4
25 5001000935 5389|200| CALE
25 5001000936 5389|205| CALE
25 5001000937 5389|210| CALE
25 5001000938 0035{215| CALE
25 5001000939 5389|220| CALE
25 5001000940 53891225 CALE
25 5001000941 5389{230| CALE




‘DETAIL POMPE D,INJECTION BOSCH PES6MW100/320 RS1214-1 5000691928 STANDARD vVi1s
DETAIL OF INJECTION PUMP ~REG- RQV 275 1250 MW 115-1K 5001823970 22111 H| 6
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION
DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 5070 | E27
DETALHE BOMBA DE INJECCAOQ

624

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.

1 5001823970 1 VSR| REGULATEUR-CPL-
2 5001826828] 1|1696|VSR|BLOC REGULATEUR

3 5000288790| 1|5065 ENTRAINEUR

4 5000289471| 4]5128 AMORTISSEUR

5 EP| 1/100MM

5 5000808011 3983|160 CALE

5 5000808012 3983[163| cALE

5 5000808013 3983|166] CALE

5 5000808014 3983|169} CALE

5 5000808015 3983(172| CALE

5 5000808016 3983|175| CALE 1=
5 5000808017 3983|178| CALE

5 5000808018 3983|181| CALE

5 5000808019 3983 |184| CALE

5 5000808020 3983|187| CALE

5 5000808021 3983[190| CALE

5 5000808022 39831193| CALE

5 5000808023 3983|196| CALE

5 5000808024 39831199| CALE

5 5000808025 3983|202| CALE

5 5000808026 3983|205/| cALE

5 5000808027 3983|208] cALE

5 5000808028 3983(211| cALE

5 5000808029 3983|214| CALE B
6 5000823330 1|2358 ECROU

7 5001013871| 1]0552 CAPOT

8 5001826829 1]2800 AXE DE BLOC

100¥Gd



DETAIL POMPE D,INJECTION BOSCH PES6MW100/320 RS1214~-1 5000691928 STANDARD viIs

DETAIL OF INJECTION PUMP -REG- RAV 275 1250 MW 115-1K 5001823970 22111 H H
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION

EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION

DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 5070 | E28
DETALHE BOMBA DE INJECCAO
624
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
9 5000823328| 20689 EPINGLE 22111 624
10 5001013963] 2(5332|SUP| COUPELLE
11 5000804050] 2|2358 ECROU
12 0003013633} 2|5141|MIL|[ RESSORT
13 5000804051 2{0035 CALE -EP-0,50MM
14 5000822663| 2{5556 CUVETTE RESSORT
15 5001013962] 2|5141|EXT|{ RESSORT
16 7701007947| 6{3983 CALE-EP-0,50MM
17 5003004114] 4[3097 VIS TF
18 5000289462] 4|5362 FREIN DE VIS
19 5001013964| 215016 BAGUE REGLAGE
20 0870587300 2|5141{INT|RESSORT

100¥Cd




DETAIL POMPE D,INJECTION N PES6MW100/320 RS1214-1 5000691928 STANDARD vV1s
DETAIL OF INJECTION PUMP 22111 H F
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION
DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 5020 | F715
DETALHE BOMBA DE INJECCAO
565
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
25 EP | 1/100MM
25 5001000942 5389|235| CALE ‘
25 5001000943 5389|240( CALE
25 5001000944 5389|245| CALE
25 5001000945 5389|250| CALE
25 5001000946 5389]|255] CALE
25 5001000947 5389|260| CALE
25 5001000948 5389|265| CALE
25 5001000949 5389|270| CALE
25 5001000950 5389|275| CALE
25 5001000951 53891280 CALE
25 5001000952 5389|285] CALE
25 5001000953 5389)290] cALE
25 5001000954 5389(295]| CALE




DETAIL POMPE D,INJECTION BOSCH PES6MW100/320 RS1214-1 5000691928 | STANDARD L
DETAIL OF INJECTION PUMP -REG- RQV 275 1250 MW 115-1K 5001823970 22111 H 1
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION
DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 5020 | E29
DETALHE BOMBA DE INJECCAO
506
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5001823898| 1]5038| ND|CARTER AVEC CDE T
2 1 .ND| CARTER NU 22111506
3 5001000751| 25035 COUSSINET
4 50018217021 1]2131 AXE
5 0003010436 112123 LEVIER DE BUTEE
6 0870351000| 1]3097 VIS TH
7 5001826834 | 1 RESSORT
8 0870350800| 1]2367 0-RING 8X2,5
9 5003053426] 113983 CUVETTE
10 0870351300 3983 | ALD]| CALE -EP-0,30MM
1 5000823328| 20689 EPINGLE
12 0853915800| 1]5398 CLAVETTE DISQUE
13 5001013892] 1]3983 CALE DE REGLAGE
14 0003010448 112123 LEVIER DE STOP
15 5003101722 1|3097 VIS TH 5X16
16 5001826837 113348 ENTRETOISE
17 5000288949| 112069 BOUCHON FILETe
18 7701007534) 22610 BOUCHON M38X9
19 5000821086 2|1474 JOINT PLAT
20 5000822185| 1/2069 JOINT DE CARTER
i




DETAIL POMPE D,INJECTION BOSCH PES6MW100/320 RS1214-1 5000691928 STANDARD A
DETAIL OF INJECTION PUMP -REG- RQV 275 1250 MW 115-1K 5001823970 22111 Hl
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION
DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 5020 | E30
DETALHE BOMBA DE INJECCAO

507

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.

1 5001826842| 15082 BUTEE 22111[507

PLEINE CHARGE —o

2 5000823328| 10689 GOUPILLE CAVALI 4 ,

3 0022249008| 25085 GOUPILLE 4X10 8—s

4|  5001014022] 1 VIS CZX 6X30 e B 7

5 5001014025| 1]5141 RESSORT 8 AL

6 ND| PLAQUE DE -RGL- -~"——~T——~-4

7 5001014024| 2| 1474 JOINT l 6

8 5001014026 1 ECROU A COLLER 27\ﬁ ‘7\ﬁ “ E/ ]
13 0003027303 1 son3 NFP|VIS~SS-TETE6X16 S L »

500101402 98 ENTRETOISE 19— g =

11 5000289462| 45362 FREIN VIS Ly p—
12 5003004114 4]3097 VIS TFX 6X22 T S S
13 5600182684 1 PLOMBAGE @éé 20 - —p %
14 5001826883| 23983 ~RDL- -D- 8,4MM \\\fi:z::> P ——
15 5003055028| 43983 -RDL- 8X12,8 : O
16 5001013999| 2|3097 VIS TH

17 5003001017 2|3097 VIS HM 6X18

18 5003009308 2[3097 VIS CBX 6X22 25

19 5003053186| 23983 -RDL =D- 6,4MM

20 5001826844 1]|1474 JOINT
21 5000822168 1]2610 BOUCHON
22 0870130900| 1|0842| cu|lJoINT 18x22
23 5000822375| 1]|5002 BRIDE
24 5000822378 12069 JOINT TORIQUE
25 5001826885| 13097 VIS DE RUPTURE
26 5000821618| 2|3097 VIS CZX 6X18
27 5000806161] 13097 VIS TH




DETAIL POMPE D,INJECTION BOSCH PES6MW100/320 RS1214-1 5000691928 STANDARD V1s
DETAIL OF INJECTION PUMP ~-REG- RAQV 275 1250 MW 115-1K 5001823970 22111 H K
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION
DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 5020 | E31
DETALHE BOMBA DE INJECCAO

625

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5001826897 1[5163 COUVERCLE ASS 22111J625] <

2 5001013993 1 NU | COUVERCLE 34 '

3 5001013994 13147 PLATEAU ,//// 9,

4 5000288427 1[2123 LEVIER ARTICULE ////

5 5000297650 1|2800 AXE

6| 0870143300| 2[5085[co | GOUPILLE |

7 0000773659 1|5398 CLAVETTE DISQUE BN -
8 0870164900 1|3348|1TM| PLAQUE, T3 Wsg ¥
9 5000297661| 1{3348|ITM|PLAQUE 35—

10 5000804072 1|5362 PLAQUETTE FREIN ;

22— 20 )

11 EP| 1/100MM o1 Cl

11 5000804062 0035]020| BUTEE

11|  5000804063| |0035|030|BUTEE lig/;;@

11 5000804064 0035(080| BUTEE

11 5000804065 0035|050|{ BUTEE 2

12 5000804069 | 1[2591 PLAQUETTE BUTEE 3g 18 ’
13|  0870588600| 15085 GOUPILLE -4X12 37 ‘}wc;gg@gLff\\\
14 5000804068 1|5141 RESSORT RAPPEL 19
15 0003020738 1(4019 BOUCHON EXPANS

16 EP| 1/100MM (13 ]25-30.33.41

16 0855407700 3983|020 CALE

16 0870407800 030| cALE © | [31-32

17 5000804070 15035 MANCHON GUIDAGE 19

18 5000821507 1|3097 VIS TC L~ 17

19 5003032090 2|2358 ECROU HM 6
20 5000822184 1/5051 BAGUE A.F




DETAIL POMPE D,INJECTION BOSCH PES6MW100/320 RS1214-1 5000691928 STANDARD vl1s
DETAIL OF INJECTION PUMP -REG- RQV 275 1250 MW 115-1K 5001823970 22111 Hl L
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION
DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 5020 | E32
DETALHE BOMBA DE INJECCAO

625

REP N° ARTICLE . QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.

21 5000814969| 15200 LEVIER 22111625 -, —
22 5003009304 1]|3097 VIS TC M6X20
23| 5001822940| 1]1458 BUTEE /////
24 5003053186| 13983 RONDELLE -D-6,4 ////
25 5003101706| 1|3097 VIS TH )
26| 5171044200 1[2358 ECROU HM6 |
27 7903004014 13097 VIS TF M6X20 3 ”g:f
28 0003019325| 1(3097 VIS TC M6X20 32 ”
29 7703061014| 1|0842| cul JOINT PLAT 6X10 35 ‘g“
30 5003001047| 1|3097 VIS TH 6X22 g 20 @
31 5003055024| 1/3983 RONDELLE GROWER 22 9
32 0003015052| 23983 -RDL-GROWER-D-6 . (l
33 5003101707| 23097 VIS TH M6X20
34 5000297662| 15082 BUTEE Sl?
35 5001826938| 11458 EQUERRE BUTEE
36 0870165300| 1|/5016|RDL| ENTRETOISE 2 "o 3.30

6,4%X1,5 - V%ii)
37 0003020742| 1}2109 PLOMBAGE 3g 19 — -
38 0003019286 1/3097 VIS TC M6X10 37 ‘\&G;;pézﬁfj\\wg L
39|  5000589254| 1[5803 CAPUCHON . EL\\\
40 5001014001| 63097 VIS TC 10
41 5001826939 1|3097 VIS DE BUTEE — 12 d
42 5000288819| 25016 BAGUE (13 [25-30.33.41

© | 3-32
& o 28




DETAIL POMPE D,INJECTION BOSCH PES6MW100/320 RS1214-1 5000691928 | _ STANDARD vV1]s
DETAIL OF INJECTION PUMP -REG- RAQV 275 1250 MW 115-1K 5001823970 22111 H| ™
\ DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
! EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION
DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 5020 E33
DETALHE BOMBA DE INJECCAO
509
1 REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5001826944 11542 LEVIER ASSEMBLE| [.221m [509]
2 5001013967| 1](0124 AXE
3 5001013985 1[5141 RESSORT
4 5001013987 1|5065 FREIN D,ECROU
5 5001013988 1|5016 DOUILLE DE-RGL-
6 5001013991 1|5141 RESSORT
7 5001013986 1]|1542 REGLETTE
8 5001826945 12123 LEVIER
9 5001013990 1]|1542 BASCULEUR
10 5000823328| 1]0689 GOUPILLE CAVALI
11 5001013989| 1]2800 AXE
12 5003053186 1}3983 RONDELLE D 6,4
13 5001826961| 1]2591 PLAQUE CONEXION
14 5000824002| 1]/3983 -RDL- CUVETTE
15 5001826999 1]|5141 RESSORT
16 5000822190| 2{0547 CUVETTE RESSORT
17 5001000761) 22950 RIVET 3X10
18 0870162500| 2|5803 PLAQUETTE APPUI
19 5003101704 2|3097 VIS HM 6X15
20 5000823325| 1|5035 GUIDE
21 5001014002 1}0124 AXE ARTICULE
22 5000804076| 22123 LEVIER PIVOTANT |
23 5001014003 1]2069 JOINT DE CARDAN ¥
24 5000804055| 1[5085 AXE
25 5003062009| 2{0842 JOINT 8X11,5
26 5000804073| 2]|3097 VIS TC
27 7701007534) 1]/2610 BOUCHON M 38X9
28 5000821086 1|1474 JOINT
29 5172376300| 1|2367 JOINT TORIQUE




DETAIL POMPE D,INJECTION BOSCH PES6MW100/320 RS1214-1 5000691928 STANDARD V]S
DETAIL OF INJECTION PUMP CORRECTEUR 5001826310 22111 H| N
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION
DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 5020 | E34
DETALHE BOMBA DE INJECCAO
510
REP N°¢ ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.

1 5001014011| 1]3097 VIS DE RUPTURE 221111510

2 7701007946 1]3097 VIS TC6X10

3 0003015052 63983 RDL. GROWER-D-6

4 5001825966 1{0547 CAPOT A

5 5001014012 1}5200 COMMANDE ASS. mmmﬂ--ﬁ

6 5000808508]| 1|2358 ECROU ‘»

7 5000823328 2|0689 GOUPILLE CAVALI

8 5000821518 13097 VIS J@;

9 ND| BUTEE ~

10 ND| TIRANT

11 0003019293| 3|3097 VIS TC M6X16

12 5001000771| 1}3097 VIS DE RUPTURE 2-3

13 5001014007 1/5163 COUVERCLE

14 5001014008 1{5035 DOUILLE

15 5000821520 1|0547 CAPUCHON

16 ND| TRINGLE ASS.

17 5000297957 1|2358 ECROU -CYL-

18 50030570351 1]3983 RONDELLE =-D-8

19 5600409937 3983 -RDL- CUVETTE -

20 5600409936| 13983 MENBRANE
21 5001826329 1|3983 -RDL- CUVETTE %§§$
22 5001826989 1/0032 TRINGLE COURSE o
23 5000822665| 1]/5035 DOUILLE GUIDAGE A—

3-26-27| | ©
1-2-11-12-24-25| c=1{]




DETAIL POMPE D,INJECTION PES6MW100/320 RS1214-1 5000691928 STANDARD vVi|s
DETAIL OF INJECTION PUMP CORRECTEUR 5001826310 22111 H{ P
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION
DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 5020 | E35
DETALHE BOMBA DE INJECCAOQ
510
REP N° ARTICLE QT | DICO INFO. COMPL.
24 5003001017 | 3|3097 VIS H6X18
25 5000806161| 1]3097 VIS TH ,
26 0003015052 2|3983 RONDELLE
27 5003053186 213983 RONDELLE 6X12X1
28 5000587633 1]3097 BOUCHON
29 5001825962| 1|0842 JOINT 18X22x1,5
30 5000243076 1]5141 RESSORT
31 5001826994 1{5141 RESSORT

3.26-27

| ©

1.2-11-12-24-25




DETAIL POMPE D,INJECTION . BOSCH PES6MW100/320 RS1214-1 5000691928 STANDARD V]S
DETAIL OF INJECTION PUMP -PPE- -COMB- FP/KG 24 MW 200 5000822200 22111 H| a
DETALLE DE LA BOMBA DE INYECCION
EINZELHEIT DER EINSPRITZPUMPE
DETAIL OF INJECTION
DETTAGLIO POMPA DI INIEZIONE PERS
DETAIL INSPUITPOMP 0102 5020 | E81
DETALHE BOMBA DE INJECCAO

363

REP N° ARTICLE QT | DICO | 08S INFO. COMPL.

1 NFP| CORPS DE POMPE [22111]363
2 5000821355 2|3419 CUVETTE RESSORT
3 5000822198 1{2658 RESSORT
4 5001000073 1]5490 CLAPET
5 5000821357| 1{5016 BAGUE
6 5000821353 1]2552 PISTON
7 5000821352| 12367 JOINT TORIQUE
22X3,50
8 5000822197 115263 CORPS ~
9 0024427418| 1]|2367 JOINT TORIQUE
7%X1,5
10 5000822196| 1]|3680 POUSSOIR
11 0003222568| 1]|2367 JOINT TORIQUE
12X3
12 0855150800 12367 JOINT TORIQUE
13 5000821356 113892 RACCORT MALE
14 2 NFP| CAPUCHON
15 5000821364 1|5035 DOUILLE FILETEE
16 0854664800| 1]0842 JOINT
17 5000810543] 1]2667 -PPE- A MAIN
i
o




ENTRAINEMENT POMPE D INJECTION

85-110/150 , 110/170 ,S 170 ,M 180FPT STANDARD vViIs
INJECTION PUMP DRIVE -MOT-060212 -4SQ-05/93-CAM-EP 22120 1 0
ARRASTRAMIENTO BOMBA DE INYECCION
EINSPRITZPUMPENANTRIEB
DRIVE GEAR,INJECTION PUMP
TRASCINAMENTO POMPA DI INIEZIONE PERS
AANDRIJVING INSPUITPOMP 0102 5020 | 085
ACCIONAMENTO BOMBA DE INJECCAO
073
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000667771 1|5152 PIGNON 70 DENTS 3
[22120]073]
2 5000134017| 1]1922 MOYEU
3 5000134018| 13983 RONDELLE
4 5003101745| 43097 VIS H M10 -L-30
5 5000659178| 1|3983 RONDELLE
6 5003032103} 1|2358 ECROU H M20




ENTRAINEMENT POMPE D INJECTION M 150 -=-> M 210 STANDARD vis
INJECTION PUMP DRIVE MIDR 060226 -DEP-04/93~-CAM~-DP 22120 2 0
ARRASTRAMIENTO BOMBA DE INYECCION

EINSPRITZPUMPENANTRIEB

DRIVE GEAR,INJECTION PUMP S
TRASCINAMENTO POMPA DI INIEZIONE

AANDRIJVING INSPUITPOMP 0102 5020 | 104
ACCIONAMENTO BOMBA DE INJECCAO

096

REP N°¢ ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.

1 5000691878 1]0144|ENS| AVANCE :

2 5000676543| 1 PIGNON 22120]096]

3 5000676552 1]3983 RONDELLE

4 5003009395| 8|3097 VIS CHC M6X30

5 5000681578] 1]2358 ECROU M18X1,5

6 5000694373 116112 BULBE




ACCESSOIRES SUR POMPE

110/170-4X4 - S170-4X4 - M180 FPT 4X2 STANDARD vV 1|s
ACCESSORIES ON PUMP MIDR 060212 -J4SQ-05/93-CAM-EP 22130 2 0
ACCESORIOS SOBRE BOMBA
BETATIGUNGZUBEHOR AUF PUMPE
PUMP ACCESSORIES
ACCESSORI SU POMPA PERS
BIJBEHOREN VAN POMPBEDIENING 0102 5020 055
ACESSORIOS SOBRE BOMBA
068
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5010258148] 1[5506 FLEXIBLE
CORRECTEUR DE
DEBIT-L-290 22130068
2 50000403751 20204 VIS CREUSE
3 0855335000] 4|0842|CU | JOINT

-D-12[2X15/SX1




ACCESSOIRES SUR POMPE :

ACCESSORIES ON PUMP
ACCESORIOS SOBRE BOMBA
BETATIGUNGZUBEHOR AUF PUMPE
PUMP ACCESSORIES

ACCESSORI SU POMPA
BIJBEHOREN VAN POMPBEDIENING
ACESSORIOS SOBRE BOMBA

M 150 --> M 210 STANDARD v 5
MIDR 060226 -DEP-04/93-CAM-DP 22130 3 0
PERS

0102 5020 055

068

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS

INFO. COMPL.

1 5010258148 1[5506

5000040375 210204
0855335000]| 4)0842|CU

W N

FLEXIBLE
CORRECTEUR DE
DEBIT-L-290

VIS CREUSE
JOINT
-D-12,2X15,5X1




POMPE D ALIMENTATION SEPAREE STANDARD vV |s
SUPPLY PUMP SEPARATED 22140 0 0
BOMBA DE ALIMENTACION SEPARADA
FORDERPUMPE GETRENNT
SEPARATED SUPPLY PUMP
POMPA DI ALIMENTAZIONE SEPARATA PERS
APARTE OPVOERPOMP 0102 5020 | 018
BOMBA DE ALIMENTACAO SEPARADA

' 020

REP N°¢ ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000043185] 1{2591 PLAQUE

2 5000337349| 1|5977 PATE A JOINT

3 5003058074| 2(3983 RONDELLE -D-8
4 5003101755] 2|3097 VIS H M8 -L-16

el




INJECTEURS , PORTE-INJECTEURS 110/170-4X4 - S170-4X4 - M180 FPT 4X2 STANDARD vis

INJECTORS , INJECTOR HOLDERS MIDR 060212 -JSQ-05/93-CAM-EP ’ 22210 2 0
INYECTORES , PORTAINYECTORES

EINSPRITZDUSEN , EINSPRITZDUSENTRAGER
INJECTOR NOZZLE,BODY,AND CLAMP

INIETTORI , PORTA INIETTORI PERS
VERSTUIVERS , VERSTUIVERHOUDERS 0102 3092 | 068
INJECTORES , PORTA-INJECTORES

053

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000659164| 6]2352 PORTE-INJECTEUR

2 5000659163| 6]1971 INJECTEUR 53370]053

2 5000134238| 62367 |CTC| JOINT

4 0000153629| 6|0842 JOINT -EP- 1,0

4| * 5000040277 0842 |REP| JOINT -EP- 1,5

4| * 5000048033 0842 |REP| JOINT -EP- 2,0

5| *» 5000047963| 6]3885 ETRIER"

6| * 5000134552| 63569 GOUJON D10

7|1 * 0607928300| 6{3983 RONDELLE ETRIER

8| * 5003032174 6]2358 ECROU H M10




INJECTEURS , PORTE-INJECTEURS

INJECTORS , INJECTOR HOLDERS
INYECTORES , PORTAINYECTORES
EINSPRITZDUSEN , EINSPRITZDUSENTRAGER
INJECTOR NOZZLE,BODY,AND CLAMP
INIETTORI , PORTA INIETTORI
VERSTUIVERS , VERSTUIVERHOUDERS
INJECTORES , PORTA-INJECTORES

M 180

MIDR 060226

~DEP~-04/93-CAM-DP

STANDARD

22210

0102 5020

PERS

160

084

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000667709 6 NU | PORTE-INJECTEUR
2 5000691344| 61971 INJECTEUR

3 5003062044 610842 CU|JOINT -D-10

22210]084

h




DETAIL PORTE-INJECTEUR -JSQ@-05/93-CAM-EP STANDARD vVi]s
DETAIL OF INJECTOR HOLDER 22211 1] 1
DETALLE PORTA INYECTORES
ABBILDUNG EINSPRITZDUESENTRAEGER
INJECTOR NOZZILE, DETAIL —
DETTAGLIO PORTAINIETTORE
ONDERDELEN VAN DE VERSTUIVERHOUDER 0102 5020 | 011
PORMENOR DE PORTA-INJECTORES

041

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000659164 112352 |NU | PORTE INJECTEUR

22211
2|  0870284400| 1{5190 TIGE POUSSOIR 041]
3 0870284500 1]/2658 RESSORT .
4 EP={1/100MM 8/§
4| 0870040700| 1]3983|100|cALE
4| 0870040800| 1]|3983|105|CALE 7““452 A 7
4| 0870040900| 1[3983|110| CALE ,—S 15
4 0870041000] 1|3983[115| CALE ) = 2
4 0870041100| 1|3983{120| cALE 5— N 5 =
4| 0870041200| 1|3983|125|cALE = @Q‘
4 0870041300 13983 130| CALE — 5
4|  0870041400| 1/3983]|135| cALE = =5
4 0870041500| 1]3983]140| CALE 1< ' O-—y
4 0870041600 1]/3983]145| cALE ) ,
4 0870041700| 1]/3983|150| CALE N— Egz//3f
4| 0870041800| 1]3983|155| CALE
4 0870041900| 1]/3983]|160| CALE
4 0870042000 1]/3983]|165| CALE
4 0870042100 1]/3983|170| cALE ] A 3
4 0870042200 1]3983|175| cALE
4 0870042300 1]/3983|180| cALE
4| 0870042400| 1|3983|185| cALE L)
4 0870042500 1/3983}|190| CALE
4! 0870042600 1]|3983]|195| cALE

>~




DETAIL PORTE-INJECTEUR -JSQ-05/93-CAM-EP STANDARD vVi]s
DETAIL OF INJECTOR HOLDER 22211 1 2
DETALLE PORTA INYECTORES

ABBILDUNG EINSPRITZDUESENTRAEGER

INJECTOR NOZZLE, DETAIL

DETTAGLIO PORTAINIETTORE PERS
ONDERDELEN VAN DE VERSTUIVERHOUDER 0102 5020 | 016
PORMENOR DE PORTA-INJECTORES

041
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.

5 7701009084| 1}3340 DOUILLE FILETEE

6 5001000350| 2|5085 GOUPILLE 22211041 |

7 5003062009| 2|0842|cu.| JOINT '

8 7701009364 1|3097 VIS CREUSE

9 0854669200| 1]3983 JOINT 8””%?

10 0870172800} 1|3892 RACCORD ;

11 0024382108 1|3983 RONDELLE 7 I N

12|  0024382106| 12358 ECROU D 1

13 0870284600| 1]2358 ECROU PORTE INJ () " 2

S g g W \'{
= (4 @!
. 6




DETAIL PORTE-INJECTEUR -DEP-04/93-CAM-DP STANDARD vi1s
DETAIL OF INJECTOR HOLDER 22211 2 | 1
DETALLE PORTA INYECTORES
ABBILDUNG EINSPRITZDUESENTRAEGER
INJECTOR NOZZLE, DETAIL
DETTAGLIO PORTAINIETTORE PERS
ONDERDELEN VAN DE VERSTUIVERHOUDER 0102 5020 | 013
PORMENOR DE PORTA-INJECTORES
010
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.
1 5000667709 1 NU| PORTE-INJECTEUR
—
2 5000294237 1/2358 BUSE PORTE-INJ- -
3 5001825379 13340 ECROU-RACCORD
4 5000294239 1/0659 JONC D,ARRET
5 EPz| 1/100MM |
5 5000813408 3226|100 cALE 5
5 5001830327 102| cALE \
5 5001830328 104| CALE @iizg_;__d
5 5001830329 106] CALE '
5 5001830330 108| CALE S ¢
5 5000812384 3226|110| CALE
5 5001830331 112| CALE ! 6
5 5001830332 114] CALE v
s| 5001830333 116| CALE \ SN L,
5 5001830334 118| CALE | < — | e
5 5000667709 120| CALE 9
5 5001830335 A 122] CALE \ €§§}--L8
5 5001830336 124 CALE 10
5| 5001830337 126| CALE ' ﬂj[:::
5 5001830338 128] CALE 10
5 5000812385 3226]130| CALE i
5 5001830339 132| CALE ' 2
5/ 5001830340 134 CALE T
5 5001830341 136| CALE
5 5001830342 138] CALE
5 5000813410 3983|140| CALE
5 5001830343 142| CALE
5 5001830344 144] CALE
5 5001830345 146] CALE
5 5001830346/ - 148| CALE




DETAIL PORTE-INJECTEUR

DETAIL OF INJECTOR HOLDER

DETALLE PORTA INYECTORES

ABBILDUNG EINSPRITZDUESENTRAEGER
INJECTOR NOZZLE, DETAIL

DETTAGLIO PORTAINIETTORE
ONDERDELEN VAN DE VERSTUIVERHOUDER
PORMENOR DE PORTA-INJECTORES

-DEP-04/93-CAM-DP

STANDARD V1]s
22211 2 2
PERS

0102 5020 014

010

REP N° ARTICLE QT | DICO j 0OBS INFO. COMPL.
5 EP:]1/100 MM
5 5000812444 3226 1150] CALE
5 5001830347 152| CALE
5 5001830348 154| CALE
5 5001830349 156| CALE
5 5001830350 158 CALE
5 5000813411 39831160| CALE
5 5001830351 162] CALE
5 5001830352 164} CALE
5 5001830353 166| CALE
5 5001830354 168| CALE
5 5000813412 3983|170] CALE
5 5001830356 172| CALE
5 5001830355 174| CALE
5 5001830357 176| CALE
5 5001830358 178] CALE
5 5000813413 39831180 CALE
5 5001830359 182| CALE
5 5001830360 184| CALE
5 5001830361 186| CALE
5 5001830362 188| CALE
5 5000813414 3983]190] CALE
5 5001830363 192] CALE
5 5001830364 194 CALE
5 5001830365 196| CALE
5 5001830366 198 CALE
6 5000294240 112658 RESSORT
7 5000294241| 1{5190 POUSSOIR
8 5000294242) 1|5416|1TM| DISQUE
9 7701026849} 215085 GOUPILLE

10 5001000350 2|5085 GOUPILLE

22211{010
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TUBES D INJECTEURS

INJECTOR TUBES
TUBOS DE INYECTORE
EINSPRITZROHRE

INJECTOR TUBES AND ATTACHMENT
TUBI DEGLI INIETTORI

S

85-110/150 , 110/170 , $170 ,M 180SP STANDARD V1s

-JS@~05/93-CAM-EP : 22220 1 0

PERS

INSPUITLEIDINGEN 0102 3092 oss
TUBOS DE INJECTORES
087
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000676932 111976 |CPL| FAISCEAU TUBES
2 1 NFP| TUBE-CYL-1
3 1 NFP| TUBE-CYL-2
4 1 NFP] TUBE-CYL-3
5 1 NFP| TUBE-CYL-4
6 1 NFP] TUBE-CYL-5
7 1 NFP| TUBE-CYL-6
* -FRN-
* FAISCEAU-CPL~
8] * 5000821311) 1[5002 BRIDE 5 TUBES
9| = 5000821309| 1}{5002 BRIDE 3 TUBES
10] * 5000821312| 1}5002 BRIDE 6 TUBES
111 * 5000821308| 2|5002 BRIDE 2 TUBES




TUBES D INJECTEURS

INJECTOR TUBES

TUBOS DE INYECTORES
EINSPRITZROHRE

INJECTOR TUBES AND ATTACHMENT
TUBI DEGLI INIETTORI
INSPUITLEIDINGEN

TUBOS DE INJECTORES

M 150 --> M 210

-DEP-04/93-CAM-DP

STANDARD

22220

0102 3092

PERS

120

092

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000691736 111976 |CPL| FAISCEAU

2| = 5000821308
3] » 5000821309

5002 BRIDE 2 TUBES
5002 BRIDE 3 TUBES

NN




FILTRE ET TUYAUX SUR MOTEUR . 85-110/150 , 110/170 ,S 170 ,M180SP STANDARD A
FILTER AND PIPES ON ENGINE -MOT-060212 -JSQ-03/93-CAM-CP 22410 1 0
FILTRO Y TUBOS SOBRE MOTOR
FILTER UND ROHRE AUF MOTOR
FUEL FILTERS AND RETURN LINES
FILTRI E TUBAZIONI SUL MOTORE PERS
FILTER EN LEIDINGEN OP MOTOR 0102 5020 | 239
FILTRO E TUBOS SOBRE MOTOR
244
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 1 FILTRE RENAULT
-VR=-(STD 22411)
2 5003101757 213097 VIS HM10X50
3 5003053383] 23983 RONDELLE D10
4 5689110248 2628 TUBE PLASTIQUE
5 5005030546 33888 RACCORD
6 7703062043 710842 JOINT
7 5005030702 512165 FOURRURE
8 5005030003| 512425 BAGUE -
9 5005030013| 55916 ECROU
10 5005030736 110283 EQUERRE
11 5000676551| 112114 RAMPE RETOUR
12 5000667448| 1(2102 RACCORD
13 5000790112 1|3447 EQUERRE
14 5005030736 110283 EQUERRE
15 5000363402| 1]0733 COLLIER
16 5000788245] 315216 AGRAFE
17 5005030736| 1{0283 EQUERRE




FILTRE ET TUYAUX SUR MOTEUR - M 150 --> M 210 STANDARD vi]s
FILTER AND PIPES ON ENGINE MIDR 060226 -DEP-04/93-CAM-DP 22410 21 0
FILTRO Y TUBOS SOBRE MOTOR
FILTER UND ROHRE AUF MOTOR
FUEL FILTERS AND RETURN LINES
FILTRI E TUBAZIONI SUL MOTORE PERS
FILTER EN LEIDINGEN OP MOTOR 0102 5020 | 240
FILTRO E TUBOS SOBRE MOTOR

290

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 1 FILTRE RENAULT
-VR-(STD 22411) 22410 |290

2l 5003101757| 2[3097 VIS HM10X50

3 5003053383| 2]3983 RONDELLE D10

4 5689110248 2628 TUBE PLASTIQUE

5 5005030546 33888 RACCORD

6 7703062043| 7|0842|cu | JOINT

7 5005030702| 5}2165 FOURRURE

8 5005030003 5{2425 BAGUE °

9 5005030013] 5|/5916 ECROU

10 5005030736] 1/0283|VSR| EQUERRE

11 5000676550 1|2114 RAMPE RETOUR

12 5000676003 6|0204 VIS HM6X16

13 5003062026|12| 0087 JOINT -D-6

14 5000667448 112102 RACCORD

15 5000790112| 1|3447|0U | EQUERRE

16 5005030736| 1]{0283|VSR| EQUERRE

17 5000363402 1/0733 COLLIER

18 5000788245] 3{5216 AGRAFE

19 5005030736| 1|/0283|VSR| EQUERRE

20 5000133607 13892 RACCORD




DETAIL FILTRE COMBUSTIBLE STANDARD S
DETAIL OF FUEL FILTER 22411 0
DETALLE FILTRO DE COMBUSTIBLE
EINZELHEIT DES KRAFTSTOFFILTERS
FUEL FILTER DETAIL
DETTAGLIO FILTRO COMBUSTIBILE PERS
DETAIL BRANDSTOFFILTER 0102 5020 | 045
DETALHE FILTRO DO COMBUSTIVEL

089

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS JINFO. COMPL.

1 5000670068 1]5340 TETE DE FILTRE

2 1 ND | DOUILLE 22411[089]

3 5000686589 11408 CARTOUCHE
ss|-CHF--comM-

5 5000686400| 3|2610 BOUCHON M 14

6 5003062038 3|0087 JOINT-D-14

8 5003075058| 1|2610 BOUCHON M 22

9 5003062039| 1|0087 JOINT D 22
AVC| ~CHF--COM-

4 5010058978| 3|1874 BOUGIE

6 5003062038| 3|0087 JOINT -D-14

7 5000790715| 1]3722 CONTACTEUR

9 5003062039| 1|0087 JOINT -D-22

10 5000732876 1/5321 BARRETTE




TUYAUTERIES , PREFILTRE , FIXATION STANDARD VIS
PIPINGS , PRELIMINARY FILTER , FIXING 23110 2 0
TUBERIAS , PREFILTRO , FIJACION
ROHRLEITUNGEN , VORFILTER , BEFESTIGUNG
PRE-FILTER , PIPES AND ATTACHMENT
TUBI , PREFILTRI , FISSAGGIO PERS
LEIDINGEN , VOORFILTER , BEVESTIGING 0102 5080 249
TUBAGENS , PREFILTRO , FIXACAO

441

REP |, N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL..

1 5010140900 1|2648 PREFILTRE

2 5010038196 1{5098 SUPPORT

3 5003101675} 213097 VIS

4 5003033004 212358 ECROU

5 5003101151 113097 VIS

6 5003058071 113983 RONDELLE

7 5003032157| 112358 ECROU

8 5689110248 2628|D10| TUBE POLYAMIDE
9 5005030736} 25088 COUDE

10 0948360813 212367 JOINT TORIQUE
11 5005030003 4]2425 BAGUE DE RACCOR
12 5005030013 4]15916 ECROU DE RACCOR
13 5005030702 42165 FOURRURE

14 5689110456 2694 D20| GAINE DE PROTEC
15 5005005014| 110733 COLLIER

16 5003101670 1]3097 VIS

17 5003057041 2|3983 RONDELLE

18 5003032247 112358 ECROU

19 5000788245) 15216 AGRAFE

4_7_18
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PREFILTRE COMBUSTIBLE-DETAIL STANDARD A
DETAIL OF PRELIMINARY FUEL FILTER 23111 ol o
DETALLE PREFILTRO COMBUSTIBLE
EINZELHEIT DES KRAFTSTOFFVORFILTERS
PRELIMINARY FUEL FILTER DETAIL
DETTAGLIO PREFILTRO COMBUSTIBILE PERS
DETAIL VOORFILTER 0102 5076 | 028
DETALHE PREFILTRO DO COMBUSTIVEL

034

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.

231 34
1 5000822272 1]1409 ELEMENT FILTRAN A
2 5001013946 1|2064 JEU DE JOINTS
3 5001825767 1]5186 CUVE
4 5001013948 1(5163 COUVERCLE
5 5001013949 113892 RACCORD
6 0948360843| 1|2367 JOINT TORIQUE
7 7701014828 113025 JOINT CAOUTCHOU
8 5001013956 110980 DEFLECTEUR
9 77030660801 1]0659 CIRCLIP
10 5001013947| 110314 VIS DE PURGE
15 5000821913| 313097 VIS
16 5003056060 3|3983 RONDELLE

100¥0d



VENTILATEUR

FAN
VENTILADOR
LUFTER
ENGINE FAN
VENTILATORE
VENTILATOR
VENTOINHA

$170 4X4

STANDARD

23210

0102 5081

PERS

289

197

REP N° ARTICLE

DICO

0BS

INFO. COMPL.

1 5000684275
1 5000295986

5003057041
5003101670

W N

1346
1346

3983
3097

RNV

VENTILATEUR VIS

VENTILATEUR VISj-

RONDELLE
VIS

1008Qd



VENTILATEUR M180 4x4 STANDARD v1s
FAN 23210 2 8
VENTILADOR
LUFTER
ENGINE FAN
VENTILATORE PERS
VENTILATOR 0102 5081 312
VENTOINHA

308

REP , N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5010258092 | 1|1346 VENTILATEUR VIS| (5337[308]
2 5000667789 1|1336 HELICE ) 23210]308]
3 5000691284| 1/5331 MOYEU VISCO DEB

4 5003032251| 42358 ECROU

5 5003057035| 4}3983 RONDELLE

6 5000684716| 1|3348 ENTRETOISE

7 5003101670| 6{3097 VIS

8 5003058074 63983 RONDELLE

@@

1009Qd



RADIATEUR , BUSE ET FIXATION S170 4X4 STANDARD v]s
RADIATOR , FAN COWL AND FIXING 23230 1 1
RADIADOR , DEFLECTOR DE AIRE , FIJACION
KUHLER , LUFTERHAUBE , BEFESTIGUNG
RADIATOR , SHROUD AND MOUNTING
RADIATORE , RACCORDO , FISSAGGIO PERS
RADIATOR , LUCHTKOKER , BEVESTIGING 0102 5081 274
RADIADOR , BLINDAGEM DE VENTOINHA , FIXACAO

335

REP | N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5010167292| 12743 RADIATEUR D EAU

1 5000249952| 1{2743|RNV{RADIATEUR D EAU|.

2 5000544624{ 1[5935 REFROIDISS. AIR

3 5000542348) 1]5385 BUSE

4 5003101670{15]|3097 VIS

5 5003058074(15]3983 RONDELLE

6 5003101828| 63097 VIS

7 5003033005| 62358 ECROU

8 5000987415| 213264 SILENTBLOC

9 5010164919| 1{5123|GH | TIRANT

9|  5010164918| 15123 |DR | TIRANT M~
10 5003101680] 23097 VIS 12\\"
11 5005001039 2{3348 ENTRETOISE 3 =
12 5005002005| 4]3264 SILENTBLOC &
13 0026115804| 4|5556 CUVETTE 15—
14 0026115847 45556 CUVETTE

15 0026115850| 2|3983 RONDELLE

16 0853057300 1/0722 ROBINET
17 5003101151| 2{3097 VIS

18 5003058075| 23983 RONDELLE

19 5003032157| 2|2358 ECROU

$004Qd



RADIATEUR , BUSE ET FIXATION M180 4x4

RADIATOR , FAN COWL AND FIXING

RADIADOR , DEFLECTOR DE AIRE , FIJACION
KUHLER , LUFTERHAUBE , BEFESTIGUNG

RADIATOR , SHROUD AND MOUNTING

RADIATORE , RACCORDO , FISSAGGIO

RADIATOR , LUCHTKOKER , BEVESTIGING
RADIADOR , BLINDAGEM DE VENTOINHA , FIXACAOQ

STANDARD \

23230 3

PERS

0102 5081

385

330

ol

15—

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5010213801 1]|2743 RADIATEUR D EAU
2 5010213802 15935 REFROIDISS. AIR|-
3 5010213803} 1[5385 BUSE
4 5003101584 2|3097 VIS
5 5003101670 2|3097 VIS
6 5003058074 43983 RONDELLE
7 5003101703 63097 VIS
8 5430045230| 1|5385 JOINT
9 0853057300( 10722 ROBINET
10 5003101157| 2|3097 VIS
11 5005001039 23348 ENTRETOISE
12 5005002005| 43264 SILENTBLOC
13 0026115804 4]5556 COUPELLE
14 0026115847 | 45556 COUPELLE
15 0026115850 43983 RONDELLE
16 5000987415| 2|3264 SUPPORT
17 5010166309| 1|5123}GH | TIRANT
17 5010166360 1]{5123|{DR | TIRANT
18 5003101670] 613097 VIS
19 5003058074 6]3983 RONDELLE
20 5003101151 2(3097 VIS
21 5003058075 4|3983 RONDELLE 22
22 5003032157 22358 ECROU © 1 lsvai

4.18.20_5.7
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PROTECTION RADIATEUR STANDARD vi]s
RADIATOR SHIELD 23233 01| 0
PROTECCION RADIADOR
KUEHLERSCHUTZ
RADIATOR SHIELD
PROTEZIONE RADIATORE PERS
BESCHERMPLAAT VOOR DE RADIATEUR 0102 5080 | 007
PROTECCAO RADIADOR

006

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5010165204) 1[{2701 PROTECTEUR ‘

2 5010165199| 2(5098 SUPPORT
3 5003074011| 22370 OBTURATEUR

4 5010164842| 2|5389 ENTRETOISE

5 5003101175| 4|3097 VIS HM 12-100

6 5003058075 4/3983 RONDELLE D 12

7 5003032157| 4]2358 ECROU H 12

100¥Gd



CANALISATION EAU MOTEUR RADIATEUR S170 4x4 STANDARD A
PIPINGS FROM ENGINE TO RADIATOR 23241 1 2
CANALIZACION MOTOR RADIADOR
ROHRLEITUNG - MOTOR - KUHLER
PIPING BETWEEN ENGINE AND RADIATOR s
CANALIZZAZIONI MOTORE RADIATORE
WATERSLANGEN TUSSEN MOTOR EN RADIATOR 0102 5077 172
CANALIZACOES MOTOR RADIADOR

260

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5010167984| 15130 DURIT -CTC-
2 5000449622| 1]5130 DURIT -CTC- 23241
3 5010164267] 1{5130 DURIT ~-CTC-
4 5010164714| 1]3916 TUBULURE

5 7703027094 | 23569 GOUJON

6 5003033001 2{2358 ECROU

7 5003083913 6]0733 COLLIER

8 5689116167 5130 DURIT ~-CTC-
9 5010158008| 40733 COLLIER

10 5005005055} 20733 COLLIER

11 5003101705| 2{3097 VIS

12 5003033005| 22358 ECROU

12-6
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CANALISATION EAU MOTEUR RADIATEUR M 180 4X4 STANDARD | Vv ['s
PIPINGS FROM ENGINE TO RADIATOR 23241 2 1 1
CANALIZACION MOTOR RADIADOR
ROHRLEITUNG - MOTOR - KUHLER
PIPING BETWEEN ENGINE AND RADIATOR
CANALIZZAZIONI MOTORE RADIATORE PERS
WATERSLANGEN TUSSEN MOTOR EN RADIATOR 0102 5020 | 223
CANALIZACOES MOTOR RADIADOR

260

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL..

1 5010215196| 1{5130 DURIT

2 5010215195| 1[5130 DURIT
3 5010164267 1[5130 DURIT

4 5010164714 1[3916 TUBE

5 7703027094| 2|3569 GOUJON
6 5003033001| 2|2358 ECROU

7 5003083913| 6|0733 COLLIER
8 5689485000 5130|VL | DURIT

9 5010158008| 4[0733 COLLIER
10 5005005055| 2|0733 COLLIER
11 5003101705| 2|3097 VIS

12 5003033005| 2|2358 ECROU




CANALISATIONS EAU VASE D EXPANSION

EXPANSION TANK PIPINGS
CANALIZACIONES VASO DE EXPANSION
ROHRLEITUNGEN - AUSDEHNUNGSGEFAB
PIPING TO EXPANSION TANK
CANALIZZAZIONI VASO D ESPANSIONE

WATERSLANGEN VAN EXPANSIEVAT
CANALIZACOES VASO DE EXPANSAOQ

-~CAB-4-PRT-

STANDARD

23242

0102 5081

PERS

163

229

REP, N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5010163998} 1]|3866 TUBE
2 5000454613 1|3015 DURIT
3 5010158008 3{0733 COLLIER
4 5689108733 0122(p8 | TUBE -AC~
5 5689112662 5130 DURIT
6 5010161327 2(5130 DURIT
7 5003083900 60733 COLLIER
8 5005030058 1{3888 UNION MALE
9 7703062043} 1]0842 JOINT CUIVRE
10 5005030002 12425 BAGUE D8
11 5005030012| 1[5916 ECROU D14X100
12 5005005006| 2|0733 COLLIER
13 5010036604 210733 COLLIER DOUBLE
14 5003101706 2|3097 VIS
16 5003101705 23097 VIS
16 5003033005 412358 ECROU

1008Qd



CANALISATIONS EAU VASE D EXPANSION

EXPANSION TANK PIPINGS
CANALIZACIONES VASO DE EXPANSION
ROHRLEITUNGEN - AUSDEHNUNGSGEFAB
PIPING TO EXPANSION TANK
CANALIZZAZIONI VASO D ESPANSIONE

WATERSLANGEN VAN EXPANSIEVAT
CANALIZACOES VASO DE EXPANSAO

-CAB-2-PRT-

STANDARD

23242

0102 5077

PERS

170

228

REP, N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5010163998 13866 TUBE
2 5010164268| 115130 DURIT
3 5010158008 310733 COLLIER
4 5689108733 0122iDp8 | TUBE -AC-
5 5689112662 5130 DURIT
6 5003083900| 6|0733 COLLIER
7 5005030058 1|3888 UNION MALE
8 7703062043| 110842 JOINT CUIVRE
9 5005030002 | 12425 BAGUE D8
10 5005030012| 1|5916 ECROU D14X100
11 5005005006 2|0733 COLLIER
12 5010036604 2{0733 COLLIER DOUBLE
13 5003101706| 2|3097 VIS
14 5003101705| 213097 VIS
15 5003033005| 4[2358 ECROU

232421228

100¥Qd



VASE D EXPANSION ET FIXATION -CAB-2-PRT~ STANDARD S
EXPANSION TANK AND FIXING 23250 0
VASO DE EXPANSION & FIJACION
AUSDEHNUNGSGEFAB & BEFESTIGUNG
EXPANSION TANK =
VASO D ESPANSIONE & FISSAGGIO
EXPANSIEVAT & BEVESTIGING 0102 4096 | 079
VASO DE EXPANSAO & FIXACAO
085
REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL..
1 5516031301 111315 VASE
2 5000450371 1/2610 BOUCHON 0,5 BAR
3 5000588148| 1|3025 JOINT
4 5516031410) 1]2610 BOUCHON-REMPLIS
5 0948360843| 1]2367 JOINT
6 5000452960| 1]|5098 SUPPORT
7 5003101669) 8]3097 VIS H M8-25
8 5003053426{11|3983 RONDELLE
9 77030340111 812358 ECROU FI H M8
10 5000040416 112610 BOUCHON
11 0000027643 11375 JOINT
R

100¥0d



VASE D EXPANSION ET FIXATION . -CAB-4~PRT- STANDARD vis

EXPANSION TANK AND FIXING _ 23250 2 0
VASO DE EXPANSION & FIJACION
AUSDEHNUNGSGEFAB & BEFESTIGUNG

" EXPANSION TANK '
VASO D ESPANSIONE & FISSAGGIO ' PERS

EXPANSIEVAT & BEVESTIGING 0102 4096 096
VASO DE EXPANSAO & FIXACAO
084
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5010165767 1|1315 VASE

2 0000723086| 1|2615 BOUCHON

3 0000700132 12615 BOUCHON

4 5828115112] 1|5098 SUPPORT

5 5010051503 | 4|1206 PLOT

6 5689104321 2585|vL.| TUYAU

L




TUYAUX MOTEUR A FILTRE D AIR S170 4X4 STANDARD vis
PIPES FROM ENGINE TO AIR FILTER 23310 21 1
TUBOS MOTOR A FILTRO DE AILRE
ROHRE VON MOTOR BIS LUFTFILTER
AIR INTAKE PIPING —r
TUBI FRA MOTORE E FILTRO D ARIA
AANSLUITINGEN TUSSEN MOTOR EN LUCHTFILTER 0102 5081 | 235
TUBOS MOTOR - FILTRO DE AR

507

REP N°¢ ARTICLE QT { DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000547977 1(3916 TUBULURE

2 5000547978 1/3023 DURIT SPECIALE 23310[507 51420)
3 5003083920 1/0733 COLLIER

4 5000541289 1 VSR| TUBE

5 50005411901 113015 DURIT COUDEE

6 5003083918 110733 COLLIER

7 5003083917 20733 COLLIER

8 5000541189 13023 DURIT SPECIALE

9 5003083915| 1/0733 COLLIER

1004ad



TUYAUX MOTEUR A FILTRE D AIR M180 4x4 STANDARD v | s

PIPES FROM ENGINE TO AIR FILTER 23310 6 1
TUBOS MOTOR A FILTRO DE AIRE

ROHRE VON MOTOR BIS LUFTFILTER
AIR INTAKE PIPING

TUBI FRA MOTORE E FILTRO D ARIA PERS
AANSLUITINGEN TUSSEN MOTOR EN LUCHTFILTER 0102 5077 125
TUBOS MOTOR - FILTRO DE AR
493
REP N°¢ ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5010215249} 113916 TUBULURE

2 5010215403 1}3023 JOINT . INS 51450

3 5003083920 1]0733 COLLIER P Y

4 5010215844 113916 TUBE

5 5010235017| 1/5513 INDICATEUR DE ¢

6 5000541190( 1({3015 DURIT

7 5003083918| 1/0733 COLLIER

8 5003083917 2(0733 COLLIER

9 5000541189| 1]3023 DURIT

10 5003083915| 1{0733 COLLIER

Loo¥ad
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REFROIDISSEUR D AIR - CANALISATIONS S170 4X& STANDARD VIS
AIR COOLER - PIPINGS 23313 11 0
REFRIGERADOR DE AIRE - CANALIZACIONES
LUFTKUHLER - TUNGEN
AIR COOLER - PIPINGS T
RAFFREDDATORE D ARIA - CANALIZZAZIONE
LUCHTKOELER - INGEN 0102 5077 | 057
ARREFECEDOR DE AR - CANALIZACOES

060

REP N° ARTICLE QT y DICO INFO. COMPL.

1 5000451316 1/5130 DURIT SORTIE

2 5000544579) 1/3916 TUBULURE 2331310601
3 5000544675 1/3015 DURIT COUDEE

A 5000544676 1]3916 TUBULURE

5 5000541765 13023 MANCHON

6 50005417871 115130 MANCHON

7 5003083058{ 2|0733 COLLIER 80X100

8 5003083057| 1{0733 COLLIER 70X90 )

9 5003083056 2|0733 COLLIER 60X80 £

10 5003083054| 3|0733 COLLIER 40X60

lo0uad




REFROIDISSEUR D AIR - CANALISATIONS M180 4X4 STANDARD | v | s
AIR COOLER - PIPINGS 23313 2| o
REFRIGERADOR DE AIRE - CANALIZACIONES
LUFTKUHLER - TUNGEN
AIR COOLER - PIPINGS
RAFFREDDATORE D ARIA - CANALIZZAZIONE PERS
LUCHTKOELER - INGEN 0102 5077 | 074
ARREFECEDOR DE AR - CANALIZACOES

082

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5010167468 1/3023 DURIT SPECIALE

2 5000453442 1]3916 TUBULURE 23313]082] 4
3 5003065122 1{2367 JOINT TORIQUE

4 5000676432| 1[0733 COLLIER

5 5010167467 | 1[3023 DURIT SPECIALE

6 5003101756| 1[3097 VIS

7 5003053481| 2[3983 RONDELLE

8 5003034249 112358 ECROU

9 5003083916| 40733 COLLIER

@ \n/
Q Q
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TUYAUTERIE ASPIRATION COMPRESSEUR STANDARD V]S
COMPRESSOR SUCTION PIPE 23316 ol o
TUBERIA ASPIRACION COMPRESOR
LUFTLEITUNG AM KOMPRESSOR
COMPRESSOR SUCTION PIPE T
TUBAZIONE ASPIRAZIONE COMPRESSORE
AANZUIGLEIDING VAN DE COMPRESSOR 0102 5077 | 003
TUBO DE ASPIRACAO COMPRESSOR

003

REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5010234208 1 TUBE

2| 5005030745| 1|3888 UNION [23316]003
3 0000712560 110842 JOINT

4 5010158007 | 2|0733 COLLIER

5 5010165424 113015 DURITE

6 5010266557| 1/0733 COLLIER DOUBLE

Loo¥ad



FILTRE D AIR =~ FIXATION STANDARD v Is
AIR FILTER 23320 3 1
FILTRO DE AIRE
LUFTFILTER
AIR FILTER
FILTRO D ARIA PERS
LUCHTFILTER 0102 4096 288
FILTRO DE AR
066
REP N°® ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.
1 5000498277] 1]|0057 FILTRE A AIR
PERMATIC FO01871

2 5000541018| 2|3547 SANGLE

3 5000541019) 211768 DEMI COLLIER

4 5010036425 115098 SUPPORT

5 5010036426] 115098 SUPPORT

6 5516038480| 1|5513 INDICATEUR DE

COLMATAGE

7 0017115114 5130{VL | DURIT 14,5X8

8 5010158006 2|0733 COLLIER

9 5003078010| 2]0733 AGRAFE _

100%0e



FILTRE D AIR - DETAIL

DETAIL OF AIR FILTER
DETALLE FILTRO DE AIRE
EINZELHEIT DES LUFTFILTERS
AIR FILTER ASSEMBLY
DETTABLIO FILTRO ARIA
DETAIL LUCHTFILTER

DETALHE FILTRO DE AR

STANDARD vV |s
23321 3 0
PERS

0102 5020 106

124
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1| 5000499655| 1[1409 ELEMENT FILTRAN

2| 5000499654 1]1409 CARTOUCHE 23351157 ]

3] 5000588162| 1[5186 COUVERCLE

4] 5001825301| 3|5216 AGRAFE

5|  5000242460| 1[2367 JOINT

6] 5000588163| 1(3097 VIS

7|  5000560076| 1(3983 RONDELLE

8] 0003566031| 1[2358 ECROU

9] 0003566032 1|3983 RONDELLE

10| 5000502082 1|0323 CUVE




TUYAUX ASPIRATION DU FILTRE AIR $S170 4X& ==> CAM CN STANDARD vV | S
FILTER SUCTION PIPES 23330 1 1
TUBOS DE ASPIRACION DE FILTRO
SAUGROHRE DES FILTERS
SUCTION PIPE OF FILTER
TUBI ASPIRAZIONE DEL FILTRO PERS
AANZUIGLEIDINGEN VAN FILTER 0102 5082 210
TUBOS DE ASPIRACAO DO FILTRO

086

REP |. N¢ ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL..

1 5000546276} 1{5133 PREFILTRE
2 5003083919 110733 COLLIER
3 5000452457 | 1 CHEMINEE
4 5000538595] 115123 TIRANT
5 5000540514 1[5098 SUPPORT
6 5000541253| 2|1768 DEMI-BRIDE
7 5010164483 1/5098 SUPPORT
8 5003083061| 20733 COLLIER
9 5000541191 15130 MANCHON
10 5003083063 1{0733 COLLIER
11 5000543095] 15130 MANCHON
12 5000544510 1(3916 TUBULURE
13 5000541533| 112610 BOUCHON
4

100804



TUYAUX ASPIRATION DU FILTRE AIR $170 4X4 CAM DN ==> STANDARD A
FILTER SUCTION PIPES 23330 11 2
TUBOS DE ASPIRACION DE FILTRO
SAUGROHRE DES FILTERS
SUCTION PIPE OF FILTER ere
TUBI ASPIRAZIONE DEL FILTRO
AANZUIGLEIDINGEN VAN FILTER 0102 5082 | 240
TUBOS DE ASPIRACAO DO FILTRO

086

REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000546276 1{5133 PREFILTRE
2 5003083919 1(0733 COLLIER
3 5000452457 1 CHEMINEE

4 5000538595| 1|5123 TIRANT

5 5000540514 1(5098 SUPPORT

6 5000541253 2|1768 DEMI-BRIDE
7 5000543050 1]5098 SUPPORT

8 5003083061 20733 COLLIER

9 5000541191| 1|5130 MANCHON

10 5003083063 1|0733 COLLIER

11 5000543095| 1[5130 MANCHON
12 5000541163 1[3916 TUBULURE
13 5000541533 1]2610 BOUCHON

100¥Gd



TUYAUX ASPIRATION DU FILTRE AIR

FILTER SUCTION PIPES
TUBOS DE ASPIRACION DE FILTRO

SAUGROHRE DES FILTERS
SUCTION PIPE OF FILTER
TUBI ASPIRAZIONE DEL FILTRO
AANZUIGLEIDINGEN VAN FILTER

TUBOS DE ASPIRACAO DO FILTRO

M180 4x4

STANDARD

23330

0102 5081

PERS

247

198

REP N°¢ ARTICLE

QT

DICO

0BS

INFO. COMPL.

5000546276
5003083919
5010166123
5010166065
5003083919

NI WWN -

N e e =) wd

5133
0733
0650
5130
0733

CHAPEAU
COLLIER
CHEMINEE
DURIT
COLLIER

23330]198]

100%0d



FREIN SUR ECHAPPEMENT ET CDE ==> CAM BP STANDARD vis
ENGINE BRAKE AND CONTROL 23410 1 1
FRENO SOBRE ESCAPE Y MANDO
MOTORBREMSE UND BETATIGUNG
ENGINE BRAKE AND CONTROL
FRENO SULLO SCARICO E COMANDO PERS
MOTORREM OP UITLAAT EN BEDIENING 0102 5080 | 087
TRAVAO SOBRE ESCAPE E COMANDO

071

REP } N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL..

1 5000684738| 1 CPL| RALENTISSEUR
2 5000822608| 1/2895|NU | RALENTISSEUR
3 5000819165| 1 SUPPORT

4 5000293282 112113 JOINT ANTIFUITE
5 5001014033 1/0937 CYLINDRE

6 5000289473| 1|0268 SOUFFLET

7 5000790990} 1/5015 ROTULE

8 5003053426| 1|3983 RONDELLE

9 5003032247| 12358 ECROU

10 5003053238| 1/3983 RONDELLE

11 5003066029 1[0659 CIRCLIP

12 5003101755 23097 VIS

13 5003055028 3(3983 RONDELLE

14 5003032254 1]/2358 ECROU

100¥Qd



FREIN SUR ECHAPPEMENT ET CDE : CAM CP == STANDARD v | s

ENGINE BRAKE AND CONTROL 23410 1 2
FRENO SOBRE ESCAPE Y MANDO

MOTORBREMSE UND BETATIGUNG
ENGINE BRAKE AND CONTROL

FRENO SULLO SCARICO E COMANDO PERS
MOTORREM OP UITLAAT EN BEDIENING 0102 5080 | 095
TRAVAO SOBRE ESCAPE E COMANDO

071

REP | N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000691316 1]|2895|CPL|RALENTISSEUR

[23410]071]

2 5000822608) 1|2895|NU | RALENTISSEUR
3 5000293281 1 SUPPORT

b 5000293282} 1(2113 JOINT ANTIFUITE
5 5001014033| 110937 CYLINDRE

6 5000289473| 1[0268 SOUFFLET

7 5001824194 1(5015 ROTULE

8 5003053426 1(3983 RONDELLE

9 5003032247 1|2358 ECROU

10 5003053238 1]3983 RONDELLE

11 5003066029 | 1[{0659 CIRCLIP

12 5003101755 213097 VIS

13 5003055028 3]3983 RONDELLE

14 5003032254| 1{2358 ECROU

T
]
I
)
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TUYAUX MOTEUR A SILENCIEUX STANDARD VIS
PIPES FROM ENGINE TO SILENCER 23420 2 | 1
TUBOS MOTOR A SILENCIADOR
ROHRE VON MOTOR BIS SCHALLDAMPFER
EXHAUST PIPES
TUBI TRA MOTORE E SILENZIATORE PERS
UITLAATPIJP TUSSEN MOTOR EN KNALDEMPER 0102 5080 | 460
TUBOS MOTOR A SILENCIOSO

539

REP . N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL..

1 5010163804 1|3866 TUBE
2 5000448845| 1|5002 BRIDE
3 5003027175 43569 GOUJON
4 7700663561| 4(2658 RESSORT DE COMP
5 5003053452 413983 RONDELLE
6 5003034100| 4|2358 ECROU
7 5000691171 12069 JOINT
8 7703027061| 63569 GOUJON
9 5003083065| 10733 COLLIER
g
4—F9 9

100H4Qd



SILENCIEUX ET FIXATION STANDARD \ S
SILENCER AND FIXING 23430 5 0
SILENCIADOR Y FIJACION
SCHALLDAMPFER UND BEFESTIGUNG
MUFFLER AND ATTACHMENT
SILENZIATORE E FISSAGGIO PERS
KNALDEMPER EN BEVESTIGING 0102 5080 314
SILENCIOSO E FIXACAO
296
REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COwmPL.
1 5010213815 13265 SILENCIEUX
2 5000750531 2|1206 PLOT ELASTIQUE 23430296
3 5010166162 2|5098 SUPPORT
4 5010039685| 2(0733 COLLIER
5 5003033004| 42358 ECROU
6 5003053482 43983 RONDELLE
7 5003053481| 2]3983 RONDELLE
8 5003101749 43097 VIS
9 5003058071 83983 RONDELLE
10 5003032157 42358 ECROU
11 5003101757 2|3097 VIS 8
12 5003032240| 22358 ECROU 9.0
1
1.8 | o]
6.7.9| | ©
5.10.12

1008Qd



TUYAUX SORTIE SILENCIEUX

SILENCER OUTLET PIPES

TUBOS SALIDA SILENCIADOR
SCHALLDAMPFERAUSLABROHRE

EXHAUST PIPE-MUFFLER TO SPARK ARRESTOR
TUBI USCITA SILENZIATORE

UITGAANDE PIJP KNALDEMPER

TUBOS SAIDA SILENCIOSO

STANDARD v S
23440 4 1
PERS

0102 5080 296

281
REP |. N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5010163524| 1|3866 TUBE 534461287

2 5000544353| 1/0733 COLLIER [23440[281]

100¥0d



TUBULURES REMPLISSAGE D HUILE STANDARD v |s
OIL FILLER PIPINGS 23911 8 0
TUBULADURAS LLENADO DE ACEITE
OLEINFULLROHRLEITUNGEN
OIL FILLER NECK
TUBAZIONI RIEMPIMENTO OLIO PERS
OLIEVULLEIDINGEN 0102 5080 027
TUBULADURAS ENCHIMENTO OLEO

088

REP |, N¢ ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000547190] 1]|3866 TUBE
2| 5000547414] 1]3015 DURITE 23911088
3 5003083911 210733 COLLIER
4 5000448969 112610 BOUCHON
5 5003101670| 23097 VIS
6 5003056076 23983 RONDELLE
5 | =]

1021



JAUGE D HUILE SUR CHASSIS

STANDARD \ S

OIL DIPSTICK ON CHASSIS 23912 8 1
INDICADORES DE NIVEL DE ACEITE SOBRE CHASIS
OLMESSTAB AUF FAHRGESTELL
OIL FILLER NECK DIPSTICK AND OIL FILTER SERS
ASTA DELL OLIO SUL TELAIO
OLIEPEILMETER OP CHASSIS 0102 5080 047
INDICADOR DE NIVEL DE OLEO SOBRE CHASSIS
092
REP N°¢ ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL. »
1 5010038234 111651 JAUGE
L=1142
2 5010164784 1]|3866 TUBE
3 5000543841 110733 BRIDE
4 0000465512] 110733 BRIDE
5 5010158007 210733 COLLIER
(’\
l Maxi Mini

‘g

L

3

i
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COMPRESSEUR D AIR ET FIXATION LP 1596 STANDARD Vis
COMPRESSOR AND FIXING ~-JSa-08/92-CAM-HN 26110 1 0
COMPRESOR Y FIJACION
VERDICHTER UND BEFESTIGUNG
AIR COMPRESSOR AND MOUNTING
COMPRESSORE E FISSAGGIO PERS
COMPRESSOR EN BEVESTIGING 0102 5020 085
COMPRESSOR E FIXACAO
057
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.
1 5000676034 1 COMPRESSEUR -
2
P 1596 [26110[057]
2 5000684327 1 ENTRETOISE
3 5003065044 1]|2367|CTC{JOINT 101X3
4 5000786225| 1]2367|CTC|JOINT 95X3
5 5000786226 2|2367|CTC|JOINT
6 5003101579 23097 VIS H M10-L-260
FIX| COMMUNE-AVC-
SUPPORT-ALT~-
VR | 27110
7 5003101756 23097 VIS H M10 -L-30
8 5003057046| 4]3983 RONDELLE-D-10
9 5003032240 2{2358 ECROU H M10

N @ o

ol




COMPRESSEUR D AIR ET FIXATION LP 1596 STANDARD vl]s

COMPRESSOR AND FIXING -DEP-09/92-CAM-JN -JSQ-11/93-CAM-LP 26110 2 1
COMPRESOR Y FIJACION '

VERDICHTER UND BEFESTIGUNG
AIR COMPRESSOR AND MOUNTING

COMPRESSORE E FISSAGGIO PERS
COMPRESSOR EN BEVESTIGING 0102 4096 | 103
COMPRESSOR E FIXACAO

074

REP N° ARTICLE QT | DICQ | OBS INFO. COMPL..

1 5000676034 1 COMPRESSEUR [261107674]

LP 1596
2 5000691845| 1]|3348 ENTRETOISE
3 5003065044| 1]2367|cTC| JOINT 101X3
4 5000786225| 112367{cTc| JOINT 95X3
5 5000786226| 1|2367|cTc| JOINT
6 5000694185] 1/2069|cTc|JT OCTOGONAL

-p-17,7
7 5003101579] 2|3097 VIS H M10-L-260
8 5003101756| 23097 VIS H M10 -L-30
9 5003057046| 4]3983 RONDELLE-D-10

10 5003032240| 2|2358 ECROU H M10
7-8 | ) R
0| @
\ 911 ©
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COMPRESSEUR D AIR ET FIXATION "LK 1554" STANDARD A
COMPRESSOR AND FIXING -DEP-12/93-CAM-MP 26110 2 2
COMPRESOR Y FIJACION
VERDICHTER UND BEFESTIGUNG
AIR COMPRESSOR AND MOUNTING
COMPRESSORE E FISSAGGIO PERS
COMPRESSOR EN BEVESTIGING 0102 4096 119
COMPRESSOR E FIXACAO

074

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.

1 5000691935 10047 COMPRESSEUR [261101074]
LK 1554
2 5000691845 13348 ENTRETOISE
3 5003065044 112367|CTC]{ JOINT 101X3
4 5000786225| 112367|CTC|JOINT 95X3
5 5000694185 1]2069!CTC|JT OCTOGONAL
6 5000694185 1[2069|CTC|JT OCTOGONAL
-0-17,7
7 5003101579 2}3097 VIS H M10-L-260
8 5003101756 23097 VIS H M10 -L-30
9 5003057046 4(3983 RONDELLE-D-10
10 5003032240} 2|2358 ECROU H M10
7-8 | 1) #

0| @

10004



DETAIL COMPRESSEUR D AIR " KNORR-DAHL LP 1596 5000676034 STANDARD S
DETAIL OF COMPRESSOR 26111 0
DETALLE COMPRESOR
EINZELHEIT DES VERDICHTERS
AIR COMPRESSOR DETAIL
DETTAGLIO COMPRESSORE PERS
DETAIL COMPRESSOR 0102 5020 | 112
DETALHE COMPRESSOR
109
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
100 5000676034 1 -CPR- ~-CPL~-
101 5000249856| 1|0047|RNV|-CPR- -CPL-
102 5000822614| 1}2552|JEU| DE -REP-
COMPRENANT
REPERES 2,11,
12,13
1 5000822616 1/0583 CARTER ~ASS-
2 0024427521 1]|2367 JOINT TORIQUE
3 5003101714| 4]3097 VIS HM8X55
4 5000822621 1|/0943 CULASSE ASS.
5 5000822623| 1[3937 PORTE~LAME ASS
6 5000822619 1]/2552|CPL|PISTON =-D- 75MM
ou
6 5000822626| 1|2552|CPL|PISTON-REP-75,5
- oU
6 5000822627 112552 |CPL|PISTON-REP-76MM
7 5000822618 1|0757 BIELLE COMPLETE
8 5000822617 1/0908 VILEBREQUIN R
9 5000822624 1|2711 SUPPORT POMPE
10 5003009307| 43097 VIS CHC 8X20
11 5001831146 1}2069 JOINT CULASSE
12 5000822622| 1(2069 JOINT CARTER
13 1 ND| CALE ONDULEE




ENVIRONNEMENT COMPRESSEUR AIR -AVC- -CPR- 150CM3 STANDARD v S

LUBRICATION AND COOLING 26115 11 o
ENGRASE Y REFRIGERACION

SCHMIERUNG UND KUHLUNG
COMPRESSOR LUBE LINE

INGRASSAGGIO E RAFFREDDAMENTO | PERS
SMERING EN KOELING 0102 5020 031
LUBRIFICACAO E ARREFECIMENTO
050
REP N°® ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.

1 5000137429| 13866 TUYAU ‘

2 5000667947 | 1]|2222 TUYAU 7005 B 6 n
3 5005030172| 13648 TE  10/6/10

4 5005030003| 2|2425 BAGUE -D-10

5 5005030001| 1|2425 BAGUE -D-6

6 5005030013| 2[5916 ECROU -D-10

7 5005030011} 1[5916 ECROU -D-6

8 0000143993} 1|0733 COLLIER

9 5003057041| 1]3983 RONDELLE

10 5003032247| 1|2358 ECROU H M8

11 5000043682 1]3892 VIS RACCORD

12 5003062038| 2|0087 JOINT -D-14

13 5005005002| 1|0733 COLLIER

14 5005030478| 1}13097| AC|VIS M10 X 100

15 5003062031| 20087 JOINT -D-10

16 5003101762| 13097 VIS

17 5000676076

-—

3212 GAINE -L-270




ENTRAINEMENT COMPRESSEUR D AIR

COMPRESSOR DRIVE
ARRASTRAMIENTO COMPRESOR
VERDICHTERANTRIEB

AIR COMPRESSOR DRIVE
TRASCINAMENTO COMPRESSORE
AANDRIJVING COMPRESSOR
COMANDO COMPRESSOR

STANDARD

26130

0102 4096

PERS

032

013

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000691400

5000666694
5003032084

W N

1

5152

3983
2358

PIGNON

RONDELLE
ECROU H M18

LT

N
\

- meww -’
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[
\————e®
~




POMPE HYDRAULIQUE

HYDRAULIC PUMP
BOMBA HIDRAULICA
HYDRAULISCHE PUMPE
HYDRAULIC PUMP
POMPA IDRAULICA
HYDRAULISCHE POMP
BOMBA HIDRAULICA

-PPE--HYD- "A-E" 35296-525 5000614020 | __STANDARD | v | s

26210 0 0

PERS

0102 5020 068

044

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000614020 1]1939 POMPE -HYD-

26

1 5000297541] 1/1939|RNV| POMPE -HYD- 26210]044

2 0024427294 112367 JOINT -D- 46X3

3 5000676146| 1]|5065 ENTRAINEUR

4 5003009023| 23097 VIS CHC M10 L30 {26110

5 5003057046 213983 RONDELLE-D-10




DETAIL POMPE HYDRAULIQUE

DETAIL OF HYDRAULIC PUMP
DETALLE BOMBA HIDRAULICA
EINZELHEIT DER HYDRAULISCHEN PUMPE
DETAIL OF HYDRAULIC PUMP

DETTAGLIO POMPA IDRAULICA

DETAIL HYDRAULISCHE POMP
DETALHE BOMBA HIDRAULICA

MA-E" 35296-525

5000614020

STANDARD S

26211 0

PERS

0102 5020 069
079

REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 50006140201 1{1939 ~PPE-HYD-CPL-
2 5000822140] 1]2064 JEU DE JOINTS
3 5000808749 113173 JEU DE PIGNONS
4 5000816592 1(2654 LIMITEUR
5 5000822141] 22398 COUSSINET
6 5000822142] 2]2398 COUSSINET
7 0003460000f 1|5141 RESSORT
8 0003460317| 2}3983 RONDELLE
9 5000822150 1}5065 ENTRAINEUR

10 5000823888| 2{2329 AIGUILLE




GENERATEUR ET FIXATION 70-A- STANDARD v is
ALTERNATOR AND FIXING -DEP~-02/93-CAM~BM 27110 4 0
GENERADOR Y FIJACION .

WECHSELSTROMGENERATOR UND BEFESTIGUNG
ALTERNATOR+MOUNTING
GENERATORE E FISSAGGIO PERS
GENERATOR EN BEVESTIGING 0102 5020 | 278
GERADOR E FIXACAO
202
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COmPL.
1 5010050717 1 ALTERNATEUR
VALEO 60A
AT4N115M
1 5001014166 1]5092|RNV| -ALT- A14N 115M
2 5000684732| 1|2705 POULIE
3 5000676854 1/0083 SUPPORT
4 2 VIS HM10X260
-VR-26110
5 5003101693| 1|3097 VIS HM10X120
6 5003053481| 3|3983 RONDELLE-D-10
7 5003032240| 3{2358 ECROU H M10
8 5000684719| 1|0029 REGLETTE
9 0000311527 0614 ENTRETOISE
10 5003101756| 113097 VIS H M10 -L-30
11 5003057046| 1[{3983 RONDELLE-D-10
12 5000666375] 115349 NOIX
13 5003101697| 1]/3097 VIS H M8 -L-130
14 5000658202| 1]3983 RDL SPHERIQUE
15 5003101785| 1|3097 VIS H M8 -L-30°
16 5003057041| 1|3983 RONDELLE-D-8
17 5003032247 1|2358 ECROU H M8X125
18]  5003101816| 1|3097 VIS HM10X130 © |[720
19 5003053481| 1(3983 RONDELLE=D-10 © | |6a1169
20 5003032242 1|2358 ECROU HM10
|

4.5.015.18




DETAIL ALTERNATEUR A14N 115M (PARIS-RHONE*VALEO) 5010050717 STANDARD S
DETAIL OF ALTERNATOR 27111 0
DETALLE ALTERNADOR
EINZELHEIT DES WECHSELSTROMGENERATORS
DETAIL OF ALTERNATOR ==
DETTAGLIO ALTERNATORE RS
DETAIL WISSELSTROOMDYNAMO 0102 3092 | 152
DETALHE ALTERNADOR

158

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

100 5010050717| 115092 -ALT- A14N 115M

101 5001014166| 1/5092|RNV| ~ALT~- A14N 115M

1 5000824128 1 ~REG- ZH 3902
2 5000824130 1|0555|CPL|PORTE-BALAIS
3 5000824131| 110233§jCPL{PALIER -AR-
4 5000816647 1]1335 VENTILATEUR

5{ * 5000804248| 1|/0233|CPL|PALIER AV

6] * 5000804247 113489 STATOR

71 * 5000816874) 1]|2992 ROTOR

8 ND| RLT AR

9 ND| BAGUE DE PALIER
10| * 5001822946| 1{1041|CPL|PONT-DIODES
1 5000804255 115147 AR| CAPOT

12 5000807166} 115159| AR|PATTE




DEMARREUR ET FIXATION 24-v- 5010090683 STANDARD S
STARTER MOTOR AND FIXING 27210 0
MOTOR DE ARRANQUE Y FIJACION
ANLASSER UND BEFESTIGUNG
STARTER
MOTORINO DI AVVIAMENTO E FISSAGGI PERS
STARTMOTOR EN BEVESTIGING 0102 5020 114
MOTOR DE ARRANQUE E FIXACAO
071
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5010090683 1|3473 -DEM-0001368306
1 5001014221 1{3473|RNV|~-DEM--PO~-...306 27210[071] N ;§;A
. L
2 5003101756 2]|3097 VIS H M10X30 13
3 5003027308] 1/3569 GOUJON M 10X50 9 .
4 5003057046] 1/3983 RONDELLE -D- 10 10
5 5003032240| 1|2358 ECROU H M10
6 5010165037 1|5038 CARTER %
7 5010165039 1|5098 SUPPORT
8 5003074092| 1|5082 BUTEE *
9 5003101703| 23097 VIS H M6X12
10 5003057049 23983 RONDELLE -D-6
11 5000684767| 1]1458 EQUERRE
12 5689105347 | 1]2628 ENTRETOISE
13 5003101755| 1|3097 VIS H M8X16
14 5003057041| 1/3983 RONDELLE -D-8
5 ,
(—I13| 3 ¢
© [ |2.4.0.14
(= (7.913




DETAIL DEMARREUR

DETAIL OF STARTER MOTOR

" 1/2)BOSCH -1F-

0 001 368 306

5010090683

STANDARD

27211 1
DETALLE MOTOR DE ARRANQUE
EINZELHEIT DES ANLASSERS
DETAIL OF STARTER
DETTAGLIO MOTORINO DI AVVIAMENTO PERS
DETAIL STARTMOTOR 0102 5020 | 186
DETALHE MOTOR DE ARRANQUE
160
REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5010090683 1[3473 -DEM-0001368306| (272111160
1| 5001014221 1|3473|RNV|-DEM--PO-...306
2|  5000816633| 1]1231 CONTACTEUR
3|  5000808053| 1/0459 JEU DE 4 BALAIS
4|  5000805266| 1|5334 JEU DE CALES
5]  0855345300| 1|2398 COUSSINET AV
6| 5001830114| 3[3097 VIS TF
7|  5000822135| 1|0233 SUPPORT LANCEUR
8| 5000808047 2[2398 COUSSINET
9| 5000816632| 1[5236 LANCEUR
10  5001000336| 1|3097 AXE DE LEVIER
11 5000810283 | 1/5200 LEVIER COMMANDE
12|  5003057041| 1[3983 RONDELLE -D-8
13|  5003032118| 1|2358 ECROU H M8
14|  5000808045| 1[0233|17TM|PALIER
15| 5000240941 1[2398|17TM| COUSSINET
16|  5001830084| 1]|0121 INDUIT :
17| 5000809439 2|5123 TIGE ASSEMBLAGE
§
sk SUITE 27211-187




DETAIL DEMARREUR ' 2/2)BOSCH -1F- 0 001 368 306 5010090683 STANDARD V1s

DETAIL OF STARTER MOTOR 27211 0 2
DETALLE MOTOR DE ARRANGUE

EINZELHEIT DES ANLASSERS
DETAIL OF STARTER

DETTAGLIO MOTORINO DI AVVIAMENTO , PERS
DETAIL STARTMOTOR 0102 5020 | 187
DETALHE MOTOR DE ARRANQUE
160

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

18 2 ND | VIS cB M5 -L-16| (27211]160]

19 5000808052 12684 CAPOT

20 5000822133| 10233 PALIER -AR-

21 5000808051| 1]/2398| AR| BAGUE PALIER

22 5000808054| 1|0555|CPL|PORTE-BALAIS

23 5000822057| 1|0121 STATOR

24 5001825615| 43097 VIS DE MASSE

25 0855344200| 2[3983 RONDELLE

26 5003032244 22358 ECROU H M6

27 5000808049 | 42658 RESSORT BALAIS

28 1 ND| ETRIER

29 1 ND| VIS TCB 4X6

30 5003055030| 23983 RDL GROWER-D-10

31 5003032244 22358 ECROU H10




CONTACTEURS , TRANSMETTEURS SUR MOTEUR 85-110/150 , 110/170 ,S 170 ,M 180FPT STANDARD vV1s
CONTACTORS , TRANSMITTERS -M0T-060212 -JSQ@-05/93~CAM-EP 27310 1 0
CONTACTORES , TRANSMISORES :
SCHUTZE , ANZEIGER
SENDING UNITS ENGINE '
CONTATTORI , TRASMETTITORI PERS
KONTAKTEN , ZENDERS 0102 4096 | 105
INTERRUPTORES , TRANSMISSORES
120
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL. A
-HUI-
1 5000789771| 1]2389 MANO-CONTACT
0,6 BAR
2 5000790427 | 1]2661 TRANSMETTEUR

DE PRESSION

3 5003075057 2610| OU|BOUCHON 14X150
4 0606715000f 2|(0846| CU| JOINT -D-14
-EAU-
5 5000791113 13722 THERMO-CONTACT
105 DEGRES
6 5000791108 13707 TRANSMETTEUR

DE TEMPERATURE
7 5000040416 2610| OU|BOUCHON 18X150
8 5003062003 2]0842 JOINT -D-18

PRESSION TURBO
9 5010096492| 1|2661 TRANSMETTEUR

10 7703075027 2610|0U | BOUCHON-D16X150
11 5003062028 1[{0842 JOINT-D-16

L00ud




CONTACTEURS , TRANSMETTEURS SUR MOTEUR "M 150 ==> M 210 STANDARD VIS
CONTACTORS , TRANSMITTERS MIDR 060226 =-DEP-04/93-CAM-DP 27310 2 0
CONTACTORES , TRANSMISORES
SCHUTZE , ANZEIGER
SENDING UNITS ENGINE
CONTATTORI , TRASMETTITORI PERS
KONTAKTEN , ZENDERS 0102 5020 124
INTERRUPTORES , TRANSMISSORES
136
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
-HUI-
1 5000789771 1{2389 MANO-CONTACT
0,6 BAR
2 5000790427 12661 TRANSMETTEUR

3 5003075057 2610 ou
4 0606715000| 2|0846| CU

5 5000791113 13722
6 5000791108 143707

7 5000040416 2610{ ou
8 5003062003| 210842

9l 5010096492| 1]2661
10 7703075027 2610|ou
11 5003062028| 1/0087

12 5010058851| 1/5850
13 7703062006| 1|0842

DE PRESSION
BOUCHON 14X150
JOINT -D-14

-EAU- ~

THERMO-CONTACT
105 DEGRES
TRANSMETTEUR
DE TEMPERATURE
BOUCHON 18X150
JOINT -D-18

PRESSION TURBO
TRANSMETTEUR
BOUCHON-D16X150
JOINT-D-16
JAUGE-ELC~HUI-

SONDE
JOINT-D-16




COMMANDE ACCELERATION CABINE -CAG- STANDARD Vi]s
CAB ACCELERATION CONTROL 29211 11 o
MANDO ACELERACION CABINA
GASBETATIGUNG - FAHRERHAUS
ACCELERATOR PEDAL
COMANDO ACCELERAZIONE CABINA PERS
GASPEDAAL EN STANGENSTEL IN KABINE 0102 5020 | 181
COMANDO ACELERACAO CABINE
141
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000453042 1|0009 PEDALE -CPL-
2 5516026095 1]/2503|cTC|PATIN 29211 ]
3 5003101712 1]3097 VIS HM 8X125-30 a3
4 5003032118| 1|2358 ECROU HM 8X125
5 7703034008 2|2358 ECROU FIH M6
6 5000453027 1/2123|ENS| POUSSOIR LEVIER
7 5000452718 13348 ENTRETOISE
8 5003101771| 1]|3097 VIS HM 8X125-65
9 5003053426 1[3983 -RDL-8X16-1,5
10 7703034027 1|2358 ECROU FIH M8
11 5000452717 1/5098 SUPPORT CABLE
DE COMMANDE
12 5003101703 4]3097 VIS HM 6X100-12
13 5003058073 43983 RONDELLE-D-6
14 5000453494 12170 BIELLETTE NUE
15 5003068006| 1|5085 GP FENDUE 2-20
16 5003053186 13983 RDL 6X12-1,2
17 5003058073 1(3983 RDL CONIQUE-D-6
18 50007504201 1|5015 ROTULE
19 5003032248 2|2358 ECROU P
20 5003055024 | 1[3983 RONDELLE
21 5116011794| 1|0268 SOUFFLET
22 5516026033 1]3983 RONDELLE
23 5003016075| 3|3097 VIS RLX 4,2-13C
24 0034472010| 1]2901 RESSORT




COMMANDE ACCELERATION MOTEUR 85-110/150 , 110/170 ,S 170 ,M 180FPT STANDARD vi]s
ENGINE ACCELERATION CONTROL ~CAG- -~JSQ-05/93-CAM-EP 29212 1 0
MANDO ACCELERACION MOTOR

GASBETATIGUNG - MOTOR

ACCELERATOR CONTROL

COMANDO ACCELERAZIONE MOTORE PERS
STANGENSTEL IN MOTORRUIMTE 0102 5020 | 336
COMANDO ACELERACAO MOTOR

289

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5010164777 10517 CABLE

2 5000750420} 1|5015 ROTULE =

3 5010038569 1]|0192 BOITIER ROTULE

4 5010038571 1|5255 EPINGLE

5 5003032090| 2]2358 ECROU HM6

6 5000453528| 1]2123 LEVIER-PPI~-

7 5000453918 1]2901 RESSORT

8 5010166147 15098 SUPPORT CABLE

-H-57MM
8 5010215667 1|/5098|0U | SUPPORT CABLE
-H-68MM

9 5003101670 2|3097 VIS HM8X20

10 5003058074) 2]3983 -RDL-D-8X16

11 7703001120 23097 VIS HM6X16

12 5003058073 213983 -RDL-D-6

13 5010164952] 1]1450 PATTE BUTEE

14 7703001120 2|3097 VIS HM6X16

15 5003058073 23983 -RDL-D-6

16 5000454264 1]5098 SUPPORT

17 5003058074| 3|3983 RONDELLE-D-8

18 5003032247| 2|2358 ECROU FIH M8

19 5003101669 1|3097 VIS H M8X25

9.1 _14_19| =1}
10.12.15.7| | ©
1B ©




COMMANDE ACCELERATION MOTEUR M 150 --> M 210 STANDARD vVl1s
ENGINE ACCELERATION CONTROL -CAG- -DEP-11/93-CAM~LP 29212 2| 2
MANDO ACCELERACION MOTOR

GASBETATIGUNG - MOTOR

ACCELERATOR CONTROL

COMANDO ACCELERAZIONE MOTORE PERS
STANGENSTEL IN MOTORRUIMTE 0102 5020 | 487
COMANDO ACELERACAO MOTOR

423

REP N°¢ ARTICLE QT { DICO | 0OBS INFQ. COMPL.

1 5010164777| 1|0517 CABLE

2 5000750420| 1]5015 ROTULE

3 5010038569| 1/0192 BOITIER ROTULE

4 5010038571| 1]|5255 EPINGLE

5 5003032090| 2|2358 ECROU HM6

2__

6 5000453528| 1]2123 LEVIER-PPI- s

7 0000270526| 1|2901 RESSORT

8 5010215667| 15098 SUPPORT CABLE

9 5003101670| 2|3097 VIS HM8X20

10 5003058074| 23983 -RDL-D-8X16

11 7703001120| 2|3097 VIS HM6X16

12 5003058073| 2|3983 -RDL-D-6

13 5010166919| 1]/1450 PATTE BUTEE

14 5003101678| 23097 VIS HM6X25

15 5003058073] 23983 -RDL-D-6

16 5005027111] 1]|1450 PLAQUETTE

17 5010213293| 1]5098 SUPPORT

18 5003101669| 1]3097 VIS HM8X25

19 5003058074| 33983 RONDELLE-D-8

20 5003032251| 2|2358 ECROU FIH M8

9.4t 1]
102121519 | (O

200 ©

i




COMMANDE RALENTI STANDARD v |s
IDLE SPEED CONTROL 29220 1 0
MANDO RALENTI
LEERLAUFBETATIGUNG
HAND THROTTLE
COMANDO MINIMO PERS
BEDIENING STATIONAIR TOERENTAL 0102 5020 083
COMANDO RALENTI
073
REP N°¢ ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000454376 113310 TIRETTE -L-1480
2 5000449765| 1|2727 BOUTON [29220]073
3 0023283004 1[{1479 ARRET DE GAINE %%k\\\\g
4 7700695575 1|0519 SERRE CABLE
5 7705038004 113097 VIS H M5 -L-10
6 50030534401 113983 RONDELLE -D-5
7 5003032250| 1|2358 ECROU H M5
8 7703079074 1]0733 AGRAFE’
1
R
5 |
6@ |
7| ©




COMMANDE ARRET MOTEUR 85-110/150 , 110/170 ,S 170 ,M 180FPT STANDARD S
ENGINE SHUT-OFF CONTROL -JSQ~05/93-CAM-EP 29301 0
MANDO PARADA MOTOR

MOTORABSTELLBETATIGUNG

ENGINE STOP

COMANDO ARRESTO MOTORE PERS
BEDIENING STOP MOTOR 0102 3092 | 181
COMANDO PARAGEM MOTOR

191

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000681432 1/0937 VERIN-CDE-

2 5000681392 1{5098 SUPPORT VERIN I

3| * 5003101669 1]/3097 VIS HMBX25 f

4] * 5000750420 1]/5015 ROTULE

5| x 5003057049| 1]|3983 RONDELLE-D-6

6| * 5003032090| 2|2358 ECROU HM6

71 * 5005330198 1|3888 RACCORD '

8 5000684266 1]{1458 EQUERRE SUPPORT

o




‘M 150 --> M 210

COMMANDE ARRET MOTEUR STANDARD Vi|s
ENGINE SHUT-OFF CONTROL -DEP-04/93-CAM-DP 29301 2 0
MANDO PARADA MOTOR
MOTORABSTELLBETATIGUNG
ENGINE STOP
COMANDO ARRESTO MOTORE : PERS
BEDIENING STOP MOTOR 0102 5020 198
COMANDO PARAGEM MOTOR
215
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000681432 110937 VERIN-CDE- 55301275
2 5000681392| 1]/5098 SUPPORT VERIN
3 5003101669 113097 VIS HM8X25
4 5000750420 1{5015 ROTULE
5 5003057049 113983 RONDELLE-D=-6
6 5003032090| 212358 ECROU HM6
7 5005330166 110283 RACCORD
A==il.
5t} ©
6




SUSPENSION MOTEUR -AV- -JSQ-04/93-CAM-DP STANDARD Vis
ENGINE SUSPENSION 85/150 - 110/150 - 110/170 - S170 4X4 29910 1 1
SUSPENSION MOTOR :
MOTORAUFHANGUNG
ENGINE REAR MOUNTING -
SOSPENSIONE MOTORE PER
MOTOROPHANGING 0102 4096 | 261
SUSPENSAO MOTOR
118
REP N°¢ ARTICLE QT { DICO | OBS INFO. COMPL.
SUSPENSION
AVANT 16
N

1| 5000446716| 2|1262 SUPPORT/CHASSIS RS

2 5003101151| 8|3097 VIS M12X125-L40 15%

3 5003058071| 8[3983 RONDELLE -D-12 c

4 5003032157| 82358 ECROU FIH12X125 14 N~

2 5003072176| 8|2950| OU|RIVET \\\f

5 5010130697| 2|1207 SILENTBLOC

6 5003053453 43983 RONDELLE -D-10

7 7703034099| 4|2358 ECROU FIH M10

8 5003053005| 2|3983 RONDELLE -D-12

9 7703034110] 2|2358 ECROU FIH M12

10 5000447969| 1)1262| GH| SUPPORT/MOTEUR

11 5003027180| 63569 GOUJON M12-L-30 1

12 5003053234| 43983 RONDELLE -p-12 =
13 7703034110] 6]2358 ECROU FIH M12

nlao

14 5000447970] 111262]| DR| SUPPORT/MOTEUR

15 5000447971| 1]5244 RENFORT 19-16-2 | ] p
16 5003101123 2|3097 VIS H M12 -L-30 7520 2017-12-8-63| | ©
17 5003058071] 2|3983 RONDELLE-D-12

2113-97-4| ©

18 5516017177] 1|5032 TRAVERSE

19 5003101151 43097 VIS M12X125L-40
20 5003058071| 8}3983 RONDELLE -D-12
21 5003032157| 4|2358 ECROU FIH12X125

100800



SUSPENSION MOTEUR ~AV--DEP-04/93~CAM-DP STANDARD v S

ENGINE SUSPENSION M 150 , M 180 . 29910 2 1
SUSPENSION MOTOR
MOTORAUFHANGUNG
ENGINE REAR MOUNTING
SOSPENSIONE MOTORE PERS
MOTOROPHANGING ' ' 0102 3092 | 312
SUSPENSAO MOTOR
118
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL. .
11 * 5000446716| 21262 SUPPORT/CHASSIS
2| * 5003101151 8]3097 VIS M12X125-L40
3] * 5003058075| 8|3983 RONDELLE -D-12
41 * 5003032157| 8|2358 ECROU FIH12X125
2| *x 5003072176| 8|2950| OU|RIVET
5 5010130697 | 2|1207 SILENTBLOC
6 5003053453 4]3983 RONDELLE -D-10
7| * 7703034099 4]2358 ECROU FIH M10
8| * 5003053005| 2|3983 RONDELLE ~D-12
9| * 7703034100| 2|2358 ECROU FIH M12
10| * 5000447969 1]1262| GH| SUPPORT/MOTEUR
11| * 5003027180| 6|3569 GOUJON M12-L-30
12| * 5003053234| 4|3983 RONDELLE =-D=12
13| * 7703034110 6]2358 ECROU FIH M12
14| * 5000447970| 1|/1262| DR| SUPPORT/MOTEUR
15| * 5000447971| 1|5244 RENFORT .
16| * 5003101123| 2|3097 VIS H M12 -L-30 1
17| * 5003058075| 2{3983 RONDELLE-D=-12 2| &
18 5516017177| 1{5032 TRAVERSE njao| |
19| * 5003101151| 4|3097 VIS M12X125L-40 19162
20| * 5003058075| 83983 RONDELLE -D-12 S -16-2 | ]
21| * 5003032157| 4]2358 ECROU FIH12X125 79 20 201712-8-63| | ©
2-13-974| ©




SUSPENSION MOTEUR

ENGINE SUSPENSION
SUSPENSION MOTOR
MOTORAUFHANGUNG

ENGINE REAR MOUNTING

SOSPENSIONE MOTOR
MOTOROPHANGING
SUSPENSAO MOTOR

E

-AR- -JSQ-04/93-CAM-DP

85/150 - 110/150 - 110/170 - s170

LX4

STANDARD S
29910 1
PERS

0102 3092 213

119

REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000540725| 215098 SUPPORT/CHASSIS
2{ * 5003101151 8|3097 VIS H M12 -L-40
3] * 5003058071| 83983 RONDELLE =-D-12
41 * 5003032157 8|2358 ECROU DRH M12
21 * 5003072176| 8|2950|0U |RIVET
5] * 5000750515 21207 SILENTBLOC
6| * 50031016691 63097 VIS H M8 -L-20
71 *x 7703034017 6]2358 ECROU DRH M8
8| * 5000541008| 25098 SUPPORT/MOTEUR
91 * 5003101775| 8{3097 VIS H M16 -L-40
10} * 5003055003| 8|3983 RONDELLE-D-16
11 * 5003001186 2|3097 VIS H M20-L-160
12| * 5003053322 23983 RONDELLE
D=20X65X5
131 * 5003053040} 2|3983 RONDELLE
D=20X36X3
141 * 0214917116 2(2358 ECROU FIH M20

29910 [119 |

LR




SUSPENSION MOTEUR -AR- -DEP-04/93-CAM-DP STANDARD vV |s
ENGINE SUSPENSION M 150 , M 180 , M 210-AVC-BV-56.36 - 29910 4 1
SUSPENSION MOTOR ‘
MOTORAUFHANGUNG

ENGINE REAR MOUNTING

SOSPENSIONE MOTORE PERS
MOTOROPHANGING 0102 3092 213
SUSPENSAO MOTOR

119
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000540725] 2(5098 SUPPORT/CHASSIS

2] * 5003101151| 8|3097 VIS H M12 -L-40

3] » 5003058071] 8/3983 RONDELLE =-D-12

4] * 5003032157| 8{2358 ECROU DRH M12

2] * 5003072176| 8|2950|0U | RIVET

5| * 5000750515| 2}{1207 SILENTBLOC . "

6| * 5003101669 6|3097 VIS H M8 -L-20 }

7] * 7703034017| 62358 ECROU DRH M8

8] * 5000541008| 2|5098 SUPPORT/MOTEUR

91 * 5003101775| 8]3097 VIS H M16 -L-40

10| * 5003055003 83983 RONDELLE-D-16

11] * 5003001186 23097 VIS H M20-L-160

12] * 5003053322| 23983 RONDELLE

D=20X65X5
13] * 5003053040{ 2/3983 RONDELLE
D=20X36X3
141 * 0214917116 2{2358 ECROU FIH M20




MECANISME + FRICTION D EMBRAYAGE 350 DR S6-36 - S6-36 + N36/10 STANDARD vi]s
MECHANISM + DRIVEN PLATE S 170 4X4 - 110/170 31210 2 1
MECANISMO Y DISCO DE EMBRAGUE
MECHANISMUS + KUPPLUNGSCHEIBE
CLUTCH ASSEMBLY
MECCANISMO + FRIZIONE PERS
DRUKGROEP + KOPPELINGSPLAAT 0102 5020 | 188
MECANISMO - DISCO DE EMBRAIAGEM
077
REP N°® ARTICLE QT { DICO | OBS INFO. COMPL. .
1 5000660956| 1]5925 MECANISME o
350 DR 11500 [31210]077]
1 5001014737| 1]5925|RNV|{MECANISME
2 5010244043| 1|0704|10C| FRICTION L11
3 5000456366 1 BUTEE
4 5005035222| 3(2800 AXE
5 5003101670 913097 VIS 8X125 L20
6 5003057041] 9]3983 RONDELLE
7 5001830003| 1}1485 FLEXIBLE
8 0021721636| 1[3983 RONDELLE
9 5003032166 1|2358 ECROU
10 5005097008 1/1705/90 | GRAISSEUR COUDE
10 5005097002| 1{1705|DR { GRAISSEUR DROIT
NOTA
900 5001830942 1|/5925|RNV|{KIT EMBRAYAGE
350 bR 11500
( MECANISME
AVC| ==) FRICTION

( BUTEE

10080d



MECANISME + FRICTION D EMBRAYAGE MF350 -S6-36 - S6-36 + N36/10 STANDARD v S
MECHANISM + DRIVEN PLATE -M 180 31210 2 3
MECANISMO Y DISCO DE EMBRAGUE

MECHANISMUS + KUPPLUNGSCHEIBE

CLUTCH ASSEMBLY

MECCANISMO + FRIZIONE PERS
DRUKGROEP + KOPPELINGSPLAAT 0102 3092 209
MECANISMO - DISCO DE EMBRAIAGEM

102

REP N° AR(ICLE QT { DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000677263 1({5925 MECANISME

2 5000677264 110704|10C| FRICTION

3] * 5000677075 1(0720 BUTEE

4] *x 500%035222| 32800 AXE

5] * 5003101677) 913097 VIS 8X125 L60

6| * 5003057041 93983 RONDELLE

10094



COMMANDE INTERNE D EMBRAYAGE

INNER CONTROL
MANDO INTIERNO
INNENBETATIGUNG
CLUTCH REILEASE
COMANDO INTERNO

INWENDIGE BEDIENINGSELEMENTEN

COMANDO INTERNO

$6-36 - S56-36+tN36/10

-DEP-09/94 CAM=JR

STANDARD v S

31320 2 2

PERS

0102 5020 183

174
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.

1 5010244083| 1{5918 FOURCHETTE 7555775
2 7903067063 | 25085 GOUPILLE D3-15
3 5010244021] 1]0191 CUVETTE o
4 5010244030| 1}0268 SOUFFLET J327110]
5 5010244031} 1{5015 ROTULE -
6 5000677076| 1]0268 SOUFFLET

L00uGd



COMMANDE EXTERNE D EMBRAYAGE

350 DR S$6-36 - S6-36 + N36/10

STANDARD

OUTER CONTROL $170 4x4 110/170 31330 0
MANDO EXTERNO

AUSSENBETATIGUNG

CLUTCH CYLINDER

COMANDO ESTERNO PERS
UITWENDIGE BEDIENINGSLEMENTEN 0102 4096 136
COMANDO EXTERNO

009

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL .

1 50006732461 110716 RECEPTEUR 31330 003 ]

2 5003101676 213097 VIS HM8 L8O

3 5003057041} 213983 RONDELLE

4 55160212731 111250 CUVETTE

30%Co



DETAIL RECEPTEUR D EMBRAYAGE

NQO:

50006?3246 STANDARD \Y )
DETAIL OF RECEIVER 31331 11 0
DETALLE RECEPTOR
EINZELHEIT DES EMPFANGERS
CLUTCH CYLINDER ——
DETTAGLIO SERVOFRIZIONE ERS
DETAIL KOPPELINGSCILINDER 0102 4096 | 053
DETALHE RECEPTOR
084
REP N°® ARTICLE QT DICO | OBS INFO. COMPL..
1 5000819292 1/5334 KIT REPARATION ] _
2 5000587566 1|1308 SOUPAPE (31331]084]
3 5000814818 110547 CAPUCHON
PO.I 5000673246

1540wQd




BOITE DE VITESSES ASSEMBLEE

GEAR BOX,

CAJA ENSAMBLADA

GETRIEBE,

ASSEMBLED

LUSAMMENGESETZT

TRANSMISSION ASSEMBLY

SCATOLA CAMBIO ASSEMBLATA

KOMPLETE VERSNELLINGSBAK
CAIXA MONTADA

$6.36

$170 4X4

RAPPORT 7 ,43/1

110-170

STANDARD

32090

0102 3092

PERS

260

131

REP

N°® ARTICLE

QT

DICO

oBS

INFO. COMPL.

5000328136

5000249839

1666

1666

AVC
SS
AVC
SS
SS
SS
SS
AVC
AVC

RNV

BOITE ZF S 6-36
RAPPORT 1E 7,43
6E 1
MANCHON 1535SAE
CLOCHE D,EMBRAY
GUIDE DE BUTEE
BUTEE D,EMBRAY
FOURCHETTE
RECEPTEUR D,EMB
PMT
CONTACTEUR MAR
CONTACTEUR PM

BOITE S6-36
RAPPORT 7,43-1

1 008Qd



STANDARD

BOITE DE VITESSES ASSEMBLEE S6-36 RAPPORT 6,93/0,8
GEAR BOX, ASSEMBLED M 180 32090 2
CAJA ENSAMBLADA
GETRIEBE, ZUSAMMENGESETZT
TRANSMISSION ASSEMBLY PERS
SCATOLA CAMBIO ASSEMBLATA
KOMPLETE VERSNELLINGSBAK 0102 3092 353
CAIXA MONTADA
131
REP N® ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL..
1 5000328826 1 BOITE S 6-36
M 1535 SAE .
RAPPORT 1E 6,93| [32090]13}
6E 0,8
1 5000249867 1]1666|RNV|BOITE $6-36
MANCHON 1600SAE
RAPPORT 1E 6,93
6E O/8
EN RECUPERANT
MANCHON DE
SORTIE OU LE
FOURNIR
900| * 5000820281 1|0877 MANCHON 1535SAE

100¥Qd



BOITE DE VITESSES ASSEMBLEE

GEAR BOX, ASSEMBLED

CAJA ENSAMBLADA

GETRIEBE, ZUSAMMENGESETZIT
TRANSMISSION ASSEMBLY
SCATOLA CAMBIO ASSEMBLATA
KOMPLETE VERSNELLINGSBAK
CAIXA MONTADA

S6-36

VUE ECLATEE

STANDARD S

32090 9

PERS

0102 3092 106
05¢

REP N° ARTICLE QT | DICO |} OBS INFO. COMPL.

[32090] 059

10040d



COLLECTIONS ROULEMENTS,JOINTS DE BV ' S6-36 STANDARD VIS
SETS - GASKETS JOINTS 32095 2 | 1
COLECCIONES - JUNTAS
SATZE - DICHTUNGEN
TRANSMISSION GASKET SET
SERIE - GUARNIZIONI - PERS
SETS - PAKKINGEN - 0102 5020 | 082
COLECCOES - JUNTAS -
001
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
100 5000819301 1]/2064 POCHETTE | L
JOINTS PAPIER (32095]001]
CMP
1 5000813775 112069 JOINT CARTER
1 5000816099 1]2069 JOINT COUVER.AR
1 5000813777 112069 JOINT PLAQUE
1 5000815732 1/2069 JOINT GUIDE BU
1 5000297773 1|2069 JOINT BOITIER
200 5000819302 1 POCHETTE
JOINTS AF-TOR
cMpP
2 5000590879 1(5051 AF MANCHON e
2 5000590750 1]5051 AF GUIDE BUTEE F
2 5000240259 1]5051 AF 25X35X7 CDE
2 0024477132 115051 AF 25X35X7X10
2 5000811546 1|2367 JOINT 23X3 MAR
2 5000814557 1)2113 JOINT 30X36 TAC
2 5003062008 1|0842|CU | JOINT 24X29

100uGd



COLLECTIONS ROULEMENTS,JOINTS DE BV $6-36 STANDARD v ]s
SETS - GASKETS LISTE DE ROULEMENTS 32095 2 3
COLECCIONES - JUNTAS
SATZE - DICHTUNGEN
TRANSMISSION GASKET SET
SERIE - GUARNIZIONI - PERS
SETS - PAKKINGEN - 0102 5020 | 081
COLECCOES - JUNTAS -

000

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.

1 5000813781 115942 RLT ROULEAUX 60X110X22
2 5000820165| 1|5243 RLT ROULEAUX 31K466X27
3 5000813868]| 1[2331 CAGE AIGUILLES | 44X51X45
4 5000813862 112331 CAGE AIGUILLES | 62X70Xx33
5 5000806215 12331 CAGE AIGUILLES | 62X70X40
6 5000805917 1]2331 CAGE AIGUILLES | 75X83X35
7 5000813852 21{2331 CAGE AIGUILLES | 68X76X35
8 5000813877 1{5942 RLT ROULEAUX 45X100X%25
9 5000813825| 115943 RLT ROULEAUX 40X80X21
10 5000813820| 1[5943 RLT ROULEAUX 39,68X76,2X23,8
11 5000813888 2|2331 CAGE AIGUILLES {28X35X18

100uCd



CARTER PRINCIPAL DE B.V S6-36 S TANDARD V{5
MAIN CASING 32110 2 0 1
CARTER PRINCIPAL

HAUPTGEHAUSE

TRANSMISSTION CASE

CARTER PRINCIPALE PERS
VERSNELLINGSBAKHUIS 0102 5020 | 068
CARTER PRINCIPAL

049

REP N° ARTICLE QT § DICO | 0OBS INFO. COMPL.

1 5000813773 1|5038 CARTER

2 5000813774| 1]5038 CARTER 33710]049

3 5003101735120(3097 VIS HM 10 L70

4 5003057046|20[3983 RONDELLE B 10

5 5000813775| 1[2069 JOINT

6 5000814556| 2|5085 GOUPILLE

7 5001822979| 1|2610 BOUCHON M10

8 0023511795| 1|2610 BOUCHON VIDANGE

9 0023511817 1]2610 BOUCHON

10 5000807000| 1]2610 BOUCHON

11 5000587922| 1]5163 COUVERCLE

12 5000816099| 1{2069 JOINT

13 5003101740| 4{3097 VIS HM12 L25

14 5003057048| 4[3983 RONDELLE B12

15 5000813776| 1]5163 COUVERCLE

16 5000813777| 1]2069 JOINT

17 5003101712 8|3097|L30{visS HMS8

17 5003101755| 8|3097|L16| VIS HM8

18 5003057041| 8[3983 RONDELLE B8

19 5000590879| 1/5051 BAGUE AF

20 7701009334 212610 BOUCHON

21 5000297892 1|5082 BUTEE VERROU

22 0021794602 1{3983 TOLE D,ARRET

23 5000807793 1]0438 RENIFLARD e
24 5000813796 1]3829 PLAQUE AVANT 41410 u@w
25 5000815732 1|2069 JOINT

26|  5000590750| 1{5051 BAGUE AF 3150727 | )|
27 7703001380{11|3097 VIS HM 8 L28

100834



CARTER DE LIAISON - BV.

CONNECTING CASING - CLUTCH HOUSING
CARTER DE UNION -~ CARTER DEL EMBRAGUE
VERBINDUNGSGEHAUSE - KUPPLUNGSGEHAUSE
CLUTCH HOUSSING

CARTER DI COLLEGAMENTO - CAMPANA
VERBINDINGSKARTER - KOPPELINGSHUILS
CARTER DE UNIAO - CAIXA DE EMBRAIAGEM

$6-36

S6-36 + N36/10

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5000677214] 15038 CARTER o
2 5003101812 73097 VIS H10X150 [32140]129]
3 5003027132| 33569 GOUJON M10X90
4 5003053222]10(3983 ROND.10X24X2,5
5 5003032242| 3|2358 ECROU
6 5003053026| 63983 RONDELLE 12X24
7 5003101223} 63097 VIS HM12X50

0102 5020

1004¥Qd




ARBRE PRIMAIRE DE B.V $6-36 -RAP- 7,43 A 1 STANDARD VIS

PRIMARY SHAFT $6-36 + N36/10 32210 2 | 1
ARBOL PRIMARIO

ANTRIEBSWELLE
INPUT SHAFT ASSEMBLY

ALBERO PRIMARIO PERS
INGAANDE AS 0102 5020 | 110
VEIO PRIMARIO
061
REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL..
1 5000813780 1|2664|21p| ARBRE 10¢
2 5000813781 1{5942 RLT A ROULEAUX 32210]061
3 0000100961| 1]0659 ANNEAU D ARRET
4 EP | 1/100MM
4 5000813798 3983|200| RONDELLE
4 5000813800 3983|190/ RONDELLE
4 5000813802 3983|180| RONDELLE
4 5000813804 3983|170/ RONDELLE
4 5000813806 3983|160| RONDELLE
4 5000813808 3983|150/ RONDELLE 3
4 5000813810 3983|140 RONDELLE A
4 5000813812 3983|130| RONDELLE 5
4 5000813814 3983 120| RONDELLE 6
4 5000813816 3983|110| RONDELLE
5 EP | 1/100MM
5 5000824407 5016|360| BAGUE
5 5000288440 5016|350 BAGUE
5 5000288441 5016 |340| BAGUE
6 5000813795| 1]5016 BAGUE SECURITE

1008ad




ARBRE PRIMAIRE DE B.V S6-36 -RAP- 6,93 A 0,80 STANDARD VIS
PRIMARY SHAFT S6-36 +N36/10 32210 2 2
ARBOL PRIMARIO

ANTRIEBSWELLE

INPUT SHAFT ASSEMBLY

ALBERO PRIMARIO PERS
INGAANDE AS 0102 5020 147
VEIO PRIMARIO

061

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COmPL.

1 5000822143 1|2664]22D| ARBRE 10¢C

2 5000813781 1[5942 RLT A ROULEAUX [32210]061]

3 0000100961| 1|0659 ANNEAU D ARRET

4 EP | 1/100MM

A 5000813798 39831200 RONDELLE

4 5000813800 3983|190 RONDELLE

4 5000813802 3983|180 RONDELLE

4 5000813804 3983|170 RONDELLE

4 5000813806 3983} 160| RONDELLE

4 5000813808 3983|150 RONDELLE

4 5000813810 3983|140 RONDELLE

4 5000813812 3983|130 RONDELLE

4 5000813814 3983|120 RONDELLE

4 5000813816 3983|110/ RONDELLE

5 EP | 1/100MM

5 5000824407 5016{360| BAGUE

5 5000288440 5016|350| BAGUE

5 5000288441 5016|340 BAGUE

6 5000813795| 115016 BAGUE SECURITE

Looycd



ARBRE SECONDAIRE DE B.V S6-36 ~RAP- 7,43 A 1 S TANDARD vV1]s

MAIN SHAFT + CROWN WHEEL AND PINION $6-36 + N36/10 32220 2 1
ARBOL SECUNDARIO Y CORONA Y PINION

HAUPTWELLE + KEGEL- UND TELLERAD
OUTPUT SHAFT AND SYNCHRONIZERS

ALBERO SECONDARIO + COPPIA CONICA PERS
UITGAANDE AS + CONISCHE TANDWIELEN 0102 5020 | 261
VEIO PRINCIPAL - GRUPO CONICO
081
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000806215 1]2331 CAGE AIGUILLES
62X70X40 32220081
2 5000813858 1|1655|27D| PIGNON 3E
3 5000811641 2|5065 MANCHON SYNCHRO
4 5000813860 1|3644 CORPS SYNCHRO
5 5000242859 6[2471 ELEMENT
6 5000242858 6[5015 ROTULE
7 5000242857 6]5141 RESSORT
8 5000242861 113296 BALADEUR
9 5000587724 1]3637 BAGUE SYNCHRO
10 5001831565 1]1655|240| PIGNON 4E
11 5000813862| 1]2331 CAGE AIGUILLES
62X70X33
12 5001831128| 1|5035 DOUILLE
13 EP | 1/100MM
13 5000824638 1]/0659(210| CIRCLIP
13 5000824639| 1]/0659(200| CIRCLIP
13 5000824640| 1]0659|190| CIRCLIP
14 5000813868 1]2331 CAGE AIGUILLES
44X51X45
15 5000813869| 1[1655|22D| PIGNON 5E
16 5000813791| 2{3283 MANCHON SYNCHRO
17 5001822451 1|3644 CORPS SYNCRHO
18 50008138731 113296 BALADEUR
19 0003208473| 2|5016 BAGUE SYNCHRO
20 7701007826| 1|0659 CIRCLIP 40X2,2
20 7701007825! 1]0659 CIRCLIP 40X2,3
20 7701007824| 1]0659 CIRCLIP 40X2,4
20 0023511339| 1]0659 CIRCLIP 40X2,50

1004Ad




ARBRE SECONDAIRE

DE B.V

MAIN SHAFT + CROWN WHEEL AND PINION
ARBOL SECUNDARIO Y CORONA Y PINION
HAUPTWELLE + KEGEL- UND TELLERAD
OUTPUT SHAFT AND SYNCHRONIZERS
ALBERO SECONDARIO + COPPIA CONICA
UITGAANDE AS + CONISCHE TANDWIELEN
VEIO PRINCIPAL -

GRUPO CONICO

56-36

-RAP-

$6-36 + N36/10

7,43 A 1

STANDARD

32220 2
PERS
0102 5020 223

081

INFO. COMPL.

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS
21 EP | 1/100MM
21 5000813782 113983 |520( ROND-FENDUE
21 5000813783 1139831490| ROND-FENDUE
21 5000813784 1]|3983]460| ROND-FENDUE
21 5000813785} 113983|430| ROND-FENDUE
21 5000813786| 113983|400| ROND-FENDUE
" 21 5000813787} 1}3983]|370| ROND-FENDUE
21 5000813788] 1139831350 ROND~-FENDUE
21 5000813789| 113983|330| ROND~-FENDUE
21 5000813790 1{3983|300| ROND-FENDUE
22 5000813875 115016 BAGUE
23 5000820165| 1]|5243 RLT 31X47X27
24 5000813876 110659 ANNEAU D,ARRET

[32220]08i

\
W
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ARBRE SECONDAIRE DE B.V

MAIN SHAFT + CROWN WHEEL AND PINION
ARBOL SECUNDARIO Y CORONA Y PINION
HAUPTWELLE + KEGEL- UND TELLERAD
OUTPUT SHAFT AND SYNCHRONIZERS
ALBERO SECONDARIO + COPPIA CONICA
UITGAANDE AS + CONISCHE TANDWIELEN
VEIO PRINCIPAL - GRUPO CONICO

' $6-36 -RAP- 6,93 A 0,80 STANDARD | V | S
S6-36 + N36/10 32220 2 | 3
PERS
0102 5020 | 291

109

REP N° ARTICLE QT { DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000806215 112331 CAGE AIGUILLES
62X70X40
2 5000822579 1[1655]35D| PIGNON 3E
3 5000811641 2|5065 MANCHON SYNCHRO
4 5000813860 13644 CORPS SYNCHRO
5 5000242859 | 6|2471 ELEMENT
6 5000242858 65015 ROTULE
7 50002428571 615141 RESSORT
8 5000242861 113296 BALADEUR
9 5000587724 213637 BAGUE SYNCHRO
10 5000822580 111655(28D}| PIGNON 4E
11 5000813862 112331 CAGE AIGUILLES
62X70X33
12 5001831128} 1[5035 DOUILLE
13 EP | 1/100MM
13 5000824638 110659210 CIRCLIP
13 5000824639 1]106591200j CIRCLIP
13 5000824640} 110659190 CIRCLIP
14 5000822659 112331 CAGE AIGUILLES
L4X50X45
15 5000294428 1|11655{22D| PIGNON 6E
16 50008137913 13283 MANCHON SYNCHRO
17 5001822451 113644 CORPS SYNCRHO
18 5000813873 113296 BALADEUR
19 0003208473 215016 BAGUE SYNCHRO
20 7701007826 110659 CIRCLIP 40X2,2
20 7701007825 1|0659 CIRCLIP 40X2,3
20 7701007824 1[0659 CIRCLIP 40X2,4
20 0023511339| 110659 CIRCLIP 40Xx2,50

[32220]109]
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ARBRE SECONDAIRE DE B.V S6-36 -RAP- 6,93 A 0,80 S TANDARD vV1s
MAIN SHAFT + CROWN WHEEL AND PINION S6-36 + N36/10 32220 2 4
ARBOL SECUNDARIO Y CORONA Y PINION
HAUPTWELLE + KEGEL- UND TELLERAD
OUTPUT SHAFT AND SYNCHRONIZERS
ALBERO SECONDARIO + COPPIA CONICA PERS
UITGAANDE AS + CONISCHE TANDWIELEN 0102 5020 | 292
VEIO PRINCIPAL - GRUPO CONICO

109

REP N° ARTICLE QT ! DICO | OBS INFO. COMPL.

[32220]109)
21 EP | 1/100MM
21 5000813782 1(3983|520| ANNEAU
21 5000813783 | 1/3983|490| ANNEAU
21 5000813784 1/3983|460] ANNEAU
21 5000813786 1{3983|400| ANNEAU
21 5000813787 | 1/3983|370| ANNEAU
21 5000813788} 1/3983|350| ANNEAU
21 5000813789 1]3983|330| ANNEAU
21 5000813790| 1/3983|300| ANNEAU
22 5000813875| 1/5016 BAGUE
23 5000820165| 15243 RLT 31X46X27
24 5000813876 110659 ANNEAU D,ARRET
25 5000822578 15065 MANCHON SYCHRO

I
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ARBRE SECONDAIRE DE B.V

MAIN SHAFT + CROWN WHEEL AND PINION
ARBOL SECUNDARIO Y CORONA Y PINION
HAUPTWELLE + KEGEL~ UND TELLERAD
OUTPUT SHAFT AND SYNCHRONIZERS
ALBERO SECONDARIO + COPPIA CONICA
UITGAANDE AS + CONISCHE TANDWIELEN
VEIO PRINCIPAL - GRUPO CONICO

$6-36

S6-36 + N36/10

STANDARD

32220

0102 3092

PERS

304

113

INFO. COMPL.

REP N ARTICLE QT | DICO | OBS
1 50008192781 115153 ARBRE
21 * 5000805917 1[2331 CAGE AIGUILLES
3 5000813845 1[1655|33D| PIGNON 2E
4 5000813846] 1(5065 MANCHON SYNCHRO
5 50002893961 113644 CORPS SYNCHRO
6 5000289397 113296 BALADEUR
7 5000813850] 23637 BAGUE SYNCHRO
8 5000289398} 35015 POUSSOIR
9 5000242857 315141 RESSORT
10} = 7703066114} 1}10659 CIRCLIP 68X2,5
10 50005885311 110659 CIRCLIP 68X2,45
101 * 5000240186| 1[0659 CIRCLIP 68X2,4
101 * 5000240187 1(0659 CIRCLIP 68X2,3
(N 5000813852 112331 CAGE AIGUILLES
12 5000813853| 1[1655|39D| PIGNON 1E
13 5000813854 1[3283 MANCHON CRABOT
14 5000813852 112331 CAGE AIGUILLES
15 5000813856 111655350 PIGNON MAR
16 50008138571 115016 BAGUE
171 * 5000813877 1[5942 RLT A ROULEAUX
18 » 7703066053 0659 CIRCLIP 100X3
18 5000813879 0659 CIRCLIP 100Xx2,9
18 5000813880 0659 CIRCLIP 100X2,8
18 5000813881 0659 CIRCLIP 100Xx2,7
19 50008138821 1]3391 VIS SS FIN TACH

(32220]113]

e

?\\\\\\\\\E
\
W
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MANCHON DE SORTIE ET DAMPER DE BV $6-36

OUTPUT FLANGE AND DAMPER ON GEAR BOX M 180
MANGUITO DE SALIPA Y DAMPER SOBRE CAJA DE VEL
ABTRIEBSFLANSCH UND DAEMPFER AUF GETRIEBE

OUTPUT FLANGE AND DAMPER ON GEAR BOX

FLANGIA DI USCITA E DAMPER SCATOLA CAMBIO
UITGAANDE FLENS EN DEMPER OP VERSNELLINGSBAK

MANGA DE SAIDA E DAMPER SOBRE CAIXA DE VELOCI

STANDARD

32221

0102 3092

PERS

029

009

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.

1] % 5000820281| 1|0877 MANCHON SORTIE
1535 SAE 37771
4 TROUS D 14 322210009

5000813884 | 112358 ECROU
5000813885| 1{5362 TOLE ARRET

W N

1008Cd



PRISE DE TACHYMETRE B.V

SPEEDOMETER DRIVE
TOMA DE TAQUIMETRO
TACHOMETERANTRIEB
SPEEDOMETER DRIVE
PRESA DEL TACHIMETRO
TACHOGRAAFAANSLUITING
TOMADA DE VELOCIMETRO

S6-36

S6-36 + N36/10

STANDARD

32230

0102 1310

PERS

045

035

REP N® ARTICLE QT { DICO

0BS

INFO. COMPL.

—

5000813778 1{3388
2 5000814557 112113

ENS PIGNON TACH
RONDELLE-JOINT
30x36

[32230]035]

008Cd



ARBRE INTERMEDIAIRE + MARCHE AR. B.V S6-36 ~RAP- 7,43 A 1 STANDARD vV IS
LAYSHAFT + REVERSE $6-36 + N36/10 32250 2 1
ARBOL INTERMEDIARIO Y MARCHA ATRAS

VORGELEGEWELLE + RUCKLAUF

COUNTERSHAFT AND REVERSE IDLER

ALBERO INTERMEDIARIO + RETROMARCIA PERS
TUSSENAS + ACHTERUIT 0102 5020 163
VEIO SECUNDARIO - MARCHA ATRAS

075

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.

1 5000813819| 1|0869 ARBRE

2 5000813820| 1|5943 RLT39,6X76,2X24 32250]075)]

3 5000813821| 1/1655|22D| PIGNON 3E

4 5000813822 1{1655[31D| PIGNON 4E

5 5000813823| 1{1655|38D| PIGNON 5E 2

6 5000820267 1|1655{44D| PIGNON

7 5000813825] 1|5943 RLT 40X80X21

8 EP | 1/100MM

8 7703066101| 110659175 CIRCLIP

8 5000813826| 1}0659[170| CIRCLIP

8 5000813827| 1/0659[165| CIRCLIP

8 5000813828| 1/0659(160| CIRCLIP

8 5000813829] 1/0659]155| CIRCLIP

8 5000813830 1/0659|150| CIRCLIP s 9

8 5000813831| 1/0659({145} CIRCLIP

8 5000813832| 1{0659|140} CIRCLIP

9 EP | 1/100MM

9 5000655511| 1!3983{340| RONDELLE

9 5000655512| 1]3983|380| RONDELLE

9 5000655513| 1|3983|400| RONDELLE

1 00¥Ad



ARBRE INTERMEDIAIRE + MARCHE AR. B.V

LAYSHAFT + REVERSE
ARBOL INTERMEDIARIO Y MARCHA ATRAS

VORGELEGEWELLE + RUCKLAUF

COUNTERSHAFT AND REVERSE IDLER

ALBERO INTERMEDIARIO +
TUSSENAS + ACHTERUIT

RETROMARCIA

VEIO SECUNDARIO - MARCHA ATRAS

' $6-36

S6-36 + N36/10

RAPPORT 6,93.A 0,80

-M 180 -Mm 210

STANDARD v |s
32250 2 2
PERS

0102 5020 228

075

REP N°® ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.
1 5000813819 1]0869 ARBRE
2 5000813820 1]5943 RLT39,6X76,2X24
3 5000822582 1{1655|29D| PIGNON 3E
4 5000822583 111655|39D| PIGNON 4E
5 5000822584 111655|54D| PIGNON 6E
6 5000822144 1}1655|43D| PIGNON
7 5000813825] 1]5943 RLT 40X80X21
8 EP |1 / 100 MM
8 7703066101 110659175 CIRCLIP
8 5000813826 110659(170] CIRCLIP
] 5000813827 110659165 CIRCLIP
8 5000813828 1|/0659}160( CIRCLIP
8 5000813829 110659|155| CIRCLIP
8 5000813830 1106591150] CIRCLIP
8 5000813831 1|0659 (145} CIRCLIP
8 5000813832( 110659140 CIRCLIP
9 EP {1 / 100 MM
9 5000655511} 1|3983|340] RONDELLE
9 5000655512 113983;380| RONDELLE
9 5000655513 113983}400| RONDELLE

32250
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ARBRE INTERMEDIAIRE + MARCHE AR. B

LAYSHAFT + REVERSE

ARBOL INTERMEDIARIO Y MARCHA ATRAS
VORGELEGEWELLE + RUCKLAUF
COUNTERSHAFT AND REVERSE IDLER
ALBERO INTERMEDIARIO + RETROMARCIA
TUSSENAS + ACHTERUIT

VEIO SECUNDARIO - MARCHA ATRAS

.V

$6-36

$S6-36 + N36/10

STANDARD

32250

0102 5020

PERS

164

076

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

5000813886
5000813887
5000813888

NN -
BN =

4 5000811546
5003053427 | 113983
6 5003101755 1[3097

(%2
—_

16551200 PIGNON MAR
2909 AXE MAR
2331 CAGE A AIGUILLE
28X35X18

2367 JOINT TOR.D23X3
RONDELLE B8

VIS HM 8 L16

100%Qd



REGLETTES - FOURCHETTES B.V

SHIFT RODS - SHIFTS FORKS
BARRAS - HORQUILLAS
SCHALTSTANGEN - SCHALTGABELN
SHIFT FORKS

ASTE - FORCELLE

SELEKTORAS - SCHAKELVORK
ALAVANCAS - FORQUILHAS

S6-36

$S6-36 + N36/10

STANDARD

32311

0102 1310

PERS

097

061

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000813889 1{1542 FOURCHETTE 1E-2
2 50000813890 111542 FOURCHETTE 3E-4
3 50008138911 111542 FOURCHETTE 5E-6
4 5000813892 62471 PATIN
5 5000813893| 13556 REGLETTE 5E-6E
6 5000813894 1]3556 REGLETTE 3E-4E
7 5000813895 1(3556 REGLETTE 1E-Z2E
8 5000813896 113556 REGLETTE MAR
9 5000813897 111542 FOURCHETTE MAR
10 770350670961 115085 GOUPILLE 6 L28
11 5003067110 1{5085 GOUPILLE 3,5L28
12 5000813898 4(0883 AXE
13 5000813899 2|0883 AXE
141 * 5003057028 613983 RONDELLE

32311]061]




$6-36

SELECTION DES VITESSES B.V —RAP- 7,43 A 1 STANDARD v]s
GEAR SELECTOR S6-36 + N36/10 32313 2 | 1
SELECCION DE LAS VELOCIDADES
GANGSWAHL
TRANSMISSION SWITCHES
SELEZIONE DELLE MARCE PERS
SCHAKELMECHANISME 0102 5020 | 119
SELECCAO DAS VELOCIDADES

113

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL..

1 5000814595] 11921 BOITIER :

2 5000297773 1]2069 JOINT (23131113]

3 5003101715 8|3097 VIS HM 8 L70 ee. ]
4 5003057041| 8[3983 RONDELLE B 8 /ﬂj Qé 2.
5 0003216307| 25035 COUSSINET 4 @// P
6 5000807793| 1|/0438 RENIFLARD o5 (}5
7 5000240259 1]5051 BAGUE AF 25X35

8 0024477132| 1/5051 BAGUE25X35X7/10

9 5000813903 1]1169 ARBRE
10 5000813376 1]2123 LEVIER
11 5000242323| 1]0547 CAPUCHON

12 5003101806| 1]3097 VIS HM10 L40 8
13 5003032242 112358 ECROU HM 10 27

14 5001821606| 1[5328 DOIGT \}Shg
15 5000813906| 1|3885 ETRIER BLOCAGE
16 5003067155 2|5085 GOUPILLE 8 L36

17 5003067044| 2|5085 GOUPILLE

18 5000813907 | 113983 RONDELLE
19 5000272944 1[5141 RESSORT
20 5000813908| 1{5035 DOUILLE
21 0948391695| 1][0659 CIRCLIP 17X1,5
22 5000813909| 1|5035 DOUILLE
23 5000813910| 1|5163 COUVERCLE
24 7703066003 1]0659 CIRCLIP 32X1,2
25 5000813912 1|5328 DOIGT
26 5000813913| 15141 RESSORT
27 5000814526 1/2610 BOUCHON M24X1,5
28 5003062008 1|0842|CU | JOINT 24X29
29 5000297892| 15082 BUTEE DE VERROU
30 0021794602 1/3983 TOLE

190%Q4



SELECTION DES VITESSES B.V $6-36 -S6-36+N36/10 -RAP-6,93 A 0,80 STANDARD M
GEAR SELECTOR M 180 -M 210 32313 2 |1 2
SELECCION DE LAS VELOCIDADES
GANGSWAHL
TRANSMISSION SWITCHES e
SELEZIONE DELLE MARCE
SCHAKELMECHANISME 0102 5020 | 166
SELECCAO DAS VELOCIDADES
132
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.
1 5000814595| 11921 BOITIER S
2| 5000297773| 1]2069 JOINT 23130132
3 5003101715| 83097 VIS HM 8 L70
4 5003057041| 8|3983 RONDELLE B 8 O
5 0003216307 1]5035 COUSSINET P Qg
6 5000807793| 10438 RENIFLARD 24 /g>
7 5000240259] 1[5051 BAGUE AF 25X35 23
8 0024477132 1(/5051 BAGUE25X35X7/10
9 5000813903] 1[1169 ARBRE
10 5000813376| 1]2123 LEVIER
11 5000242323 1|0547 CAPUCHON
12 5003101806| 1[3097 VIS HM10 L40O
13 5003032242 | 12358 ECROU HM 10
14 5001821606| 1|5328 DOIGT
15 5000813906| 1|3885 ETRIER BLOCAGE
16 5003067155| 2|5085 GOUPILLE 8 L36
17 5003067044| 2|5085 GOUPILLE
18 5000813907 | 1|3983 RONDELLE
19 5000272944 1]5141 RESSORT
20 5000813908| 1|5035 DOUILLE
21 0948391695| 10659 CIRCLIP 17X1,5 S
22 5000813909| 1]5035 DOUILLE =
23 5000813910f 1{5163 COUVERCLE S
24 7703066003| 10659 CIRCLIP 32X1,2 I3 X
25 5000813912| 1]5328 DOIGT © | |4
26 5000813913 1[5141 RESSORT
27 5000814526 1]2610 BOUCHON M24X1,5 {23
28 5003062008| 1]|0842|CU | JOINT 24X29 E—
29 5000297892 1|/5082 BUTEE DE VERROU
30 0021794602 1]2983 TOLE
31 5000822575 1]5065 ENTRAINEUR

100804



CONTACTEURS - TRANSMETTEURS SUR B.V

CONTACTORS - TRANSMITTERS
CONTACTORES ~- TRANSMISORES
SCHUTZE - ANZEIGER
TRANSMISSION-SWITCHES
CONTATTORI - TRASMETTIRORI
KONTAKTEN - ZENDERS
INTERRUPTORES - TRANSMISSORES

56-36 STANDARD \ S

$6-36 + N36/10 ’ 32341 2 0

PERS

0102 3092 086

085

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS

INFO. COMPL.

* 5001821809 5335|PM
5000813911 2800
7703062022 0842
* 5001821809 5335[MAR
5000813779 3983

8 NN =
>*
[PV, YR, I, N WO S

CONTACTEUR

AXE

RONDELLE JOINT
CONTACTEUR
RONDELLE JOINT

32341

100%¥Qd



BOITE TRANSFERT ASSEMBLEE MAN G 450 STANDARD VIS
TRANSFER BOX - ASSEMBLED S170 4X4 110/170 -M 180 35090 2 0
CAJA DE REENVIO ENSAMBLADA
VERTEILERGETRIEBE, ZUSAMMENGESETZT
TRANSFER BOX ASSY —r
SCATOLA TRANSFERTA ASSEMBLATA
KOMPLETE TUSSENBAK 0102 3092 | 043
CAIXA DE DISTRIBUICAO DE MOVIMENTO MONTADA
017
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
11 * 5000680872 1[/3819 BOITE TRANSFERT
G 450 35090[017
2 MANCHON

-AV- 1535 DIN

MANCHON
~AR- 1600 DIN

1 00¥Qd



CARTER PRINCIPAL B.T MAN G 450 STANDARD vV1]s
MAIN CASING 35110 2 0
CARTER PRINCIPAL
HAUPTGEHAUSE
MAIN CASING
CARTER PRINCIPALE PERS
TUSSENBAKHUIS 0102 5020 | 020
CARTER PRINCIPAL
019
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000270127 1]|5038 CARTER

2 5000254640| 2]5085 GOUPILLE pioLzo| 135110019

3 50031017561 18(3097 VIS HM 10L30

A 5000279107 1{5163 COUVERCLE AV

5 00244724511 2]5051 AF 70X90X12

6 5003101756[12]3097 VIS HM 10L30

7 5000251826 1|5163 COUVERCLE AR

8 5000251827 110441 RENIFLARD

9 5003062003 1]0842 JOINT D22Xx27

10 5000023575 112610 BOUCHON M30X150

11 5000021852| 1|2610|viD|BOUCHON M30X150

12 0021323051| 2|0842 JOINT D30X36

1 00U



CARTER DE SORTIE B.T "MAN G 450 S TANDARD VIS
OUTPUT CASING 35120 21 o
CARTER DE SALIDA

ABTRIEBSGEHAUSE

OUTPUT CASING

CARTER DI USCITA PERS
ACHTERDEKSEL 0102 5020 | 020
CARTER DE SAIDA

018
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.

1 5000279108{ 1|/5038 CARTER SORTIE _

2 0024472451 45051 AF 70X90X12 35120]018]

3 5003101756|19|3097 VIS HM10L30 5
A 0021452010{ 1{3097 VIS M10L30

5 5000286259| 1|5038 CARTER SORTIE S
6 5000270137 2|1627 AXE ~
7 5003067147 2|5085 GOUPILLE D4 L28

10040d



ARBRE PRIMAIRE B.T MAN G 450 STANDARD V1S
PRIMARY SHAFT -DEP-03/93 CAM=CP 35210 2 2
ARBOL PRIMARIO
ANTRIEBSWELLE
T.B. PRIMARY SHAFT
ALBERO PRIMARIO PERS
INGAANDE AS 0102 3092 046
VEIO PRIMARIO
015
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5001824319) 112664 ARBRE D ENTREE
2 5001824754 1|0699 CRABOT ECOET
3 5000275971 115141 RESSORT 35210l015
41 *x 07725978891 210171 BILLE D8
5 5001824755] 111655[17D| PIGNON
6 50018247591 1|1655|23D| PIGNON
71 * 0979110608 2971 ROULEAU Q136
8 5000253728| 213866 ENTRETOISE
9 5000251839 1[5016 BAGUE
10] * 0958812072| 1}5942 RLT A ROUL.CYL
11 5000253599 1]3760 RONDELLE BUTEE
121 % 5000254774 115942 RLT A ROUL.CYL
131 * 5000253490 1{3983|0U RONDELLE EP 0,1
13 5000253489| 1/3983|0U | RONDELLE EP 0,5
14 5000276254 113283 MANCHON 1535DIN
151 * 5000020363| 112358 ECROU
16| * 5003067206| 1]5085 GOUPILLE

13

100%Qd



ARBRE SORTIE AV. ET AR. B.T MAN G 450 > TANDARD A
OUTPUT SHAFT, FRONT AND REAR 35220 210
ARBOL SALIDA DELANTERO Y TRASERO
ABTRIEBSWELLE, VORN UND HINTEN
OUTPUT SHAFT, FRONT AND REAR o
ALBERO DI USCITA ANTERIORE E POSTERIORE
UITGAANDE AS VOOR EN ACHTER 0102 2147 | 048
VEIO SAIDA DIANTEIRO E TRASEIRO

027

REP N°® ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL..

1 5000271043 1|5251 ARBRE SORTIE AV
2] * 0770621100 2|5941 RLT A BILLES
55X100X21 (35220[027)

3 5000253601 2|3983 RONDELLE

4 7703066053| 210659 CIRCLIP

5 5000282869 115016 BAGUE

6 5000271042 110699 CRABOT

7 5000276254 1{3283|AV | MANCHON 1535DIN
7 50002710401 113283|AR | MANCHON 1600DIN
8 5000020363| 2|2358 ECROU

9 5003067206| 25085 GOUPILLE D6L55
10 5000271041 1/5251 ARBRE SORTIE AR
11 5000253795| 15035 BAGUE

+Q0yCe



PRISE DE TACHYMETRE B.T MAN G 450 STANDARD v S

SPEEDOMETER DRIVE 35230 2 0
TOMA DE TAQUIMETRO

TACHOMETERANTRIEB
T.B.SPEEDOMETER DRIVE

PRESA DEL TACHIMETRO PERS
TACHOGRAAFAANSLUITING 0102 2147 | 030
TOMADA DE VELOCIMETRO
030

REP N° ARTICLE QT | BICO | 0OBS INFO. COMPL..

1 5000296373 1]1655| 7D| VIS SANS FIN ,

2 5000251875 1(3388|20D| PIGNON TACHY 35230/ 030

3 5000494869 212367 JOINT TORIQUE

4 5000251877 15133 CHAPEAU ]

5 5000251878 15035 DOUILLE o RN

6 50002518791 1]2358 ECROU BORGNE S

7 5000254305 2|3097 VIS H M10-20




DIFFERENTIEL INTERPONTS B.T MAN G 450 S TANDARD VIS
DIFFERENTIAL BETWEEN DRIVE AXLES 35240 21 o
DIFERENCIAL ENTRE PUENTES
DIFFERENTIAL ZWISCHEN ANTRIEBSACHSEN
DIFFERENTIAL BETWEEN DRIVE AXLES
DIFFERENZIALE TRA I PONTI PERS
LANGSDIFFERENTIEEL 0102 5020 | 007
DIFERENCIAL ENTREPONTES
005
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5000251859 | 1/1922|ENS| PORTE SATELLITE N
2 5000270148| 1]1922|NU | PORTE SATELLITE (35 240[005]
3 5000253757 (105016 DOUILLE
4 5000255875| 1/5061 BAGUE
5 0022249001f 5|5085 GOUPILLE D6 L10
6 5003001127 5(3097 VIS HM12 L25
7 5000270149 1]1202 EXCENTRI.POMPE
8 5000279146 2|5942 RLT A ROUL.CYL
80X 140
9 5000270140 2|3983|ou |ROND I 80 EO,50
9 5000270141| 2[3983|0u |ROND I 80 EO,55
9 5000270142| 2]3983|ou |ROND I 80 EO,60
9 5000270143 2{3983|0U |ROND I 80 EO,65
9 5000270144| 2{3983|ou |ROND I 80 EO,70
9 5000270145| 2]3983|ou |ROND I 80 EO,75
9 5000270146| 2}3983|0U |ROND I 80 EO,80
9 5000270147 213983 ROND I 80 EO,85
10 7703066118] 2|0659 CIRCLIP
11 5000254120 1[5141 RESSORT
12 5000271044 1]1655|20D| PIGNON PLANET
13 5000251862 5/1035| 90| PIGNON SATELLI
14 5000251860| 52800 AXE
15 5000271039 1|1655|40D| ROUE DENTEE INT
16 5000271014 1]1655 PORTE SATELLITE
17 5000254670| 115398 CLAVETTE
18 5000251853| 1/1655]|23p|PIGNON
19 5000271014| 1]1655|ENS| PORTE SATELLITE
20 5003101744 |18|3097 VIS HM10 L22
21 0000323213| 13227 JEU DE CALES

100%Qd



ARBRE INTERMEDIAIRE B.T MAN G 450 STANDARD S
LAYSHAFT 35250 0
ARBOL INTERMEDIARIO
VORGELEGEWELLE
T.B LAYSHAFT
ALBERO INTERMEDIARIO PERS
TUSSENAS 0102 2147 027
VEIO INTERMEDIARIO

023

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000296372] 1|0869 ENS ARBRE INTER
023
2 5000254820| 1]5942 RLT ROUL. 0SCIL [35250{023]
50X110X40
3 0958500314} 1|5942 RLT A ROUL.CYL
50X110X27
4 5000253624) 113983| OU|{ RONDELLE EP 3,7
4 5000253625| 1[3983| OU| RONDELLE EP 3,8
4 5000253626| 1{3983| OU| RONDELLE EP 3,9
4 5000253627| 1/3983| OU| RONDELLE EP 4
4 5000253628| 1/3983! OU| RONDELLE EP 4,1
4 5000253622| 1139831 OU| RONDELLE EP 4,2
4 5000253623} 1|3983| OU| RONDELLE EP 4,3
4 5000270139| 1/3983| OU| RONDELLE EP 4,4
5 5000253602| 2|3983| OU| RONDELLE EP4 “
5 5000253603} 2|3983| OU| RONDELLE EP4,07
5 5000253604| 2|3983| OU| RONDELLE EP4,15
5 5000253605 2|3983| OU| RONDELLE EP4,22
5 5000253606 213983] OU| RONDELLE EP4,30
5 5000253607 213983 OU|RONDELLE EP4,37
6 7701014617 2|0659 CIRCLIP D50X3

iGouGe



CDE DES VITESSES ET CRABOTAGE B.T

GEAR CONTROL AND DOG CLUTH

MANDO DE LLAS VELOCIDADES Y ENGANCHE POR GARRA
GETRIEBESCHALTUNG UND KLAUENKUPPLUNG

T.B GEAR CONTROL AND DOG CLUTCH

COMANDO DELLE MARCE ET INNESTO

BEDIENING VERSNELLINGEN EN KLAUWSCHAKELING
COMANDO DAS VELOCIDADES E UNIAO DE DENTES

MAN G 450

CHANGEMENT DE RAPPORT

STANDARD

35310

0102 5020

PERS

036

024

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000251870| 112123 LEVIER
2 5000271885 115085 AXE
3 50002518731 112193 PATIN
4 5000271367 112800 AXE
5 5000270164 2|5398 CLAVETTE
6 5003101669 3097 VIS H M8X25
7 7701006982 112367 JOINT TORIQUE
8 5000253758 2|5035 DOUILLE
9 5000251871 1(5163 COUVERCLE
10 5000271970 1({2123 LEVIER
11 5003101744} 413097 VIS H M10x22

35310024

10040d



CDE PES VITESSES ET CRABOTAGE B.T

GEAR CONTROL AND DOG CLUTH
MANDO DE LLAS VELOCIDADES Y ENGANCHE POR GARRA
GETRIEBESCHALTUNG UND KLAUENKUPPLUNG

T.B GEAR CONTROL AND DOG CLUTCH

COMANDO DELLE MARCE ET INNESTO

BEDIENING VERSNELLINGEN EN KLAUWSCHAKELING
COMANDO DAS VELOCIDADES E UNIAO DE DENTES

MAN G 450

BLOCAGE DE DIFFERENTIEL

STANDARD vV | s
35310 2 2
PERS

0102 5020 037

027

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.
1 5000251309| 1]1169 AXE
2 5000251867 1{1542 FOURCHETTE [35310]027
3 0222301032 115398 CLAVETTE 6X6X25
4 5000254492] 113097 VIS POINTEAU
5 5003032244| 1{2358 ECROU M10X150
6 7701006982] 22367 JOINT TORIQUE
7 5003053288| 1/3983 RONDELLE
8 5003055024| 4(3983 RONDELLE
9 5000251869| 1{5200 LEVIER COMMANDE
10 5003101669| 1]3097 VIS HB8X25
11 5000270364| 15098 SUPPORT
12 5000273025} 1/0937 VERIN
13 5003101710| 43097 VIS H6X50
14 5003032090| 42358 ECROU
15 5000293874| 1|2552 PISTON
16 5000255874| 12550 AXE
17 7903067063 1|5085 GOUPILLE 3X14 20 -
18 5000254122 15141 RESSORT 21
19 5000251552 1]5163 COUVERCLE
20 5003055024| 4]3983 RONDELLE DI 6
21 7703001120 4{3097 VIS H6X100
22 5000254121 12658 RESSORT
23 5000270357] 1{5556 CUVETTE
24 5003032247 212358 ECROU M8X125
25 5000280969 | 23097 VIS POINTEAUM10
26 0021247026 3|3983 RONDELLE D10
27 5003101675] 13097 VIS HM10 L18

100¥ad



GRAISSAGE - REFROIDISSEMENT B.T MAN G 450 STANDARD S
LUBRICATION - COOLING 35910 0
ENGRASE - REFRIGERACION

SCHMIERUNG - KUHLUNG

T.B LUBRICATION AND COOLING —
INGRASSAGGIO - RAFFREDDAMENTO

SMERING - KOELING 0102 5020 | 014
LUBRIFICACAO - ARREFECIMENTO

011

REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000251918 1]2391 POMPE A HUILE

2 5000286416 1]2069 JOINT [35910][017]

3 5003101673} 4]3097 VIS HM10 L35

4 5000515375 6{3983 RONDELLE

5 5000251920| 1]5098 SUPPORT

6 5000020578| 1|2800 GOUPILLE

7 5000251924 112123 LEVIER

8 5003101757 1]3097 VIS HM10 L50

9 5000251886 1|3866|ENS| TUBE

10 5000020590| 2]0204 VIS CREUSE

11 0870130900| 40842 ROND. JOINT

12 5000254969 1]/0204 VIS CREUSE

13 5000114260 2|0842 ROND. JOINT

100¥Qd



GRAISSAGE - REFROIDISSEMENT B

LUBRICATION - COOLING

ENGRASE - REFRIGERACION
SCHMIERUNG - KUHLUNG

T.B LUBRICATION AND COOLING
INGRASSAGGIO - RAFFREDDAMENTO
SMERING - KOELING
LUBRIFICACAO - ARREFECIMENTO

.T

MAN G 450

DETAIL POMPE A HUILE

N.5000251918

STANDARD

35910 0

PERS

0102 2147 007
007

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000270128 12726 CORPS DE POMPE
2 5000020302| 1[2658 RESSORT

3 5000251928 12552 PISTON

4 5000270131 113866 TUBE

5 5000251926 35489 SIEGE

6 5000251930} 315305 CLAPET

7 5000254116| 212658 RESSORT

8 5000254119 112658 RESSORT

9 5003062003) 3(0842 JOINT 22X27X1,5
10 5000270129 212610 BOUCHON
11 5000270130 1]2610 BOUCHON

35910 |007

@g@j




ASSISTANCE D EMBRAYAGE-CIRCUIT 85/110-150 - 110-150 - S170 4X& STANDARD VIS

CLUTCH ASSISTANCE - CIRCUIT -DEP-12/92 CAM=MN -M 150 -M 180 -M 210 39120 1 2
ASISTENCIA DE EMBRAGUE-CIRCUITO '

KUPPLUNGSHILFE-KREISLAUF
CLUTCH CYLINDER-CAB -

ASSISTENZA DELLA FRIZIONE~-CIRCUITO PERS
KOPPELINGSBEKRACHTIGING-CIRCUIT _ 0102 4096 | 153
ASSISTENCIA DE EMBRAIAGEM - CIRCUITO

134
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.
1 5010056380| 1]2279 MAITRE CYLINDRE
2| 5516028030| 1|5937 RESERVOIR
3| 5000351559| 1|3015|cTc| TUBE
4] 5516014749| 1]0659 CLIP
5/  5010158006| 2{0733 COLLIER
6|  5000814907| 15864 TAMIS FILTRANT
7| 5010037149| 1]|2610 COUVERCLE
8|  5010063496| 1|2800 AXE
9| 5003066079 1]0659 CLIP
10|  5003053186| 2|3983 RONDELLE
11| 5003101713 1|3097 VIS HMBX50
12| 5003101669| 1[3097 VIS HMBX25
13|  5003058074| 2{3983 RONDELLE
14| 5003033001 2|2358 ECROU
15|  5005030962| 1|0283 COUDE 135D
16| 5010224445{ 1{1485 FLEXIBLE L=3000
17| 5005030137| 13447 COUDE MALE 10
18| 5010166167 3|0733 AGRAFE

+0%uCae




DETAIL EMETTEUR D EMBRAYAGE

DETAIL OF CYLINDER

DETALLE EMISOR

EINZELHEIT DES ZYLINDERS
CLUTCH CYLINDER-DETAIL
DETTAGLIO POMPA DI COMANDO
DETAIL HOOFDCILINDER KOPPELING
DETALHE CILINDRO

NO.

5010056380

STANDARD

39121

0102 5020

PERS

011

017

REP N° ARTICLE Q7 | DICO | OBS INFO. COMPL.

5000816063 0730 KIT REPARATION
5000816062 5141 RESSORT
5000296040 3000 BAGUE

NN -
—

Goizioi7]




COMMANDE DES VITESSES-CABINE ‘ STANDARD v S

GEAR CONTROL - CAB 39211 1 0
MANDO DE LAS VELOCIDADES-CABINA

GETRIEBESCHALTUNG - FAHRERHAUS
SHIFT CONTROL

COMANDO DELLE MARCE-DALLA CABINA PERS
BEDIENING VERSNELLINGSBAK IN KABINE 0102 5020 210
COMANDO DE LAS VELOCIDADES - CABINE
312

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000546411 1]2123 LEVIER B

2 5000435094 | 1{2970 MANCHON [392771]312]

3 5010039929 1/2069 BRIDE Y

4 5000450912 | 1]1834 POIGNEE 7 3

5 0706253400| 112610 BOUCHON ¥

6 5000415193| 1[0268 SOUFFLET

7 5003065063) 112367 JOINT TORIQUE &

8 5003032165| 12358 ECROU

9 5005035168 1|2800 AXE

10 5000350320| 2|2334 ROULEMENT

11 5000434685] 1]2800 AXE

12 5000468479 10531 CAME

13 5000434684 1]2903 RESSORT

14 7703067044 1]|5085 GOUPILLE

15 5003009038| 3|3097 VIS

16|  7903056037| 3|3983 RONDELLE %(/J4 3

17 5003016075] 4(3097 VIS " @

100%Qd




COMMANDE DES VITESSES-CHASSIS S6-36 ~ S6-36+N36/10 STANDARD V15
GEAR CONTROL - CHASSIS 39212 2 0
MANDO DE LAS VELOCIDADES-CHASIS
GETRIEBESCHALTUNG - FAHRGESTELL
SHIFT CONTROL
COMMANDO DELLE MARCE-DAL TELAIO PERS
BEDIENING VERSNELLINGSBAK OP CHASSIS 0102 3092 208
COMANDO DE LAS VELOCIDADES - CHASSIS
180
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5000328110} 115307 TUBE COMMANDE
21 * 5010144543| 215015 ROTULE 392121180
3] % 5003032159 1{2358 ECROU [::Ij
A 5003027615] 1 VSR| BIELLE
51 % 5000542328| 215015 ROTULE
6 5003032242 22358 ECROU HM10X150
7 5000328105 1}5098 SUPPORT BIELLE
8l 7703034094 22358 ECROU FI HM10
91 % 5003101674 213097 VIS HM 10X25
10! * 5003058076| 213983 RONDELLE :
11 5000437821) 1 VSR| GAINE D28 L100
THERMORETRACTA-
121 * 0023511502 1|2358 ECROU 10x100
13| * 5003068009 115085 GOUPILLE

1 00HGd



GRILLE DE VITESSES

GEAR PATTERN
ESQUEMA DE VELOCIDADES
GANGSCHEMA

GEAR PATTERN
GRIGLIA MARCZ
SHAKELPATROON
GRELHA DAS VELOCIDADES

~-BV- 56-36

STANDARD

39215

0102 5020

PERS

004

004

REP

N° ARTICLE

QT

DICO

0BS

INFO. COMPL.

5000452333

6005

GRILLE VITESSES
BV- S6-36

139215[004]

o~
n
e
2
L=
(=]
jn

sy

100¥Cd



SUSPENSION DE BOITE TRANSFERT MAN G450

TRANSFER BOX SUSPENSION 110/170 -
SUSPENSION DE CAJA DE REENVIO
VERTEILERGETRIEBEAUFHANGUNG

TRANSFER BOX SUSPENSION

SOSPENSIONE DELLA SCATOLA TRANSFERTA

OPHANGING TUSSENBAK

SUSPENSAO DE CAIXA DE DISTRIBUICAO DE MOVIMEN

$170 4X4 -m 180

STANDARD Vv S

39920 2 0

PERS

0102 5020 050

044

REP N° ARTICLE QT | DICO jOBS INFO. COMPL.
1 5010164792 1|5032| AV| TRAVERSE
2 5010164793 1{5032| AR| TRAVERSE
3 5000251885 2|5002| AR|SUPPORT
4 5000253915 2|3264| AR|SILENBLOC
5 5000253485 213983 ROND ENTRETOISE
6 7703066099 2|0659 ANNEAUX 38 EXT
7 5003101222|22}3097 VIS HM12 L40
8 5003058071|2713983| CO| RONDELLE D12
9 500303215827 ;2358 ECROU HM12
10 5010163537 1(5098| AV|{SUPPORT
11 5003101159 613097 VIS HM14X150-30
12 5000750504 1{1207| AV|SILENBLOC
13 5003101669 33097 VIS HM8 L30
14 5003058074 3|3983| CO|RONDELLE D8-16
15 5003032247 3|2358 ECROU HM12
16 50031012341 113097 VIS HM12 L120
17 5003058069 6{3983| COjRONDELLE 14

15.9

172148 | © |
16,3117 | (2




DIRECTION ASSEMBLEE

STEERING, ASSEMBLED

DIRECCION ENSAMBLADA

LENKUNG, ZUSAMMENGESETZT
STEERING GEAR ASSEMBLY HYDRAULIC
STERZO ASSEMBLATO

GEHEEL STUURINRICHTING

DIRECCAO MONTADA

~4 Xk~

STANDARD

41090

0102 3092

PERS

087

015

REP N° ARTICLE QT { DICO | 0OBS

INFO. COMPL.

1 5010036671 113503 DIRECTION

1 5000249696 1|3503|{RNV|DIRECTION

!

i

Mty

1004Qd



COLLECTIONS —-JOINTS,

~-GASKETS ETC.-
-JUNTAS,

SET
COLECCIONES
SATZE -DICHTUNGEN,
STEERING GEAR KITS
SERIE -GUARNIZIONI ETC.-
SETS -PARKKINGEN-ENZ.-

COLECCOES -JUNTAS, ETC.-

ETC.

ETC.
USW...

-DE DIRECTION

STANDARD

~4X4-
41095

0102 1310

PERS

002

001

REP N° ARTICLE QT ] DICO

0BS

INFO. COMPL.

5909
5909

-_—

5000559133} 1
2 7701007979{ 1

COLLECTION
COLLECTION

{41085 [001]

P -

(£, ), ( ™)) (

@QQQO'

1+ 30uCa



CARTERS DE DIRECTION ~4LX4 STANDARD V15
CASINGS 41110 2| 0
CARTERES

GEHAUSE

STEERING BOX ——
CARTER

HUIS 0102 5020 | 008
CARTER

026

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL..

1 5000242900 1/2358 ECROU 35X150

2| s000587723| 1]5276 ARRETOIR [ 41170 J026]

3 5000559099 | 1{2069 JOINT

4 5003034104 22358 ECROU 18X150

5 5003032096| 22358 ECROU 18X150

6 5000541920| 2|5276 ARRETOIR

7 5000024486 1|0547 CAPUCHON

8 5000559098 1|3097 VIS DE PURGE

9 7701007431] 1]2694 GAINE PROTECTIO

10 5000807996 1/5051 AF 26X37X8,9

11 7703066026 1/0659 CIRCLIP 36 1

fo S
4 AT S AN
67‘}' \,\\~}“'\ - ﬁ’//%// /J":;:@
\¥;¢§v?“ﬂ¢é*V
V17 A
EATRIT S
’ @\\-"{'\?\Lé /A‘,l( {
; » ) S/ :if“ /f/()
: ‘ff‘/.\f 5 .—/3‘\‘[)
6 Seg 287
\\\\:\\:‘ ! A’{/////A
‘ ~ _é:_. ,////////;
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VALVE D ASSISTANCE DE DIRECTION

ASSISTANCE VALVE

VALVULA DE ASISTENCIA
HILFSVENTIL

STEERING ASSISTANCE VALVE
VALVOLA D,ASSISTENZA
VENTIEL BEKRACHTIGING
VALVULA DE ASSISTENCIA

~4X4-

S TANDARD 5

41130 0

PERS

0102 1310 003
002

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000820876 | 2|5490 SOUPAPE
2 5000243058 212367 JOINT
3 5000111644  2(2367 JOINT
4 5000240451 2[3983 RONDELLE
5 5003032165| 212358 ECROU

[41130]002

prtiet)



FIXATION DIRECTION

STEERING FIXING
FIJACION DIRECCION
LENKUNGSBEFESTIGUNG
STEERING FIXING
FISSAGGIO STERZO
BEVESTIGING STUURINRICHTING
FIXACAO DIRECCAO

AT STANDARD \ S

41210 2 0
PERS

0102 5020 046

045

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL. .

1 5516015483| 1/5098 SUPPORT

2 5003101193| 1|3097 VIS 14X200-50 [41210

2 5003101196| 1|3097 VIS 14X200-70

3 5003032166 2|2358 ECROU HM14

4 5003101749 | 4{3097 VIS 12X125-45

5 5003058071| 4[3983 RONDELLE E12X24

6 5003032157 | 4[2358 ECROU 12X125

7 5003101470| 4[3097 VIS M18X150-L38

8 5003058050] 4[3983 RONDELLE D 19

7

100¥Qd



COLONNE DIRECTION ET ANTIVOL -4X4-SS-BLOCAGE-DIR- -VAR-71501 STANDARD VIS
STEERING COLUMN AND LOCK 41220 2 0
COLUMNA DIRECCION Y DISPOSITIVO ANTIRROBO
LENKSAULE UND LENKSCHLOB
STEERING COLUMN & AND IGNITION LOCK
PIANTONE STERZO E ANTIFURTO PERS
STUURKOLON EN BEVEILIGING TEGEN DIEFSTAL 0102 5020 | 103
COLUNA DA DIRECCAO E DISPOSITIVO CONTRA-ROUBO

082
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000541294 113499 COLONNE L 841 -

CANN=36 ET 75 (47220[082]
2 5000541733] 15098 SUPPORT
3 50031017571 2[3097 VIS HM 10X150 =

L3 i
A 5003056090| 2(3983 RONDELLE
5 5010165011 1]5016 BAGUE £
6 5516010789 112069 JOINT 7 2
7 5516010787 | 2|0268 SOUFFLET
8 5516010788| 2{5016 BAGUE I
9 5003016075| 43097 VIS A TOLE ,-NW

-P 4,2X13 gL 34
10|  5000546527| 1/5390 CARDAN }““ééiié)Anﬁ
11 5003101494 213097|VIS|HM10X150 L=45 )
12 5003034216| 2|2358 ECROU M10X150 -8

-7
-7
JLig —— 8
I = RS ==l
10 74 u @
P

1004Q4



VOLANT ET FIXATION -4X4- STANDARD 5
STEERING WHEEL AND FIXING 41230 0
VOLANTE Y FIJACION
LERKRAD UND BEFESTIGUNG
£ STEERING WHEEL AND ATTCHMENT
VOLANTE E FISSAGGIO PERS
STUURWIEL EN BEVESTIGING ; 0102 3092 003
VOLANTE E FIXACAO
| 003
REP hy ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1] * 5000471207 1]3516 VOLANT (#i230]003)
2 5000470387 1]3517 ENJOLIVEUR
3] % 5003032217| 1]2358 ECROU H M22X150

41220




LEVIERS,BIELLES,RENVOIS DE DIRECTION

DROP ARM + DRAG LINK + ANGLE TRANSMISSIONS
PALANCAS, BIELAS, REENVIOS

LENKSTOCKHEBEL ,LENKSTANGEN ,WINKELTRIEBE
DRAG LINK AND PITMAN ARM

LEVE, BIELLE, RINVII
HEFBOMEN,VERBINDINGSSTANGEN,OVERBRENGINGEN
PENDURAIS , BARRAS

-4X4-M180-N FAB 41XH

STANDARD

41310 0

PERS

0102 3092 235
093

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5810111317 111130|ETR| L 860 BARRE
2 5810107297 | 115196 L 205 LEVIER
31 * 5000295214 115015 ROTULE
41 * 00034063531 212358 ECROU HKDZ20X150
5 * 5003068025| 2{5085 GOUPILLE V4X45
6] * 5000559169 10733 COLLIER
7 5003101212 13097 VIS HM12X150-65
81 % 5003034167| 1|2358|FRE| ECROU FIH12X150

1008Qd



RESERVOIR HYDRAULIQUE + FIXATION

HYDRAULIC TANK + FIXING

DEPOSITO HIDRAULICO Y FIJACION
HYDRAULISCHER BEHALTER + BEFESTIGUNG
HYDRAULIC RESERVOIR AND MOUNTING
SERBATOIO OLIO IDRAULICO + FISSAGGIO
VLOEISTOFRESERVOIR + BEVESTIGING
DEPOSITO HIDRAULICO - FIXACAO

~CAB-4-PRT-6/9"PLACES"

-VAR-17103

STANDARD

41420

0102 4096

PERS

112

078

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS

INFO. COMPL.

5010216805
5000453842
5003083071
5003101151
5003058075
5003032157

5937 RESERVOIR
3664 SUPPORT
0733 COLLIER
3097 VIS

3983 RONDELLE
2358 ECROU

NN -
RN =y




DETAIL RESERVOIR HYDRAULIQUE .5010216805 STANDARD V]S
DETAIL OF TANK -DEP-12/93 CAM=LP 41421 2 0
DETALLE DEPOSITO
EINZELHEIT DES BEHALTERS
DETAIL RESERVOIR
DETTAGLIO SERBATOIO PERS
DETAIL RESERVOIR 0102 5020 025
DETALHE DEPOSITO
023
REP N° ARTICLE Q7Y | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000820895 111409 FILTRE
2 50008208961 115141 RESSORT 1401
3 5001822088 111651 JAUGE VISUEL
4 5000821834 1|2610|NOI|BOUCHON

ocQowo 0o @(
oo co00 00 0 9
o 0000 Q0o O 4

((

100%Qd



CANALISATIONS HYDRAULIQUE DE DIRECTION -4X4-M180-N FAB XH S TANDARD VIS
PIPINGS 41430 31 0
CANALIZACIONES
ROHRLEITUNGEN
HYDRAULIC LINES
CANALIZZAZIONE PERS
LEIDINGEN 0102 5020 | 268
CANALIZACOES
273
REP N° ARTICLE QT § DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5010097557 111485 FLEXIBLE L=2500
2 5005030896| 23888 UNION 12/16X150 41430]273]
3 7703062006| 20842 JOINT-CU- D=16 A «i)vﬂ
4 5000792738 5130|{VL | DURITE D=15 N
5 5010158007 | 2(0733 COLLIER 16/27 .
6 5005030944 1]2949 RACCORD EQUERRE g F
7 5010097751 VL | DURITE D=22
-L-UTILE 3300
8 5010158009 2]0733 COLLIER 25/40
9 5010056011 1{5002 BRIDE COUDEE
10 5010056453 113025 JOINT/BRIDE
11 5003009308| 3}3097 VIS 6X100-L20
12 5003058073| 3|/3983|RDL| CONIQUE D=6
13 5003085018 715740 RUBAN SERRAGE
14 5689110456 12694 GAINE SPIRALEE
15 5689110456 2694 GAINE SPIRALEE
16 5000538063| 1|5098 PATTE.FIXATION
17 5000717723 1|1458 EQUERRE
18 5003101678 1|3097 VIS M6X100-L25
19 5003101123| 1{3097 VIS M12X175-L30 29
20 5003032241| 1|2358 ECROU HM12X175
21 5003058071 1[/3983|RDL|CONIQUE D=12
22 5010040361| 1 PATTE FIXATION IR e —
23 5003101712{ 1]|3097 VIS M8X125-L30 23.19-18-11 | (]
24 5003053452| 1{3983|RpL| 8Xx22-2,5 :
25 5003033001| 1]2358 ECROU M8X125 soan2-2) | ©
26 5000022619| 1/5098 PATTE ASSEMBLEE 28.25.20
27 5005005006 10733 COLLIER 22 -
28 5003033005| 1|2358 ECROU M6X100
29 5000952531| 1/0733 COLLIER 32
30 5003053186| 1/3983|RDL|6X12-1,2
31 5005030678 1]|3447 EQUERRE

100¥Cd



PONT AVANT ASSEMBLE

DRIVE AXLE, ASSEMBLED

PUENTE ENSAMBLADO
ANTRIEBSACHSE, ZUSAMMENGESETIZT
DRIVE AXLE ASSY

PONTE ASSEMBLATO

SAMENSTEL VOORDRIJFAS

PONTE JUNTADA

$170

STANDARD

45090

0102 1310

PERS

071

020

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL .

1 5000682691} 1{0153|CC | 14X27 PONT

i65eQa



PONT AVANT ASSEMBLE M180 N.FAB 41XH STANDARD v | s

FRONT DRIVE AXLE, ASSEMBLED 450956 3 0
PUENTE DELANTERO ENSAMBLADO ' :

ZUSAMMENGEBAUTE VORDERANTRIEBSACHSE
FRONT DRIVE AXLE ASSY

PONTE ANTERIORE ASSEMBLATO PERS
COMPLETE AANGEDREVEN VOORAS | 0102 4096 | 080
PONTE DIANTEIRA JUNTADA

020

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000695001| 110153|cc | 13x27 PONT




TETE DE PONT AVANT ASSEMBLEE

FRONT DRIVE AXLE
CABEZA DE PUENTE
ZUSAMMENGEBAUTER
FRONT DRIVE AXLE
TESTA PONTE ANTERIORE ASSEMBLATA
COMPLEET DIFFERENTIEELHUIS VOORAS
CABECA DE PONTE DIANTEIRA JUNTADA

HEAD,

ASSEMBLED

DELANTERO ENSAMBLADA
VORDERACHSKOPF
HEAD ASSY

$170-

85/150- 110/150-

110/170- M150

STANDARD v |s
45091 1 0

PERS
0102 4096 037

005

REP

N° ARTICLE

QT

DICO

0BS

INFO. COMPL.

5000297734

1031

cc

14X27 TETE PONT

[45091]005

$004Qa



TETE DE PONT AVANT ASSEMBLEE M180

FRONT DRIVE AXLE HEAD, ASSEMBLED
CABEZA DE PUENTE DELANTERO ENSAMBLADA
ZUSAMMENGEBAUTER VORDERACHSKOPF

FRONT DRIVE AXLE HEAD ASSY

TESTA PONTE ANTERIORE ASSEMBLATA
COMPLEET DIFFERENTIEELHUIS VOORAS
CABECA DE PONTE DIANTEIRA JUNTADA

STANDARD

45091 0

PERS

0102 4096 044
005

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 50018251151 111031|CC | 13X27 TETE PONT

45091

Bek]



CORPS DE PONT AVANT

FRONT DRIVE AXLE BEAM
CUERPO DE PUENTE DELANTERO
VORDERANTRIEBSACHSKOERPER
FRONT DRIVE AXLE BEAM
CORPO DEL PONTE ANTERIORE
ASHUIS VOORAS

CORPO DE PONTE DIANTEIRA

STANDARD

45110

0102 5020

PERS

049

031

INFO. COMPL.

REP N°¢ ARTICLE QT | DICO j OBS
1 5000289048 1[0156
2 0003178764 1|0438
3 0024484204| 112610
4 0948360825 112367
5 50031012071{10}13097
6 5000624820} 913983
7 5003062002| 1(0842

CARTER
RENIFLARD
BOUCHON 20X150
JOINT TORIQUE
VIS HM12X150
RONDELLE
RONDELLE

(45170]551]

10084



PIVOTS, FUSEES, LEVIERS DE PONT AVANT - M180 N.FAB 41XH STANDARD Vs
FRONT DRIVE AXLE SWIVEL PINS, STUB , LEVERS 45210 1 0
PIVOTES,MANGUETAS,PALANCAS DE PUENTE DELANTER
VORDERANTRIEBSACHSCHENKEL, SPURSTANGENHEBEL
FRONT DRIVE AXLE SWIVEL PINS, STUB , LEVERS —r
PERNI, FUSELLI, LEVE PONTE ANTERIORE
SCHARNIERPUNTEN, FUSEES,STANGEN VAN DE VOORAS 0102 4096 | 086
CAVILHAS DE MANGA, MANGA, ALAVANCAS DE PONTE

061

REP N°® ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL..

1 5000289053 2|3627 PIVOT FUSEE
2 5000289054| 2|0730|SUP{KIT REPARATION
3 5000814684 4|5051 BAGUE ETANCHEIT
4 5000810237 43227 POCHETTE CALES
5 5000808317 2!5163 COUVERCLE PIVOT
6 5000809355|16|3097 VIS HE M16-40
7 5000809761 1]2123| GH|LEVIER ACCOUPL-
8 5003101162| 83097 VIS HM 14X150
9 5003032159 8|2358 ECROU HM 14X150
10 5000821749 1]2123 LEVIER DIRECT-
11 5000809762 1]2123| DR|LEVIER ACCOUPL-
12 5000289055 2{0730|INF|KIT REPARATION

106404



BARRE D ACCOUPLEMENT SUR PONT AVANT $170 - M180 N.FAB 41XH STANDARD V1s
FRONT DRIVE AXLE TRACK ROD 45230 1 0
BARRA DE ACOPLAMIENTO EN EL PUENTE DELANTERO
SPURSTANGE DER VORDERANTRIEBSACHSE
FRONT DRIVE AXLE TRACK ROD
BARRA D ACCOPPIAMENTO SU PONTE ANTERIORE PERS
SPOORSTANG OP DE VOORAS 0102 5020 021
BARRA DE ACOPLAMENTO NA PONTE DIANTEIRA
017
REP N° ARTICLE QT | DICO } 0OBS INFO. COMPL.
1 5000821661 113804 ETR| 1315 BIELLE
2 5000559169 10733 COLLIER 35/40 45230017]
3 0003406353| 1{2358 ECROU HKMZ20X150
4 5003068025 1[5085 GOUPILLE V4X40
5 5000295214 1[5015 EMBOUT
M30X150 A -DR-
CONE 30/26
6 5003101225{ 1|3097 VIS HM 12X60
7 5003055032 1{3983 RONDELLE W12
8 5003032241| 1|2358 ECROU HM12M 8
9 0870550700 2]2694 GAINE
10 5005097002| 2[1705 GRAISSEUR M8

1004Gd



MOYEUX, RLT., FIXATION ROUE DE PONT AVANT S170 - M180 N.FAB 41XH STANDARD VIS

FRONT DRIVE AXLE HUBS, BEARING, FIXING WHEEL 45310 1 0
CUBOS, COJINETE, FIJACION RUEDA DE PUENTE

NABEN, LAGER, RADBEFESTIGUNG DER V-ACHSE
FRONT DRIVE AXLE HUBS, BEARING, WHEEL FIXING

MOZZ1, CUSCINETTI, FISSAGGIO RUOTE PONTE PERS
NAVEN, LAGERS, WIELBEVESTIGING VAN DE VOORAS 0102 5020 | 036
CUBOS, ROLAMENTO, FIX. RODA DE PONTE DIANTEIR
035
REP N® ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.
1 50002881631 214045 MOYEU EQUIPE _
2 50002890567 25051 BAGUE 453101035
3 5000288417 215051 JOINT 2
4 0023336246| 4{5943| CO|ROULEMENT
5 0024484204| 212610 BOUCHON M20X150
6 5000821758|20]2942 GOUJON DE ROUE
7 5010097347 202358 ECROU DE ROUE




SUPPORT DIFFERENTIEL+FIXATION DE PONT AVANT

FRONT DRIVE AXLE DIFFERENTIAL BRACKET+FIXING
SOPORTE DIFERENCIAL Y FIJACION DE PUENTE
DIFFERENTIALHALTER + BEFESTIGUNG V-ACHSE
DIFFERENTIAL BRAKET+AXLE FIXING

SUPPORTO DIFFERENZIALE + FISSAGGIO PONTE
DIFFERENTIEELSTEUN+ BEVESTIGING VAN DE VOORAS
SUPORTE DIFERENCIAL, FIXACAO DE PONTE DIANTEI

STANDARD

45510 0
PERS
0102 5020 006

010

REP N° ARTICLE QT | DICO | O0BS INFO. COMPL.

1 5000810229 1]1030 CARTER

2 5000808293 2)2358 ECROU

3 5003101703 43097 VIS M6X100-L12

4 5000808294 2]5362 PLAQUETTE

5 5000808292 412971 GALET 6X24

6 5000809356 4{3097 VIS M12X150-L75

7 5003101207 {10}3097 VIS HM 12X150

8 5003062002 1(0842| CU]RONDELLE
12,2X20X2

9 5000624820 9[3983 RONDELLE

]

19510 [ 010]

10080d



COUPLE + TRAINS D ENGRENAGES DE PONT AVANT $170-M150-85/150- 110/150- 110/170 STANDARD vi1|s
CROWN WHEEL AND PINION + WHEEL GEARS 45520 1 0
CORONA Y PINON Y TRENES DE ENGRANAJES
KEGELRAD-ACHSANTRIEB DER VORDERACHSE

CROWN WHEEL AND PINION+WHEEL GEARS —r
COPPIA + TRENI DEGLI INGRANAGGI PONTE ANTER.

CONISCHE TANDWIELEN + TANDWIELENSTEL  VOORAS 0102 5020 | 050
GRUPO CONICO - TRENS DE ENGRENAGENS DE PONTE

018
REP N°® ARTICLE QT { DICO | 0OBS INFO. COMPL.

1 5000808279 1]1659 NEZ PONT 14X27

3 0023336352| 1|5943|{RLT|{RLT 60X95X23

4 5000808295| 13227 POCHETTE

5 0959697110) 1|5943|RLT|RTL 50X110X42,2

6 5000808296{ 1|3227 POCHETTE

7 5000808297 113227 POCHETTE

8 5000682885| 1{5943|RLT|RLT 40X90X35,25

9 5000297219| 1]o0877 MANCHON

10 5000808298| 1[0980 DEFLECTEUR

11 5000808838| 1|2358 ECROU M28X150

12 5000289059| 1{5051|AF | BAGUE

L00¥Gd



COUPLE + TRAINS D ENGRENAGES DE PONT AVANT - M180

CROWN WHEEL AND PINION + WHEEL GEARS

CORONA Y PINON Y TRENES DE ENGRANAJES
KEGELRAD-ACHSANTRIEB DER VORDERACHSE

CROWN WHEEL AND PINION+WHEEL GEARS

COPPIA + TRENI DEGLI INGRANAGGI PONTE ANTER.
CONISCHE TANDWIELEN + TANDWIELENSTEL VOORAS
GRUPO CONICO - TRENS DE ENGRENAGENS DE PONTE

STANDARD

45520

0102 5020

PERS

060

018

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 50018251141 111659 NEZ PONT 13X27
2 5000392236| 1]5943|RLT|50%x80%X20

3 0023336352| 1]5943|RLT|RLT 60X95X23

4 5000808295 1}3227 POCHETTE

5 0959697110 1|5943{RLT|RTL 50X110X42,2
6 5000808296 1(3227 POCHETTE

7 5000808297 | 13227 POCHETTE

8 5000682885| 1}5943|RLT{RLT 40X90X35,25
9 5000297219 10877 MANCHON

10 5000808298| 10980 DEFLECTEUR
11 5000808838 112358 ECROU M28X150
12 5000289059 1{5051|AF | BAGUE

100¥Qd



BLOCAGE DIFFERENTIEL INTER ROUES DE PONT AV; $170 - M180 N.FAB

FRONT DRIVE AXLE INTER-WHEEL DIFF. LOCK
BLOQUEO DEL DIFERENCIAL INTERRUEDAS DE PUENTE
VORDERACHSQUERDIFFERENTIALSPERRE

FRONT DRIVE AXLE INTER WHEEL DIFF. LOCK
BLOCCAGGIO DIFFERENZIALE TRA RUOTE PONTE
DWARSSPER VAN DE VOORAS

BLOQUEIO DIFERENCIAL INTER-RODAS DE PONTE FR

41XH

STANDARD

45550

0102 5020

PERS

017

015

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL..
1 5000289050] 15392 BLOCAGE
2 5001825587 10699 CRABOT 455501075,
3 5000808301 1[3631 JONC
4 5000814716 11542 FOURCHETTE
5 5000808303} 1/5328 DOIGT
6 5000808304 112800 AXE
7 5000297735 110942 POT PNEUMATIQUE
8 5003101737 2|3097 VIS HM10X85
9 5000814717 113227 |JEU| CALES REGLAGES

£ 00¥Qd



DETAIL CYL. BLOCAGE INTER ROUES PONT AVANT

DETAIL OF LOCK CYLINDER

DETALLE CILINDRO DE BLOQUEO
EINZELHEIT DES SPERRZYLINDERS
LOCKING CYLINDER DETAIL

DETTAGLIO DEL CILINDRO BLOCCAGGIO
DETAIL BLOKKEERCILINDER

DETALHE CILINDRO DE BLOQUEIO

STANDARD Vv S

45551 0 0

PERS

0102 1310 007

006

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL .
1 5000297738 1]2064 POCHETTE JOINT
5000297740 15335 CONTACTEUR

45551006




ARBRE DE ROUE DE PONT AVANT

FRONT DRIVE AXLE WHEEL SHAFT

ARBOL DE RUEDA DE PUENTE DELANTERO
VORDERANTRIEBSACHSWELLE

FRONT DRIVE AXLE WHEEL SHAFT
SEMIALBERO PONTE ANTERIORE
STEEKASVAN DE VOORAS

VEIQO DE RODA DE PONTE DIANTEIRA

$170

- M180 N.FAB 41XH STANDARD

45710

0102 4096

PERS

024

038

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

——

5000821657 2|0805{ENS| CARDAN
V4 5000821658 2]0730[ENS| JOINT

19CaGdt



REDUCTEURS DANS ROUES DE PONT AVANT

REDUCTION GEARS FRONT DRIVE AXLE IN WHEELS
REDUCTORES EN RUEDAS DE PUENTE DELANTERO ‘
RADVORGELEGE DER VORDERANTRIEBSACHSE
REDUCTION GEARS FRONT DRIVE AXLE IN WHEELS
RIDUTTORI NELLE RUOTE PONTE ANTERIORE
NAAFREDUKTIES VAN DE VOORAS
ENGRENAGENS DE REDUCAO NAS RODAS DE PONTE

$170 - M180 N.FAB 41XH

STANDARD v IS
45740 1 0
PERS

0102 4096 014

017

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000821665 2{0921|ENS| PORTE COURONNE

2 5000821668| 215163 |ENS| COUVERCLE

3 5000821669 82591 SECTEUR

4 0024427330 2|2367 JOINT TORIQUE

5 5000821670 2(5082 BUTEE

6 5003101206 163097 VIS HM 12Xx150

7 5000821671 23983 RONDELLE

3 0948360132 210846 JOINT

9 0000324051} 22610 BOUCHON 42X200

10 5000808323 210773 CONE DE BLOCAGE

11 5000808324 | 23210 TOLE FREIN

12 5000808325 212358 ECROU DE FUSEE

13 5000821666 2|5082 BUTEE DE FUSEE

14 5000821672 812570 PLANETAIRE

15 5000821673 83983 RONDELLE

16 7703066091 8|0659 CIRCLIPS

17 5000821674 8|1126 POCHETTE GRAIN

18 50002890571 211016 PORTE SATELLITE




TETE DE PONT ARRIERE ASSEMBLEE

REAR DRIVE AXLE HEAD, ASSEMBLED

CABEZA DE PUENTE TRASERO ENSAMBLADA
ZUSAMMENGEBAUTER HINTERACHSKOERPER
DIFFERENTIAL CARRIER ASSEMBLY

TESTA DI PONTE POSTERIORE ASSEMBLATA
COMPLEET DIFFERENTIEELHUIS VAN ACHTERSTE AS
CABECA DE PONTE TRASEIRA JUNTADA

4X4 M180

STANDARD

47091

0102 3092

PERS

147

002

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1] * 5600103058} 1{1031|{CC.|11X41 TETE PONT
1600SAE

L00¥Qd



TETE DE PONT ARRIERE ASSEMBLEE

REAR DRIVE AXLE HEAD, ASSEMBLED

CABEZA DE PUENTE TRASERO ENSAMBLADA
ZUSAMMENGEBAUTER HINTERACHSKOERPER
DIFFERENTIAL CARRIER ASSEMBLY

TESTA DI PONTE POSTERIORE ASSEMBLATA
COMPLEET DIFFERENTIEELHUIS VAN ACHTERSTE AS
CABECA DE PONTE TRASEIRA JUNTADA

4X4 85/150-110/150-110/170-8170-M150

STANDARD

47091 2
PERS
0102 3092 148

002

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFQ. COMPL.

1] x 5600103095 1{1031|CC.|12X41 TETE PONT
1600SAE

47091 /

100EQd



CORPS DE PONT ARRIERE

REAR DRIVE AXLE BEAM

CUERPO DE PUENTE

HINTERACHSKOERPER

BODY OF REAR DRIVE AXLE

CORPO DEL PONTE
ACHTERASHUIS
CORPO DE PONTE

S170 4X4-M180 4X4-M180 4X2-M210 4X2

P 1021/06-03

-VAR-15209

STANDARD

47110 0

PERS

0102 3092 062
048

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000653617 1{0156 CARTER

2 5000653288 2|0160 TROMPETTE

3 5000654921 22358 ECROU M 74X200
41 * 5000785336( 85085 GOUPILLE

5 0000193452 213983 FLASQUE

61 x 5000682800 25016 BAGUE EPZ24 D95
7 * 0000146975| 1]2610|SBD|{BOUCHON

8] * 0000127161 1{2610|NIV|{BOUCHON M24X150
9 0000188185 1{2610{VID| BOUCHON M24X150
101 * 0024465112 2|0846 JOINT 24,4X32X2
111 * 0024551191] 10438 RENIFLARD

47110[048]

100¥Qd



MOYEUX -RLT- FIXATION ROUE DE PONT ARRIERE ~ $170-M180 4X4  M180-M210 4X2 } STANDARD S
REAR DRIVE AXLE HUBS, BEARING, WHEEL FIXING P 1021/06-03 ~VAR-15209 47310 0
CUBOS - COJINETE - FIJACION DE RUEDA
NABEN, LAGER, RADBEFESTIGUNG DER HINTERACHSE
REAR DRIVE AXLE HUB AND DRUM
MOSSI - CUSCINETTO - FISSAGGIO RUOTA PERS
NAVEN - LAGERS - WIELBEVESTIGING 0102 3092 | 066
CUBOS - ROLAMENTO - FIXACAO RODA
007

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000653476| 2|4045 MOYEU

2] * 0000189388 25499 TOLE

3| x 0024472709 2|5051]AF | 120X150X15

41 x 5000653386| 2|5499 TOLE

5| % 0959904216 4|5943|RLT|[95,25X150X35,99

6 0000190220{20|2943 AXE M22X150 L97

7] * 5010097347(20]|2358 ECROU M 22X150

1 00¥Q0d



SUPPORT DIFFERENTIEL + FIXATION DE PONT AR S TANDARD L
REAR DRIVE AXLE DIFFERENTIAL BRACKET+FIXING 47510 0| 0
SOPORTE DE DIFERENCIAL Y FIJACION
DIFFERENTIALHALTER + BEFESTIGUNG DER H-ACHSE
CARRIER WITH CAPS | —
SUPPORTO DIFFERENZIALE + FISSAGGIO
DIFFERENTIEELSTEUN + BEVESTIGING 0102 5020 | 075
SUPORTE DIFERENCIAL - FIXACAO
043
REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL..
1 0000188530| 1|1030 SUPPORT
2 0000192293| 4{3097 VIS 24X150 [47570[043]
3 5000055931| 4|5085 GOUPILLE 8X34 | —~——
4 5000654092 112221 TUBE
5 0000188148 1|2658 RESSORT
6 0000122480 10842 JOINT 22,5X27X1
7 0000038166| 1{2610 BOUCHON 22X150
8 5003065076| 12367 JOINT TORIQUE
315X7

9 5003101741115[3097|VIS| HM12X175 L=35

15{3983 RONDELLE D 12

10 0021247007

100¥Qd



COUPLE + TRAINS D ENGRENAGES DE PONT ARRIERE -NB-

REAR AXLE CROWN WHEEL & PINION + WHEEL GEARS
CORONA Y PINON Y TRENES DE ENGRANAJES PUENTE
KEGELRAD-ACHSANTRIEB DER HINTERACHSE
REAR DRIVE AXLE DIFFERENTIAL INPUT
COPPIA + TRENO D,INGRANAGGI PONTE POSTERIORE
CONISCHE TANDWIELEN + TANDWIELENSTEL

GRUPO CONICO, TRENS DE ENGRENAGENS DE PONTE

STANDARD

47520 0

PERS

0102 3092 314
000

REP

N°

ARTICLE

QT

DICO

0BS

INFO. COMPL.

NOTA:
AFIN DE NE PAS

MULTIPLIER LES STOCKS EN PIECES

DE RECHANGE,LES{ NEZ DE PONTS SONT LIVRES
AVEC MANCHON STANDARDISE

ATTENTION
VERIFIER SI LE

CHANGEMENT DU MANCHON EST

NECESSAIRE POUR| VOTRE UTILISATION

TO DO NOT MULTIPLY THE STOCKS IN SPARE PARTS,
THE PRELOADED GEARSET ARE DELIVERED WITH
STANDARDIZED FLANGE

ATTENTION

CHECK IF THE REPLACEMENT IS NECESSARY TO YOUR

USE

LoouAd



COUPLE + TRAINS D ENGRENAGES DE PONT ARRIERE

REAR AXLE CROWN WHEEL & PINION + WHEEL GEARS
CORONA Y PINON Y TRENES DE ENGRANAJES PUENTE
KEGELRAD-ACHSANTRIEB DER HINTERACHSE

REAR DRIVE AXLE DIFFERENTIAL INPUT

COPPIA + TRENO D,INGRANAGGI PONTE POSTERIORE
CONISCHE TANDWIELEN + TANDWIELENSTEL

GRUPO CONICO,

TRENS DE ENGRENAGENS DE PONTE

4X4 M180 STANDARD S
47520 1
PERS
0102 3092 357
122

REP

N° ARTICLE

QT

DICO

0BS

INFO. COMPL.

5600103061

2641

CCT11X41 NEZ MZR
1535SAE

1o0Nad



COUPLE + TRAINS D ENGRENAGES DE PONT ARRIERE 4X4 85/150-110/150-110/170-8170-M150 STANDARD VIS

REAR AXLE CROWN WHEEL & PINION + WHEEL GEARS 47520 B 2

CORONA Y PINON Y TRENES DE ENGRANAJES PUENTE
KEGELRAD-ACHSANTRIEB DER HINTERACHSE
REAR DRIVE AXLE DIFFERENTIAL INPUT

COPPIA + TRENO D,INGRANAGGI PONTE POSTERIORE PERS
CONISCHE TANDWIELEN + TANDWIELENSTEL 0102 5020 | 333
GRUPO CONICO, TRENS DE ENGRENAGENS DE PONTE

122

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.

1 56001030621 1]2641 NEZ MZR

ccl12x41 1535 SAE 47520]122]




MANCHON D ACCOUPLEMENT; PONT ARRIERE

COUPLING SLEEVE, REAR DRIVE AXLE
MANGUITO ACOPLAMIENTO, PUENTE TRASERO
ANTRIEBSFLANSCH, HINTERACHSE

COUPLING SLEEVE, REAR DRIVE AXLE
GIUNTO PONTE POSTERIORE

KOPPELMOF, AANGEDREVEN ACHTERAS

PRATO DE ACOPLAMENTO, PONTE TRASEIRA

LX4 4X2-M210

1600SAE

STANDARD S

47521 0

PERS

0102 5020 007
002

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 00001906611 110877 MANCHON

47521]002]

100¥0d



BOITIER D ENTREE; PONT ARRIERE

INPUT CASING, REAR DRIVE AXLE
CAJA DE ENTRADA, PUENTE TRASERO
DECKEL, HINTERACHSE

INPUT CASING, REAR DRIVE AXLE
SCATOLA INGRESSO PONTE POSTERIORE
LAGERHUIS, AANGEDREVEN ACHTERAS
CAIXA DE ENTRADA, PONTE TRASEIRA

STANDARD \ S

47522 0 0

PERS

0102 5020 005

004

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000675322 1]2358 ECROU

2 5000654779 1]0244 BOITIER

3 7703066091| 1{0659 CIRCLIP

4 0000188452} 110035 CALE EP 13

5 EP | 1/100MM

5 0000194516 | 1{3226;0,3] RONDELLE

5 0000194517| 1{3226|0,4; RONDELLE

5 0000194518| 113226(0,5[ RONDELLE

5 0000194519 1{3226{0,7| RONDELLE

5 0000194520} 113226|0,9| RONDELLE

5 0000194521| 1]3226(1,0{ RONDELLE

6 5000685746 1|5943 RLT-49X114X44
7 5000685747 115943 RLT-44X104X36
8 0023334008| 1(5942 RLT 30X62X20
9 5000786985 115051 AF 75X106X10
10 0024472616 115051 AF 75X106X6
11 0000188171| 110980 TOLE

12 0021247007| 8|3983 RONDELLE D 12
13 5003101223( 83097 VIS HM 12X50
13 5003027693| 213569 GOUJON
13 5003032158 2{2358 ECROU

[47522]00¢]

100¥Qd



DIFFERENTIEL INTER ROUES

DE PONT ARRIERE

REAR DRIVE AXLE INTER-WHEEL DIFFERENTIAL
DIFERENCIAL ENTRE RUEDAS DE PUENTE TRASERO
QUERDIFFERENTIAL DER HINTERACHSE

REAR DRIVE AXLE INTER-WHEEL DIFFERENTIAL
DIFFERENZIALE TRA RUOTE PONTE POSTERIORE
DIFFERENTIEEL VAN DE ACHTERSTE AS
DIFERENCIAL ENTRERODAS DE PONTE TRASEIRA

-JSQ-05/92 CAM=EN

STANDARD

47540

0102 3092

PERS

116

053

REP N° ARTICLE INFO. COMPL.

11 ~ 0000193882 COQUILLE

2 5000653553 COQUILLE

3 5000794098 1 DIFFERENTIEL

41 x 5000675239 2 BUTEE

5 0000193869} 2 RONDELLE

6 0000193864 | 1 CROISILLON

71 * 0023336246 2 RLT-85X130X30

8] % 5005035143 2 PION D18-L30

9 5000654525| 2 ECROU

10 5000654526 2 ARRETOIR

11 0000184616 2 PLAQUETTE

121 = 7703001120 4 VIS HM 6X16

13 0000193898 8 VIS HM12X150L53
141 * 5000786670 1 JOINT 158,3X3,5
15y ~ 0000193134 1 TOLE

16 0000193895{12 VIS M16X100 L43

100%Qd




DIFFERENTIEL INTER ROUES

DE PONT ARRIERE

REAR DRIVE AXLE INTER-WHEEL DIFFERENTIAL
DIFERENCIAL ENTRE RUEDAS DE PUENTE TRASERO
QUERDIFFERENTIAL DER HINTERACHSE

REAR DRIVE AXLE INTER-WHEEL DIFFERENTIAL
DIFFERENZIALE TRA RUOTE PONTE POSTERIORE
DIFFERENTIEEL VAN DE ACHTERSTE AS
DIFERENCIAL ENTRERODAS DE PONTE TRASEIRA

-DEP- 06/1992 CAM=FN STANDARD v S

47540 0 2

PERS

0102 3092 126

076

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 0000193882 11797 {GH | COQUILLE
2 5000685372 111797 |DR | COQUILLE
3 5000794098 1]1036|LOT{ DIFFERENTIEL
b 5000675239 2]0289 BUTEE PLANET.
5 0000193869 410289 BUTEE SATELLITE
6 0000193864 | 113397 CROISILLON
7 0023336246 25943 RLT-85X%X130X30
8 0000193895(12|3097 VIS M16X100 L43
9 5000654525| 212358 ECROU
10 5000654526 23983 ARRETOIR
11 00001846161 211120 PLAQUETTE
12 7703001120) 43097 VIS HM 6X16
13 5000685433 8|3097 VIS HM12X150L80
14 5000786670 1]2367 JOINT 158,3X3,5
15 0000193134} 15499 TOLE

[47580]076]

4 .
N
.
O
Do \‘t\‘\ “\

9 3
A
[
Y
.
»
-

1004Qd



BLOCAGE DIFFERENTIEL INTER ROUES DE PONT AR STANDARD V]S
REAR DRIVE AXLE INTER-WHEEL DIFFERENTIAL LOCK 47550 0ol o
BLOQUEO DEL DIFERENCIAL ENTRE RUEDAS

QUERDIFFERENTIALSPERRE DER HINTERACHSE

REAR DRIVE AXLE INTER-WHEEL DIFFERENTIAL LOCK —r
BLOCCAGGIO DIFFERENZIALE TRA RUOTE PONTE POST

DWARSSPER VAN DE ACHTERSTE AS 0102 5020 | o016
BLOQUEIO DIFERENCIAL ENTRERODAS DE PONTE TRAS

011

REP N°® ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.

1 5000789370| 1[1897 VASE

2 5000653555| 1/0699|FIX| CRABOT 47550011

53 ¢ - 10 D
3 5000654790 1/0659 ANNEAU BLOCAGE
4 5000653556 1|/0699|MOB| CRABOT
39 C - 10 D

5 5000653562| 11542 FOURCHETTE

6 0000194263 2|2471 PATIN

7 0000194245| 1|1459 ANNEAU

8 5000653558| 1/5328 GOUJON

9 5003055032| 1[3983 RONDELLE W 12

10 5003032158 1|2358 ECROU HM 12

11 5000664013 1{2800 AXE

12 5003053481 1[3983 RONDELLE

13 5003068082| 1/5085 GOUPILLE 3,2X20

14 5003101674 213097 VIS HM 10X25

15 5003058081| 2/3983 RONDELLE 10X20

100¥Qd



DETAIL CYL. BLOCAGE INTER ROUES

DETAIL OF LOCK CYLINDER
DETALLE CILINDRO DE BLOQUEO
EINZELHEIT DES SPERRZYLINDERS
LOCKING CYLINDER DETAIL
DETTAGLIO CILINDRO BLOCCAGGIO
DETAIL BLOKKERINGSCILINDER
DETALHE CILINDRO DE BLOGUEIO

DE PONT AR

STANDARD

47551

0102 1310

PERS

008

006

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL .
1 5000788582 1[5335 CONTACTEUR
2 0772591289 1(0171 BILLE
3 5000793431 1]12064 POCHETTE JOINT

47551[006]




ARBRE DE ROUE DE PONT ARRIERE

REAR DRIVE AXLE WHEEL SHAFT
ARBOL DE RUEDA DE PUENTE TRASERO
ACHSWELLE DER HINTERACHSE

AXLE SHAFT

SEMIALBERO PONTE POSTERIORE
STEEKAS VAN DE ACHTERAS

VEIO DAS RODAS DE PONTE TRASEIRA

STANDARD

47710

0102 3092

PERS

038

002

REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1] * 5000653615| 1[/0158 ARBRE GH-L 1035
39 CANNELURES

2f * 5000653614 1(0158|SBD{ ARBRE DR-L 1089
39 CANNELURES

2{ * 5000653616 1|0158|ABD| ARBRE DR-L 1089
39 CANNELURES
3983 RONDELLE

0659 CIRCLIPS

W
%

5003053355
41 * 7703066195

NN

(¢7710]002]

1004Qd



REDUCTEURS DANS ROUES DE PONT ARRIERE

REDUCTION GEARS IN REAR DRIVE AXLE WHEELS
REDUCTORES EN LAS RUEDAS DE PUENTE TRASERO
RADVORGELEGE DER HINTERACHSE

REDUCTION GEARS IN REAR DRIVE AXLE WHEELS
RIDUTTORE NELLE RUOTE PONTE POSTERIORE
NAAFREDUKTIES VAN DE ACHTERAS

ENGRENAGENS DE REDUCAO NAS RODAS DE PONTE TRA

STANDARD \ S

47740 0 0

PERS

0102 5020 002

003

REP N° ARTICLE QT j DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000849707 21036 LOT REDUCTEUR
2 0000191521 2|2833 CARTER 47740 1003
3 0000192767 25329 CROISILLON
4 5010241482 2329 AIGUILLE 35x238
5 50007877811 8|2331 BUTEE 37X70X106
6 5000685181 2[2331 BUTEE 90X120X8
7 0000181748 212610 BOUCHON M62X200
8 5003062047| 210087 JOINT 63X72
9 0000188185| 2|2610|MGN| BOUCHON M24X150
10 0024465112 20846 JOINT 24 ,4X32X2
11 0948361064 82367 JOINT 31,4X1,7
12 0000184984 |24|3097 VIS HM 10X124
13 0000191515 43097 vis m 8
14 5001014350| 2|3983 RONDELLE EP3,15
15 5003066055 20659 CIRCLIP 54 1

100%0d



ROUES , PNEUS 22,5X7,50 -P0-11R22,5 - 275/70R22,5 STANDARD | V | S
WHEELS , TYRES S170-4X4 -M180 4X4 N.FAB 41XH 48110 4| 0
RUEDAS NEUMATICOS
RAEDER , REIFEN
WHEEL RIM o
RUOTE , PNEUMATICI
WIELEN , BANDEN 0102 5020 | 199
RODAS , PNEUMATICOS '
047
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5010038965] 1/1054]Ac | ROUE
"MICHELIN" rYe]
[48110]047)
22,5X7,5 b
10 M22-148
~676552- ,
1 5010224251| 101054 |Aac | ROUE
"LEMMERZ"
22,5X7,50
10 M22-148
2920164
—8466~4-

2 5010038819 1

5024

VALVE

100¥Qd



ROUES , PNEUS

WHEELS , TYRES
RUEDAS NEUMATICOS
RAEDER , REIFEN
WHEEL RIM

RUOTE , PNEUMATICI
WIELEN , BANDEN

RODAS , PNEUMATICOS

20X10,00 ~-P0O- 1300R20 - 365/85R20

S170 4X4 - M180 4X4 N.FAB 41XH

STANDARD

48110

0102 3092

PERS

211

047

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
[48110]047]

1 5010163838| 5|1054 LEMMERZ

20X1000 V

10- 90 M22 sC

~TUBELESS-

2 70 0187

2 5000792354 | 5|5024 VALVE

108¥Cd



ACCESSOIRES DE ROUE ~-AR- =-RD-20,00X10,00 STANDARD S
WHEEL ACCESSORIES $S170 M180 4X4 N.FAB 41XH 48120 0
ACCESORIOS DE RUEDA
RADZUBEHOER
WHEEL ACCESSORIES
ACCESSORI DI RUOTA PERS
WIELONDERDELEN 0102 4096 | 184
ACESSORIOS DE RODA
110
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 0000192858 213226 ENTRETOISE
2 5010097742 211317 RALLONGE L=75 =
3 0023242108 211317 RALLONGE L=180 27T
51740 SN
4 0023242109 2{5159 PATTE \
(48110}
Z=s
e
I/ /
Il |
I
\ \
N
N\
AN

190G



ACCESSOIRES DE ROUE ~-Rp-22,50X7,50-22,50X6,75 $170 STANDARD vV | S

WHEEL ACCESSORIES M180 4X2 M180 4X& N.FAB 41XH 48120 3 0

ACCESORIOS DE RUEDA
RADZUBEHOER

WHEEL ACCESSORIES
PERS

ACCESSORI DI RUOTA
WIELONDERDELEN 0102 3092 oo4

ACESSORIOS DE RODA

024
REP N° ARTICLE QT | DICO 0oBS INFQ. COMPL.

11 % 0023242108| 2|1317 RALLONGE L180 [48120]024]

>l % 0023242109 2(5159 PATTE




TRANSMISSIONS MOTEUR A PONT S170- M180 4X4 (N FAB 41XH) S TANDARD A
PROPELLER SHAFTS , ENGINE TO DRIVE AXLE -BV-S6-36 -VAR-15009-15095 49110 Db | 0
TRANSMISIONES MOTOR A PUENTE
GELENKWELLEN MOTOR-ANTRIEBSACHSEINHEIT
PROPELLOR SHAFT ——F
TRASMISSIONI DA MOTORE A PONTE
AANDRIJFASSEN VAN MOTOR MET AANGEDREVEN AS 0102 3092 | 560
VEIOS DE TRANSMISSAO MOTOR A PONTE
271
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFQO. COMPL.
1| * 5000614246| 1|5046 L 394/469 45710[371]
1535SAE/1535DIN
2 5000614282 1]5046 L 1130/1246
1410DIN/ 14 10SAE
3 5000614279 1|5046|EMP|3050-L 720/830
1600DIN/1600SAE
3 5000614280 1|/5046|EMP|3400-L1060/1170
1600DIN/ 1600SAE
3 5000614281 1|5046|EMP| 4000-L1660/1770
1600DIN/1600SAE
4 5003101320 4|3097 VIS M14X150-L40
5| % 7703034111 4|2358|FRE{ ECROU M14X150
6{ * 5003101292|16]|3097 VIS M10X125-L32
71 % 7703034098|16(2358|FRE| ECROU M10X125
8| * 5003101303| 4|3097 VIS M12X125-L32
9| * 7703034100 4|2358|FRE| ECROU M12X125
10| * 0000716721| 8|3097 VIS M10X150-L36
111 * 0000450645| 8|2358|FRE| ECROU M10X150
12| * 5000654057| 83097 VIS M12X175-40
13| % 7703034110| 8|2358|FRE| ECROU M12X175
1410 DIN D=30,2
8 TROUS DE10,1
1410 SAE D=30,2
4 TROUS DE12,1
1535 DIN D=39,7 5.7.9.0.131 ©
8 TROUS DE10,1 =]
1535 SAE D=39,7 L6jj04ﬂ
4 TROUS DE14,1
1600 DIN D=30,2
8 TROUS DE10,1
1600SAE D=39,7
8 TROUS DE10,1

1008348



DETAIL TRANSMISSION

DETAIL OF PROPELLER SHAFT
DETALLE TRANSMISION
EINZELHEIT DER GELENKWELLE
PROPELLER SHAFT DETAIL
DETTAGLIO TRASMISSIONE
DETAILL AANDRIJFAS

DETALHE VEIOS DE TRANSMISSAOQ

110/170-5170-M180-4X4-BV S6-36 A BT STANDARD vV [ S
49111 D 0

PERS

0102 3092 227

159

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS

INFO. COMPL.

1 5000816440] 25329
21 » 5000822390 1[5448

31 x 5000821840 1i5448

BLOC GLAENZER
A=116 B=39,7
MACHOIRE E=63,5
1535 SAE
MACHOIRE E=64,5
1535 DIN

1535 SAE =
4L TROUS D-14,1
PERCAGE=D-120,6

1535 DIN=
8§ TROUS D-10,1
PERCAGE=D-101,6

491111159




DETAIL TRANSMISSION

DETAIL OF PROPELLER SHAFT
DETALLE TRANSMISION
EINZELHEIT DER GELENKWELLE
PROPELLER SHAFT DETAIL
DETTAGLIO TRASMISSIONE
DETAIL AANDRIJFAS

DETALHE VEIOS DE TRANSMISSAO

110/170-$170-M180-4X4-BT A PT AR-

STANDARD

49111

0102 3092

PERS

229

211

REP N°® ARTICLE QT | DICO | 0BS

INFO.. COMPL.

1 5000816440 25329
2 5000813981) 1|5448

3 5000820752| 1|5448

BLOC GLAENZER
A=116 B=39,7
MACHOIRE E=64
1600 SAE
MACHOIRE E=70
1600 DIN

1600 SAE =
8 TROUS D-10,1
PERCAGE=D-155,5

1600 DIN=
8 TROUS D-12,1
PERCAGE=D-130

49111

211

1004Qd



DETAIL TRANSMISSION

DETAIL OF PROPELLER SHAFT

DETALLE TRANSMISION

EINZELHELIT DER GELENKWELLE
PROPELLER SHAFT DETAIL
DETTAGLIO TRASMISSIONE

DETAIL AANDRIJFA

S

DETALHE VEIOS DE TRANSMISSAO

110/170~-5S170-M180-4X4~-BT A PT AV-

STANDARD vV | S
49111 G 0
PERS

0102 3092 228

159
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFQO. COMPL.
11« 5000295989 2|5329 BLOC GLAENZER
A=106,3 B=30,2
2 5000560294 1|5448 MACHOIRE E=42,9
14610 SAE
3| « 5000560716] 1[5448 MACHOIRE E=72
1535 DIN
1535 SAE =

4 TROUS D-14,1
PERCAGE=D-120,6

1535 DIN=
8 TROUS D-10,1
PERCAGE=D-101,6

LonNad



GARNITURE DE FREIN PONT AVANT STANDARD v S

FRONT DRIVE AXLE BRAKE LINING 51500 2 0
FORRO DE FRENO PUENTE DELANTERO

BREMSBELAG FUER VORDERE ANTRIEBSACHSE
FRONT DRIVE AXLE BRAKE LINING

GUARNIZIONE FRENO PONTE ANTERIORE PERS
REMVOERING AANGEDREVEN VOORAS 0102 5020 | 004
CALCO DE TRAVAO PONTE DIANTEIRA
004

REP N°® ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.

1 5001831567 | 1|3839|+ O JEU GARNITURES [51500]004]

2 500058899364 ]2950 RIVET

3 5000821692 4|2901 RESSORT

4 5000288417| 115051 JOINT SPY MOY.

1004G0d




FREIN SUR PONT AVANT STANDARD v S

FRONT DRIVE AXLE BRAKE 51510 2 0
FRENO EN PUENTE DELANTERO :

BREMSE DER VORDERANTRIEBSACHSE
FRONT DRIVE AXLE BRAKE

FRENO PONTE ANTERIORE PERS
REM OP VOORAS 0102 4096 | 050
TRAVAO NA PONTE DIANTEIRA

048

REP N° ARTICLE QT | DICO { OBS INFO. COMPL.

1 5000288284 2|0396(CPL FREIN

381152

2 5000288287 | 40424 MACHOIRE GARNIE

3 5000821692| 412901 RESSORT

4 5000288299 22552 PISTON

5 5000288300) 22552 PISTON

6 5000288301 42069 BAGUE ETANCH.

7 5000288303} 4|2552 PISTON

8 5000288302 4[5016 DOUILLE

9 5000288286 4(2069 BAGUE ETANCH.
10 5000288285( 43097 VIS RATTRAPAGE
11 5000821687 | 25334 COIN

12 5000821688| 212358 ECROU CRANTE

13 5000294354 40730 COLL. MAINTIEN
14 5000821685| 4]3097 VIS D ARRET

15 5000821684 4|5334 VIS D ARRET

16 5000288265 2{0397 SUPPORT

17 5000288268[12]3097 VIS

18 5000288266 23569 GOUJON

19 5003034090| 2|2358 ECROU

20 5000288269118 3097 VIS

21 50002882723213983 RONDELLE

22 5000821693 2(2700 TOLE PROTECTION
23 5003001945| 8[3097 VIS

24 5000821695| 8(2610 OBTURATEUR

25 5000821694(12]2610 OBTURATEUR




TAMBOUR , DISQUE SUR PONT AVANT

FRONT DRIVE AXLE BRAKE DRUM
TAMBOR , DISCO EN PUENTE DELANTERO

BREMSTROMMEL , SCHEIBE DER V.ANTRIEBSACHSE
FRONT DRIVE AXLE BRAKE DRUM
TAMBURO , DISCO PONTE ANTERIORE
TROMMEL , SCHIJF OP VOORAS
TAMBOR , DISCO NA PONTE DIANTEIRA

DISC

DISC

STANDARD

51540 0

PERS

0102 5076 018
006

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5000821698 20407 TAMBOUR DE FREI
2 0021452018 6(3097 VIS

51540[006]

Looyad



GARNITURE DE FREIN SUR PONT ARRIERE

REAR DRIVE AXLE BRAKE LINING

FORRO DE FRENO PUENTE TRASERO
HINTERACHSBREMSBELAG

REAR DRIVE AXLE BRAKE LINING
GUARNIZIONE FRENO PONTE POSTERIORE
REMVOERING AANGEDREVEN ACHTERAS
CALCO DE TRAVAO PONTE TRASEIRA

STANDARD v s
51700 2 0
PERS

0102 4096 013

007

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
A
1 5000821730} 113839+ O] JEU GARNITURES
1 50008217311 138391+ 1} JEU GARNITURES
SA
1 5000288514| 113839|+ 0| JEU GARNITURES
5000288515| 1{3839}+ 1| JEU GARNITURES
A
2 5000816058 113839|+ 0| JEU GARNITURES
2 5000816057| 1{3839[1,5| JEU GARNITURES
SA
2 5001825620] 1{3839|+ 0| JEU GARNITURES
2 5001825621| 1]{3839)1,5| JEU GARNITURES
3 0943433017196(2950 RIVET
4 0023532373 212901 RESSORT RAPPEL
MACHOIRES
6 0024472709 5051 JOINT SPY MOYEU
120x150X15

1 [ABEX]

2 [BENDIX] 4

(@




FREIN SUR PONT ARRIERE

REAR DRIVE AXLE BRAKE
FRENO EN PUENTE
HINTERRADBREMSE
REAR DRIVE AXLE
FRENO PONTE POSTERIORE
ACHTERREM
TRAVAO NA PONTE TRASEIRA

TRASERO

BRAKES

STANDARD

51710 0

PERS

0102 4096 213
181

REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000809591 210414 PLATEAU NU
2 5000809604 2{2700 PROTECTEUR
3 0851619800 215556 CUVETTE
4 5000815693 410425 SEGMENT NU
5 0023532373 212901 RESSORT
6 5000815042} 210730 COLLECTION
7 7703066096 8(0659 CIRCLIPS
8 5000815040f 215334 COLLECTION
9 5003101746124 3097 VIS

10 5003053382}2413983 RONDELLE
11 5003034216(2412358 ECROY

12 5003001945 43097 VIS

13 5003057041 43983 RONDELLE
14 0000610236} 412370 OBTURATEUR

51710} 181]

1 60uQa



COMMANDE DE FREIN + CABLE SUR PONT AR A ' STANDARD v S

REAR DRIVE AXLE BRAKE CONTROL + CABLE 51730 0 0
MANDO DE FRENO + CABLE EN PUENTE TRASERO

BREMSBETAETIGUNG + SEILZUG DER H-ACHSE
REAR DRIVE AXLE BRAKE CONTROL + CABLE

COMANDO DEL FRENO + CAVO PONTE POSTERIORE PERS
ACHTERREMDEDIENING + KABEL OP ACHTERAS 0102 5020 | 210
COMANDO DE TRAVAO + CABO NA PONTE TRASEIRA
188
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.

1 5000809580 1/0531|GH | CAME

1 5000809590} 1|0531|DR | CAME 517301188

2 5000809609| 110532|GH | PALIER

2 5000809610| 1]0532|DR | PALIER

3 0023532583! 415016 BAGUE

4 09483608441 4]2367 JOINT

5 5000807505 8|3097 VIS

6 0870231700 4|5824 REPOS SEGMENT

7 0023532706 42358 ECROU

8 0023532369 41120 TOLE D ARRET

9 5000589521 23983 RONDELLE

10 7703034017 2]2358 ECROU FIH M 8

11 50006464749 2]5190 GOUJON

12 5003058054 4]3983 RONDELLE

13 5003055033 6[3983 RONDELLE W 18

14 5003032254 612358 ECROU HM M 18

1004Qd




LEVIER DE FREIN ; PONT ARRIERE

REAR DRIVE
PALANCA DE
BREMSHEBEL
REAR DRIVE
LEVA FRENO
ONDERDELEN

AXLE BRAKE OPERATING LEVER
FRENO ; PUENTE TRASERO

; HINTERACHSE

AXLE BRAKE OPERATING LEVER

; PONTE POSTERIORE

REMHEFBOOM ; ACHTERAS

PORMENOR ALAVANCA DE TRAVAO

7

PONTE TRASEIRA

STANDARD

51731 0
PERS
0102 5020 o021

014
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000445830] 210051 LEVIER
2 5000470828 23983 RONDELLE
3 7703066086 2|0659 CIRCLIPS
4 5000445855 2{5806 AXE
5 5003032247 412358 ECROU
6 5003057041| 413983 RONDELLE
7 5001825536 | 210730 POCHETTE REP
8 5000810635 2|5142 ROUE DENTEE
9 5001825530] 2|2738 CREMAILLERE
10 5000815111 212591 PLAQUE
11 5000296318 2]5016 BAGUE
12 5001825537 2{5016|D19| BAGUE

100UG4



TAMBOUR , DISQUE SUR PONT ARRIERE

REAR DRIVE AXLE BRAKE DRUM , DISC
TAMBOR , DISCO EN PUENTE TRASEIRO
BREMSTROMMEL , SCHEIBE DER HINTERACHSE
REAR DRIVE AXLE BRAKE DRUM , DISC
TAMBURO , DISCO PONTE POSTERIORE
TROMMEL , SCHIJF OP ACHTERAS

TAMBOR , DISCO NA PONTE TRASEIRA

STANDARD

51746G

0102 5020

PERS

017

006

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5010037967 20407 TAMBOUR

-pI-414 / L=218
2 5003009309| 4|3097 VIS CZX M12-20

517 40]006]

1008Qd



PEDAL ASSEMBLY 52110 0
SISTEMA DE PEDALES

FUBHEBELWERK
BRAKE PEDAL AND SUPPORT

PEDALIERA PERS
PEDAAL 0102 5020 | 028
SISTEMA DE PEDAIS
086

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.

1 5000542609| 1[5098 SUPPORT

2 5003008074 23097 VIS

3 5003101712 4]3097 VIS

4 5003055028 83983 RONDELLE

5 5000351569 1 VSR| PEDALE ~-FRE-

6 5010037119 1/0713 PEDALE -EMB-

7 5516028141 42334 BAGUE

8 5516028016 2|2471 GARNITURE

9 5005035048 1]2800 AXE

10 7703067073| 25085 GOUPILLE

11 5003101721 23097 VIS

12 5003032118 212358 ECROU

13 5003050159 1]2800 AXE

14 5516028186 1(2901 RESSORT

15 5516028025| 1]5159 ATTACHE

16 5003053481| 1]3983 RONDELLE

17 5003068015| 1|5085 GOUPILLE

18 5000351917 1(5365 EPINGLE

19 5000353690| 1/2800 AXE

20 5005016002 1|2901 RESSORT

22 5000353592 1]5159 PATTE

23 5000353586 15159 PATTE

24 5003053454 23983 RONDELLE

25 5003053448 1]3983 RONDELLE

26 7703034017 1]|2358 ECROU

28 5000438488 1/2591 SUPPORT

-
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LIAISON PEDALIER ROBINET + CONTACTEUR STOP

CONNECTION BETWEEN PEDAL ASSEMBLY AND CoCK +
UNION SISTEMA DE PEDALES GRIFO Y PARADA
VERBINDUNG ZWISCHEN FUBHEBELWERK UND HAHN + A
BRAK PEDALE LINKAGE

COLLEGAMENTO PEDALE RUBINETTO + STOP
VERBINDING TUSSEN PEDAAL EN REMVENTIEL +* STOP
UNIAO SISTEMA DE PEDAIS - VALVULA - STOP

STANDARD v | s
52120 0 0

PERS

0102 5020 048

053

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL .
1 5010233006| 15307 BIELLE
2 5516028035 1{0268 SOUFFLET
3 5003085014 1}5740 COLLIER
4 0023311032| 1]4105 CHAPE
5 5003032244 22358 CONTRE ECROU
6 5516028127 1(5362 PLATINE
7 5003016075} 2|3097 VIS
8 5003050150 3{2800 AXE
9 5000538455 112123 LEVIER
10 5516028092 12398 COUSSINET
1" 5005097000| 111705 GRAISSEUR
12 5010046489 | 1[5123 BIELLE
13 5000454399 1714105 CHAPE
14 5003032202 1{2358 CONTRE ECROU
15 5003053481} 33983 RONDELLE
16 5003068015 35085 GOUPILLE
17 5010037862 12800 AXE
18 5003053314 1]3983 RONDELLE
19 5000083949| 1]5335|STP| CONTACTEUR
20 5000462054 110547 CAPUCHON
21 5000443968 115098 SUPPORT
22 5000542409 | 112123 LEVIER
23 5003101703 113097 VIS
24 5003056079 113983 RONDELLE

[52120] 053

© |

24

23

100%Qd



STANDARD S

CIRCUIT ALIMENTATION PNEUMATIQUE 9170 4xd

SUPPLY CIRCUIT 53101 0
CIRCUITO DE ALIMENTACION

SPEISEKREILS

AIR LINES

CIRCUITO ALIMENTAZIONE PERS
TOEVOERCIRCUIT 0102 5077 | 325
CIRCUITO ALIMENTACAO

460

REP N°® ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.

1 5000450922| 1|3866 TUBE (5310114 60]

2 5010164020| 1]|3866 TUBE

3 5000790849 | 11485 FLEXIBLE

4 5689105848 3492|p18| TUBE -AC-

5 5005030745| 1]|3888 UNION MALE

6 0000712560| 1|0842 JOINT D.26

7 5005030027 113888 UNION DOUBLE

8 5005030007 2425 BAGUE

9 5005030017 5916 ECROU

10 5005005054| 3|0733 COLLIER

11 5003101709| 33097 VIS

12 5003033005| 32358 ECROU

N
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CIRCUIT ALIMENTATION PNEUMATIQUE M180 4x4 STANDARD v |s
SUPPLY CIRCUIT 53101 210
CIRCUITO DE ALIMENTACION
SPEISEKREIS
AIR LINES
CIRCUITO ALIMENTAZIONE PERS
TOEVOERCIRCUIT 0103 5080 | 327
CIRCUITO ALIMENTACAO

460

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5010164869| 1]3866 TUBE 531014 60)
2 5010164020 113866 TUBE

3 5000790849 11485 FLEXIBLE

4 5689105848 34921D18| TUBE ACIER

5 5005030745| 1/3888 UNION

6 0000712560| 1]0842 JOINT CUIVRE

7 5005030027 | 1]3888 UNION

8 5005030007 2425 BAGUE DE RACCOR

9 5005030017 5916 ECROU DE RACCOR

10 5005005054 3|0733 COLLIER

11 5003101709 33097 VIS

12 5003033005| 3]2358 ECROU

12| ©
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DESSICCATEUR,REGULATEUR,EPURATEUR D,AIR

AIR DRYER,GOVERNOR,OIL SEPARATOR
DESHIDRATADOR,REGULADOR,DEPURADOR DE AIRE
LUFTTROKNER,REGLER,LUFTREINIGER

AIR DRYER,GOVERNOR,OIL SEPARATOR
DESIDRATATORE ,REGOLATORE,DEPURATORE ARIA
LUCHDROGER,DRUKREGELAAR,WATERAFSCHEIDER
DESSICADOR,REGULADOR,DEPURADOR DE AR

$170 4X4

STANDARD v | s
53103 7 1
PERS

0102 5082 112

106

REP } N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5010046404| 1]6075 DESSICCATEUR D,
2 5000334945 1 NFP| SUPPORT
3 5003058071 5|3983 RONDELLE
4 5003032157 5|2358 ECROU
5 5003053026 2)3983 RONDELLE
6 5003101150] 2]|3097 VIS
7 5005030154 20283 COUDE MALE
8 5005030007 | 22425 BAGUE
9 5005030017 25916 ECROU

10 5689105848 3492 TUBE ACIER

1o0¥ad



DESSICCATEUR,REGULATEUR,EPURATEUR D, AIR M180 4X& STANDARD v | S
AIR DRYER,GOVERNOR,OIL SEPARATOR 53103 7 2
DESHIDRATADOR,REGULADOR,DEPURADOR DE AIRE
LUFTTROKNER,REGLER,LUFTREINIGER
AIR DRYER,GOVERNOR,OIL SEPARATOR
DESIDRATATORE ,REGOLATORE,DEPURATORE ARIA PERS
LUCHDROGER,DRUKREGELAAR,WATERAFSCHEIDER 0102 5081 111
DESSICADOR,REGULADOR,DEPURADOR DE AR

106

REP N° ARTICLE QT | DICO j OBS INFO. COMPL.

1 5010260353] 116075 DESSICCATEUR D,

2 5000334945 1 NFP| SUPPORT

3 5003058071 53983 RONDELLE

4 5003032157| 5]2358 ECROU

5 5003053026| 23983 RONDELLE

6 5003101150| 2[3097 VIS

7 5005030154] 210283 COUDE MALE

8 5005030007 2|2425 BAGUE

9 5005030017{ 2{5916 ECROU

10 5689105848 3492 TUBE ACIER

LanMad



VALVE DE PROTECTION

PROTECTION VALVE
VALVULA PROTECTORA

LUFTSICHERUNGSVENTIL

PROTECTION VALVE
VALVOLA DI PROTEZIONE
BEVEILIGINGSVENTIEL

VALVULA DE PROTECCAO

STANDARD

53104 0

PERS

9899 5080 | 066
011

REP . N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5010251073 1{5024 VALVE PROTECT.
-DET~ STD.53856
2 5005030154 1]{0283 RACCORD COUDE
3 5005030006 1|2425 BAGUE
4 5005030016 1[5916 ECROU
5 5005030065| 2(3888 UNION MALE
6 5005030192 1|3648 TE MALE
7 5005030145 1(5088 COUDE MALE
8 5005030004 4{2425 BAGUE
9 5005030014 4(5916 ECROU
10 5689105848 3492 |D18| TUBE ACIER
11 5689109859 0122|D12] TUBE ARMCO

[53104[017]

10080d



RESERVOIRS D AIR

AIR TANKS

DESPOSITOS DE AIRE

LUFTBEHAELTER
AIR TANKS
SERBATOI ARIA
LUCHTKETELS
DESPOSITOS DE AR

M180 4X4

STANDARD v | S
53201 2 0
PERS

0102 5020 289

324

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.

1 5010251043| 2|0078|25L)| RESERVOIR

2 5010251012 1]0078| 8L} RESERVOIR

3 5000445992 3[5945 VALVE DE PURGE

4 5000788576 22652 PRISE PRESSION

5 5010058855 2|2389| 6B MANO CONTACT

6 5005030230 2|3648 TE M.F.

7 5003062003 90842 JOINT

8 5000885435 312610 BOUCHON

9 5000819375 1 COUDE MALE

10 5005030195 13648 TE MALE

11 5005030004 2425 BAGUE

12 5005030014 5916 ECROU

13 5689109859 01221p12} TUBE -AC-
999 5010097901] 15258 |0RG| REPERE S/RESERYV
999 5010097902| 1|5258|{BLUJ REPERE S/RESERV
999 5010097905| 1|5258|ROU| REPERE S/RESERYV

1o0uad



RESERVOIRS D AIR S170 4X4 S TANDARD vi1s
AIR TANKS 53201 41 0
DESPOSITOS DE AIRE
LUFTBEHAELTER
AIR TANKS o
SERBATOI ARIA
LUCHTKETELS 0102 5020 | 300
DESPOSITOS DE AR
475
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5010251036 2|0078|20L| RESERVOIR
2 5010251014| 1|0078| 8L|RESERVOIR
3 5010019886 1|2347 VALVE DE RETENU
4 5000792437 3|5945 VALVE DE PURGE
5 5000788576| 2]2652 PRISE PRESSION
6 5010058855| 2{2389| 6B|MANO CONTACT
7 5005030230 2|3648 TE M.F.
8 5005030619 2{3648 TE ADAPTABLE
9 5005030146| 2/0283 COUDE MALE
10 5005030891 1[3648 ADAPTEUR
11 5005030073| 1[3888 UNION MALE
12 5005030004 | 4|2425 BAGUE
13 5005030014 4]5916 ECROU
14 5005430059| 52610 BOUCHON
15 5000288647 | 8|2367 JOINT TORIQUE /p
16 0017212087 2628|D12| TUBE -PLS- %%® §}\£}4 Q{Q?D Q@;:?/m
17 5005030727 2165 INSERT CEX )gQ\
9
999 5010097901] 1|5258|0RG| REPERE S/RESERV 1
999 5010097902| 1/5258{BLU| REPERE S/RESERV
999 5010136238| 1|5258|VER| REPERE S/RESERV

100¥Qd



FIXATION RESERVOIR D AILR M180 4x4 STANDARD VIS
TANK FIXING 53202 2 0
FIJACION DEPOSITO
BEHALTERBEFESTIGUNG
TANK ATTACHMENT
FISSAGGIO SERBATOIO PERS
RESERVOIRBEVESTIGING 0102 4096 019
FIXACAO DEPOSITO
148
REP N°® ARTICLE QT | DICO 08s INFQ. COmMPL .
1 5010164633 115098 SUPPORT [53202]i48)
2 5000445311 23672 SANGLE
3 5689105942 3034 GARNITURE
A 5000444524 213348 ENTRETOISE
5 5000445309 2{3348 ENTRETOISE
6 5000541486| 413039 CALE
7 5005035069| 2[2800 AXE
8 7703066307| 210659 ANNEAU D ARRET
9 5003101679] 23097 VIS
10 5003101155] 213097 VIS
11 5003058075 43983 RONDELLE
12 5003032157 | 412358 ECROU
13 77030340941 212358 ECROU
10.9] =)
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FIXATION RESERVOIR D AIR S170 4x4 S TANDARD Vi3
TANK FIXING 53202 4| 2
FIJACION DEPOSITO
BEHALTERBEFESTIGUNG
TANK ATTACHMENT —
FISSAGGIO SERBATOIO
RESERVOIRBEVESTIGING 0102 4096 | 096
FIXACAO DEPOSITO
191
REP N°® ARTICLE QT DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5010167635| 1 SUPPORT (53202]191 ]
2 5000454625| 2|5123 ETRIER
3 5000541484] 1]1459 ETRIER
4 5000447428 1 VSR| ETRIER
5 0017212016 2585 TUBE PROTECT.
6 5000444524| 2|3348 ENTRETOISE
7 5000541486 23039 CALE
8 5003053426| 63983 RONDELLE
9 7703034011] 6(2358 ECROU
10 5003101155| 4]3097 VIS
11 5003053442| 2|3983 RONDELLE
12 5003058075| 4]3983 RONDELLE
13 5003032157] 4|2358 ECROU
14 5000731144| 1{2707 TIRETTE L=171
15 5000447415| 1]2707 TIRETTE L=316 15 ”
16 5000929030| 2|5794 DIABOLO
93] ®
8.2l | ©
10| =]
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COMMANDE CORRECTEUR PNEUMATIQUE

CORRECTOR CONTROL

MANDO CORRECTOR
KORREKTORBETATIGUNG

CORRECTOR CONTROL AND FIXING

COMANDO CORRETTORE
BEDIENING LASTAFHANKELIJK REMVENTIEL

COMANDO CORRECTOR

==> CAM EN

STANDARD vV |s
53303 0 1
PERS

0102 5081 004

081

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000710890| 1]0826 TIGE
2 5005035225| 1/2800 TIGE
3 7701004216| 110124 ARTICULATION
4 5000787542 110124 ARTICULATION
5 5010158007 | 20733 COLLIER
6 5000448813 1[0826 TIGE
7 5000448814 1]|1450 SUPPORT
8 5003053481 13983 RONDELLE
9 5003032240 112358 ECROU H M10
10 5003101740| 2|3097 VIS
11 5003055032} 2|3983 RONDELLE
12 5003053426| 213983 RONDELLE
13 5003068007 | 2|5085 GOUPILLE
14 1 PLAQUE IND.




COMMANDE CORRECTEUR PNEUMATIQUE CAM FN == STANDARD V1S
CORRECTOR CONTROL 53303 o} 2
MANDO CORRECTOR
KORREKTORBETATIGUNG
CORRECTOR CONTROL AND FIXING
COMANDO CORRETTORE PERS
BEDIENING LASTAFHANKELIJK REMVENTIEL 0102 5081 | 029
COMANDO CORRECTOR

082

REP N°® ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.

1 5000745436 110826 TIGE 1

2 5000736923| 1|5123 TIGE

3 5000787542 110124 ARTICULATION 12

4 5010158007 | 1]0733 COLLIER ,

5 5000442683) 1/5015 ROTULE

6 5010165282 1/5098 SUPPORT @—

7 5003032247 2(2358 ECROU H M8

8 5003058074] 1/3983 RONDELLE

9 5003101740 2|3097 VIS

10 5003058075| 23983 RONDELLE

11 5003053426| 2|3983 RONDELLE

12 5003068007 215085 GOUPILLE

2
13 1 RSP| PLAQUE IND.
&
9
5 10
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ROBINET DE FREIN PRINCIPAL PNEUMATIQUE

MAIN AIR BRAKE CONTROL
GRIFO DE FRENO PRINCIPAL NEUMATICO
DRUCKLUFTBETRIEBSBREMSVENTIL
MAIN AIR BRAKE CONTROL VALVE
DISTRIBUTORE FRENO PRINCIPALE PNEUMATICO

VOETREMVENTIEL

VALVE

VALVULA DE TRAVAO PRINCIPAL PNEUMATICO

STANDARD v S
53304 2 0
PERS

0102 4096 024

024
REP N° ARTICLE QT | DICO j 0OBS INFO. COMPL.
1 5000545370 10427 ROBINET [53304[024 ]
1 5000249134 0427 |RNV| ROBINET
~DET- STD.53842

2 5000903112 1]5098 SUPPORT

3 5003101118 23097 VIS

b 5003058081 213983 RONDELLE

5 7703034094 2{2358 ECROU

6 5010036199 1|2652 PRISE PRESSION

7 5005030065| 1|3888 UNION MALE

8 5005130301| 1|3648 TE MALE

9 5005030210 1{3648 TE MALE
10 5005030064 1/3888 UNION MALE
11 5005030003 2|2425 BAGUE

12 5005030013| 215916 ECROU

13 5005030001| 2|2425 BAGUE

14 5005030011 25916 ECROU

15 5005030004 | 22425 BAGUE

16 5005030014 2]5916 ECROU

17 5689109859 0122{D12| TUBE -AC-

18 5689108734 0122{D10| TUBE -AC-

19 0011137238 0122|p6 | TUBE -AC-




VALVES FREIN PRINCIPAL PNEUMATIQUE STANDARD V]S
MAIN AIR BRAKE VALVES 53305 2 1 0
VALVULAS DE FRENO PRINCIPAL NEUMATICO

DRUCKLFTBETRIEBSBREMSVENTIL

MAIN AIR BRAKE VALVES —
VALVOLE FRENO PRINCIPALE PNEUMATICO

VENTIELEN VAN DE LUCHTDRUK BEDRIJESREM 0102 4096 | 069
VALVULAS DE TRAVAQO PRINCIPAL PNEUMATICO

060
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL. -
53305]060
1 5010098978| 1]6104 VALVE DE REDUCT [53305]060]
E ~-DET- STD.53858

2 5000547968| 1(5098 SUPPORT

3 5003101742| 13097 VIS

4 5003058071] 13983 RONDELLE

5 5003032241 1{2358 ECROU

6 5003101669| 2|3097 VIS

7 5003057041| 2{3983 RONDELLE

8 5003032247| 2{2358 ECROU

10 5005030064] 1/3888 UNION MALE

11 5005030140| 2(3447 COUDE MALE

12 5005030003 3|2425 BAGUE

13 5005030013| 3(5916 ECROU

14 5005030145 1/0283 COUDE MALE

15 5005030004 1|2425 BAGUE

16 5005030014) 1/5916 ECROU

17 5689108734 0122|p10| TUBE -AC-

18 5689109859 0122{p12| TUBE -AC-

1 008Cd



TUBE -AC-

CORRECTEUR DE FREIN PNEUMATIQUE STANDARD v |s
LOAD SENSING VALVE 53306 5 1 0
CORRECTOR DE FRENO NEUMATICO
DRUCKLUFTBREMSKRAFTREGLER
LOAD SENSING VALVE
CORRETTORE FRENO PNEUMATICO PERS
LUCHTORUK REMDRUKREGELAAR 0102 4096 | 057
CORRECTOR DE TRAVAO PNEUMATICO

_ 039

REP N° ARTICLE INFO. COMPL .

1 5010056229 CORRECTEUR

1 5001824467 1 CORRECTEUR
-DET- STD.53815

2 50004487631 1 SUPPORT

3 5003101740} 3 VIS

4 7703034100} 3 ECROU

5 7703034011} 4 ECROU

6 5010036199 1 PRISE PRESSION

7 5000785576| 1 FLEXIBLE

8 5005030073 1 UNION MALE

9 5005030140} 1 COUDE MALE

10 5005030338 1 TE MALE

11 5005030833 1 TE EGAL

12 50031017047 1 VIS

13 5003058073} 1 RONDELLE

14 5005030004 | 4 BAGUE

15 5005030014 | 4 ECROU

16 5005030003| 2 BAGUE

17 5005030013 2 ECROU

18 5689109859 TUBE -AC-

19 5689108734




CYLINDRES AVANT DE FREIN PNEUMATIQUE

STANDARD \) S
FRONT MAIN AIR BRAKE CYLINDERS 53307 Z 0
CILINDROS DELANTERO DE FRENO NEUMATICO
VORDERBREMSDRUCKLUFTZYLINDER
FRONT MAIN AIR BRAKE CYLINDERS —
CILINDRETTI ANTERIORE FRENO PNEUMATICO
LUCHTDRUK VOORREMCILINDERS 0102 5020 | 019
CILINDROS DIANTEIROS DE TRAVAO PNEUMATICO
009
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5810111369 2|0405 VASE DE FREIN
2 5000788576| 1]2652 PRISE PRESSION [53307]009)]
3 5010038961| 2|1485 FLEXIBLE
4 5005030796 2|3447 COUDE EGAL CL
5 5005030034| 2|3888 UNION DOUBLE CL
6 5003032095| 4|2358 CONTRE ECROU
7 5005030401| 1|3648 TE MALE
8 5005030140 1|3447 COUDE MALE
9 5005030003 | 62425 BAGUE
10 5005030013 6]5916 ECROU
11 5689108734 0122|p10] TUBE -AcC-

1008Cd



CYLINDRES ARRIERE DE FREIN PNEUMATIQUE STANDARD V [ S ]
REAR MAIN AIR BRAKE CYLINDERS 53308 2 0
CILINDROS TRASERO DE FRENO NEUMATICO
HINTERBREMSDRUCKLUFTZYLINDER
REAR MAIN AIR BRAKE CYLINDERS
CILINDRETTI POSTERIORE FRENO PNEUMATICO PERS
LUCHTDRUK ACHTERREMCILNDERS 0102 4096 046
CILINDROS TRASEIROS TRAVAO PNEUMATICO

028

REP N° ARTICLE QT { DICO 08Ss INFO. COMPL.

1 5000446230| 2]0405 CYLINDRE 53308[026
-DET- STD.53816

2 5003050195 2{2800 AXE

3 5003068015| 2(5085 GOUPILLE

A 5003032236 42358 ECROU

5 5005030145) 410283 COUDE MALE

6 5005030833| 1[3648 TE EGAL

7 5003101704 113097 VIS

8 5003058073| 1]3983 RONDELLE

9 5005030004 | 72425 BAGUE

10 5005030014 7]5916 ECROU

11 5689109859 0122|012| TUBE -AC-




ROBINET FREIN DE PARC S TANDARD S
PARKING BRAKE CONTROL VALVE 53502 0
GRIFO FRENO APARCAMIENTO

FESTSTELLBREMSVENTIL

PARKING BRAKE CONTROL VALVE TR
DISTRIBUTORE FRENO PARCHEGGIO

PARKEERRREMVENTIEL 0102 5020 | 013
VALVULA TRAVAO DE ESTACIONAMENTO

002

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.

1 5010098952| 1]|0427 ROBINET

2 5003008068 23097 VIS 53502002

3 5005030065 213888 UNION

A 5005030232 2|3447 COUDE ADAPTABLE

5 5005030004 2|2425 BAGUE

6 5005030014 215916 ECROU

7 5689109859 0122|D12| TUBE -AC-

100%ad



VALVES DE FREIN DE PARC

PARKING BRAKE VALVES

VALVULAS DE FRENO APARCAMIENTO
FEISTSTELLBREMSVENTIL

PARKING BRAKE VALVES

VALVOLE FRENO PARCHEGGIO
VENTIELEN VAN DE PARKEERREM
VALVULA DE TRAVAO DE ESTACIONAMENTO

-PTR-

STANDARD S

53503 0

PERS

0102 3092 014
014

REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
11 * 5010019886 112347 VALVE RETENUE
DET STD. 53860
2] * 5005030073 2(3888 UNION MALE
31 * 5005030004} 2|2425 BAGUE
4| * 5005030014 2(5916 ECROU
5] * 5689109859 0122|D12| TUBE -AC-
5 0017212087 2628 b12f TUBE -PLS-
9991 * 5005030727 2165 INSERT DIA 9

POUR TUBE PLS12

[53503]014]

10048Qd



VALVES DE FREIN DE PARC S TANDARD VIS
PARKING BRAKE VALVES 53503 21 0
VALVULAS DE FRENO APARCAMIENTO
FEISTSTELLBREMSVENTIL
PARKING BRAKE VALVES —r
VALVOLE FRENO PARCHEGGIO
VENTIELEN VAN DE PARKEERREM 0102 3092 | 016
VALVULA DE TRAVAO DE ESTACIONAMENTO

016

REP N° ARTICLE QT { DICO | OBS INFO. COMPL..

1 5000792440) 12732 VALVE D. R. [53503[016]
DET STD. 53853
2 5003101712] 2{3097 VIS
3 5003033001 212358 ECROU
4 5000785576 111485 FLEXIBLE
5 5005030145| 1/0283 COUDE MALE
6 5005030065| 23888 UNION MALE
7 5005030004| 3|2425 BAGUE
8 5005030014] 3{5916 ECROU :
9 5689109859 0122|p12| TUBE -AC-
8
9

tQ0¥Ad



DETAIL CORRECTEUR FREINAGE PNEUMATIQUE

DETAIL OF LOAD SENSING VALVE
DETALLE CORRECTOR DE FRENADO

EINZELHELIT DES BREMSKORREKTORS
BRAKING CORRECTOR DETAIL
DETTAGLIO CORRETTORE DI FRENATA

DETAIL LASTAFHANKELIJK REMVENTIEL

DETALHE CORRECTOR DE TRAVAGEM

STANDARD

53815 0
7 PERS
0102 3092 030

038

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1| » 5001822056] 10730 POCHETTE REP
2 5000295358 112800 ARBRE
3 5000295359 2{2398 COUSSINET
4 5000295361| 1]0268 CAPOT
5 5003001945 113097 VIS H M8-10
4 5000293458 1]0659 CIRCLIPS
6 7703066037 1(0659 CIRCLIPS
7 5000294055) 10531 DISQUE A CAMES
8 5000293461 1{2903 RESSORT
9 0211597008| 13097 VIS CB M3-12

10 5003009304 1]3097 VIS CHC M6-30
11 5003053186 1}3983 RONDELLE

12 5000293458| 110659 CIRCLIPS

13 5003101677 | 43097 VIS H M8-60

!53515[036|




DETAIL CYLINDRE DE FREIN PNEUMATIQUE - AR~ S TANDARD vis
DETAIL OF BRAKE CYLINDER 53816 2l o
DETALLE CILINDRO DE FRENO

EINZELHEIT DES BREMSZYLINDERS

PNEUMATIC BRAKE CYLINDER DETAIL T
DETTAGLIO CILINDRO DEL FRENO

DETAIL WIELCILINDER 0102 5020 | 090
DETALHE CILINDRO DE TRAVAO

076

REP N° ARTICLE QT { DICO { OBS INFO. COMPL.

1 5000807358 1|0730 POCHETTE REP

2 5000805927 1]|2658 RESSORT (53816 [07¢]

3 5003001078 83097 VIS H M8-22

4 5003032247 9|2358 ECROU H M8

5 5000812302 1]/0730 POCHETTE REP

6 5000810619| 111768 COLLIER

7 5003101721] 13097 VIS H M8-45

8 5000588908| 12800 AXE

9 5003068018| 2]5085 GOUPILLE

10 5003032095| 2|2358 ECROU H 16

| oould



DETAIL DETENDEUR

D

AIR

DETAIL OF PRESSURE REDUCING VALVE

DETALLE

DE REDUCTOR DE PRESION

EINZELHEIT DES DRUCKMINDERVENTILS
PRESSURE REDUCING VALVE DETAIL

ATTENUATORE DI PRESSIONE
DETAIL ONTSPANNER
DETALHE VALVULA DE REDUCAQ

STANDARD s

53817 0

PERS

0102 5020 006
007

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5000809634f 110730 POCHETTE REP
2 5003008068| 4]3097 VIS CB M6-16

53817]007]

i s s . a - ——— . o—— " kit A — i, —
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DETAIL EPURATEUR D AIR DESSICATEUR KNORR-DAHL LA 6006 STANDARD V1S5S
DETAIL OF CLEANER 53821 3 0
DETALLE DEPURADOR
EINZELHEIT DES REINIGERS
AIR CLEANER DETAIL
DETTAGLIO DEPURATORE PERS
DETAIL VUILAFSCHEIDER 0102 5081 | 023
DETALHE DEPURADOR

055

REP , N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.

1 5000823774| 1/0730 POCHETTE REP
2 5001825695| 1|1408 CARTOUCHE

3 5000804092 1|5474 ELEMENT CHAUF.
4 5000804097 113097 VIS POINTEAU
5 5000815924 1|2367 JOINT TORIQUE
6 5000133681 1|2367 JOINT TORIQUE
7 5001823816 1]2552 PISTON

8 5003062002| 10842 JOINT CU 12

9 7703066030| 1]0659]| CIRCLIPS

10 5001826882 1/5332 AMORTISSEUR

11 5003009308| 4|3097 VIS CHC M6-20
12 7703001023| 4|3097 VIS H M6-16

13 5003101707 | 313097 VIS H M6-35

100¥Qd



DETAIL EPURATEUR D AIR

DETAIL OF CLEANER
DETALLE DEPURADOR
EINZELHEIT DES REINIGERS

AIR CLEANER DETAIL
DETTAGLIO DEPURATORE

DETAIL VUILAFSCHEIDER
DETALHE DEPURADOR

DESSICCATEUR KNORR-DAHL

LA 8004

STANDARD v |s
53821 4 0
PERS

0102 5081 037

056

REP - N° ARTICLE Q7 | DICO j OBS INFO. COMPL.
1 5001832681 110730 COLLECTION DE R
2 5001830112 1[1408 CARTOUCHE FILTR
3 5000804092 1|5474 ELEMENT CHAUF.
4 5000804097 | 113097 VIS
5 5000815924 1({2367 JOINT TORIQUE
6 5000133681 1(2367 JOINT TORIQUE
7 5001823816 1[2552 PISTON
8 5003062002 10842 JOINT CUIVRE
9 5003009308 4(3097 VIS CHC Mé6-20
10 7703001023 4]3097 VIS
11 5003101724} 313097 VIS
12 5003053186 33983 RONDELLE

Loouad



DETAIL ROBINET FREIN PNEUMATIQUE CDE A PIED

DETAIL OF FOOT CONTROL COCK

DETALLE GRIFO MANDO POR PEDAL

EINZELHEIT DES FUBBETATIGUNGSHAHNS
FOOT-CONTROLLED COCK DETAIL
DETTAGLIO RUBINETTO COMANDO APIEDE
DETAIL VOETREMVENTIEL
DETALHE VALVULA COMANDO POR PEDAL

STANDARD

53842

0102 3092

PERS

019

140

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.
17 = 5000807031 1]0730 POCHETTE REP
2 5000607371} 1]0730 BOITE A RESSORT
31 * 5010098963 1[3020 GAINE
41 * 5003085017 1{5740 COLLIER
5 5000559139 1}2123 LEVIER
6 5000559140 112131 AXE
71 * 5000559144 2]2552 PISTON
81 * 0024835281 212658 RESSORT
9 5000806505} 20077 DETENDEUR

10 5000806504| 210075 CORPS

114 * 0870207800| 25305 CLAPET
12] *~ 0870207900 2]2552 PISTON
131 * 5000929106} 22610 BOUCHON

1003Qd



DETAIL VALVE DESSERRAGE RAPIDE

DETAIL OF QUICK RELEASE VALVE

DETALLE VALVULA DE AFLOJAMIENTO RAPIDO
EINZELHEIT DES SCHNELLENTLASTUNGSVENTILS
QUICK RELEASE VALVE DETAIL
DETTAGLIO VALVOLA DI SCARICO RAPIDO
DETAIL SNEL ONTLUCHTINGSVENTIEL
DETALHE VALVULA DE ACCAQ RAPIDA

STANDARD vV [s
53853 0 0
PERS

0102 5020 005

001

INFQO. COMPL.

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS
1 5001821180 111010 DIAPHRAGME
2 7701000318 113025 JOINT
3 5003008068 413097 VIS

100%Cd



DETAIL VALVE DE PROTECTION

DETAIL OF PROTECTING VALVE
DETALLE VALVULA DE PROTECCION
EINZELHEIT DES SCHUTZVENTILS
PROTECTING VALVE DETAIL
DETTAGLIO VALVOLA DI PROTEZIONE
DETAIL BEVEILIGINGSVENTIEL
DETALHE VALVULA DE PROTECCAOQ

S170 4X4

STANDARD

53856

0102 5081

PERS

021

020

REP, N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000295454( 1|0730 POCHETTE REP
2 5000820859 | 42658 RESSORT
3 5000807079| 2|5305 CLAPET
4 5000807080 212367 JOINT TORIQUE
5 5003066004 2(0659 JONC
6 7703066036| 110659 CIRCLIPS
7 0211491035| 4{3097 VIS M6-18
8 5003101706 | 4}3097 VIS H M6-30
9 5003053186 413983 RONDELLE

100¥Qd



DETAIL VALVE DE PROTECTION M180 4X& STANDARD vV1s
DETAIL OF PROTECTING VALVE 53856 310
DETALLE VALVULA DE PROTECCION
EINZELHEIT DES SCHUTZVENTILS
PROTECTING VALVE DETAIL
DETTAGLIO VALVOLA DI PROTEZIONE PERS
DETAIL BEVEILIGINGSVENTIEL 0102 5081 | 025
DETALHE VALVULA DE PROTECCAO

029

REP, N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000295454 1|0730 POCHETTE REP 5
2 5001014262| 4|2658 RESSORT
3 5001829001 1|2069 JOINT
4 5000807079| 25305 CLAPET
5 5000807080| 2{2367 JOINT TORIQUE
6 5003066004 2(0659 JONC
7 7703066036| 110659 CIRCLIPS
8 0211491035 4]3097 VIS
9 5003101706 4]3097 VIS
10 5003053186| 4}3983 RONDELLE




DETAIL VALVE DE REDUCTION

DETAIL OF REDUCING VALVE

DETALLE VALVULA DE REDUCCION

EINZELHEIT DES REDUZIERVENTILS
REDUCING VALVE DETAIL
DETTAGLIO VALVOLA DI RIDUZIONE
DETAIL REDUKTIEVENTIEL
DETALHE VALVULA DE REDUCAO

STANDARD

53858

0102 5076

PERS

014

008

REP- N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5000821321 110730 POCHETTE REP
2 0003315518 15141 RESSORT

53858]008

100HQd



FIXATION CANALISATIONS PNEUMATIQUES DE FREIN

FIXING OF PIPINGS

FIJACION CANALIZACIONES
BEFESTIGUNG DER ROHRLEITUNGEN
ATTACHMENT OF TUBING
FISSAGGIO CANALIZZAZIONE
BEVESTIGING LEIDINGEN

FIXACAO CANALIZACOES

STANDARD

53910 0
PERS
0102 5020 015

070

REP N° ARTICLE Q7 | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000538144 5098 PATTE

2 5000538124 5002 BRIDE

3 5000544165 5098 SUPPORT

4 5116017421 3885 ETRIER

5 0000465512 0733 DEMI COLLIER
6 0607657200 1768 DEMI COLLIER
7 0000090213 0733 DEMI COLLIER
8 5005005031 0733 BRIDE

9 5000538258 0733 BRIDE

10 5005005031 0733 BRIDE

11 5000542114 5002|A38;BRIDE

11 5000538060 5002 |A56] BRIDE

12 5116015650 5098 SUPPORT

13 0554079900 5362 CAVALIER

14 5003073019 1718 DIABOLO

15 5010036601 0733{A8 | COLLIER

15 5010036602 0733[{A12] COLLIER

15 5010036599 0733{A16| COLLIER

15 5005005054 0733}A18| COLLIER

16 5000538149 5098 SUPPORT

17 5000542474 PATTE

18 5003085018 5740 COLLIER LG 230
18 5003085017 5740 COLLIER LG 680
19 5010036603 0733|Dp6 | COLLIER

19 5010036604 073308 | COLLIER

19 5000447963 0733({D10| COLLIER

19 5010036598 0733{D12] COLLIER
20 5000538149 5098 PATTE
21 5000538260 3348 FOURRURE

6,5%X12 L=25

22 5689110456 2694 GAINE SPIRALE
23 0017252024 2694 GAINE 12X13

100¥Qd



TRANSMETTEURS DE PRESSION ET MANOCONTACTS S TANDARD S
TRANSMITTERS AND PRESSURE SWITCHES. 53920 0
TRANSMISORES Y MANOCONTACTO

GEBER UND DRUCKSCHALTER

TRANSMITTERS AND PRESSURE SWITCHES —p
TRASMETTITORI E MANOCONTATTO

ZENDERS EN DRUKSCHAKELAAR 0102 4097 | 005
TRANSMISSOR E MANOCONTACTO

157

REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000546184 | 211485 FLEXIBLF 53920[157 10

2 5000538857| 1]2389|6 |MANO-CONTACT ’ 5

3 5516015930] 1/2389|0,7| MANO-CONTACT ’£§§$// 6 4

4 5000622662 2|2701 CAPUCHON ', i \\\\\i

5| 5005030242| 2|3648 TE FEMELLE Yo gl

6 5005030004 | 42425 BAGUE D12 8 o o 8 € %

7 5005030014| 4|5916 ECROU D16X100 N ,

8 5005030737| 2|2425 BAGUE D6 2g 12 —

9 5005030738| 2|5916 ECROU D12X150 \F o s

IR R 11 10 "th"} 6

10 5689109859 0122|D12| TUBE -AC- 10
11 5689115521 2628|D6 | TUBE "TEFLON" O @

12 5005030722 2165 INSERT SHE

1008y



_AvC-

CIRCUIT SERVITUDES BOITE TRANSFERT -BT- "MAN" STANDARD vVis
CIRCUIT OF TRANSFER BOX SYSTEMS 54325 2 0
CIRCUITO ORGANOS CAJA DE REENVIO
KRELIS DER VERTEILERGETRIEBESYSTEME
TRANSFER BOX SYSTEMS CIRCUIT
CIRCUITO SERVIZI SCATOLA TRANSFERTA PERS
CIRCUIT TOEBEHOREN TUSSENBAK 0102 5020 008
CIRCUITO ACESS. CAIXA DE DISTR. DE MOVIMENTO
021
REP N° ARTICLE QT | DICO 0BS INFQ. COMPL.
1 5810110735| 1(0833 ROBINET
CeDE~ -BT- 54325[021
2 5810110736| 110833 ROBINET
~CDE- -PV- -GV-
3 5010039697 10598 CELLULE "ET"
4 5010206400( 22389 0,5 MANO-CONTACT
5 5010039331] 112056 BLOC SUPPORT
6 5010039333| 115098 SUPPORT
7 5003101713 2|3097 VIS
8 5005033001| 2|3738 ECROU
9 5005330181] 113648 RACCORD "Y"
10 5005330189] 2|3648 TE MALE
11 5005330194| 370283 COUDE MALE
12 5003062011) 3|0842 JOINT
13 5689110148 2628|D6 | TUBE -PLS-
13 5689115521 2628|D6 | TUBE "TEFLON"




BLOCAGE DIFFERENTIEL INTER-ROUES

DIFFERENTIAL LOCK BETWEEN WHEELS
BLOQUEO DEL DIFERENCIAL ENTRE RUEDAS
DIFFERENTIALSPERRE ZWISCHEN RADERN
DIFFERENTIAL LOCK BETWEEN WHEELS
BLOCCAGGIO DIFFERENZIALE TRA RUOTE
DWARSBLOKKERING DIFFERENTIEEL
BLOQUEIO DIFERENCIAL ENTRERODAS

~PNT~- -AV-

STANDARD

54410

0102 5020

PERS

002

096

REP N® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL .

5810110734 0833 ROBINET
5005330166 0283 COUDE MALE
5003062011 08421D10] JOINT

NN -
- =3

5689110148 26281D6 | TUBE -PLS-
5689115521 2628iD6 | TUBE "TEFLON"

-~

%
T

e —|545i0)

2
3
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BLOCAGE DIFFERENTIEL INTER-ROUES

DIFFERENTIAL LOCK BETWEEN WHEELS
BLOQUEO DEL DIFERENCIAL ENTRE RUEDAS
DIFFERENTIALSPERRE ZWISCHEN RADERN
DIFFERENTIAL LOCK BETWEEN WHEELS
BLOCCAGGIO DIFFERENZIALE TRA RUOTE
DWARSBLOKKERING DIFFERENTIEEL
BLOQUEIO DIFERENCIAL ENTRERODAS

~PNT- -AR-

STANDARD

54410

0102 5020

PERS

003

097

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

5000792446 0833 ROBINET
5005330166 0283 COUDE MALE
5003062011 0842|D10| JOINT

NN —
IS NN

5689110148 2628|D6 | TUBE -PLS-
5689115521 2628|D6 | TUBE "TEFLON"

~

(544101097

1gouad



CIRCUIT ALIMENTATION SERVITUDES STANDARD V]S
SUPPLY CIRCUIT OF SYSTEMS 54510 11 0
CIRCUITO DE ALIMENTACION ORGANOS
SPEISEKREIS DER SYSTEME
SYSTEMS SUPPLY CIRCUIT R
CIRCUITO ALIMENTAZIONE SERVIZI
TOEVOERCIRCUIT TOEBEHOREN 0102 5020 | 016
CIRCUITO ALIMENTACAO ACESSORIOS
146
REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5010039709 1]3892 BLOC RACCORD
2 5010039832| 1|5098 SUPPORT
3 5003001192| 23097 VIS
4 5003033002 22358 ECROU
5 5000788226 1/0318 BLOC ALIM.
6 5000785955] 1]0318 BLOC OBTUR.
7 5000785957 3155 SEPARATEUR
8 5000786510 2367 JOINT TORIQUE
9 5000711540| 1{5217 BRIDE
10 5689104626 3734 TIGE FILETEE
11 5003057042| 4(3983 RONDELLE
12 5003032250 42358 ECROU
13 5003008047| 2|3097 VIS
14 5003056105] 2{3983 RONDELLE 20
15 5005330212 1(3892 TE MULTIPLE
16 5005330156| 1]/0283 COUDE MALE
17 5005330182| 1/3892 RACCORD
18 5005330175 2610 BOUCHON
19 5005330045 2610 BOUCHON
20 0017212086 2628|p8 | TUBE -PLS- CF@
20 5689115522 2628|D8 | TUBE "TEFLON" 8
21 5689110148 262806 | TUBE -PLS- ‘
21 5689115521 2628|D6 | TUBE "TEFLON" 313 | )
n4| ] ©
4-120 ©

1005Qd



CIRCUIT ALIMENTATION SERVITUDES STANDARD V1Is
SUPPLY CIRCUIT OF SYSTEMS 54510 21 0
CIRCUITO DE ALIMENTACION ORGANOS
SPEISEKREIS DER SYSTEME
SYSTEMS SUPPLY CIRCUIT
CIRCULITO ALIMENTAZIONE SERVIZI PERS
TOEVOERCIRCUIT TOEBEHOREN 0102 5020 | 018
CIRCUITO ALIMENTACAO ACESSORIOS
134
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5000791430 1|5432 FILTRE
DET STD. 54841
2 5010067850 1|0077 DETENDEUR
; DET STD. 53817
3 5003101715{ 1{3097 VIS
4 5003057041 1]3983 RONDELLE
5 5003032247{ 112358 ECROU
6 5000538857 1{2389| 6B{MANO-CONTACT
7 5000819371 1 UNION MALE
8 5005030242 13648 TE FEMELLE
9 5005030142 1]{0283 COUDE MALE
10 5005030139 13447 COUDE MALE
1 5005030002 2425 BAGUE
12 5005030012 5916 ECROU
13 5005330199 1]3888 UNION MALE
14 50053302121 113892 TE MULTIPLE 9
15 5005030891 3648 ADAPTEUR
16 5005330175 2610 BOUCHON
17 5689105748 0122|D8 | TUBE -AC-
18 0017212086 2628{D8 | TUBE -PLS~-
18 56891155272 2628|08 | TUBE "TEFLON"
19 5005030004 2425 BAGUE
20 5005030014 5916 ECROU
21 5689109859 0122|p12] TUBE -AC-

1co%Qd



DETAIL ROBINET DE COMMANDE

FREIN S/ECH.

STANDARD v S
DETAIL OF CONTROL COCK 54821 0 0
DETALLE GRIFO DE MANDO
EINZELHEIT DES BETATIGUNGSHAHNS
CONTROL COCK CIRCUIT FERS
DETTAGLIO RUBINETTO DI COMANDO
DETAIL BEDIENINGSVENTIEL 0102 5020 019
DETALHE VALVULA DE COMANDO
038
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.
1 5001830021 10730 POCHETTE REP
2 5000814219 1{5141 RESSORT “MBNIO3M
3 5000814218 1{3402 CLOU CANNELE
4 5003008068 23097 VIS
5 5003056079 23983 RONDELLE

Lo0%Cqs



DETAIL APPAREILS DIVERS STANDARD vi]s
DETAIL OF MISCELLANEOUS APPARATUSES 54841 1 0
DETALLE APARATOS DIVERSOS
EINZELHEIT DER VERSCHIEDENEN GERATE
MISCELLANEOUS APPARATUSES DETAILL
DETTAGLIO APPARECCHI VARI PERS
DETAIL ANDERE APPARATEN 0102 4096 001
DETALHE APARELHOS DIVERSOS

013

REP N° ARTICLE QT | DICO 0BS INFO. COMPL.

54841]013
1 5000587557 110730 POCHETTE REP




CARROSSERIE VEHICULE INDUSTRIEL

COMMERCIAL VEHICLES BODY
CARROCERIA DE VEHICULO COMERCIAL
NUTZFAHRZEUGAUFBAU
COMMERCIAL VEHICLE BODY
CARROZZERIA DI VEICOLO INDUSTRIALE
VRACHTWAGENKAROSSERIE
CARROCARIA DE VEICULO COMERCIAL

4X4 -CAB- 4 -PRT- VAR=17103 | __STANDARD | V | S

60110 4 0

PERS

0102 3092 334

123

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5600458481 1 NU | CABINE
1 5600458483 1 GAR| CABINE

1008Gd



SOUBASSEMENT CABINE

CAB SUBSTRUCTURE
BASAMENTO CABINA
FAHRERHAUSUNTERBAU
CAB STRUCTURE

PAVIMENTO CABINA
ONDERSTE GEDEELTE KABINE
ENVASAMENTO CABINE

"4X4 -CAB- & -PRT-

-JSa-04/12/1994 -CAM-04MR

VAR=17103

STANDARD \ S

61100 4 1

PERS

0102 5020 130

094

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5600610176 1]1503|6GH. PLANCHER
2 5600425565] 1]15031DR. PLANCHER
3 5600425415] 1]3575|AR. SOUBASSEMENT
4 5000739396 1(5271|GH. SEUIL/MARCHE AV
4 5000739397 1|5271|DR. SEUIL/MARCHE AV
5 5828332343| 2]5098)AR. FIXATION TAPIS
6 5003016075|10(3097 VIS RLX 4,2
7 5430036276 2]5965 SUPPORT MARCHE
8 5000421514 1}15098|AVD SUPPORT
8 5000421513 1|5098|AVG SUPPORT
9 5000976912 1{5098]GH. SUPPORT

ACCELERATEUR

[61100]094]




SOUBASSEMENT CABINE 4X4 -CAB- 4 -PRT- -VAR-17103 STANDARD VIS
CAB SUBSTRUCTURE -DEP-05/12/1994 -CAM-05MR 61100 4 2
BASAMENTO CABINA
FAHRERHAUSUNTERBAU
CAB STRUCTURE
PAVIMENTO CABINA PERS
ONDERSTE GEDEELTE KABINE 0102 5020 | 190
ENVASAMENTO CABINE
094
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 56006167721 1 GH.| PLANCHER
2 5600425565| 1|1503|DR.| PLANCHER
3 5600425415 113575 |AR.| SOUBASSEMENT
4 50007393961 1(5271|GH.| SEUIL/MARCHE AV
4 5000739397{ 115271|DR.ISEUIL/MARCHE AV
5 5828332343 2{5098|AR.| FIXATION TAPIS
6 500301607511013097 VIS RLX 4,2
7 5430036276 215965 SUPPORT MARCHE
8 5000421514) 115098 |AvVD| SUPPORT
8 5000421513| 1|5098]AVG| SUPPORT
9 5000976912| 1/5098|GH.|{ SUPPORT

1008Gd



FACE AVANT

FRONT WALL
CARA DELANTERA
VORDERWAND
FRONT PANEL
LATO ANTERIORE
FRONTVLAK

LADO DIANTEIRO

4X2 -CAB- 4 -PRT- VAR=17103

STANDARD

61300

0102 3092

PERS

056

035

REP N° ARTICLE

DICO

0BS

INFO. COMPL.

* 5600610445
* 5600425652
5516004362
5000421751
5000421752

PN
*

ed ) —d = =D

5962
3619
5962
5098
5098

GH.
DR.

FACE

PLANCHE DE BORD
TOLE EXT NUE
SUPPORT CHARNIE
SUPPORT CHARNIE

[61300]035]

tnoxad



FACE LATERALE GAUCHE 4X4 ~-CAB- 4 -PRT- VAR=17103 STANDARD S
SIDE WALL, L.H. 61400 0
CARA LATERAL IZQUIERDA
SEITENWAND, LINKS
STRUCTURAL PARTS-L-H
LATO SINISTRO PERS
LINKER ZIJKANT 0102 3092 | 099
LADO LATERAL ESQUERDO

039

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5600610193 1|2476|AV | PARTIE
2 5828102044 1{3219|AR.|{ PARTIE

1004Qd



FACE LATERALE DROITE

SIDE WALL, R.H.

CARA LATERAL DERECHA
SEITENWAND, RECHTS
STRUCTURAL PARTS R-H
LATO DESTRO

RECHTER ZIJKANT

LADO LATERAL DIREITO

4LX4 -CAB- & -PRT- VAR=17103

STANDARD

61500

0102 3092

PERS

059

039

REP N° ARTICLE QT

0BS

INFO. COMPL.

1 5600610192} 1
5828102045 1

2476
2476

AV.
AR.

PARTIE
PARTIE

615001039]

Lo08qQd



FACE ARRIERE

REAR WALL

CARA TRASERA
HINTERWAND

REAR PANEL

LATO POSTERIORE
ACHTERVLAK

LADO TRASEIRO

STANDARD

4X4 -CAB- & -PRT- VAR=17103

61600

0102 3092

PERS

059

048

REP N°® ARTICLE QT | DICO | 0BS

INFO. COMPL.

* 5600425291 2798
5516000645 5032
5516001658 3219

NN -
— e —

FACE
TRAVERSE
TOLE

(61600] 048]

100¥Qd




PAVILLON

ROOF

TECHO

DACH

ROOF PANEL
TETTO

DAK
TEJADILHO

4X4 -CAB-

4

~PRT-

 VAR=17103

STANDARD

61700

0102 3092

PERS

026

022

REP N° ARTICLE

QT | DICO | OBS

INFO. COMPL.

1 ~ 5600425205

112982

PAVILLON

617001623

180M04




CAPOTS INTERIEURS - TRAPPES 4x2 S TANDARD Vis
INNER BONNETS-FLAPS 62100 2] o
CAPOS INTERIORES-TRAMPILLAS

INNENHAUBEN-KLAPPEN

INSIDE SERVICING COWLING+HATCHES —r
COFANI INTERNI - APERTURE

MOTORKAP BINNEN - LUIKEN 0102 5020 | 040
COBERTURAS INTERNAS - ALCAPOES

034

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL..

1 5516028227{ 115503 TRAPPE

2 5000356262 1(1101 PORTE [62150]034)

3 5516002373 2]5082 BOUTON

4 7703001120 813097 VIS HM 6 X 16

5 5003056081| 83983 RONDELLE DILL 6

6 5828126923 111101 PORTILLON

7 77007296871 213117 {M JOINT

8 5000976036 1|5365 PONTET

9 5000976037| 1|5365 CROCHET

10 5000976038| 1/5098 GRENOUILLERE

9

100¥Gd



CALANDRE, ELEMENTS RAPPORTES SUR FACE AVANT ~REF- ~PO-4X4 VAR=20902 STANDARD vV [ S

RADIATOR SCREEN, ELEMENTS ADDED TO FRONT W 62200 3 0
CALANDRA Y ELEMENTOS ANADIDOS SOBRE CARA DELA

KUHLERVERKLEIDUNG UND AUF VORDERWAND AUFGESET

GRILLE ‘

CALANDRA E ELEMENTI AGGIUNTI SUL LATO ANTERIO PERS
GRILLE EN ELEMENTEN AANGEBRACHT AAN FRONTVLAK 0102 5020 | 201
GRELHA DO RADIADOR E ELEMENTOS AJUNTADOS SOBR

203

REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5010162324| 112754| DR| CALANDRE [62200]203]
2 5010162323 1|2754| GH| CALANDRE T
3 5003009304| 8|3097 VIS CZX6-30

4 5003056081|16{3983 RDL EVENT-D-6

5 5003043036| 8|2358 ECROU TUB-D-6

6 5001824089 4|0501 BOUTON TRIANGLE

7 5000283684 4(3025 JOINT CIRC.-D-7

8 5010162525| 1|2754|CAL{ CALANDRE

9 5000066955 1]1892 CHARNIERE
10 5000417123 12176 SERRURE

(K 7903025002|10]3097 VIS CB&4-10

12 5003056056|10]3983 RDL EVENT-D-4

13 5000066953| 3|5082 BUTEE -CTC-

14 5000356545| 1|3547 SANGLE -L-310

15 5003016075| 13097 VIS RLX4,2-13

16 5003056092 1]3983 RDL EVENT-D-5

17 5003101724 2|3097 VIS H6-60

18 5003061014 2]3983 RDL ELAST =-D-7

19 7703034056( 22358 ECROU FIH6X100

1anund




PASSAGE ROUE, PANNEAU RAPPORTE, MARCHE PIED STANDARD VIS

WHEEL HOUSING-RUNNING BOARDS 62310 1 0
CARTER DE RUEDA-MARCHAPIES

RADKASTEN-TRITTBRETTER
WHEEL ARCH FOOT BOARDS

PASSAGGIO DELLE RUOTE-MARCIAPIEDI PERS
WIELDEKPLATEN-INSTIJGTRAP 0102 5020 | 101
CAIXA DE RODA - ESTRIBO '

012

REP N° ARTICLE QT DICO | 0OBS INFO. COMmPL.

1 5000415572] 1(3219|ARG| TOLE 33151015

2 5000415573| 13219 |ARD| TOLE 62310 012]

3 5000415562| 213219 PASSAGE DE ROUE

4 5000415569| 2|3219|sup| ToLE

5 0028154121| 13049 GH|MARCHEPIED

6 0028154521| 1]3049| DR|MARCHEPIED

7 5003101670]10{3097 VIS HB-20X125 y

8 5003056076{10}3983 RDL DI8 DE18 l/

9 5003032247(10|2358 ECROU H8X125

10 5516003678 2|3524 MARCHE

11 5003101441 6]3097 VIS H8-25X125 <

12 5003056077 6]3983 RDL DI8 DE35

13 5003032247 | 6]2358 ECROU H8X125

1004ad




PASSAGE ROUE, PANNEAU RAPPORTE, MARCHE PIED N STANDARD v S

WHEEL HOUSING-RUNNING BOARDS 62310 2 0
CARTER DE RUEDA-MARCHAPIES

RADKASTEN-TRITTBRETTER
WHEEL ARCH FOOT BOARDS

PASSAGGIO DELLE RUOTE-MARCIAPIEDI PERS
WIELDEKPLATEN-INSTIJGTRAP 0102 4096 | 141
CAIXA DE RODA - ESTRIBO
198
REP N° ARTICLE QT | PICO | OBS INFO. COMPL .
1 5000976967 | 1]3885|GH [ ETRIER MARCHE 62310]198
1 5000976968| 1|3885{DR | ETRIER MARCHE
2 5000976431| 1]2432|GH | ENJOLIVEUR
2 5000976432] 1|2432{DR | ENJOLIVEUR
3 5000976249| 2|3049|AR | MARCHEPIED
A 5000976423 2(3219 TOLE PROTECTION
5 5003008071|14(3097 VIS
6 7703072042|24{2950 RIVET
7 5003033001 62358 ECROU
8 5003009405 2]3097 VIS
9 5003080006| 6]0659 AGRAFE




PASSAGE ROUE, PANNEAU RAPPORTE, MARCHE PIED MARCHEPIED A CABLE VAR=48803 STANDARD S
WHEEL HOUSING-RUNNING BOARDS 62310 0
CARTER DE RUEDA-MARCHAPIES
RADKASTEN-TRITTBRETTER
WHEEL ARCH FOOT BOARDS —r
PASSAGGIO DELLE RUOTE-MARCIAPIEDI
WIELDEKPLATEN-INSTIJGTRAP 0102 5020 131
CAIXA DE RODA - ESTRIBO
149
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000919488| 25098 |DR.|PATTE SUPPORT
2 5000919489 2|5098|GH.| PATTE SUPPORT
3 5000919485 4|5098 CABLE
4 5000919486 23524 MARCHE
5 5003101740 8(3097 VIS 12X25
6 5003058071} 8(3983 RONDELLE D 12

1 00¥Qd



PASSAGE ROUE, PANNEAU RAPPORTE, MARCHE PIED

WHEEL HOUSING-RUNNING BOARDS
CARTER DE RUEDA-MARCHAPIES
RADKASTEN-TRITTBRETTER

WHEEL ARCH FOOT BOARDS

PASSAGGIO DELLE RUOTE-MARCIAPIEDI
WIELDEKPLATEN-INSTIJGTRAP

CAIXA DE RODA - ESTRIBO

MARCHEPIED ARRIERE GAUCHE

~VAR-T6992

STANDARD v |s
62310
PERS
9899 5088 181
000

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5000334451} 1 AV | SUPPORT MARCHE
2 5000334456 1 AR | SUPPORT MARCHE
3 5000747065| 1|3524|SUP|MARCHE
4 5000334450| 1 INF| MARCHE




AILES LATERALES -Jsa- 06/1993 CAM=FP STANDARD | V | S
SIDE WINGS 62320 1] o
ALETAS LATERALES
SEITENKOTFLUEGEL
SIDE FENDERS
PARAFANGI LATERALI PERS
Z1JVLEUGELS 0102 5020 | 078
GUARDA - LAMAS LATERAL
118
REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFQO. COMPL.

1 5516004175| 12814 |GH | AILE

2 5516004174 | 1|2814|DR | AILE

3 5689114993| 22673 JONC ~L=-1325-MM

4 500301904114 |3097 VIS 8X35

4 5003008071| 2|3097 VIS 8X30

5 5003056077 |16|3983 RONDELLE 8

6 50030534271 213983 RONDELLE 8

7 5003032247| 6|2358 ECROU HM 8

8 5003008052| 213097 VIS

9 5003056081| 2|3983 RONDELLE 6
10 5003032090| 22358 ECROU HM 6

100uGd



AILES LATERALES 4X4 -CAB- 4 -PRT- VAR=17103 STANDARD V1S
SIDE WINGS -DEP~- 07/1993 CAM=GP 62320 5 0
ALETAS LATERALES
SEITENKOTFLUEGEL
SIDE FENDERS
PARAFANGI LATERALI PERS
ZIJVLEUGELS 0102 4096 120
GUARDA - LAMAS LATERAL

106

REP N°¢ ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL..

1 5516004784 1{2814|GH.|AILE [62520]704]
2 5516004785| 1]2814|DR.[AILE 62320]106
3 5010162781 1{5244|GH.| RENFORT

4 5010162782 1!/5244|DR.| RENFORT

5 5689114993 312673 |M. JONC D,AILE

6 5003008052) 63097 VIS

7 5003053425} 4|3983 RONDELLE

8 5003033005 4(2358 ECROU

9 5003019041{10(3097 VIS
10 5003056077{16{3983 RONDELLE
11 5003008071 63097 VIS
12 5003032251 62358 ECROU
13 5003053427 2{3983 RONDELLE
14 5003032090] 22358 ECROU
15 5003056081] 213983 RONDELLE

16 5003016108 213097 VIS

17 5003053436) 23983 RONDELLE

181214

© | |7005.05.07

[IE=IrXIIRS
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COLLECTION DE BARILLETS

SET OF LOCKING CYLINDERS
COLECCION DE TAMBORES
SATZ VON SCHLIEBZYLINDERN
SET OF BARREL LOCKS
COLLEZIONE SERRATURE
DEURSLOTEN VERZAMELING
COLECCAO DE TAMBORES

STANDARD

62811

0102 1310

PERS

037

034

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS

INFO. COMPL.

5516003278 1175
2 5516003817 21175

—_—
—_

VERROU AV(C CLE
VERROU SANS CLE




PORTES AVANT-ARTICULATION-ARRET -JSQ-17/04/1994 -CAM-17DR STANDARD vV iIs

FRONT DOORS —-ARTICULATION - CKECK 62820 1 0
PUERTAS DELANTERAS - ARTICULACION-RETENCION

VORDERTUREN-GELENK-SICHERUNG

CAB DOORS
PORTE ANTERIORI-ARTICOLAZIONE-ARRESTO PERS
VOORDEUREN-SCHARNIEREN-DEUR STOP 0102 5020 | 059 -
PORTAS DIANTEIRAS - ARTICULACAO - RETENCAO
073

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5600610142| 1 DR | PORTE

Z 56006101431 1 GH | PORTE

3 5516003322 4]1892 CHARNIERE

4 5003056089 8(3983 RONDELLE

5 5003019057(28|3097 VIS

6 5000421961 1 DR | GARNISSAGE

7 5000421960| 1 GH | GARNISSAGE

9 5003076010|10(5216 AGRAFE

10 7703074203[1012370 OBTURATEUR

11 5516004378| 2]1075 TIRANT

12 5003056105{ 4|3983 RONDELLE

13 5003101082 43097 VIS

14 5516002017| 24105 CHAPE

15 5003101770| 4(3097 VIS

16 5003056089! 413983 RONDELLE

17 5516002032 22800 AXE

18 5516002031] 2[0659 CIRCLIPS

19 5516000758| 2]5503 TRAPPE

20 50030161122413097 VIS

21 5600610148] 1{2476|DR | PANNEAU TOLE

22 5600610147| 1|2476|GH | PANNEAU TOLE

23 5516001644 2|3527 RAIDISSEUR

24 5000783653 8[2950 RIVET BOUCHON

25 5003067116 45085 GOUPILLE

100¥Qd




PORTES AVANT-ARTICULATION-ARRET

FRONT DOORS -ARTICULATION - CKECK

PUERTAS DELANTERAS - ARTICULACION-RETENCION
VORDERTUREN-GELENK-SICHERUNG

CAB DOORS

PORTE ANTERIORI-ARTICOLAZIONE-ARRESTO
VOORDEUREN-SCHARNIEREN-DEUR STOP

PORTAS DIANTEIRAS - ARTICULACAO - RETENCAO

-DEP-18/04/1994 -CAM-18DR

STANDARD

62820

0102 5020

PERS

090

073

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5600460719 1{1073|{DR [ PORTE
2 5600460721} 1{1073}GH | PORTE
3 5516003322 411892 CHARNIERE
4 5003056089 813983 RONDELLE
5 5003019057 ({28]3097 VIS
6 5010227158 1 VSR| GARNISSAGE -DR-
7 5010227159 1 VSRl GARNISSAGE -GH-
9 5003076010110]5216 AGRAFE
10 7703074203110(2370 OBTURATEUR
11 5516004378 211075 TIRANT
12 5003056105| 43983 RONDELLE
13 5003101082 4{3097 VIS
14 5516002017 2]4105 CHAPE
15 5003101770} 4{3097 VIS
16 5003056089 43983 RONDELLE
17 5516002032 212800 AXE
18 5516002031} 210659 CIRCLIPS
19 55160007581 25503 TRAPPE
20 500301611224 13097 VIS
21 5600610148 12476 PANNEAU TOLE
22 5600610147 112476 PANNEAU TOLE
23 5516001644 23527 RAIDISSEUR
24 5000783653| 8[2950 RIVET BOUCHON
25 5003067116| 4|5085 GOUPILLE

[62820]073)

10030d



ETANCHEITE DE PORTE AVANT

FRONT DOOR SEALING

ESTANQUEIDAD DE PUERTA DELANTERA
VORDERTUERDICHTUNG

FRONT DOOR SEALING

TENUTA DI PORTA ANTERIORE
VOORDEURRUBBER

ESTANCAMENTO DE PORTA DIANTEIRA

STANDARD

62831 0

PERS

0102 4096 007
006

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL .
1 5001825206 411099M JOINT
2 5003101425 2]3097 VIS
3 5003056105( 213983 RONDELLE

62831 [006]




LEVE VITRE POUR PORTE AVANT

WINDOW REGULATOR FOR FRONT DOOR
ALZACRISTALES PARA PUERTA DELANTERA
FENSTERHEBER FUER VORDERTUER
WINDOW REGULATOR FOR FRONT DOOR
ALZA-CRISTALLO PER PORTA ANTERIORE
VENSTERMECHANISME VOOR VOORDEUR
REGULADOR DO VIDRO PARA PORTA DIANTEIRA

- USQ=17/04/1994 -CAM-17DR STANDARD | v | s

62832 1 0

PERS

0102 5020 007

002

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5516001170} 2(4058 LEVE GLACE
2 55160042291 2(0904 MANIVELLE
3 0857560200 2|0728 COLLERETTE
4 5003056076 213983 RONDELLE
5 5003033001 212358 ECROU
6 5003006015| 63097 VIS
7 5003056105| 63983 RONDELLE

Loouad



SERRURE ET COMMANDE PORTE AVANT -AVC- CLES STANDARD v |s
FRONT DOOR LOCK AND CONTROL -JSQ-17/04/1994 -CAM-17DR 62833 1 0
CERRADURA Y MANDO DE PUERTA DELANTERA
VORDERTUER SCHLOSS UND BETATIGUNG
FRONT DOOR LOCK AND CONTROLS
SERRATURE E COMANDO DI PORTA ANTERIORE PERS
SLOT EN BEDIENING VOORDEUR 0102 5020 | 029
FECHADURA E COMANDO DE PORTA DIANTEIRA

072

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFQO. COMPL.

1 5516004115| 21834 POIGNEE EXT
2 5516002316| 2|1834 POIGNEE INT (62833 J072]
3 79200172327 1]1834]|DR POIGNEE
4 5516003336 1|5530|[DR | SERRURE PORTE
4 5516004120| 1]5530{DR | SERRURE PORTE
(RYDER ON WAY)
5 5516003358 1}2432|DR | CACHE
6 5516004634] 1|2170|DR |BIELLETTE
7 7920017233| 1|1834GH POIGNEE
8 5516003335| 1|5530|{GH | SERRURE PORTE
8 5516004119 1]5530|{GH | SERRURE PORTE
(RYDER ON WAY)
9 5516003357 1|2432|GH CACHE
10 5516004635 1/2170|6H |BIELLETTE
11 5516002331 22069 JOINT DE GACHE
12 5516002437 | 2|2182 GACHE SERRURE
13 5003022011|1013097 VIS
14 5516003644) 212069 JOINT
15 5003101425 4(3097 VIS
16 7903056037 | 43983 RONDELLE
17 5003009314 &|3097 VIS
18 5516003259 2(5216 GLISSIERE
19 5516003617 2{2069 JOINT i
20 50030041497 2(3097 VIS C"EB 13 15.17.20 22
21 5003032090 2|2358 ECROU e
22 5003016087 | 2]3097 VIS | © e
© |2

100804



SERRURE ET COMMANDE PORTE AVANT -AVC~- CLES ~-VAR-78002 STANDARD VIS
FRONT DOOR LOCK AND CONTROL -DEP-18/04/1994 -CAM-18DR 62833 2| 0
CERRADURA Y MANDO DE PUERTA DELANTERA
VORDERTUER SCHLOSS UND BETATIGUNG
FRONT DOOR LOCK AND CONTROLS SRS
SERRATURE E COMANDO DI PORTA ANTERIORE
SLOT EN BEDIENING VOORDEUR 0102 5020 | 056
FECHADURA E COMANDO DE PORTA DIANTEIRA

073

REP N°® ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.

1 5010227150 25931 POIGNEE EXT

2 5010227149 2|1082 POIGNEE INT [62533[073]
3 5010227152| 1|0811|pR | LEVIER-CDE-

4 5516003336| 1|5530|DR | SERRURE PORTE

5 5516004634 1[2170|DR |BIELLETTE~-CDE-
6 5010227151| 1/0811|GH | LEVIER-CDE-

7 5516003335| 1/5530|6H | SERRURE PORTE

8 5010227153| 22432 ENJOLIVEUR

9 5516004635| 1|2170|GH |BIELLETTE-CDE-
10 5516002331 212069 JOINT DE GACHE
11 5516002437 2}2182 GACHE SERRURE
12 5003022011]10{3097 VIS M8X125 X50
13 5003008068| 63097 VIS RLX6X100-16
14 5003008083| 43097 VIS RLX6X100~40
15 7903056037 4[3983 RONDELLE D6
16 5516003259 | 2|5216 GLISSIERE

17 5003016087 | 23097 VIS FX 4-16

18 5003033005| 42358 ECROU HRDL6X100
19 5003004149 23097 VIS FX 6X100-16

1917141312
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LEVE VITRE POUR PORTE AVANT

WINDOW REGULATOR FOR FRONT DOOR
ALZACRISTALES PARA PUERTA DELANTERA
FENSTERHEBER FUER VORDERTUER

WINDOW REGULATOR FOR FRONT DOOR
ALZA-CRISTALLO PER PORTA ANTERIORE
VENSTERMECHANISME VOOR VOORDEUR
REGULADOR DO VIDRO PARA PORTA DIANTEIRA

~DEP-18/04/1994 -CAM-18DR

STANDARD \Y S

62832 2 0

PERS

0102 4096 034

038

REP N° ARTICLE QT | DICO | 08S INFO. COMPL.
1 5516004831 2{4058 LEVE GLACE
2 5001829808 2{0904 ENS.MANIV-ROND
3 5003006015)10{3097 VIS
b 5003056105}10{3983 RONDELLE

[62832[036




COULISSES POUR PORTE AVANT

SLIDES FOR FRONT DOOR
CORREDERAS PARA PUERTA DELANTERA

FUEHRUNGENFUER VORDERTUER

SLIDES FOR FRONT DOOR
GUIDE SCORRIVETRO PER PORTA ANTERIORE
SPONNINGEN VOOR VOORDEUR
CORREDICAS PARA PORTA DIANTEIRA

STANDARD

62834

0102 3092

PERS

005

005

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL..
1 5000415284 | 215408 COULISSE
21 * 5516004021] 2(2673 PROFIL
51 * 5689105083 2]3034|m PROFIL
4i * 5516003154) 2]2851 BAS DE GLACE
51 * 5003078001| 45216 AGRAFE

[62834]005

100¥Qd



PORTES ARRIERE, HAYON

REAR DOOR , GATE
PUERTA TRASERA , COMPUERTA
HINTERTUR , KLAPPE

PORTA POSTERIORE, COFANO
ACHTERDEUR, ACHTERSCHOT
PORTA TRASEIRA

_CAB- & -PRT-

-JsQ-17/04/1994 -CAM-17DR

VAR=17103

STANDARD v |s
62870 1 1
PERS

0102 5020 014

026

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5828126342 111073|DR | PORTE
2 5828126341| 1|1073|GH | PORTE
3 5516003322 41892 CHARNIERE
4 5003067116 4]5085 GOUPILLE
5 5003019057 |28|3097 VIS
6 5516004378 2{1075 TIRANT
7 5003056105| 4|3983 RONDELLE
8 5003101082 413097 VIS
9 5516002017 2]4105 CHAPE
10 5003101770 4]3097 VIS
11 5003056089 43983 RONDELLE
12 5516002032 2|2800 AXE
13 5516002031 20659 CIRCLIPS
14 5516000758 45503 TRAPPE
15 5003016112]48)|3097 VIS
16 5828126331 1]2476 PANNEAU TOLE
17 5828126330 1|2476 PANNEAU TOLE
18 55160016441 213527 RAIDISSEUR
19 5828126455 12701 PROTECTEUR
20 5828126454 112701 PROTECTEUR
21 5000579443 1]5038 CARTER
22 5000579444 1{5038 CARTER
23 5000976521 212069 JOINT
24 5003076004 1015365 AGRAFE
25 5010139547 1]5230}DR GARNISSAGE
26 5010139548 1{5230|GH GARNISSAGE
27 5003076010]10(5216 AGRAFRE
28 7703074203{10]2370 OBTURATEUR




PORTES ARRIERE,

REAR DOOR , GATE
PUERTA TRASERA ,

PORTA POSTERIORE,

PORTA TRASEIRA

HAYON

COMPUERTA
HINTERTUR , KLAPPE

COFANO
ACHTERDEUR, ACHTERSCHOT

-CAB- 4 -PRT-

-DEP-18/04/1994 -CAM-18DR

S TANDARD v is
62870 2
PERS

0102 5020 018

026

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL .
1 5828126342 1|1073|DR | PORTE
2 58281263411 1{1073|GH | PORTE
3 5516003322 41892 CHARNIERE
4 5003067116 415085 GOUPILLE
5 5003019057(28|3097 VIS
6 5516004378 2{1075 TIRANT
7 5003056105| 4[{3983 RONDELLE
8 5003101082} 4(3097 VIS
9 5516002017} 24105 CHAPE
10 5003101770 4{3097 VIS
11 5003056089] 413983 RONDELLE
12 5516002032| 2|2800 AXE
13 5516002031| 20659 CIRCLIPS
14 5516000758| 4{5503 TRAPPE
15 5003016112|48|3097 VIS
16 5828126331 112476 PANNEAU TOLE
17 5828126330| 1]2476 PANNEAU TOLE
18 55160016441 213527 RAIDISSEUR
19 58281264551 112701 PROTECTEUR
20 5828126454 1]2701 PROTECTEUR
21 5000579443 1|5038 CARTER
22 5000579444} 1[5038 CARTER
23 5000976521 22069 JOINT
24 5003076004 110(5365 AGRAFE
25 5010227191 1 VSRI GARNISSAGE -DR~
26 5010227156} 115230 GARNISSAGE -GH-
27 500307601011015216 AGRAFRE
28 7703074203|110|2370 OBTURATEUR

100¥Qd



PORTES ARRIERE, HAYON

REAR DOOR , GATE
PUERTA TRASERA ., COMPUERTA
HINTERTUR , KLAPPE

PORTA POSTERIORE, COFANO
ACHTERDEUR, ACHTERSCHOT
PORTA TRASEIRA

" _CAB- & -PRT-

VAR=17103

STANDARD

62870

0102 5020

PERS
016

022

REP N° ARTICLE QT | DICO j OBS INFQ. COMPL.
1 5000064565 1]1075|DR ARRET DE PORTE
2 5000064611| 1{1075|GH ARRET DE PORTE
3 5000242136 215384 BRAS
4 5516002017 24105 CHAPE
5 5003101821 63097 VIS H 6 X 16
6 7903056012 63983 RONDELLE
7 5003019057 | 43097 VIS HRDL 8X30
8 5516002032 2{2800 AXE
9 5003056089 43983 RONDELLE
10 5516002031 2|0659 RONDELLE

[62870]022]




ETANCHEITE DE PORTE ARRIERE

-CAB- 4 -PRT- VAR=17103/09/10 S TANDARD V IS
REAR DOOR SEALING ~-CAB- 3/4 -PRT-(-PRT-AR-LAG=600) 62881 0 0
ESTANQUEIDAD DE PUERTA TRASERA
HINTERTUERDICHTUNG
REAR DOOR SEALING PERS
TENUTA DI PORTA POSTERIORE 2
ACHTERDEURRUBBER 0102 4096 | 005
ESTANQUEIDADE DE PORTA TRAZEIRA

004
REP N°® ARTICLE QT DICO 0oBS INFO. COMPL. .
1 5000420868| 2|1099 JOINT (62881 [ 004]
2 5003101425| 2|3097 VIS
3 5003056105| 2(3983 RONDELLE

i G030



LEVE-VITRE POUR PORTE ARRIERE -CAB- & ~PRT- VAR=17103/09/10 STANDARD S
WINDOW REGULATOR FOR REAR DOOR -CAB- 3/4 -PRT- -JSa-17/04/1994 -CAM-17DR 62882 0
ALZACRISTALES PARA PUERTA TRASERA
FENSTERHEBER FUER HINTERTUER
WINDOW REGULATOR FOR REAR DOOR
ALZA-CRISTALLO PER PORTA POSTERIORE | PERS |
VENSTERMECHANISME VOOR ACHTERDEUR 0102 5020 002
REGULADOR DO VITRO PARA PORTA TRAZEIRA
004
REP N° ARTICLE QT { DICO 0BS INFO. COMPL.
1 5516001170| 2|4058 LEVE GLACE L
2 5516004229 20904 MANIVELLE 62882004
3 0857560200] 20728 COLLERETTE .
4 5003056076 2|3983 RONDELLE S )
5 5003033001 2[2358 ECROU L )
6| 5003006015|10|3097 VIS -
7| 5003056105|10|3983 RONDELLE .y
i




LEVE~-VITRE POUR PORTE ARRIERE -CAB- 4 -PRT- VAR=17103/09/10 STANDARD VIS

WINDOW REGULATOR FOR REAR DOOR -CAB- 3/4 -PRT- -DEP-18/04/1994 -CAM-18DR 62882 2 0
ALZACRISTALES PARA PUERTA TRASERA

FENSTERHEBER FUER HINTERTUER
WINDOW REGULATOR FOR REAR DOOR

ALZA-CRISTALLO PER PORTA POSTERIORE PERS
VENSTERMECHANISME VOOR ACHTERDEUR 0102 5020 | 003
REGULADOR DO VITRO PARA PORTA TRAZEIRA

005

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL .

1 5516004831| 2|4058 LEVE GLACE o

2 5001829808 2{0904 ENS.MANIV-ROND | [62882]005]
3 5003006015|10|3097 VIS

4 5003056105]1013983% RONDELLE

1004G4




SERRURE ET COMMANDE PORTE ARRIERE

REAR DOOR LOCK AND CONTROL
CERRADURA Y MANDO DE PUERTA TRASERA
HINTERTUER-SCHLOSS UND BETATIGUNG
REAR DOOR-LOCK AND CONTROL
SERRATURA E COMANDO DI PORTA
SLOT EN BEDIENINGACHTERDEUR
FECHADURA E COMANDO PORTA TRAZEIRA

POSTERIORE

-AVC—- CLES -VAR-78002 W*STNWMRD v S
-Js@-17/04/1994 ~-CAM-17DR 62883 1 0
PERS
0102 5020 009

018

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5516004115 21834 EXT| POIGNEE
2 5516002316 21834 | INT POIGNEE
3 7920017232{ 111834 (DR POIGNEE
4 5516003336 1|5530|DR SERRURE
5 5516003358 1]2432|DR CACHE
6 5516004634 112170DR BIELLETT
7 7920017233 1{1834)GH POIGNEE
8 5516003335| 1]5530][GH SERRURE
9 5516003357 | 1]2432]GH CACHE
10 5516004635 1(2170|GH BIELLETTE
11 5516002331 22069 JOINT DE GACHE
12 5516002437 212182 GACHE SERRURE
13 5003022011{10]3097 VIS (8%X125-50)
14 5516003644 212069 JOINT -CTC-
15 5003101425} 4]3097 VIS (6X100-12)
16 7903056037 43983 RONDELLE (D=6)
17 5003009314 4{3097 VIS CIX 6X55
18 5516003259 25216 GLISSIERE
19 5516003617 212069 JOINT -CTC-
20 5003004149 2(3097 VIS FX 6X100-16
21 5003032090 2(2358 ECROU (6X100)
22 5003016087 2(3097 VIS FX

62883 1018

|13 120

1

3 o

22.20.17.1513
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SERRURE ET COMMANDE PORTE ARRIERE -AVC- CLES -VAR-78002 STANDARD L
REAR DOOR LOCK AND CONTROL ~DEP-18/04/1994 -CAM-18DR 62883 2| o
CERRADURA Y MANDO DE PUERTA TRASERA

HINTERTUER-SCHLOSS UND BETATIGUNG

REAR DOOR-LOCK AND CONTROL

SERRATURA E COMANDO DI PORTA POSTERIORE PERS
SLOT EN BEDIENINGACHTERDEUR 0102 5020 | 012
FECHADURA E COMANDO PORTA TRAZEIRA

019

REP N° ARTICLE QT { DICO | 0OBS INFO. COMPL.

1 5010227150| 2/5931 POIGNEE EXT . :

2| 5010227149 2]1082 POIGNEE INT [62883[019] ' o

3 5010227152 1]/0811|DpR |LEVIER-CDE-

4 5516003336 1|/5530|DR | SERRURE PORTE

5 5516004634| 1[{2170|{DR |BIELLETTE-CDE-

6 5010227151 1]0811|{6H | LEVIER-CDE-

7 5516003335| 1[/5530|G6H | SERRURE PORTE

8 5010227153) 1{2432|GH | ENJOLIVEUR

9 5516004635 1]2170|6GH |BIELLETTE-CDE-

10 5516002331 2]2069 JOINT DE GACHE

11 5516002437 212182 GACHE SERRURE

12 5003022011/10|3097 VIS M8X125-50

13 5003008068 6|3097 VIS RLX6X100-16

14 5003008083} 4(3097 VIS RLX6X100-40

15 7903056037) 43983 RONDELLE D6

16 5516003259 2|5216 GLISSIERE

17 5003016087| 2|3097 VIS FX 4-16

18 5003033005| 4]2358 ECROU HRDL6X100

19 5003004149 23097 VIS FX 6X100

100uCa



COULISSES POUR PORTE ARRIERE

SLIDES FOR
CORREDERAS
FUEHRUNGEN
SLIDES FOR

REAR DOOR

PARA PUERTA TRASERA
FUER HINTERTUER
REAR DOOR

GUIDE SCORRIVETRO PER PORTA POSTERIORE

SPONNINGEN
CORREDICAS

VOOR ACHTERDEUR
PARA PORTA TRAZEIRA

-CAB- 4 -PRT- VAR=117103/09/10

-CAB- 3/4& —PRT-(—PRT—AR—LAG=600)

STANDARD

62884 0

PERS

0102 3092 002
002

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000415284| 25408 COULISSE

2| x 5516004021} 2 2673 PROFIL

3] % 5689105083 2 3034|M PROFIL

4] * 5516003154} 2 2851 BAS DE GLACE
51 « 5003078001 4 5216 AGRAFE

\62884[667}




STANDARD v S

PARE-BRISE,LUNETTE ARRIERE,GLACES LATERALES ~-CAB- 4 -PRT-

WINDSCREEN, REAR WINDOW, SIDE GLASS PANES
PARABRISAS, VENTANILLA TRASERA, CRISTALES L
WINDSCHUTZSCHEIBE, HINTERFENSTER SEITENSCHEIB

WINDSHIELD, REAR AND SIDE WINDOWS
PARABREZZA, LUNOTTO POSTERIORE, VETRI LATERAL

VOORRUIT-ACHTERRUIT ZIJRUITEN
JANELA TRASEIRA, VIDROS LATER

VAR=17103

63110 4 0

PERS

0102 3092 156

%%%%mwtn\

/Z%?,w

77

i
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PARAS-BRISAS,
125

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL..

1| * 5000421710| 1[4061 PARE BRISE G31T0[135

2| * 5516000850| 1|1687 JOINT

3| % 5000421416] 2[3241 GLACE

4| * 5010162672| 2|1687 JOINT

5| * 5828330802| 2|3241 GLACE

6| * 5828330803| 2|1687 JOINT

7| * 5828342156| 2|2673 CLE

8 5689112337| 3[5702(m |FILM

Loc¥0d



GLACES DE PORTE

DOOR GLASS PANES

CRISTALES DE PUERTA

TURSCHEIBEN

DOOR GLASS-SIDE D
VETRI DELLE PORTE
DEURRUILTEN

VIDROS DE PORTA

OOR VENTILATOR LOWER PART OF

~-CAB- 4 -PRT-

VAR=17103

STANDARD S |
63120 0
PERS
0102 3092 092
089

REP N° ARTICLE

QT | DICO | OBS

INFO. COMPL.

1] * 5000415157

413241

GLACE




APPAREIL-CANALISATION CHAUFFAGE DEGIVRAGE

HEATING-DEFROSTING-APPARATUS AND PIPING
APARATO~-CONDUCTOS CALENTAMIENTO DESCONGELACIO
HEIZUNG-ENTFROSTUNG-GERAET UND LEITUNGEN
HEATER-DEFROSTER ASSEMBLY

APPARECCHIO CONDOTTI RISCALDAMENTO SBRINAMENT
APPARAAT EN LEIDINGEN VERWARMING ONTDOOIING
APARELHO E TUBAGENS AQUECIMENTO E DESCONGELAg

STANDARD

63510

0102 5020

PERS

049

002

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL .

5516003648 0049 CLIMATISEUR
5003101703 3097 VIS 6X12
5003056081 3983 RONDELLE 6

NN
NN =

[635101002]

100%¥Qd



DETAIL APPAREIL CHAUFFAGE DEGIVRAGE

HEATING D

DETTAGLIO APPARECCHIO R

EFROTING APPARATUS-DETAIL
DETALLE APARATO CALE

NTAMIENTO-DESCONGELACION
HEIZUNGS UND ENTFROSTUNGSGERAET—EINZELHEIT
DETAIL OF HEATER-DEFROST

DETAIL APPARAAT VERWARMI
PORMENOR APARELHOAQUECIMENTO E DESCONGELACAO

ER

NG EN ONTDOOIING

5516003648

ISCALDAMENTO SBRINMENT

STANDARD S

63511 1

PERS

0102 3092 080
175

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000559041 111921 CARTER

2 5000815996 1]1469 KIT VOLETS

3 5000808105 25400 AGRAFE

4| * 7701007337|11]5400 AGRAFE

5 5000559023) 1]0811 SELECTEUR

6 5000809040] 115475 VOLET

7 5000815561 110811 KIT LEVIERS CDE

gl » 5000559047| 3|5400 CIRCLIPS

9 5000559046{ 315400 CLIPS

10| * 5000805694 3[0501 BOUTON

11 5000559027 1{5190 TIGE

121 * 5000814555| 10811 KIT COMMANDES
13| % 5000590881] 115400 CLIPS

14 5000559048 213201 AXE

15 5000808761 2|5400 CLIPS

16| * 5000812253 112743 RADIATEUR

171 % 5000809337| 1{5163 COUVERCLE

181 * 7903025002 2(3097 VIS TCB 4X10
19| %= 5003055001 2 3983 RONDELLE D 4
20 7701012958 211718 PASSE FILS
21 5000559033| 1}5630|DR CONDUIT

22 5000559034 1]5630|GH CONDUIT

23 5000559035 2]1037 AERATEUR

24 5000815998 115771 KIT MOLETTES
25 5001008020 2|3348 RONDELLE

6350175




DETAIL APPAREIL CHAUFFAGE DEGIVRAGE

HEATING DEFROTING APPARATUS-DETAIL

DETALLE APARATO CALENTAMIENTO~DESCONGELACION

HEIZUNGS UND ENTFROSTUNGSGERAET-EINZELHEIT
DETAIL OF HEATER-DEFROSTER

DETTAGLIO APPARECCHIO RISCALDAMENTO SBRINMENT

DETAIL APPARAAT VERWARMING EN ONTDOOIING

PORMENOR APARELHOAQUECIMENTO E DESCONGELACAO

5516003648

STANDARD Vs
63511 0 2
PERS

0102 5020 039

213
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL .
1 5000814554 113959 KIT MOTEUR
JsSQ 12 1990
2 5000821058] 2|0554 CHARBON
3 7701012958 1[1718 PASSE FILS
4 5000559014 1{1921 CARTER
5 5000815992] 111469 VOLET + GRILLE
6 5000559016 112069 JOINT
7 7701014403) 112069 JOINT
8 5000296296( 1|0722 ROBINET
9 5000807417 33025 JOINT
10 5000815993} 115334 KIT TUBULURES
11 5000559015 2]3863 PASSE TUBE
12 5000806347) 116049 RESISTANCE
13 5000559043) 212358 ECROU RAPID
14 5003101722 213097 VIS H 5X16
15 7703055005 213983 RONDELLE D 5
16 50031014251 2{3097 VIS H 6X12
17 5003016096| 213097 VIS TCB 5X16
18 5003056056 113983 CHARBON
19 5003032249} 12358 ECROU H 4
20 5003032090 212358 ECROU HM 6
21 5003056105 213983 RDL DIL D 6

100%Qd



GAINES CHAUFFAGE-DEGIVRAGE

HEATING DUCTS -

DEFROSTING

CAMISAS DE CALEFACCION-DESCONGELACION
HEIZUNGSLEITUNGEN - ENTFROSTUNG
HEATER-DEFROSTER HOSES
CONDOTTI RISCALDAMENTO SBRINAMENTO
OMHULSEL - KACHEL - ONTDOOIING

CONDUTOS DE AQUECIMENTO - DESCONGELACAOQ

STANDARD \Y S

63530 0 0

PERS

0102 5020 064

072

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5516002309 1]5630 CONDUIT AIR
2 5516001453| 2[5630 CONDUIT AIR
3 5516001454 215630 CONDUIT AIR
4 5516001933| 2]5630 CONDUIT AERAT
5 5516001917] 25630 CONDUIT AERAT
6 5516001329| 40984 AERATEUR
7 5010148015| 1]1037|GH | TOLE SUPT COND
8 5516002404( 1{1037|DR | TOLE SUPT COND
9 5516002566 212901 COLLIER RESSORT
10 5516001935 2]1715 GRILLE AERATEUR
11 5000416516 215016 JOINT -CTC-
12 2 NFP{ JONC
13 5003016108 43097 VIS (3,5-16)
14 5003053443| 43983 RONDELLE (D=4)
15 50004156161 2|5016 BAGUE MAINTIEN
(21X28,5-47)
16 5516002396| 1[1037 DIFFUSEUR DEGIV
17 5000525983 212950(D7 BOUTON RIVET
17 7703072236 4|2950|D6. BOUTON RIVET




ISOLATION COMPARTIMENT MOTEUR 4X4 -CAB- 4 =-PRT VAR=17103+19001 STANDARD
ENGINE ROOM INSULATION 63920
AISLAMIENTO COMPARTIMIENTO MOTOR
ISOLATION DES MOTORRAUMS
ISOLAMENTO COMPARTIMENTO MOTORE
ISOLATIE MOTORRUIMTE 0102 5076
ISOLACAO COMPARTIMENTO MOTOR

049

REP , N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.

1 5000976929 | 1|3346 INSONORI/TUNNEL 53920 ] 049 |
2 5010162306| 1[{3346|GH | INSONORIS. LAT
3 5010162398| 1/3346|DR | INSONORIS. LAT
4 5003019041 3/3097 VIS HM 8X35
5 5003056077| 3!3983 RONDELLE DILL 8
]
6 5010162204| 1]{5275|GH | ECRAN LAT — —N 3 \
7 5010162200| 1|5275|{DR | ECRAN LAT 2-3
8 5003016067]12]|3097 VIS-RDL 6,4X32
. /
9 5000976347 1]3346 MOUSSE/TRAPPE — | T~
10 5000976351| 1|3346 MOUSSE/ENVELOPP
11 5000976352| 1|5038 ENVELOPPE e T~
12 5003101584| 1|3097 VIS HM 8X100 ST
13 5003033001 1|2358 ECROU-RDL HM 8
14 5003053212| 1/3983 RONDELLE 8X40 9-8
15 7703034011] 1]2358 ECROU FIHM 8
2-5-8
3-6-9
7

10080d




ISOLATION COMPARTIMENT MOTEUR 4X4 ~CAB- 4 -PRT- VAR=17103+19002 STANDARD
ENGINE ROOM INSULATION 63920
AISLAMIENTO COMPARTIMIENTO MOTOR
ISOLATION DES MOTORRAUMS
ISOLAMENTO COMPARTIMENTO MOTORE
ISOLATIE MOTORRUIMTE 0102 5076
ISOLACAO COMPARTIMENTO MOTOR

049

REP, N° ARTICLE QT | DICO oBs INFO. COMPL.

1 5010162892| 1|3346 INSONORI/TUNNEL
2 5010162891| 1[3346|GH | INSONORIS. LAT
3 5010162900| 1|3346|DR | INSONORIS. LAT
4 5003019041} 33097 VIS HM 8X35
5 5003056077 3|3983 RONDELLE DILL 8
1

6 5010162910| 1{5275[GH | ECRAN LAT S 4 3
7 5010162890 1{5275|DPR | ECRAN LAT 2-3 3-2
8 5003016067112|3097 VIS-RDL 6,4X32

< \ /¢
9 5000976347] 1]3346 MOUSSE/TRAPPE —~ | T~
10 5000976351| 13346 MOUSSE/ENVELOPP )
X! 5000976352| 1/5038 ENVELOPPE - .
12 5003101584| 113097 VIS HM 8X100 6-7 ~
13 5003033001| 12358 ECROU-RDL HM 8
14 5003053212| 1/3983 RONDELLE 8X40 9-8
15 7703034011] 12358 ECROU FIHM 8




GARNISSAGE DE PLANCHER

FLOOR BOARD MATS
GUARNECIDO DE PISO
BODENBRETTMATTEN

FLOOR MATS

GUARNIZIONE DEL PAVIMENTO
VLOERBEKLEDING
GUARNECIMENTO DE PISO

-CAB-

3/4 -PRT-(-PRT-AR-LAG=600) VAR=17109/10

STANDARD v 1|s
64120 2 0

PERS

0102 5020 213

221

REP N° ARTICLE Q7 } DICO ] 0OBS INFO. COmMPL.
1 5000422041 13346 INSONORISANT
2 5000422011 112280 INSONORISANT
3 5000356597 1|3346 INSONORISANT
4 5000421968 112280 TAPIS
5 5000421978 1(2280 TAPIS
6 5000421983 112280 TAPIS
7 5000415407 | 1{2280 TAPIS
8 5000421998 1]2280 TAPIS
9 5000415390 112280 TAPIS

10 77030741141 112370 PASSE FIL
11 5003008037 213097 VIS

12 5003043036 2(2358 ECROU

13 5010277072 1|2280|{GH.| CAILLEBOTIS
14 5010277071| 1[{2280(DR.|{CAILLEBOTIS

1008Qd



GARNISSAGE FACE LATERALE - ARRIERE

SIDE AND REAR FACE LINING

GUARNECIDO DE CARAS LATERALES I TRASERA
VERKLEIDUNG SEITEN U. HINTERERWAENDE

DOOR TRIM PANELS

RIVESTIMENTO PARETI LATERALI E POSTERIORE
BEKLEDING VAN ZIJ- EN ACHTERPANELEN
GUARNICAO DAS FACES LATERALS E TRASEIRAS

~-CAB- & -PRT-

VAR=17103

STANDARD

64220 0

PERS

0102 3092 194
192

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5010162553} 115230 GARNISSAGE
2 5010162554 1]5230 GARNISSAGE
3 5000976042 2|5038 CARTER
4] * 5003076010|1415216 AGRAFE
5 7703072044 812950 RIVET

192




GARNISSAGE PAVILLON 4X4 ~CAB- 4 -PRT- VAR=17103+87703 S TANDARD S
ROOF LINING -DEP- 07/1992 CAM=GN 64230 0
GUARNECIDO TECHO

DACHBEKLEIDUNG

ROOF TRIM

GUARNIZIONI TETTO PERS
DAKBEKLEDING 0102 4096 192
GUARNECIMENTO DE TEJADILHO

129

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.

1 50101620441 115230 GARNISSAGE

2 5010162034| 1]5230 GARNISSAGE

3 5010162052| 1]5230 GARNISSAGE

4 5003077016(19(2950 AGRAFE

5 5000421946| 212370 OBTURATEUR

10080



PLANCHE DE BORD

SWITCHBOARD

TABLERO DE INSTRUMENTOS

INSTRUMENTENBRET
INSTRUMENT PANEL

CRUSCOTTO DI BORDO

INSTRUMENTENBORD

T

QUADRO DE INSTRUMENTOS

STANDARD \ S

64410 0 0

PERS

0102 5020 072

090

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000421880 1|3619 PLANCHE DE BORD
2 5516004322 2|5098 SUPPORT AERATEU
3 5516004320 1[1250|GH | EMBOUT
4 5516004321 1[1250{DR | EMBOUT
5 5516004152| 1{0229|{SUP|BOURRELET
6 5689108244 | 2{0229|INF| BOURRELET
7 5000976905 23097 VIS CBLX M5
7 5010219343110}3097 VIS.

8 5003043044{10]2358 ECROU
9 5000525983| 2(2950 BOUTON RIVET
10 7700668920} 111690 VIDE POCHE

1004Qd



PORTE-BAGAGES, PORTE-MANTEAUX, CENDRIERS,

LUGGAGE CARRIER,COAT HOOK,ASH TRAYS-PRO
PORTAEQUIPAJES ,PORTAMANTAS ,CENICEROS,PLACA DE
GEPACKTRAGER,KLEIDERHAKEN,ASCHENBECHER,SCHUTZ
PROTECTIVE APRON ASH TRAY HOOK
PORTABAGAGLI , PORTAMANTELLI,POSACENERI,LAMIERA
BAGAGESTEUN, KAPSTOK, ASBAKKEN, BESCHERMKA
PORTA-BAGAGEM, CABIDE CINZEIROS, CHAPA DE

STANDARD

64430 0

PERS

0102 5020 077
001

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.

-—

5516004311| 2[{0132 CENDRIER
2 5516001520| 1/5555 PORTE-MANTEAU [64430]001]

1004Qd



ARMOIRE RANGEMENT - COFFRES VIDE POCHES

CUPBOARD - BOXES GLOVE BOX

ARMARIO - COMPARTIMIENTOS GUANTERA
SCHRANK-KASTEN HANDSCHUHKASTEN

STOWAGE COMPARTMENT-TRUNK-GLOVE COMPARTMENT
ARMADIO - COFANI CASSETTO PORTAOGGETTI
BERGKAST - KOFFERS - OPBERGKASTJES

ARMARIO - COFRES LUVEIRO

STANDARD \Y S

64440 1 0

PERS

0102 4096 054

061

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5516004318| 1]1690|CPL|VIDE-POCHE
2 5516004315 111101 PORTILLON
3 5516003149 212800 AXE
A 5516002373 2|5082|CTC|BUTEE
5 5000976905| 413097 VIS

64 440[061]




PARE~-SOLEIL -J4Sa- 10/1993 CAM=KP STANDARD VIS
SUN SCREEN 64610 1 0
PARASOL
SONNEBLENDE
SUN VISOR —
PARASOLE >
ZONNESCHERM 0102 4096 | 059
PARA - SOL

084

REP N° ARTICLE QT { DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5516004348 1{3584 PARE SOLEIL | 64610 [0a4"
2 5516004349 113584 PARE SOLEIL
3 5516004312| 4|5098 SUPPORT
4 5003016102112 (3097 VIS
5 7705001118| 4|3983 ENTRETOISE 3
§
X
3 4
N -
§ 3 ﬁ/
3 -
I 4.2 )

T,




PARE-SOLEIL ~“DEP- 11/1993 CAM=LP STANDARD v IS
SUN SCREEN 64610 2 0
PARASOL
SONNEBLENDE
SUN VISOR
PARASOLE | PERS |
ZONNESCHERM 0102 4096 088
PARA - SOL
094
REP N° ARTICLE QT | DICO aBS INFQ. COMPL.
1 5516004749| 1|3584|GH.| PARE SOLEIL {64610 1094
2 5516004750| 113584 |DR.| PARE SOLEIL o
3 5516004312 4 5098 BUTEE
4 5003016088(10]3097 VIS
5 50030161021 23097 VIS N
6 7705001118| 213983 ENTRETOISE

Qi rm0is 1000008




POIGNEES INTERIEURES

INNER HANDLES
PICAPORTES
INNENHANDGRIFFE

GRAB HANDLES
IMPUGNATURE INTERNE
BINNENKRUKKEN
EMPUNHADURAS INTERIORES

-VAR-T6992

STANDARD \ S

64710 0 0

PERS

9899 5088 143

143
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL..

1 5000356315| 5|1834 POIGNEE -
2 5000356329 |10|5205 CACHE A @ff//\\
3 7705001118]12(3983 RONDELLE A
4 5003026002 |16{3097 VIS A A Q
5| 7700638676 2{5555 CROCHET Y b 173
6 5000976591 42370 OBTURATEUR LA
7 5516002335] 2|1834 POIGNEE ' Ejﬁfi 151
8 5003101670| 2|3097 VIS ‘\@ = )\/U
9 5003056076 2|3983 RONDELLE 9 \\\J?
10 5003032247 2/2358 ECROU NIy ///* g
11 7703007041| 2|3097 VIS ;\\\////
12 5003056089 43983 RONDELLE ~

14 /
13 5010227160 2{1834 POIGNEE (&
14 7703008054 8|3097 VIS

|

15 5010162539 2|1834 POIGNEE Y B, '
16 5000723868 2|2800 AXE I /}&\ [ —
17 5003008062| 2|3097 VIS 12
18 5000356564 2|3348 ENTRETOISE 7

O)=

100¥0d



SIEGES EXPLOITATION -DR- -VAR-T6992 STANDARD A
SEATS 65110 0 0
ASIENTOS
BETRIEBSSITZE
SEATS
SEDILI PERS
OMVORMBARE ZETEL 9899 5081 366
SEDES

333

REP N° ARTICLE QT | DICO 0BS INFO. COMPL..

1 5010226045] 1]3123 DOSSIER DE SIEG
2 50004231401 1|5462 0SSATURE

3 50101396221 1]5548 MOUSSE

IA 5010226059| 113124 HOUSSE DE DOSSI
5 5000061535) 3|5216 AGRAFE

6 5010226047| 115581 ASSISE

7 5000420905 1]3219 TOLE

8 5000422209| 15548 MOUSSE

9 5010226058] 113128 HOUSSE D,ASSISE
10 5003076015| 615216 AGRAFE
11 5000422179] 10212 SOCLE
12 5003027329 3|3569 GOUJON
13 5003027383| 1]3569 GOUJON

14 5000356564| 4|3348 ENTRETOISE

15 7703008054 2(3097 VIS

16 5003033004 42358 ECROU




9.12

SIEGES EXPLOITATION ~SPS- -MEC- -TIS- VAR=57602/57502+57802 S TANDARD vVis
SEATS -JSQ@- 08/1992 CAM=HN 65110 3 1
ASIENTOS
BETRIEBSSITZE
SEATS
SEDILI PERS
OMVORMBARE ZETEL 0102 4096 318
SEDES

299

REP N° ARTICLE QT { DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5010148163 1/5181|ENS| SIEGE [65110]299
2 5000422184 | 1|5462 0SSATURE

3 5000422876| 1|5548 MOUSSE ASSISE

4 5010148152| 1/3128 HOUSSE ASSISE

5 5000422187) 15548 MOUSSE DOSSIER

6 5010148154 | 1{3124 HOUSSE DOSSIER

7 5000061535(60|5216 AGRAFE

8 5000420129| 1|0212|6H |socLE

8 5000742889| 1(/0212|bR |socLE

9 5003009333| 43097 VIS CHC M 8X20

10 5005010022 4]|5016 BAGUE EPAULEE

1 7703034011| 42358 ECROU M 8X125

12 5003101806 4|3097 VIS HM 10X40

13 5003056075| 43983 RONDELLE D 10

14 5003053026 413983 RONDELLE D 12
15 5001821294 | 1(5882|NOI| HOUSSE BOUTIQUE 3.1
15 5001821297 1{5882|GRI{ HOUSSE BOUTIQUE

1 60udd



SIEGES EXPLOITATION -SpS- -MEC- -TIS- VAR=57602/57502+57802 STANDARD 5
SEATS -DEP- 09/1992 CAM=JN 65110 2
ASIENTOS
BETRIEBSSITZE
SEATS
SEDILI | PERS |
OMVORMBARE ZETEL 0102 4096 | 282
SEDES
171
REP N° ARTICLE QT | DICO 0BS INFO. COMPL.
1 5010148256 1|3123|6GH.| ENS DOSSIER S
1 2010148257| 1|3123|pR.| ENS DOSSIER 65110117
2 5000423139 1|5462|GH.| 0SSATURE DOSSIE
2 5000423140| 1|5462|DR.| OSSATURE DOSSIE ‘
I
3 5010139622 1]5548 MOUSSE DOSSIER
4 5010148262] 13124 GARNITURE DOSSI
5 5000061535| 3|5216 AGRAFE
6 5010148259 115581 ENS ASSISE
7 5000420905 113219 TOLE ASSISE
8 5000422209 | 15548 MOUSSE ASSISE L
9 5010148261 113128 GARNITURE ASSIS e
10 5003076015 65216 AGRAFE
11 5001823981] 1]0212|GH.{SOCLE
11 5001823982| 1]0212|DR.| SOCLE
12 5003027329 | 83569 GOUJON M10X35
13 5003056075| 8]3983 RONDELLE D 10
14 5000356564 8|3348 ENTRETOISE .
15 7703008054 213097 VIS {15
© | |1
I |12




SIEGES EXPLOITATION  ~AR-4X4-CAB-4-PRT- -SS-CEINTURE -VAR-17103 STANDARD vils
SEATS -JSQ- 08/1992 CAM=HN ~SS-BELT +87401+99 55110 8 1
ASIENTOS

BETRIEBSSITZE

SEATS

SEDILI PERS
OMVORMBARE ZETEL 0102 5020 | 301
SEDES

303

REP N°¢ ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000422239| 2{5581 ASSISE

2 5828330283) 1|5464 CHARNIERE ESTT 01303

3 5000976814] 1]3123 DOSSIER [65170]

4 5828330303]| 1/5098|SuP|PROFIL

5 5000976233| 1/5098|INF|PROFIL

6 5000976225 615098 SUPPORT

7 5430002428 213547 SANGLE

8 7703046034 812358 ECROU

9 5003008055114 13097 VIS

10 500304304111212358 ECROU

11 770300805411213097 VIS

12 5003008068 103097 VIS

13 5003008047 23097 VIS

14 5003033005| 2|2358 VIS

15 5003008053 83097 VIS

8.10.14| ©

911121315

czjl
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SIEGES EXPLOITATION ~AR-4X4-CAB-4-PRT~ -AVC-CEINTURE VAR=17103 STANDARD V15
SEATS -DEP- 09/1992 CAM=JN -AVC-BELT +87412/13 65110 8 2
ASIENTOS

BETRIEBSSITZE

SEATS

SEDILI PERS
OMVORMBARE ZETEL 0102 5020 280
SEDES

251

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5010162608| 215581 ASSISE

2 5010162606| 23123 DOSSIER

3 5010162578 4]5965 EQUERRE

4 5003050142] 42800 AXE EPAULE

5 7703068011 4[5255 EPINGLE

6 5003053426| 43983 RONDELLE

7 5430121125| 2{5119 COMPAS A GAZ

8 5003008055| 4{3097 VIS RLX

9 5003033005| 4]2358 ECROU HRDL

10 5003009314| 8|3097 VIS CZX

11 5003053445) 813983 RONDELLE

12 5003043036 8[2358 ECROU A SERTIR

1Coudd




DETAIL SOCLE SIEGE -SPS- -MEC- VAR=57602/57502 STANDARD vV1s
SEAT BASE-DETAIL -JS@- 08/1992 CAM=HN 65121 5 0
DETALLE ZOCALO ASIENTO
BETRIEBSSITZSOCKEL EINZELHEIT
SEAT BASE-DETAIL
DETTAGLIO SUPPORTO SEDILE FERS
DETAIL ZETELSTEUN 0102 5081 | 150
PORMENOR BASE SEDE

220

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000415995| 1|3575 REHAUSSE ‘
2 5003009367 43097 VIS HM 8X20

3 5005010022 4!5016 BAGUE EPAULEE
4 7703034011) 42358 ECROU D 8

5 5003101674 4|3097 VIS HM 10X25

6 5003056075 43983 RONDELLE D 10
7 5003056085 23983 RONDELLE D 12
8 5003001600 2|3097 VIS (7/16 20F)
9 5000812084 13547 SANGLE RETENUE
10 5000289475 1|5128 AMORTISSEUR

11 5000812085 1|1834 POIGNEE

12 5000810578 4|2471 PATIN

13 5000812086 1|3547 COLL RETENUE
14 5000815035 2]2901 RESSORT

15 5000810581 21834 POIGNEE

16 5000810734 2|2901 RESSORT

17 5000815009 2|5016 BAGUE

18 5000815011| 43097 VIS A OEILLET
19 5000815013| 4|3097 VIS EPAULEE

20 7703066151 4]0659 CLIP

21 5000815010 85016 BAGUE

22 5000810735 1]2901 RESSORT

23 5000815033 1{5016 BAGUE EPAULEE
24 5000811996| 4|5016 BAGUE EPAULEE
25 5000815029 2|5016 BAGUE EPAULEE

= |25.8.9

100¥ad



DETAIL SOCLE SIEGE , -SPS- ~-MEC-

SEAT BASE-DETAIL -DEP- 09/1992 CAM=JN
DETALLE ZOCALO ASIENTO

BETRIEBSSITZSOCKEL EINZELHEIT

SEAT BASE-DETAIL

DETTAGLIO SUPPORTO SEDILE

DETAIL ZETELSTEUN

PORMENOR BASE SEDE

VAR=57602/57502

STANDARD

65121 0
PERS
0102 3092 124

225

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.
1 5000805382 1|0268|GH | SOUFFLET '
651211225
11 % 5000815024| 1|0268|DR | SOUFFLET (e5T21]225]
21 % 5000288126 1{3290 JEU GLISSIERES
3 5000288090} 111834 POIGNEE
4 5001821257] 1{5082 BUTEE

100804



DETAIL SOCLE SIEGE -GH- -SPS- -MEC- VAR=57502 S TANDARD S
SEAT BASE-DETAIL -DEP- 09/1992 CAM=JN 65121 1
DETALLE ZOCALO ASIENTO

BETRIEBSSITZSOCKEL EINZELHEIT

SEAT BASE-DETAIL .
DETTAGLIO SUPPORTO SEDILE

DETAIL ZETELSTEUN 0102 4096 115
PORMENOR BASE SEDE

191

REP N°® ARTICLE QT | BICO | OBS INFO. COMPL .

1 5000810724 115141 RESSORT

2 5000813477 112123 LEVIER

3 5000813476 115141 RESSORT

4 5000813474| 1|5038 PROTECTEUR

5 5000813473 115038 PROTECTEUR

6 5000823916 111834 POIGNEE

7 5000823915 21834 POIGNEE

8 50008134691 112123 LEVIER

9 5000813470 1]2123 LEVIER

10 5000810716| 25141 RESSORT

11 5000815015| 1{2738 CREMAILLERE

12 5000815014 112738 CREMAILLERE

13 5000810735 112901 RESSORT

14 5000810734 212901 RESSORT

15 5000820198]| 1{2284|INF|{MECANISME

16 5001829166 112284 | SUP| MECANISME

17 5000815010 85016 BAGUE

18 5000815013| 43097 VIS EPAULEE

19 5000815767 115016 BAGUE EPAULEE

20 7703066151 510659 CIRCLIPS

21 5000816811 215016 BAGUE GUIDAGE

22 5000820199 412800 VIS A OEILLET

23 5000822294 1(2284 SECTEUR DENTE

24 0021214306| 1{0659 ANNEAU D ARRET

i06dQa



DETAIL SOCLE SIEGE -DR- -SPS- -MEC- VAR=57602 STANDARD v 1is
SEAT BASE-DETAIL -DEP- 09/1992 CAM=JN 65121 7 2
DETALLE ZOCALO ASIENTO
BETRIEBSSITZSOCKEL EINZELHEILT
SEAT BASE-DETAIL
DETTAGLIO SUPPORTO SEDILE PERS
DETAIL ZETELSTEUN 0102 4096 116
PORMENOR BASE SEDE

192

REP N° ARTICLE QT | DICO 0BS INFO. COMPL.

1 5000810724 1]5141 RESSORT SIFIIRCE
2 5000810723) 112123 LEVIER
3 5000810749 115141 RESSORT
A 50008166741 1]2701 PROTECTEUR
5 5000810721 112701 PROTECTEUR B ,v//;fg{(
6 5000823917 | 1]1834 POIGNEE =\
7 5000823915| 2|1834 POIGNEE NN S SN
8 5000813469 112123 LEVIER NS / =
9 5000813470 112123 LEVIER S e
10 5000810716| 25141 RESSORT S
1" 5000815015 12738 CREMAILLERE N 3
12 5000815014 1|2738 CREMAILLERE N
13 5000810735| 112901 RESSORT
14 5000810734 2]2901 RESSORT
15 5000820200| 1]2284|INF| MECANISME
16 5001829163] 1[2284|SUP|{MECANISME
17 5000815010| 8|5016 BAGUE
18 5000815013 413097 VIS EPAULEE
19 5000815767] 1]5016 BAGUE EPAULEE
20 7703066151 510659 CIRCLIPS
21 5000816811] 2}5016 BAGUE GUIDAGE
22 5000820199 412800 VIS A OEILLET
23 5000822295| 112284 SECTEUR DENTE
24 0021214306 110659 ANNEAU D ARRET




DETAIL SOCLE SIEGE -GH- -SPS~ -MEC~- VAR=57502 S TANDARD V1S
SEAT BASE-DETAIL ~DEP- 09/1992 CAM=JN 65121 8 1
DETALLE ZOCALO ASIENTO
BETRIEBSSITZSOCKEL EINZELHEIT
SEAT BASE-DETAIL —
DETTAGLIO SUPPORTO SEDILE
DETAIL ZETELSTEUN 0102 3092 | 117
PORMENOR BASE SEDE

179

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFQO. COMPL.

11 * 5000289475 1|5128 AMORTISSEUR
2 5000806885| 25082 BUTEE [651211179]
31 * 5000815035 2|2901 RESSORT
A 5000820201 1(1834 POIGNEE
5 5000815028 1|5243 ROULEMENT
6 5000815034 1]2800 AXE
7 5000815033| 1/5016 BAGUE
8 5000815032| 2{5016 BAGUE
9 5000815030 4|5435 GALET
10 5000815029| 2|5016 BAGUE
11] * 5000811996 4{5016 BAGUE

100¥Qd



DETAIL SOCLE SIEGE -pR- -SPS- -MEC- VAR=57602 STANDARD vV 1]s
SEAT BASE-DETAIL -DEP- 09/1992 CAM=HN 65121 8 2
DETALLE ZOCALO ASIENTO
BETRIEBSSITZSOCKEL EINZELHEIT
SEAT BASE-DETAIL
DETTAGLIO SUPPORTO SEDILE PERS
DETAIL ZETELSTEUN 0102 3092 118
PORMENOR BASE SEDE

180

REP N° ARTICLE QT { DICO oBS INFO. COMPL.

11 » s5000289475] 115128 AMORTISSEUR
2 5000806885| 2|5082 BUTEE

3] % 5000815035| 22901 RESSORT

4 5000822160 111834 POIGNEE

5 5000815028] 1]5243 ROULEMENT
6 5000815034] 1{2800 AXE

7 5000815033 1{5016 BAGUE

8 50008150321 25016 BAGUE

9 5000815030( 45435 GALET

10 5000815029| 2{5016 BAGUE

111 * 5000811996} 4]5016 BAGUE

tooHad



DETAIL SOCLE SIEGE

SEAT BASE-DETAIL

DETALLE ZOCALO ASIENTO

BETRIEBSSITZSOCKEL EINZELHEIT

SEAT BASE-DETAIL

DETTAGLIO SUPPORTO SEDILE
DETAIL ZETELSTEUN

PORMENOR BASE SEDE

-CAB- & -PRT-

-JSQ- 08/1992 CAM=HN

VAR=17103

STANDARD S
65121 1
PERS

0102 5020 061

067

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL .
1 5010162552 1|3852|AR | SOCLE
2 0009061660} 55082 BUTEE

65121]067]

100¥0d



DETAIL SOCLE SIE

SEAT BASE-DETAIL

GE

DETALLE ZOCALO ASIENTO

BETRIEBSSITZSOCKEL EINZELHEIT

SEAT BASE-DETAIL

DETTAGLIO SUPPORTO SEDILE

DETAIL ZETELSTEU
PORMENOR BASE SE

N
DE

-DEP- 09/1992 CAM=JN

~CAB- & -PRT-

-VAR-17103

STANDARD v |S
65121 9 2
PERS

0102 5020 163

244

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5010162552 13852 SOCLE
2 5003043036 612358 ECROU
3 5003101753 63097 VIS
b 7703019123 713097 VIS
5 00090616601 55082 BUTEE

65121

aNad



BRAS RETROVISEUR EXTERIEUR -HT-2300 VAR=21603 STANDARD V1S
EXTERIOR REARVIEW MIRROR ARM A=229  B=206 66111 2| 0
BRAZO RETROVISOR EXTERIOR
AEUSSERER RUECKSPIEGELARM
EXTERIOR REARVIEW MIRROR ARM —
BRACCIO RETROVISORE ESTERNO
ARM VAN BUITENSPIEGEL 0102 3092 | 019
BRACO RETROVISOR EXTERIOR

016

REP N°® ARTICLE QT { DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5010057998| 1/5384|GH | BRAS GeTTTlo18
2 5010057996| 1|5384|DR | BRAS O—
3| * 5000295517 | 1|5098|GH | SUPPORT -SUP- o
4] % 5000295516| 1/5098|DR | SUPPORT -SUP- ey 10 R
5] * 5000295519 215098 SUPPORT -INF- %\K\ =0
6 5010093083 2(2999 SEMELLE "
7 5010093523 4]5205 CACHE -
8 5003026001]10]|3097 VIS H
9| * 5003058073[10]3983 RONDELLE
10| * 5003033005| 2[2358 ECROU

100¥Qd



RETROVISEUR PRINCIPAL NON DEGIVRANT "H" VAR=83703 STANDARD v S

NON-DEFROSTING MAIN REARVIEW MIRROR -Jsa- 11/1992 CAM=LN 66112

RETROVISOR PRINCIPAL NO DESCONGELANTE
UNBEHEIZTER HAUPTSPIEGEL

NON-DEFROSTING MAIN REARVIEW MIRROR
RETROVISOR PRINCIPALE NON AUTOSBRINANTE | PERS |
HOOFDSPIEGEL ZONDER VERWARMING 0102 3092 001

RETROVISOR PRINCIPAL NAD DESEMBACIADOR

001
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1| s010057828| 2[1162 RETROVISEUR .
2| 5000295475| 2|5437 MIROIR le6112]00) T
3| 5010093513| 2|1921 BOITLER
4| 5010093514| 215205 CACHE i
5| 5010093516| 2|2284 MECANISME
6|  5010093521| 25002 BRIDE \\\
|

AN AN
A

\/
v NN
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RETROVISEUR PRINCIPAL NON DEGIVRANT "RBE" VAR=83703 S TANDARD V]S
NON-DEFROSTING MAIN REARVIEW MIRROR -DEP- 12/1992 CAM=MN 66112 2 0
RETROVISOR PRINCIPAL NO DESCONGELANTE
UNBEHEIZTER HAUPTSPIEGEL
NON-DEFROSTING MAIN REARVIEW MIRROR T
RETROVISOR PRINCIPALE NON AUTOSBRINANTE
HOOFDSPIEGEL ZONDER VERWARMING 0102 3092 | 002
RETROVISOR PRINCIPAL NAD DESEMBACIADOR

002

REP N° ARTICLE QT { DICO | 0OBS INFO. COMPL.

1 5001824107 2|1162 RETROVISEUR (66112 ]002
2 5001824156 2|5437 MIROIR

3 5001824173 2[1921 BOITIER

4 5001824201 2|5205 CACHE

5 5001824204 2|2284 MECANISME

6 5001824200| 4|5002 BRIDE

7 5001824176 2|5098 SUPPORT MIROIR

8 5001824261) 1(3174 LOT DE VISSERIE

XA\

[

AN Y
NN s

p
NG

TN
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RETROVISEUR ACCOSTAGE

PARKING REARVIEW MIRROR
RETROVISOR LATERAL

RAMPENSPIEGEL

PARKING REARVIEW MIRROR
RETROVISORE DI MANOVRA

Z1JSPIEGEL

RETROVISOR DE MANOBRA

C4X2 STANDARD v |s

66115 0 0

PERS

0102 5020 002

007

REP N°¢ ARTICLE QT | bICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000296397 111162 RETROVISEUR
2 5010093517 1]5437 MIROIR

||HII
2 5000295727 | 1|5437| OU MIROIR

RBE
3 5000296400 1{5098 SUPPORT
4 5000296513 115016 BAGUE EPAULEE
5 5000296399 23097 VIS
6 5003021018} 2 VIS
7 5003077020| 2]2370|BLC OBTURATEUR

66115 1007]

+ Anued



RETROVISEUR GRAND-ANGLE NON DEGIVRANT

NONDEFROSTING WIDE ANGLE REARVIEW MIRROR
RETROVISOR GRAN ANGULAR NODESCONGELANTE
UNBEHEIZTER GROSSWINKLIGER RUECKSPIEGEL
NONDEFROSTING WIDE ANGLE REARVIEW MIRROR

RETROVISORE GRANDE ANGOLO NON AUTOSBRINANTE

GROOTHOEKSPIEGEL ZONDER VERWARMING

RETROVISOR GRANDE ANGULO NAODESEMBACIADOR

”H”

~JSQ- 11/1992 CAM=LN

VAR=83703

STANDARD

66116

0102 3092

PERS

001

001

REP N° ARTICLE

QT

DICO

0BS

INFO. COMPL.

5010057833
5010093517
5010093567
* 7703009039

NN -

™N) -

1162
5437
5002
3097

RETROVISEUR
MIROIR
BRIDE

VIS

[661i6]007)
e

100404



RETROVISEUR GRAND-ANGLE NON DEGIVRANT "RBE"

NONDEFROSTING WIDE ANGLE REARVIEW MIRROR -DEP- 12/1992 CAM=MN
RETROVISOR GRAN ANGULAR NODESCONGELANTE

UNBEHEIZTER GROSSWINKLIGER RUECKSPIEGEL

NONDEFROSTING WIDE ANGLE REARVIEW MIRROR

RETROVISORE GRANDE ANGOLO NON AUTOSBRINANTE

GROOTHOEKSPIEGEL ZONDER VERWARMING

RETROVISOR GRANDE ANGULO NAODESEMBACIADOR

VAR=83703

STANDARD

66116 0

PERS

0102 3092 002
001

REP N° ARTICLE QT { DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000504769 111162 RETROVISEUR 66176001 ]
2 5000295727 15437 MIROIR
3 5001821825 115002 BRIDE
4| * 7703009039 23097 VIS CHC




POIGNEES EXTERIEURES ~JSQ-17/04/1994 -CAM-17DR STANDARD V1S

OUTER HANDLES

66310 1 0
EMPUNADURA EXTERIORES
AUSSENHANDGRIFFE
OUTER HANDLES PERS
IMPUGNATURE ESTERNE
BUITENKRUKKEN

0102 4096 020

EMPUNHADURAS EXTERIORES

041
REP N°® ARTICLE QT §{ DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5516003590({ 1[1834 POIGNEE
2 5003009304 2|3097 VIS 66310[041]
3 5003053398} 213983 RONDELLE
4 7703034008 22358 ECROU

/.
A
. i
S e e 1)

o
o

el

+GCale




POIGNEES EXTERIEURES

QUTER HANDLES
EMPUNADURA EXTERIORES
AUSSENHANDGRIFFE

OUTER HANDLES
IMPUGNATURE ESTERNE
BUITENKRUKKEN
EMPUNHADURAS EXTERIORES

-DEP-18/04/1994

-CAM-18DR

STANDARD v | S
66310 2 0
PERS

0102 4096 030

046
REP N° ARTICLE Q7 | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 50102271611 111834 POIGNEE I663(6|046|
2 5003053398 213983 RONDELLE
3 7703034008| 2(2358 ECROU




/ I\ Y S

A

©o

PARE-CHOCS AVANT -VAR-T6992 STANDARD V]S
FRONT BUMPERS 66611 ol o
PARACHOQUES DELANTERO
STOSSFANGER, VORN
FRONT BUMPER —r
PARAURTI ANTERIORE
VOORBUMPERS 9899 5088 | 170
PARA-CHOQUES DIANTEIROS

213

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000332837 1 PARE CHOCS |

2 5516031646| 2|5098 SUPPORT 66611 [213]

3 5010167449| 1[5032 TRAVERSE

4 5000333014 2 SUPPORT DE FEUX

5 5010037188 1|5577 ANTIDERAPANT

6 0706286600| 83097 VIS

7 5003033004 82358 ECROU &
8 5003101150(|16{3097 VIS .
9 5003058075|18|3983 RONDELLE !
10 5003027712 2|3569 GOUJON ;

10080



AILES AVANT SUR CHASSIS

FRONT WINGS ON CHASSIS
ALAS DELANTERAS SOBRE CHASIS
VORDERKOTFLUGEL AUF FAHRGESTELL
QUARTER FENDERS
PARASPRUZZI ANTERIORE SUL TELAIO
SPATBORDEN VOOR

GUARDA - LAMAS DIANTEIR

0S SOBRE CHASSIS

-VAR-T6992

STANDARD

66641 0
PERS
9899 5089 133

121

REP N° ARTICLE QT | DICO | O0BS INFO. COMPL.
1 5010165924 1 GH | AILE
1 5010283270} 1 DR | AILE
2 5516031689 2 INF| SUPPORT D,AILE
3 5010165510 1 SUPPORT D,AILE
4 5000331084 1 SUPPORT D,AILE
5 5010167544) 212323 BAVETTE
6 5003101712} 913097 VIS
7 7703034017 | 9]2358 ECROU
8 5003058074) 913983 RONDELLE
9 5003101151] 83097 VIS
10 5003032157 | 82358 ECROU
11 5003058075| 8|3983 RONDELLE
12 5689105688 2]2586 PROFILE PLASTIQ




PLAQUES MINERALOGIQUES LX4 S TANDARD S
NUMBER PLATES 66660 0
PLACES DE MATRICULA
NUMMERNSCHILDE
REGISTRATION PLATES
TARGA PERS
NUMMERBORDEN 0102 4096 | 117
CHAPAS DE NUMERO
124

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFQO. COMPL.

1 5010165044] 1]/5098|GH.| SUPPORT [66660[124

2 5010165045 1{5098|DR.| SuPPORT

3 5010138927 1/2591 PLAQUE

4 5000731045 1|5098 SUPPORT

5 77030720431 412950 RIVET

6 50031017091 213097 VIS

7 7703034008 22358 ECROU

8 5003053186| 2|3983 RONDELLE

9 5003074012| 2|2610 OBTURATEUR

=
[}

+0080e



MONOGRAMMES - INSCRIPTIONS $170 STANDARD S
MONOGRAMS - INSCRIPTIONS 66670 0
MONOGRAMAS - INSCRIPCIONES
MONOGRAMME - BESCHRIFTUNGEN
EMBLEM
MONOGRAMMA - ISCRIZIONE PERS
KENTEKENS - OPSCHRIFTEN 0102 4096 214
MONOGRAMAS - INSCRICOES

265

REP N° ARTICLE QT | DICO j OBS INFO. COMPL.

1 5010139325] 1{5562 MOMO RENAULT

2 5010219441| 1]5748 EMBLEME LOSANGE 66670{265

3 5000739516| 25846 MONO $170

4 5010057036{ 1|5846 MONO TURBO

5 5010163111] 1[5846 MOMO 4X4&

6 5000703646 115846 AR.| PLAQGUE RENAULT 1

7 5000419768 813097 VIS [

8 7703034024) 412358 ECROU PR

9 5003053029 | 4[3983 RONDELLE ,ﬂgﬁﬂ‘ = )
10 0015050672 83044 RONDELLE h./ ///A ._}KX -
11 5000619561] 4|0659 AGRAFE —~ [




MONOGRAMMES - INSCRIPTIONS

MONOGRAMS - INSCRIPTIONS
MONOGRAMAS - INSCRIPCIONES
MONOGRAMME - BESCHRIFTUNGEN
EMBLEM

MONOGRAMMA - ISCRIZIONE
KENTEKENS - OPSCHRIFTEN
MONOGRAMAS - INSCRICOES

M150-M180-M210

-DEP- 05/93 CAM=EP

STANDARD v | s
66670 4 0

PERS

0102 4096 216

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.
1 5010139325| 15562 MONO RENAULT
2 5010219441 115748 EMBLEME LOSANGE
3 5010139152 1[{5098|GH.| SUPPORT
3 50101391531 115098{DR.| SUPPORT
4 5010219451} 2[5846] 150 MONOGRAMME
5 5000423281} 2|5846|180] MONOGRAMME
6 5000423283 2{5846{210 MONOGRAMME
7 50100570361 15846 TURBO INTERCOOL
8 50004232651 1|5846 INTERCOOLER
9 50101631111 15846 MONO 4X4
10 5000703646 115846 PLAQUE RENAULT
11 5000419768 8|3097 VIS
12 7703034024 412358 ECROU
13 5003053029 413983 RONDELLE
14 0015050672 83044 RONDELLE
15 5000419561 410659 AGRAFE
16 5010219517 1{5846

INTERCOOLER ACE

i GCuGe



BASCULEMENT , ARTICULATION AVANT

TIPPING , FRONT ARTICULATION

VUELCO , ARTICULATION DELANTERA

KIPPEN , VORDERGELENK

CAB FRONT SUPPORT AND HINGE

RIBALTAMENTO , ARTICOLAZIONE ANTERIORE
KANTELINRICHTING , SCHARNIERINRICHTING VOOR
INCLINACAO ARTICULACAO DIANTELRA

~Js@-04/12/1994 -CAM-04MR

STANDARD V| S |
66820 1 0
PERS
0102 5020 042

041

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000452843] 1]5098]|DR SUPPORT/CHASSIS

2 5000452872| 112800|DR | AXE EPAULE

3 5000452848} 110233 PALIER

b 5000452859| 13983 RONDELLE

5 5003101685 113097 VIS HM 12X150

6 5003058071| 4]3983 RONDELLE CO 12

7 5003032157 42358 ECROU FIH M 12

8 5010037862 | 1|2800|GH | AXE EPAULE

9 5003053308| 1{3983 RONDELLE 20X35
10 5003067302 1]5085 GOUPILLE 6X40
11 5000419186| 2|3264 ARTICULATION

12 5516003057| 312591|AV PLAQUE SERRAGE
13 5000976855] 312591]AR PLAQUE SERRAGE
14 5000414819 | 25244 RENFORT TARAUDE

AVC| BARRE TORSION
15 5000416341] 25098 PALIER NU
AVC| VERIN -HYD-

15 5000731758 1(5098|DR PALIER NU

15 5000416341 1|5098}6GH PALIER NU

16 5003009221| 33097 VIS CHC M 12X35
16 5003009224 3]3097 VIS CHC M 12X40
17 5003101679| 33097 vIS HM 12X50

18 5003053026 2{3983 RDL PLATE 12X24
19 5003053238 1[3983 RDL PLATE 12X27




BASCULEMENT , ARTICULATION AVANT

TIPPING , FRONT ARTICULATION

VUELCO , ARTICULATION DELANTERA

KIPPEN , VORDERGELENK

CAB FRONT SUPPORT AND HINGE

RIBALTAMENTO , ARTICOLAZIONE ANTERIORE
KANTELINRICHTING , SCHARNIERINRICHTING VOOR
INCLINACAO ARTICULACAO DIANTEIRA

_DEP-05/12/1994 -CAM-05MR

STANDARD v |s
66820 2 0
PERS

0102 5020 080

086

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5000452843 1[5098|DR | SUPPORT/CHASSIS
2 5003101679| 413097 VIS
3 5003032157 4}2358 ECROU
4 5003058071( 8(3983 RONDELLE
5 5000450488 1|2800{GH | AXE
6 5000453075| 1|2800{DR | AXE
7 5003053314) 113983 RONDELLE
8 5003067302 3|5085 GOUPILLE
9 AVC| BARRE TORSION
9 5000416341 115098 PALIER
9 AVC| VERIN -HYD-

9 5000731758 1{5098|DR |PALIER NU
9 5000416341 1!5098|GH | PALIER NU

10 5000419186] 23264 ARTICULATION
11 5516003057 3(2591|AV | PLAQUE SERRAGE
12 5000976855 312591|{AR | PLAQUE SERRAGE
13 5003009221] 313097 VIS

14 5003058071 6(3983 RONDELLE

15 5003009224 3{3097 VIS

16 50004148191 25244 RENFORT

LooRad



ASSISTANCE BASCULEMENT STANDARD v S

TIPPING ASSISTANCE 66830 ol o
ASISTENCIA VUELCO

KIPPHILFE

CAB TILT TORSION BARS

ASSISTENZA RIBALTANENTO PERS
BEKRACHTIGING VOOR KANTELINRICHTING 9899 5089 | 102
ASSTSTENCIA INCLINACAO ~

132

REP N° ARTICLE QT DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000416802 113798 BARRE DE TORSIO

2 5000976633 2|5002 BRIDE 68301132

3 5003101742| 4|3097 VIS

4 5003058071 1013983 RONDELLE

5 5010167537| 15098 SUPPORT

6 5010167538| 15098 SUPPORT

7 5003101155| 2|3097 VIS

8 5516010529| 1]0733 COLLIER

9 5000351312 2|5002 BRIDE

10 5010283236 1 BARRETTE

11 5003101151| 2|3097 VIS

12 5003032157 | 2|2358 ECROU




ASSISTANCE BASCULEMENT

TIPPING ASSISTANCE
ASISTENCIA VUELCO

KIPPHILFE

CAB TILT TORSION BARS

ASSISTENZA RIBALTAMENTO
BEKRACHTIGING VOOR KANTELINRICHTING
ASSISTENCIA INCLINACAO

~VAR-T6992

STANDARD

66830 0
PERS
9899 5088 | 108

137

REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COmMPL.
1 5828128038 1 POMPE A MAIN
2 5000790206 115369 BARRE
3 5828128334| 111897 VERIN
4 5005030160| 1{5044 TE
5 5005030593| 1|3888 UNION '
6 5003062011( 20842 JOINT CUIVRE
7 5005030461 2}3648 RACCORD EN T
8 50007922501 1]1485 FLEXIBLE
9 5000792238 21485 FLEXIBLE

10 5000330480( 115098 SUPPORT

11 5828118010 1[5098 SUPPORT

12 5828116599 1]5098 SUPPORT

13 5828128331 1({5098 SUPPORT

14 5828342432 112800 AXE

15 5828342431 2|3348 ENTRETOISE

16 5003053434 1]3983 RONDELLE

17 5003068032| 3|5085 GOUPILLE

18 58283424331 1(2800 AXE

19 5003053439 1(3983 RONDELLE

20 7703034097 3|2358 ECROU

21 5828340407 1/2800 AXE

22 5010167489 211209 BUTEE ELASTIQUE
23 5000750483 112315 PLOT

24 7703079185] 1|5216 AGRAFE

25 5003079045] 215216 AGRAFE

26 7703079025| 1{0733 COLLIER

27 5003079005| 2{0733 COLLIER

28 5010056370 41250 JAU| EMBOUT

28 5010056375| 2[1250|{ROU| EMBOUT

29 5689110456 5|2694|{VAM| GAINE DE PROTEC
30 5010165760 1 BARRE SECURITE
31 5005030677| 4|5088 COUDE

1ooyQd



DETAIL VERIN BASCULEMENT

TIPPING CYLINDER~-DETAIL

DETALLE CILINDRO DE VUELCO
KIPPZYLINDERS~EINZELHEIT

TIPPING CYLINDER-DETAIL

DETTAGLIO CILINDRO DI RIBALTAMENTO
DETAILKANTELCILINDER

PORMENOR CILINDRODE BASCULACAQ

COLLECTION REPARATION VERIN 5828128334 STANDARD

66831

0102 2147

PERS

006

002

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO.» COMPL .

1 5000812146 1]5334 LOT REPARATION
VERIN

6683)

. 30uQs



BASCULEMENT - VERROUILLAGE ARRIERE

-VAR-T6992 STANDARD \YJ S

TIPPING - LOCKING REAR 66841 0f 0
VUELCO - ACERROJAMIENTO TRASERO

KIPPEN - VERRIEGELUNG-HINTEN

CAB REAR SUPPORT -
RIBALTAMENTO - BLOCCAGGIO POSTERIORE PER
KANTELINRICHTING - VERGRENDELING ACHTER 9899 5088 | 113
BASCULACAO FECHADURA TRAZEIRA

120

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL..

1 5010039991 1]/5032 TRAVERSE

2 5828127936| 15098 SUPPORT

3 5000333941 2 CONSOLE SUPPORT

4 500310115114 |3097 VIS

5 5003058075)28|3983 RONDELLE

6 5003032157114 12358 ECROU

7 5003101161 2]3097 VIS

8 5003058069 4[3983 RONDELLE

9 7703034111 2|2358 ECROU

10 5010037357 2 EQUERRE D,APPUI

100¥Qd



COMMANDES DE VERROUILLAGE ET DE DEVERROUILLAG-CAB- 4 -PRT- VAR=17103 S TANDARD vV IS
LOCKING AND UNLOCKING CONTROLS 66842 3 0
MANDOS DE ACERROJAMIENTO Y DE DESCERROJAMIENT
VERRIEGELUNGS - UND ENTRIEGELUNGS-BETATIGUNG
CAB MOUNTIN .
COMANDI DI BLOCCAGGIO E DI SBLOCCAGGIO PERS
BEDIENING VERGRENDELING EN ONTGRENDELING 0102 5020 036
COMANDOS DE AFERROLHAMENTO E DE DESAFERROLHAM
043
REP N° ARTICLE QT § DICO | OBS INFO. COMPL.
11 .- 5000356722) 1(2176 VERROUILLAGE 668431043
2 5000814102 11897 VERIN
3 5430002115 1|5244 SUPPORT
41 5000976176 12182 GACHE
5 5003101740 8|3097 VIS HM 12X25
6 5003056096 83983 RONDELLE
7 5000471623 23264 PLOT ELASTIQUE
8 5003101186 43097 VIS HM 14X20
9 5003053116 43983 RONDELLE 14X27
10 5003057045 43983 RONDELLE ELASTI
11 58282410381 211209 BUTEE -CTC-LAT-
12 5003053481 213983 RONDELLE 10X20
13 7703034094] 2{2358 ECROU FIHM 10
14 5000976410 2[2315 PLOT SUSPENSION
15 5003058067 | 2|3983 RONDELLE CO D20
16 5003032043 2|2358 ECROU HM 20
©@ [13-16
© | [6-9.10.12.15
et 5.8 g

10050d



BATTERIES ET CABLES N 12-V~- 125-AH-/425-AH- STANDARD V]S
BATTERIES / CABLES ~L-284 ~-LAG-267 ~-H-230 72110 0ol o
BATERIAS / CABLES
BATTERIEN / KABEL
BATTERIES / CABLES
BATTERIE / CAVI PERS
ACCUS,S / KABELS 0042 5074 | 043
BATERIAS / CABOS

111

REP- N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL. -

[72110[111]
1 5000787314 2|5372 BATTERIE SECHE
BAROCLEM A.E.V

2 5000116776 2|5540]- COSSE

3 5000919923 1|/5008 CABLE

4 5000919983 1|/5008 CABLE

5 5003101220| 1|3097 VIS

6 5003053026| 1/3983 RONDELLE

7 5003056096 1]3983 RONDELLE

8 5003032158| 1|2358 ECROU

9 5000916158{ 1/5008 CABLE

10 5000116775 2|5540/(+ COSSE

11 5000921229 1|5008|pEM| CABLE

12 5689102662 4090|VL | CABLE ELECTRIQU

13 0448640479 55540 COSSE

14 0026254067 1|5540 COSSE
15 5003032240 1]2358 ECROU 5|4
16 5003056094 113983 RONDELLE 16-6-71 | ©

15-8] @

10080d



COUPE BATTERIE / PRISE DE CHARGE STANDARD \Y S

BATTERY SWITCH / CHARGER PLUG 72130 0 0
CORTABATERIA / TOMA DE CARGA

BATTERIESCHALTER / LADESTECKER
BATTERY SWITCH / CHARGER PLUG :

RUBINETTO BATTERIE / PRESA PER RICARICA PERS
HOOFDSCHAKELAAR / LAADSTEKKER 0042 5074 | 056
INTERRUPTOR DE BATERIA / TOMADA DE CARGA
182
REPR N°® ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5000083269 1]|0223 COUPE BATTERIE
2 5003101712 2|3097 VIS
3 5003056089} 63983 RONDELLE
4 5003032247| 62358 ECROU
5 5000989012| 1{0642 PRISE DE CHARGE
6 5003101705| 4(3097 VIS
7 5003056079 43983 RONDELLE
8 5003032090| 4|2358 ECROU
9 5000923977| 115475 PLATINE
10 5000917043} 210172 GRENOUILLERE
11 5000923975| 1(5098 SUPPORT
12 5000917046{ 2|5555 CROCHET
13 5003101670{ 4{3097 VIS
14 7703072043 42950 RIVET
15 7703074093| 22370 OBTURATEUR
16 7703073113| 5|5526 GUIDE
17 0448610024 0642 PRISE DE CHARGE
18 5000919402| 15321 BARRETTE = [26131921
19 5003009115| 213097 VIS © | rwom
20 5003053440| 23983 RONDELLE
21 5003009113| 1{3097 VIS © |48
22 5003056088| 1/3983 RONDELLE
23 5689102662 4090|VL | CABLE ELECTRIQU
24 0448640479) 2|5540 COSSE
25 5689112334 5106 |VL | FIL ELECTRIQUE
26 5000919381| 1/5008]|+ CABLE
27 0026254043| 2|5540 COSSE
28 5000919380| 115008 CABLE
29 0448640464] 1|5540 COSSE
30 50009193821 1(5008 CABLE
31 0026254042 1{5540 COSSE

1o0¥Cd




ANTIPARASITAGE

EARTH STRAPS /CAPACITORS /DIODES /FILTERS
TRENZADOS /CONDENSADORES /DIODOS /FILTROS
MASSEBAENDER / KONDENSATOREN / DIODEN

EARTH STRAPS / CAPACITORS / DIODES /FILTERS
TRECCE / CONDENSATORI / DIODI / FILTRI
ONTSTOORKABELS / KONDENSATOREN / DIODES
TRANCAS DE MASSA / CONDENSADORES / DIODOS

TRESSES DE MASSE

STANDARD

72210

0042 5074

PERS

020

050

REP, N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000360122 1]|1200|CAB| TRESSE DE MASSE
2 5003056096 43983 RONDELLE
3 5000080102 1{1200|MOT| TRESSE DE MASSE
4 5003056095] 2|3983 RONDELLE
5 5003032242 112358 ECROU
6 5010002254 1[1200|ALT|{ TRESSE DE MASSE
7 5003056088 2[3983 RONDELLE
8 5003032090| 212358 ECROU
9 5003101705 1{13097 VIS
10 5003056057) 2{3983 RONDELLE

72210[050

100¥Qd



FAISCEAUX 85X150 / 110X150 / 110%X170 /S 170 4X4 STANDARD

WIRING HARNESSES -JsSa- 04/92 -CAM- DN
HAZ ELECTRICO

ELEKTRISCH KABELBAUM

WIRING HARNESSES

FASCIO ELETTRICO

DRADENBUNDELS

FEIXES ELECTRICO

Y S

72401 2 1
PERS

0102 3092 801

396

REP N° ARTICLE QT DICO | OBS INFQ. COMPL.
1 5010168993 | 1]1223|TAB| FAISCEAU 72401[396]
2 5010168674 | 1]1223|av | FAISCEAU Glj_ ) [72510]

3] = 5010041870 111223|{MOT} FAISCEAU

4| * 5010168339 111223 (EMP| FAISCEAU

5] *# 5010041530 2{1223}AR | FAISCEAU

6 5010168428 1]|1223|AIR| FALSCEAU

S

- =
D}
[74110] [74210] [73110]

al

20091 53920] [74230]

1004Gd



FAISCEAUX

/ 110X170 / S 170 4Xé4. S TANDARD V]S
WIRING HARNESSES EN -JSQ- 12/93 -CAM- MP 72401 2 1 2
HAZ ELECTRICO
ELEKTRISCH KABELBAUM
WIRING HARNESSES
FASCIO ELETTRICO PERS
DRADENBUNDELS 0102 5020 | 917
FEIXES ELECTRICO
396
REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5010210244 1[1223 FAISCEAU 72401[396]
2 5010168674 | 1/1223|AV | FAISCEAU [72510] |72520]
3 5010041870| 1]1223|MoT| FAISCEAU '%i
4 S e
4 5010168339 | 1|1223|EMP| FAISCEAU ~
5 5010041530| 2|1223|AR | FAISCEAU
6 5010168428| 1|1223|AIR| FAISCEAU o I} =
a0
. 3
il D) e
5"‘ S
| e
IE%F;Y/ﬂ}'
[73110]  [20091] [53920]  [74230]

1004Gd




FAISCEAUX "M 150 / 180 4X4 STANDARD v |[s
WIRING HARNESSES -JSQ- 12/1993 ~-CAM- MP 72401 3 1
HAZ ELECTRICO
ELEKTRISCH KABELBAUM
WIRING HARNESSES
FASCIO ELETTRICO PERS
DRADENBUNDELS 0102 5020 | 995
FEIXES ELECTRICO
396
REP N° ARTICLE QT 1 DICO | 0BS INFO. COMPL..
1 5010210244] 1[1223|TAB| FAISCEAU (72401]396)
2 5010168674| 1]1223|AV | FAISCEAU
3 5010041870] 1]1223|MOT| FAISCEAU
4 5010210343| 1{1223|EMP|{ FAISCEAU
5 5010041530| 2]1223|AR | FAISCEAU
6 5010168428| 1{1223|AIR| FAISCEAU

(74110

G‘/} N

[74210]

[73110]

(20091}

53920] 74230}

100804



FAISCEAUX M 150 / 180 &4X& STANDARD vi1|s
WIRING HARNESSES -DEP- 01/1994 -CAM~- AR 72401 3 2
HAZ ELECTRICO
ELEKTRISCH KABELBAUM
WIRING HARNESSES SERS
FASCIO ELETTRICO
DRADENBUNDELS 0102 5020 | D98
FEIXES ELECTRICO
396
REP N° ARTICLE QT ]} DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5010210244] 111223 TAB| FAISCEAU 72401[396
2| 5010168674| 1]1223|Av | FAISCEAU [72510] [72520]
3 5010210793 1 MOT| FAISCEAU "41
4 SR
4 5010210777 1 EMP| FAISCEAU \
. ‘ \
5 5010041530 2|1223|AR | FAISCEAU \
6 5010168428 1|1223|AIR| FAISCEAU m”t:::
3 A
o )
B L .
|| 5 -
o |
mRA B0l
[74110] [74210] [73110] [20091] (53920 [74230]

100%Qd



PASSE CLOISONS

WALL BUSHING
PASAMUROS
WANDDURCHFUERUNG
WALL BUSHING
PASSA MURO
MUURDOORVOERING
PASSA-PAREDE

-Jsqa- 04/93 ~CAM~-DP

STANDARD

72494

0102 4096

PERS

004

004

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 50006236331 111919 GOULOTTE
2 5003085017} 2{5740 COLLIER

1 0LeGd



PASSE CLOISONS

WALL BUSHING
PASAMUROS
WANDDURCHFUERUNG
WALL BUSHING
PASSA MURO
MUURDOORVOERING
PASSA-PAREDE

-DEP-

05/93 -CA-

EP

STANDARD

72494

0102 4096

PERS

057

REP N°® ARTICLE

QT

DICO

0BS

INFO. COMPL .

=Y

5010214339
2 5003085017

—

1919
5740

GOULOTTE
COLLIER

(72494]075]




PASSE CLOISONS STANDARD vV | S
WALL BUSHING 72494 0 3
PASAMUROS
WANDDURCHFUERUNG
WALL BUSHING
PASSA MURO PERS
MUURDOORVOERING 0102 4096 046
PASSA-PAREDE
058

REP N°® ARTICLE QT | DICO } 0BS INFO. COMPL .

1 5003073012 1717 PASSE-FIL

2 5003073018 5794 PASSE-FIL

3 5003073025 5794 PASSE-FIL

4 5003073029 5794 PASSE-FIL

5 5000622662 2701 PROTECTEUR

6 0855359800 3006 PIPE PROTECTION

1 005Ce



PROTECTEURS DE CONNEXIONS S TANDARD A
CONNECTION PROTECTORS 72495 11 0
PROTECTORES DE CONEXIONES
VERBINDERSCHUTZ
CONNECTION PROTECTORS <
PROTETTORI DI COLLEGAMENTI PER
VERBINDINGSPROTECTOREN 0102 3092 | 017
PROTECTORES DE LIGACAOS

033

REP N° ARTICLE QT DICO | 0OBS INFO. COMPL.

1 5000788472 5088 COUDE ‘ S —

[72495]033 2
2| * 5010050869 2069 BAGUE 3 1
3] * 5000786460 5133 ECROU P (]
; < .

41 * 5010050577 1995 GARNITURE m~) P Eij\\\ .

5 5000623532 5133 BOUCHON @ ”;\;g-/ i

6| * 0448658407| 2(5284 DOUILLE \; ! \ J

\
\

7 5000832934 1223 FAISCEAU 3 A

8 5000790765 5016 ADAPTEUR [72496]

9 5000727931 3283 BAGUE

L 27x100

100¥Qd



PROTECTEURS DE CONNEXIONS

CONNECTION PROTECTORS
PROTECTORES DE CONEXIONES
VERBINDERSCHUTZ

CONNECTION PROTECTORS
PROTETTORI DI COLLEGAMENTI
VERBINDINGSPROTECTOREN
PROTECTORES DE LIGACAOS

STANDARD

72495 0

PERS

0102 3092 026
034

REP N° ARTICLE QT | bICO | 0BS INFO. COMPL.

1 5000623209 112536 PIPE

21 * 5000623351} 1]2358 ECROU

31 * 5010050577 111995 MANCHON

4 5000623532 1]5133 BOUCHON

5] 064486584071 215284 DOUILLE

6 5000832934 111223 FAISCEAU

71 * 5000622662 12701 PROTECTEUR

72495]034

LooyQd



PROTECTEURS DE CONNEXIONS

CONNECTION PROTECTORS
PROTECTORES DE CONEXIONES
VERBINDERSCHUTZ

CONNECTION PROTECTORS
PROTETTORI DI COLLEGAMENTI
VERBINDINGSPROTECTOREN
PROTECTORES DE LIGACAOS

STANDARD

72495 0

PERS

0102 3092 015
015

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS

1 5000623969 112701

INFO. COMPL .

PROTECTEUR

[S-LELES



PROTECTEURS DE CONNEXIONS

CONNECTION PROTECTORS
PROTECTORES DE CONEXIONES
VERBINDERSCHUTZ

CONNECTION PROTECTORS
PROTETTORI DI COLLEGAMENTI
VERBINDINGSPROTECTOREN
PROTECTORES DE LIGACAQOS

STANDARD

72495

0102 3092

PERS

021

024

REP N¢ ARTICLE QT | DICO | OBS

1 5000623209 112536
2] * 5000623351 12358
3 5010040721} 113283

41 x 0448658407 3|5284

INFO. COMPL.

PIPE
ECROU
MANCHON

DOUILLE

[72is5]024]

%L

Loc¥Qd



GAINE DE PROTECTION ET ACCESSOIRES S TANDARD vVis
PROTECTIVE SHEATH AND ACCESSORIES 72496 0 1
ENVOLTURA DE PROTECCION Y ACCESORIOS
SCHUTZHUELLE UND ZUBEHOER
PROTECTIVE SHEATH AND ACCESSORIES —
GUAINA DI PROTEZIONE ED ACCESSORI E
BESCHERMINGSMANTEL EN ONDERDELEN 0102 3092 | 043
BAINHA DE PROTECCAO E ACESSORIOS
005
REP N°® ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
GAINE 72496 1005
-D-| ~INT- -EXT-

11 * 5000336901 2694 6 X 7

1| * 5000336903 3212 10 X 11

1 *» 0017252024 2694 12 X 13

11 * 5689102711 2694 14 X 15

1| * 5689102725 2694 16 X 19

1| % 0017252020 2694 20 X 21

11 * 5689102727 2694 20 X 22

100¥Q4



GAINE DE PROTECTION ET ACCESSOIRES STANDARD Vs
PROTECTIVE SHEATH AND ACCESSORIES 72496 0 2
ENVOLTURA DE PROTECCION Y ACCESORIOS
SCHUTZHUELLE UND ZUBEHOER
PROTECTIVE SHEATH AND ACCESSORIES
GUAINA DI PROTEZIONE ED ACCESSORI PERS
BESCHERMINGSMANTEL EN ONDERDELEN 0102 5020 012
BAINHA DE PROTECCAO E ACESSORIOS
006
REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.
1 5689111060 2694 GAINE ANNELEE
-D- 9,9 X 13 72 496|006
1 5689111061 2694 GAINE ANNELEE
-D- 12,2 X 15,7
1 5689111062 2694 GAINE ANNELEE
-p~- 16,6 X 21,2
1 5689111063 2694 GAINE ANNELEE
-D- 21,3 X 25,4
1 5689111064 2694 GAINE ANNELEE.

-D- 29 X 34,5

10CUAd



GAINE DE PROTECTION ET ACCESSOIRES ' STANDARD vV IS

PROTECTIVE SHEATH AND ACCESSORIES 72496 0 3
ENVOLTURA DE PROTECCION Y ACCESORIOS

SCHUTZHUELLE UND ZUBEHOER
PROTECTIVE SHEATH AND ACCESSORIES

GUAINA DI PROTEZIONE ED ACCESSORI PERS
BESCHERMINGSMANTEL EN ONDERDELEN 0102 5020 | 022
BAINHA DE PROTECCAO E ACESSORIOS
023
REP N°¢ ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5000786169 3283|CTC| EMBOUT
D |6 X 16
1 5000786170 3283|CTC| EMBOUT 72496]023]
D |7 X 19
1 5000786171 3283|CTC|{ EMBOUT
D |8 X 21
1 5000786172 3283|cTC| EMBOUT
D |9 x 23
1 5000786173 3283|CcTC| EMBOUT
D |12 X 29
1 5000786174 3283|cTC| EMBOUT
D {18 X 39
1 5000786175 3283|cTC| EMBOUT
b |25 X 49
1 5000786177 3283|CTC| EMBOUT
b |33 x 56

1 5000786176 3283 |{CTC| EMBOUT D 34/59

100¥Gd




GAINE DE PROTECTION ET ACCESSOIRES STANDARD % s

PROTECTIVE SHEATH AND ACCESSORIES | 72496 0 4
ENVOLTURA DE PROTECCION Y ACCESORIOS

SCHUTZHUELLE UND ZUBEHOER
PROTECTIVE SHEATH AND ACCESSORIES

GUAINA DI PROTEZIONE ED ACCESSORI PERS
BESCHERMINGSMANTEL EN ONDERDELEN 0102 3092 026
BAINHA DE PROTECCAO E ACESSORIOS
017
REP N°® ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COmMPL..
[72496]017]
1 5000622848 2701|{CTC|{ TE DERIVATION
RACCORDS EN Y

PO [ GAINE -D- -EXT-

-D-| A B C
2 5010040458 3009 21 21 13
2 5010040459 3009 21 16 13
2 5010040460 3009 16 16 16
2| * 5010040461 3009 16 16 13
21 * 5010040462 3009 16 13 13
2] * 5010040463 3009 13 13 13
2 5010040464 3009 21 16 16
2 5010040465 3009 21 21 16

+00¥Cd




FIL ET REPERAGE STANDARD S
WIRE AND MARKING 72497 0
HILO Y MARCADO

DRAHT UND MARKIERUNG

WIRE AND MARKING

FILO E IDENTIFICAZIONE PERS
DRAAD EN MERKEN 0102 3092 | 003
FIO E MARCACAO

003

REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1] * 5689115367 5106 |NOI| FIL 0,6 MM2

1] % 5689115368 5106 |VER| FIL 1 MM2 172497]003

11 * 5689115369 5106 |NOI| FIL 2 MM2

11 * 5689112332 5106 |ROS| FIL 3 MM2

11 * 5689112333 5106 {BLC| FIL 5 MM2

21 * 5689112334 5106 [BLC|{ FIL 10 MM2

2] * 0015345135 4090|[NOI| FIL 25 MM2

2] * 5689102662 4090 |NOI| FIL 60 MM2

2| * 0015345145 4O9O|NOI| FIL 75 MM2

3] x 5000823880 5106 FIL 2 X 1 MM2

3 5600441836 5106 FIL 2 X 1,5MM2

31 x 5000823881 5106 FIL 3 X 1 MM2

3| * 5000823882 5106 FIL 4 X 1 MM2

3 5689110726 VSR FIL 4 X 5 MM2

3 5689110727 VSR| FIL 4 X 7 MM2

3| x 5000823884 5106 FIL 6 X 1 MM2

3] * 5000823885 5106 FIL. 7 X 1 MM2

3 5689103599 VSR FIL 7 X 1,5MM2

3 5689110723 5106 FIL 7 X 2 MM2

3| * 5689103598 5106 FIL 9 X 1,5MM2

3 5689110721 VSR{FIL 12 X 1 MM2

3| % 5600441776 5106 FIL 12 X 1,5MM?2

3 5689110724 VSR| FIL 12 X 2 MM2

3 5689110722 VSR{ FIL 15 X 1 MM2

3 5689110725 VSR|FIL 15 X 2 MM2

3 5600441777 5106 FIL 19 X 1,5MM2

100BQd



CONNECTEURS ET

CONNECTORS  AND
CONECTADORES Y
VERBINDER UND
CONNECTORS AND
CONNETTORI E SCARPE
CONTACTEN EN POOLKLEMMEN
LIGADORES E TERMINALES DE CABLOS

COSSES

CABLE LUGS
TERMINALES DE CABLE

KABELSCHUHE

CABLE LUGS

STANDARD

72498

0102 3092

PERS

039

048

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5000623992| 210210 EMBASE DE MASSE
2 7703097318 44131 BOITIER
3 77030973321205400 CLIPS

100¥Qd



CONNECTEURS ET COSSES STANDARD v 1S
CONNECTORS AND CABLE LUGS 72498 0| 2
CONECTADORES Y TERMINALES DE CABLE
VERBINDER UND KABELSCHUHE
CONNECTORS AND CABLE LUGS
CONNETTORI E SCARPE PERS
CONTACTEN EN POOLKLEMMEN 0102 4096 028
LIGADORES E TERMINALES DE CABLOS
067
REP N® ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.
1 0025221129 5447 LANGUETTE 6,35
2 0854769300 4130|BLC| ISOLANT ~MAL- [72498] 067
3
3 0025311358 5400 CLIPS -LAG-6,35 | - e
PO| FIL -D- 3 A 4,3 N ' 2=
3| 7703097197| |5400 CLIPS -LAG-6,35 - //4g¢¥¢$
PO| FIL -D-3,8A 5,1 mr N
4 0854769200 4130|PLS| ISOLANT-BLC~FEM f
1 5010040438 5447 LANGUETTE 5 MM =S
3 5000623170 5400 CLIPS -LAG- 5 S
4 ///C;
3 5000081959 5400 CLIPS -LAG- 4,8 P
3 7700554184 5400 CLIPS -LAG- 9,5 2 (::,33
5 5000095334 4131|NOTI| ISOLANT
5 5000095332 4131 JAU| ISOLANT
6|  0448993000| |4132|CTC|MANCHON NOIR 7 = A
-~ f‘?)%/ ///a;;:
PO| CLIPS -LAG-6,35 W N e
7 5000785787 4131|BLC| ISOLANT Ak
8 5000785787 4131BLC| ISOLANT
9 5000788165 4131|GRI| PORTE CLIPS o R
10 7703097336 5400|VRG| CLIPS -LAG=6,35
9 5000788156 4131|GRI| PORTE-CLIPS
10 7703097332 5400 |VRG| CLIPS -LAG- 5MM
PO| FIL DE 0,5A1MM2

+00u0d



UNITE RACCORDEMENT STANDARD vV {s
CONNECTING UNIT 72510 1 0
UNIDAD CONEXION
ANSCHLUBEINHEIT
CONNECTING PLATES BOXES
UNITA DI RACCORDO PERS
AANSLUITBLOK 0102 5020 055
UNIDADE LIGACAOQ
053
REP N°¢ ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000623863 1(/5098 SUPPORT ASSEMBL 72510 [053]
2 5000790496 4]0223 VIS
3 0214912532 412358 ECROU
4 5000622820 2|2370 OBTURATEUR
5 5000623992 |X2|0210 EMBASE DE MASSE
6 5003008068 (2|3097 VIS
7 5003056079|12(3983 RONDELLE
8 5003033005 122358 ECROU-RDL
62| ™o
191,
83 ©

100¥Gd



UNITE RACCORDEMENT -VI- STANDARD S
CONNECTING UNIT 72510 0
UNIDAD CONEXION
ANSCHLUBEINHEIT
CONNECTING PLATES BOXES s
UNITA DI RACCORDO
AANSLUITBLOK 0102 5020 | 059
UNIDADE LIGACAO
057

REP N° ARTICLE QT DICO | 0OBS INFO. COMPL.

1 5010040147} 1/5098 PLATINE e

[72510]057]

2 5003008068 4]3097 VIS

3 5003056079 4[3983 RONDELLE

4 0021787054 42358 ECROU

LG0U¥Qd



BOITIERS / PLAQUES RACCORDS STANDARD % S

HOUSINGS / PLATES-CONNECTIONS 72520 ol o
CAJAS / PLACAS RACORES

GEHAUSE / PLATTEN / ANSCHLUBE
CONNECTING PLATES + BOXES

SCATOLA / PIASTRA RACCORDI PERS
ELEKTRICITEITSKASTEN / AANSLUITPLAATJES 0102 5020 | 122
CAIXAS / PLACAS LIGACOES

109

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL .

1 5000727466| 1[5377 BOITIER
177 X 115 x 70| [72520]109]
2 5000717973 1/2370 OBTURATEUR S .
3 5000717967 PASSE CABLE !
1 TROU D 7 f
3 5000717969 5794 PASSE CABLE
1 TROU D 9
3 5000732232 5794 PASSE CABLE
1 TROU D 11,5
3 5000717970 5794 PASSE CABLE
1 TROU D 12
3 5000727646 5794 PASSE CABLE
1 TROU D 15,2
3 5000732233 5794 PASSE CABLE
1 TROU D 16,8
3 5000727647 5794 PASSE CABLE
1 TROU D 20,5
3 5000727648 5794 PASSE CABLE
1 TROU D 24,3

4 5000727906 5794 PASSE CABLE
1 TROU D 10,8
1 TROU D 13,2

4 5000727790 5794 PASSE CABLE
1 TROU D 12,8
1 TROU D 15,2

5010041427 2358 ECROU
5003101705 3097 VIS
7 5003056081 2]3983 RONDELLE

o\
NN

1004ad




STANDARD

FUSIBLES ET BOITIERS -VI-
FUSES / HOUSINGS 72530 0
FUSIBLES / CAJAS
SICHERUNGEN / GEHAUSE
FUSES AND FUSE BOXES SERG
FUSIBILI / SCATOLE
IEKERINGEN / KASTEN 0102 4096 132
FUSIVEIS / CAIXAS
143

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 501009025012 1631 BOITIER 12 FUSI

5

2 5010090620 215163 COUVERCLE 72530]143

3 501009073011911630|5 A|FUSIBLE

3 50100907311 611630|7,5| FUSIBLE

3 5010090732 1[1630|10A| FUSIBLE

3 50100907334 2|1640|20A| FUSIBLE

4 55160397241 212358 ECROU A PINCER

5 5003056056 2(3983 RONDELLE

6 50030080481+—2{3097 VIS

7 - 50102103744 1]16005 ETIQUETTE

8 5000946100f 1]2704 PINCE EXTRACT

9 5001823639 111635 POCHETTE

1S0ade




PRISES ET LIAISONS

PLUG SOCKETS / HOSES

TOMAS / TUBOS FLEXIBLES
STECKDOSEN / SCHLAUCHE

PLUG SOCKETS / HOSES

PRESE / FLESSIBILI
STEKKERS / FLEXIBELE LEIDINGEN

TOMADAS / TUBOS FLEXIVEIS

STANDARD

72540

0102 4096

PERS

081

090

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 50101422561 1]0779|NOI|LIAISON FLEXI.
2 0026174193 2|5203|NOI|PRISE
3 5010135713 1[{0212|NOI|PRISE
1 5010142257 110779 |BLC]LIAISON FLEXI
2 0026174195 215203 |BLCyPRISE
3 5010135714} 110212 |BLC| PRISE
4 5000459233] 115631 CONNECTEUR
5 0025311358} 75400 CLIPS
6 5000081825 110547 CAPUCHON
7 5003008039 413097 VIS
8 5003033001 42358 ECROU

[72540]090]

160¥Ge



CENTRALE CLIGNOTANTE

FLASHER UNIT

CENTRAL DE INTERMITENCIA
BLINKGEBER

BLINKER RELAY

CENTRALE INTERMITTENZA
KNIPPERLICHTAUTOMAAT
CENTRAL DE INTERMITENCIA

oy

STANDARD

72610

0102 3092

PERS

066

026

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5010168944 | 111473 CENTRALE
2 5003008038} 1{3097 VIS
3 5003056088 23983 RONDELLE
4 5003033002] 12358 ECROU

51 * 5000083726 114131 BOITIER

72610026

100¥Qd



APPAREILS UTILISATIONS DIVERSES STANDARD vV |s
APPARATUSES FOR VARIOUS UTILIZATIONS 72624 0 0
APARATOS UTILIZACIONES DIVERSAS
GERATE FUER VERSCHIEDENE VERWENDUNGEN
APPARECCHI UTILIZZAZIONI VARIE PERS
TOESTELLEN VOOR VERSCHILLEND GEBRUIK 0102 3092 137
APARELHOS UTILIZACOES DIVERSAS
133
REP N°¢ ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
126241133
11 * 5010050561] 1|2861|20A| RELAIS [::;—~L-]
2| * 7703097038) 114131 BOITIER
31 * 5001014470 5400 CLIPS ]
[ TR
i
ix
1L .—1 @ 4
3 2 5 4

100yQd



TABLEAU DE BORD

SWITCHBOARD
TABLERO DE INSTRUMENTOS

INSTRUMENTENBRETT

INSTRUMENT PANEL
CRUSCOTTO

INSTRUMENTENBORD
QUADRO DE INSTRUMENTOS

STANDARD

73110

0102 4096

PERS

231

089

REP N°® ARTICLE QT | DICO { OBS INFO. COMPL.
1 5010210215 113616 TABLEAU
2 0011140006 115082 BUTEE
3 5000976905 413097 VIS
4 5003043041 412358 ECROU
5 5010168104 112370 OBTURATEUR
6 55160380611 12370 OBTURATEUR
7 5010040130} 112370 OBTURATEUR
8 5010040131} 12370 OBTURATEUR
9 5010040164 112370 OBTURATEUR
10 5000622820} 112370 OBTURATEUR

73770 [389)

+S0ale



TABLEAU DE BORD

V-

STANDARD Vv S
SWITCHBOARD 73110 3 0
TABLERO DE INSTRUMENTOS
INSTRUMENTENBRETT
INSTRUMENT PANEL
CRUSCOTTO PERS
INSTRUMENTENBORD 0102 5020 | 222
QUADRO DE INSTRUMENTOS
217
REP N° ARTICLE QT { DICO | OBS INFO. COmpPL.
1 5010168649 1|3616 TABLEAU DE BORD| (73110][217
2 5003008048 43097 VIS
3 5003056056 43983 RONDELLE
4 5003032249| 4|2358 ECROU
5 5010168104| 12370 OBTURATEUR

100Qd



COMPTEUR / CABLE / DISQUES

SPEEDOMETER / FLEX.

CONTADOR / CABLE / DISCOS

SHAFT / DISCS

TACHOMETER / BIEGSAME WELLE / SCHEIBEN
SPEEDOMETER

CONTATORE / CAVO / DISCHI

SNELHEIDSMETER / KABEL / SCHIJVEN
VELOCIMETRO / CABO / DISCOS

COMMENT DETERMINER LE DISQUE ADAPTE A VOTRE

CONTROLOGRAPHE ?

STANDARD \ S

73210 1 0

PERS

0102 5020 434

279
REP N°¢ ARTICLE QT | DICO { 0BS INFO. COMPL.
CHAQUE TACHYGRAPHE COMPORTE 73210[279
UN NUMERO D,HOMOLOGATION 23210]273] KIEN7LE
( EX: E2-16 ) UUWEEDER—ROUT
SI LE DISQUE COMPORTE CE MEME \\ _
NUMERO AU DOS, C,EST QU,IL EST N EEJ’G
APTE A ETRE UTILISE SUR CET
APPAREIL. ( VOIR COMMENTAIRE
TECHNIQUE 73210-169 )
HOMOLOGATION FABRICANT ET REFERENCE
TACHYGRAPHE DU DISQUE
( 5000823459 1|5515 E1-23 KIENZLE 125-24 EC4K
1 5000822359 15515 E1-23 KEKO 125 07 EC
1 5000823459 1|5515 E1-26 KIENZILE 125-24 EC4K
1 5000822359 | 1{5515 E1-26 KEKO 125 07EC
1 5000823459 115515 E1-57 KIENZLE 125-24 EC4K
1 5000823459 | 15515 E1-60 KIENZLE 125-24 EC4K
1 5000823459| 1/5515 E1-61 KIENZLE 125-24 EC4K
1 5000823460 1/5515 E1-62 KIENZLE 125-3300-24EC4K
2 5000807628| 1[5515 E2-06 JAEGER 190266 01 ( -1CH- )
2 5000807629 1|5515 E2-06 JAEGER 190281 01 ( =-2CH- )
2 5000807628 15515 E2-16 JAEGER 190266 01 ( -1CH- ) \\V//
2 5000807629 1{5515 E2-17 JAEGER 190281 01 ( =2CH- ) JAEGER
3 5000823459 1|5515 E11-18 KIENZILE 125-24 EC4K €2
3 5001830775 1|5515 E11-18 VEEDER-ROOT 7950-994
3 5001830775| 1|5515 E11-20 VEEDER-ROOT 7950-994

1004Qd



COMPTEUR / CABLE / DISQUES

SPEEDOMETER / FLEX.

CONTADOR / CABLE / DISCOS

SHAFT / DISCS

TACHOMETER / BIEGSAME WELLE / SCHEIBEN

SPEEDOMETER

CONTATORE / CAVO / DISCHI

SNELHEIDSMETER / KABEL / SCHIJVEN
VELOCIMETRO / CABO / DISCOS

LX4

STANDARD S

73210 0

PERS

0102 5020 454
108

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5000622725 1]|3392 COMPTEUR KM/H
2 0870332200 2(2146 POUILLE
3 5003097022 2|5254 LAMPE
b 0023713013 110104 RENVOI
5 5000623221 15405 CABLE
6 5010210373} 1|5405 CABLE

1004Qd



COMPTEUR / CABLE / DISQUES

SPEEDOMETER / FLEX.

CONTADOR / CABLE / DISCOS

SHAFT / DISCS

TACHOMETER / BIEGSAME WELLE / SCHEIBEN

SPEEDOMETER

CONTATORE / CAVO / DISCHI

SNELHEIDSMETER / KABEL / SCHIJVEN
VELOCIMETRO / CABO / DISCOS

' 4X4 STANDARD v | s

73210 4 0

PERS

0102 5020 456

288

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 50007888641 1 1CH| CONTROLOGRAPHE
2 5000807628| 115515{100| DISQUES GITAC
190266-01
3 77010169491 111085 CLE
4 50004611331 111687 ANNEAU
5 5010041552 115098 BUTEE
6 5000363087 110104 RENVOI 90
7 5000623224 15405 CABLE
8 5010210373 1(5405 CABLE
9 5000786422 310733 AGRAFE SUPPORT
10 5003085014 315740 COLLIER

100udd



COMPTEUR / CABLE / DISQUES

SPEEDOMETER / FLEX.

CONTADOR / CABLE / DISCOS

SHAFT / DISCS

TACHOMETER / BIEGSAME WELLE / SCHEIBEN

SPEEDOMETER

CONTATORE / CAVO / DISCHI
SNELHEIDSMETER / KABEL

VELOCIMETRO / CABO / DISCOS

/ SCHIJVEN

"KIENZLE" 1318 -YAR- 54233 STANDARD v s
73210 6 1
PERS
0102 4096 459
343

REP N° ARTICLE QT § BDICO ; OBS INFO. COMPL.
1 5010058605| 113649 |1CHt 1318-24
1 5010058327| 1}13649}2CH| 1318~-27
1 50100508881 113649 {1CH| 1318-24 -HYC-
1 5010050889 | 1|3649|2CH| 1318-27 -HYC-
1 50100507771 1[{3649|2CH|[ 1318-27 KM/H +
MILES
2 5000803970 5515 DISQUE KIENZLE
125 - 24/2EC 4B
2 5000822359 5515 DISQUE KEKO
1 5010058606} 113649 |1CH| 1318-25
1 5010058607 | 1]3649|2CH] 1318-26
1 5010050774 113649 |1CH| 1318-25 -HYC~-
1 5010050773] 1|3649|2CH| 1318-26 -HYC~-
2 5000803971 5515 DISQUES KIENZLE
125] 3300 24/2EC 4B
2 5000822360 5515 DISQUE KEKO
1 5010050779) 113649|2CH} 1318-27 140KM/H
2 5000819933 5515 DISQUES KIENZLE
140 - 24/2EC 4B
2 5000822361 5515 PISQUES KEKO
3 5010050524} 115803 INT|{PLAQUE INVIOLAB
4 5010058328 115803 PLATINE PLOMBAG
5 7703007081} 113097 VIS (B 6
6 5003097057 1(5254|24V} LAMPE
6 77030971841 152541 12V|{ LAMPE
7 5000811885} 1]0470 DOUILLE
8 5000296436( 111085 CLE

b

1008Cd



COMPTEUR / CABLE / DISQUES " VEEDER-ROOT " ~VAR-54252/54255/54256 STANDARD Vs
SPEEDOMETER / FLEX. SHAFT / DISCS -JSa- 11/04/1994 -CAM- 11DR 73210 6 2
CONTADOR / CABLE / DISCOS
TACHOMETER / BIEGSAME WELLE / SCHEIBEN
SPEEDOMETER
CONTATORE / CAVO / DISCHI PERS
SNELHEIDSMETER / KABEL / SCHIJVEN 0102 5020 | 464
VELOCIMETRO / CABO / DISCOS
343
REP N° ARTICLE QT DICO 0OBS INFO. COMPL.
1 5010149834| 1|3649{2CH| CONTROLOGRAPHE
8325 4 STYLETS
1 5010235913| 1|3649|2CH| CONTROLOGRAPHE
8305 3 STYLETS
1 5430030491 1|3649|2CH| CONTROLOGRAPHE
8306 KM/H-MILES
2 5000823459 5515 DISQUE KIENZLE
125 - 24/2EC 4B
3 5010050524] 1|5803|INT|PLAQUE INVIOLAB
4 5010058328| 1(5803 PLATINE PLOMBAG
5 7703007081 1|3097 VIS
6 5003097057{ 1{5254 LAMPE
7 5000811885 1|0470 DOUILLE 5
8 7701005904| 111085 CLE

>

W\

1004Ce



COMPTEUR / CABLE / DISQUES " VEEDER-ROOT " -VAR-54252/54255/54256 STANDARD v1]s
SPEEDOMETER / FLEX. SHAFT / DISCS -DEP- 12/04/1994 -CAM- 12DR 73210 6 3
CONTADOR / CABLE / DISCOS
TACHOMETER / BIEGSAME WELLE / SCHEIBEN
SPEEDOMETER
CONTATORE / CAVO / DISCHI PERS
SNELHEIDSMETER / KABEL / SCHIJVEN 0102 5020 496
VELOCIMETRO / CABO / DISCOS
343
REP N° ARTICLE QT { DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5010235913) 1[3649 CONTROLOGRAPHE I
RG 8405 3 STYL [73210]343]
1 5010235914 1|3649 CONTROLOGRAPHE I
RG 8425 4 STYL 8§ —
16
1 5010235915 13649 CONTROLOGRAPHE Z
RA 8406
KM/H - MILES
2 5001830775 5515 DISQUE
3 50100505241 115803 INT|PLAQUE INVIOLAB
4 5010058328( 15803 PLATINE PLOMBAG
5 7703007081 113097 VIS
6 5003097057| 115254 LAMPE
7 5000811885 110470 DOUILLE
8 7701005904 111085 CLE

100%Qd



COMPTEUR / CABLE / DISQUES

SPEEDOMETER / FLEX.

CONTADOR / CABLE / DISCOS

SHAFT / DISCS

TACHOMETER / BIEGSAME WELLE / SCHEIBEN

SPEEDOMETER

CONTATORE / CAVO / DISCHI

SNELHEIDSMETER / KABEL / SCHIJVEN
VELOCIMETRO / CABO / DISCOS

STANDARD Y S

73210 6 4

PERS

0102 5020 483

317
REP N° ARTICLE QT { DICO | 0OBS INFO. COMPL.

1 5010217004| 2|3885 ETRIER

2 5000946504| 1]1921|BLC| CONNECTEUR 73210]317]

3 5000946505] 1]1921|JAU| CONNECTEUR

4 5000946506 1119211 ROU| CONNECTEUR

5 5000788326 5400 CLIPS 2,8 MM

6 5010041552| 115098 BUTEE

7 5010096029 | 2|2358 ECROU

8 5010058329 115093 EMETTEUR IMPULS

L00HQd



COMPTE-TOURS ET COMMANDE

STANDARD \ S

73221 0 0

PERS

0102 3092 003

004

REP N° ARTICLE QT | bICO | OBS INFO. COMPL.
1 5010096350 112920 COMPTE TOURS
2] * 0870332200] 1|2146 DOUILLE
31 % 5003097022 1(5254 LAMPE
47y * 5010096150| 13885 POCHETTE

73221]004]

E

160Udd



TOTALISATEUR D,HEURES

HOURMETER

SUMADOR HORAS DE MARCHA
BETRIEBSSTUNDENZAEHLER
HOURMETER

TOTALIZZATORE NUMERO DI ORE
BEDRIJFSURENTELLER
TOTALLIZADOR DE HORAS

STANDARD

73222

0102 4096

PERS

001

001

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

999 5973230002

1 5000786690 1(3772 HORAMETRE

73222001]

+ 00uGe



APPAREILS DE MESURE ET CONTROLE

MEASURING AND CHECKING APPARATUSES
APARATOS DE MEDICION Y CONTROL

MESS-UND PRUFGERATE
INSTRUMENTS
APPARECCHI DI MISURA E CONTROLLO
METERS ZOALS
APARELHOS DE MEDICAO E CONTROLE

STANDARD

73240 0

PERS

0102 3092 173
174

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL .
1 5010050855 111620{COM} RECEPTEUR
2 5010050853] 1|2653|HUL| MANOMETRE
3 50100508571 1{3706|EAU| THERMOMETRE
4 5000360949 1{2653|AIR| MANOMETRE
5 0870332200 2146 DOUILLE
6 5003097022 5254 LAMPE
7 50008118851 1(0470 DOUILLE
8 5003097057 1(5254 LAMPE
9 5005030737 22425 BAGUE
10 5005030738| 2{5916 ECROU

73240]174 ]

1004Qd



COMMANDES DE DEMARRAGE / PRECHAUFFAGE STANDARD v 1S
STARTING / PREHEATING CONTROL 73310 01} o
MANDO DE ARRANQUE / PRECALEFACCION
ANLAB / VORWARMUNGSBETAETIGUNG
STARTER SWITH S
COMANDO AVVIAMENTO / PRERISCALDAMENTO
START / EN VOORGLOEIBEDIENING 0102 5020 | 175
COMANDO ARRANQUE / PREAQUECIMENTO

189

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.

1 5000622579 1|2861|PRC| RELAIS CEZ 113 (73310]189]
2 5003101836 2|3097 VIS T
3 5003056088| 213983 RONDELLE

4 5003032250) 212358 ECROU

5 5010040475 1]0547 CAPUCHON

6 5000243441 1{5335 CONTACTEUR

ou

7 5000088659| 1/5335 CONTACTEUR

8 7703008054| 2]3097 VIS

9 5003056088| 2/3983 RONDELLE
10 5003032250} 2{2358 ECROU
11 5000790523| 1]5248 CONTACTEUR
12 5000787913 1/2861 RELAIS
13 5000361734 13482 CONTACTEUR
14 5000361954| 1/5528 TEMPORISATEUR

1004Qd



COMMANDE DE TREUIL

WINCH CONTROL SWITCH
MANDO DE CABRESTANTE

SCHALTER FUER SEILWINDE

WINCH CONTROL SWITCH

COMANDO AZIONAMENTO ARGANO
SCHAKELAAR VAN DE LIER
COMANDO DO GUINCHO

STANDARD S
73323 0

PERS
0102 4096 001

001

REP

N® ARTICLE

QT

DICO

0BS

INFO. COMPL.

5010168761

3609

MANIPULATEUR

[73323]001]

+354Qg



COMMANDE D ECLAIRAGE ET SIGNALISATION STANDARD VIS
LIGHTING / SIGNALLING CONTROL 73340 0 i
MANDO ALUMBRADO / SENALIZACION
BELEUCHTUNGS / SIGNALISIERUNGSBETATIGUNG
LIGHTING AND SIGNALING CONTROLS —
COMANDO ILLUMINAZIONE / SEGNALAZIONE ERS
BEDIENING VERLICHTING / SIGNALISATIE 0102 4096 | 156
COMANDO ILUMINACAO / SIGNALIZACAO
212
REP N° ARTICLE QT |1 DICO | 0BS INFO. COMPL. .
1 5010142786| 1{3609 COMMODO 733400313
2 5003008048 4|3097 VIS [733001212]
3 5000361740| 1|/5248 INTERRUPTEUR
4 7703097479 114131 BOITIER
5 7703097333 5400 CLIPS 15 7304
6 5003097057 115254 LAMPE
7 5000790521| 1{5248|AV | INTERRUPTEUR
8 5000790520) 1{5248|AR | INTERRUPTEUR
9 5000459684| 1|/5248|BRD| INTERRUPTEUR =D | X Py
AV , {> F0 Q¥
10 5000459683 115248 |BRD| INTERRUPTEUR , ‘ | l
11 5000622901 5335 INTERRUPTEUR
12 5010040322 115248 INTERRUPTEUR iE;* T
o “,Q\'
13 5000790519| 1|5248 INTERRUPTEUR , 1
14 5010040150{ 1{5248 INTERRUPTEUR ]t !
15 7700551538 2370 OBTURATEUR
16 5003097022 5254 LAMPE
17 00002450391* 1/5335 PEDALE AVERTISS
18 5010142267 |- 115147 PROTECTEUR
19 5010142268 |x1{0670 BRIDE
19 7703008064 23097 VIS
20 50030330021 212358 ECROU

100uCs



COMMANDE D ECLAIRAGE ET SIGNALISATION

LIGHTING / SIGNALLING CONTROL

MANDO ALUMBRADO / SENALIZACION
BELEUCHTUNGS / SIGNALISIERUNGSBETATIGUNG
LIGHTING AND SIGNALING CONTROLS

COMANDO ILLUMINAZIONE / SEGNALAZIONE
BEDIENING VERLICHTING / SIGNALISATIE
COMANDO ILUMINACAO / SIGNALIZACAOC

STANDARD

73340 2
PERS
0102 3092 173

235

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1{ = 5010058715 2861 RELAIS
2 5000461144 4131 BOITIER
31 x 5001014470 5400 CLIPS
4| % 5000789838 1]2861 RELAIS
51 * 5000084934 114131 BOITIER

6{ * 5001014470 5400 CLIPS

[73340]235]

0F

1004ad



COMMANDE D ESSUIE-GLACE/LAVE-GLACE

WINDSCREEN WASH/WIPE CONTROL
MANDO DE LIMPIAPARABRISAS/LAVAPARABRISAS
SCHEIBENWISCHER-/WASCHERSCHALTER
WINDSCREEN WASH/WIPE CONTROL
COMANDO TERGICRISTALLO/LAVAVETRO
BEDIENING VAN DE RUITEWISSER/-SPROEIER
COMANDOC DO LIMPA-VIDROS/LAVA-VIDROS

STANDARD

73351

0102 4096

PERS

004

006

REP

N° ARTICLE

QT

DICO

08BS

INFO. COMPL.

5000459583

7703097318

7703097332

5968

4131

5400

COMMUTATEUR

BOITIER

CLIPS

[73351]006]

. 008AQd



COMMANDE DE RETROVISEUR STANDARD v S
REARVIEW MIRROR CONTROL 73352 0 0
MANDO DE RETROVISOR

AUSSENRUECKSPIEGELVERSTELLKNOPF

REARVIEW MIRROR CONTROL -
COMANDO RETROVISORE PERS
BEDIENING VAN DE ACHTERUITKIJKPIEGEL 0102 4096 004
COMANDO DO RETROVISOR

006
REP N°® ARTICLE QT | DICQ | OBS INFO. COMPL.
73352 [006]

1 5010041792 115248 INTERRUPTEUR

2 5003097022 1|5254 LAMPE

3 50100587157 12861 RELAIS

4 5000461144 114131 BOITIER -

5 5001014470 5400 CLIPS

+G0ude



ALLUME CIGARE STANDARD S
CIGAR LIGHTER 73355 0
ENCENDEDOR

ZIGARETTENANZUENDER

CIGAR LIGHTER o
ACCENDISIGARI

SIGAREAANSTEKER 0102 4096 | 001
ISQUEIRO

001
REP N°® ARTICLE QT DICO | 0BS INFO. COMPL..
[73355]001]

1 5010142998{ 1|0655 ALLUME-CIGARE

2 5000823309 1]2610 BOUCHON

3 5003097057 1]5254|1W2| LAMPE

4 5010040164 1]2370|HYC| OBTURATEUR

;1

)

10LoGe



COMMANDE DE RECHAUFFEUR DE CARBURANT

FUEL PREHEATER CONTROL

MANDO DE CALENTADOR DE COMBUSTIBLE
KRAFSTOFFAUFWAERMESCHALTER

FUEL PREHEATER CONTROL

COMANDO RISCALDATORE CARBURANTE
KNOP VAN DE BRANDSTOFVERWARMING
COMANDO DO AQUECEDOR DE CARBURENTE

STANDARD

73357

0102 4096

PERS

003

003

REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000916147 115248 INTERRUPTEUR

5010040009 | 12861 RELAIS
5000084934 114131 BOITER

W ™o

4 50100407951 111640 FUSIBLE

[73357[003]

eCd



COMMANDE D,ECLAIRAGE INTERIEUR ET CONFORT

INNER LIGHTING-HEATING-VENTILATION CONTROL
MANDO ALUMBRADO INTERIOR CALEFACCION
INNENBELEUCHTUNGSBETATIGUNG HEIZUNG

COMANDO ILLUMINAZIONE INTERNA / RISCALDAMENTO
BEDIENING BINNENVERLICHTING / KACHEL
COMANDO ILUMINACAO INTERIOR AQUECIMENTO

STANDARD

73360 0

PERS

0102 3092 003
027

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

11 * 7700520251| 2(5335 CONTACTEUR

2} * 5003016108 2|3097 VIS

73360)027

1 QECONCd



COMMANDE D, ECLAIRAGE DE TABLEAU DE BORD

INSTRUMENT PANEL LIGHTING CONTROL

MANDO ALUMBRADO TABLERO DE INSTRUMENTOS
INSTRUMENTENBRETTBELEUCHTUNGSSCHALTER
INSTRUMENT PANEL LIGHTING CONTROL

COMANDO LUCI CRUSCOTTO

KNOP VAN DE INSTRUMENTENVERLICHING

COMANDO DE ILUMINACAO PAINEL DE INTRUMENTOS

STANDARD

73362

0102 4096

PERS

001

001

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000945323 1(2923 RHEOSTAT

7703097318 214131 BOITIER
7703097332 5400 CLIPS

NN

73362001

100uGa



TEMOIN LUMINEUX

PILOT LAMPS

LAMPARAS INDICADORAS

KONTROLLAMPEN
INDICATOR LAMPS
LUCI

WAARSCHUWINGSLAMPJES

LUZES INDICADORAS

STANDARD S

73410 0

PERS

0102 3092 202
223

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
TEMOINS LUMINEU
11 * 5010041431 112143 DEFIGEUR GASOIL
2| * 5000463005 1]|2143 DETRESSE
3 5010217924 1]2143 PHARES
41 * 5000463001 212143 CLIGNOTANTS
501 * 50004629961 112143 CHARGE
6| * 5000463003 1({2143 PRECHAUFFAGE
71 *x 5000462997 112143 COLMATAGE
91 * 5000463004 1{2143 FREINAGE
101 * 5000463008| 112143 TEMPERATURE EAU
11 * 5000463007 112143 PRESSION HUILE
121 * 5000463000 12143 PARKING
13| * 5000462998 1{2143/AR |BLOCAGE DIFFERE
14 5010168785| 1/2143}AV |BLOCAGE DIFFERE
15 5010168786 1(2143{AV | CRABOTAGE PONT
161 * 5000462995 1]2143 DOUBLEUR GAMME
171 * 5000463026 12143 |BT |PRISE MOUVEMENT
18 5010168784 1|2143 POINT MORT
191 * 5000462999 2|2143|BV | PRISE MOUVEMENT
201 * 5010168104 2370 OBTURATEUR
21 5010142393 112143 COMMANDE TREUIL
22| * 5000463023 1]2143 MISE TENSION
23 5000463011} 1]2143 GYROPHARE
24 5000820427 5254 LAMPE
251 * 5000622567} 115335 CONTACTEUR TEST

I73410I223|

=P <m>l‘133 ‘my {"; @| L& [=
T [
3 4 S 6 7 9 10 N
Do o | == 1ot
T
19 20 21 22 23

7(®) z 1
T
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TEMOINS SONORES

BUZZERS
TESTIGOS SONORAS
SUMMER

SPIE SONORE
GELUIDSSIGNALEN
BESOUROS

STANDARD

73430

0102 3092

PERS

014

034

REP

N° ARTICLE

QT

DICO

0BS

INFO. COMPL.

* 5010040469

x 5000810427

0502

5400

BRUITEUR

CLIPS

73430]034]

&

£\

0

ap

100¥Qd



LAMPES ET TUBES -JAU- -JSQ-12/92 CAM MN ~VAR-74401 STANDARD Vs
LAMPS AND TUBES 74000 1 0
LAMPARAS Y TUBOS
LAMPEN UND ROEHREN
LAMPS AND TUBES e
LAMPADE E TUBI -
LAMPEN EN BUIZEN 0102 4096 | 046
LAMPADAS E TUBOS
028
REP N°® ARTICLE QT | DICO } 08BS INFO. COMPL.
1 5003097010 5986 |H4 | LAMPE [74000]028
2 5003097007 5986 |H2 | LAMPE
3 5003097009 5986|H3 | LAMPE
4 5003097059 52564 21W] LAMPE
4 5003097061 5254 | 10W| LAMPE
4 5003097060 5254154W | LAMPE ?
5 5003097055 5254|5W | LAMPE /
5 5003097048 5254 10W| LAMPE &I
1]
5 5003097046 5254 | 20W| LAMPE C:UB
(=]
6 5003097062 5254 4W | LAMPE
7 5000820427 5254{2W | LAMPE
5 6"\ 7\\
8 5000244337| 116062|24V| COFFRET LAMPES A

100¥Qd



LAMPES ET TUBES -BLC- ~VAR=-74402 STANDARD Vis
LAMPS AND TUBES 74000 2 0
LAMPARAS Y TUBOS
LAMPEN UND ROEHREN
LAMPS AND TUBES
LAMPADE E TUBI PERS
LAMPEN EN BUIZEN 0102 4096 047
LAMPADAS E TUBOS

029

REP N° ARTICLE QT { DICO | OBS INFO. COMPL..

1 5003097058 5986 |H4 | LAMPE 74000[029]
2 5003097007 5986 |H2 | LAMPE

3 5003097009 5986 |H3 | LAMPE

4 5003097059 5254 |21W| LAMPE

4 5003097061 5254 | 10W| LAMPE

4 5003097060 5254 |5W | LAMPE

5 5003097055 5254 |5W | LAMPE

5 5003097048 5254 | 10W| LAMPE

5 5003097046 5254 | 20W| LAMPE H
6 5003097062 5254 4W | LAMPE

7 5000820427 5254 {2W | LAMPE

8 5000296727 1]6062|24V] COFFRET LAMPES f

10Cule



PROJECTEURS AVANT ET CORRECTEUR STANDARD Y S

FRONT HEAD-LIGHTS + CORRECTION 74110 0 1
PROYECTORES DELANTEROS Y CORRECCION

VORDERSCHEINWERFER + KORREKTUR

HEADLAMP )
PROIETTORI AVANTI + CORREZIONE PERS
LICHTEN VOOR + VERSTELINRICHTING . 0102 5020 | 120
FAROLS DIANTEIROS + CORRECCAO
188

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL..

11 5010217545] 1|1842|GH | PROJECTEUR o

11 v 5010217546 1|1842|DR | PROJECTEUR [74110]188

2 5001013951] 1|2144|6H |oPTIQUE

2 5001013952 1|2144 (DR |OPTIQUE

3 5000820271} 1{1438 POCHETTE FIXAT

~No

4 5003097010 5986 | JAU| LAMPE
4 5003097058 2|5986|BLC|LAMPE

5|  7703097053| 1[5631 CONNECTEUR

6|  7703097148| 3(5400 CLIPS DRAPEAU

7| 5000819594| 1]5380 BONNETTE

8| 5003097024 | 1[5254 LAMPE 4

9|  5000820272| 1[5035 SUPPORT+DOUILLE| @A\

101  5000819604| 1|5475|GH | PLATINE EQUIPEE TR

10|  5000819603| 1|5475|DR |PLATINE EQUIPEE MW W"\;3\
i~ Sy

11 5000820273| 1|5000|GH | CORRECTEUR ASS I W%%WMW@@)

11 5000820274 | 1|5000|DR | CORRECTEUR ASS ”’Wﬁ%%%%L

12| 5003008068| 3[3097 VIS mmw I,

13 5003056079 | 3[3983 RONDELLE mMr

14| 0021787054 3|2358 ECROU |

15| 5010058862| 21921 BOITIER

16|  7703097332| 4|5400 CLIPS

17 5003073029 2{5794 PASSE FIL

LoQuad




PROJECTEURS AVANT ET CORRECTEUR -FAB- = XC / XH / &1XC / &1XH STANDARD VS
FRONT HEAD-LIGHTS + CORRECTION 74110 0 2
PROYECTORES DELANTEROS Y CORRECCION

VORDERSCHEINWERFER + KORREKTUR

HEADLAMP

PROIETTORI AVANTI + CORREZIONE PERS
LICHTEN VOOR + VERSTELINRICHTING 0102 5020 187
FAROIS DIANTEIROS + CORRECCAQ

, 186

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.

1 5010168286} 22432 GRILLE PROTECT

2 5010168283} 85098 FIXATION GRILLE (74110186 1

3 5003101678 83097 VIS 3

A 5003033005]1161[2358 ECROU

5 5010168129 2|5098 PLATINE PROJECT

6 5003008074 83097 VIS

7 00004784381 8|3264 ENTRETOISE

8 5003101678} 813097 VIS

9 5003053429| 83983 RONDELLE

10 5010168130 2{2701 CALOTTE PROJECT

11 5001824089% 410501 BOUTON

12 7703044097| 4{2358 ECROU CAGE

13 5010168251} 22370 CAPUCHON

L00¥Gd



REGLAGE PROJECTEURS

HEADLIGHT BEAM THROW ADJUSTER
AJUSTE INCLIN. FAROS
SCHEINWERFERVERSTELLKNOPF
HEADLIGHT BEAM THROW ADJUSTER
REGOLAZIONE PROIETTORI
KOPLAMPAFSTELLING

REGULACAO DOS FAROQOIS

STANDARD S

74112 O

PERS

0102 4096 003
001

REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFQ. COMPL.
1 5000462757 15000 CORRECTEUR
2 50008207151 10501 BOUTON
3 5000820713 215216 ANNEAU D ARRET
4 5000820714 112358 ECROU
5 1 NFPy ETIQUETTE

[74112]007]

i
i
\ r

100805



PROJECTEURS AUXILIAIRES AVANT -DEP- 01/1994 =-CAM- AR STANDARD v|s
AUXILIARY FRONT HEAD-LIGHTS 74120 2 0
PROYECTORES AUXILIARES DELANTEROS
HILFSVORDERSCHEINWERFER
AUXILIARI FRONT HEAD-LIGHTS
PROIETTORI AUSILIARI ANTERIORI PERS
BIJKOMENDE LICHTEN VOOR 0128 5074 | 046
FAROIS AUXILIARES DIANTEIROS

044

REP, N°¢ ARTICLE QT | DICO | 0OBS INFO. COMPL.

1 5010231790| 2|1842| AB|PROJECTEUR
2 5001014715| 2(2144| AB[OPTIQUE

1 5010231792| 211842| LP|PROJECTEUR

2 5001014716| 2|2144| LP|OPTIQUE

3 7701016916 2|0470 PORTE~LAMPE

4 5003097007| 25986 LAMPE

5 5000089993 2|5098 SUPPORT >

6 5003101705 23097 VIS

7 5003056079| 23983 RONDELLE

8 5003056090| 23983 RONDELLE

9 5003032242| 2{2358 ECROU
10 7703197366 2|4131|GRI|PORTE~-CLIPS
10 7703197364 2|4131|BLC|{PORTE-CLIPS
11 5000812493 45400 CLIPS
12 7703197303| 2|4130{GRI| PORTE-LANGUETTE
12 7703197301| 2/4130|BLC| PORTE-LANGUETTE
13 5000812492| 45447 LANGUETTE 1]
14 7703397035| 1/1995|a20| ADHESIF | ©
15 7703397033| 1/1250{Q10]{ MANCHON

©

too¥ad



PROJECTEUR TRAVAIL

WORKING LIGHT
PROYECTOR DE TRABAJO
ARBEITSSCHEINWERFER

PROIETTORI DI LAVORO
WERKLAMP
FAROL DE TRABALHO

STANDARD \Y S

74140 0 0

PERS

0102 3092 021

020

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000743723 | 111842 PROJECTEUR
21 * 5003097007 115986 LAMPE

(74140 |020]

1008Qd



SIGNALISATION AVANT ET LATERALE

FRONT AND SIDE SIGNALLING
SENALIZACION DELANTERA Y LATERAL
VORDER - UND SEITENSIGNALISIERUNG

FRONT + SIDE SIGNALING LIGHTS

SEGNALAZIONE ANTERIORE E LATERALE
SIGNALISATIE VOOR EN ZIJKANT
SINALIZACAO DIANTEIRA E LATERAL

4X 4

STANDARD

74210

0102 4096

PERS

197

253

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000360941 1]1470|NOI|FEU CLIGNOTANT
2 5000360942 11470 NOI| FEU CLIGNOTANT
ou

1 5010040618 1]|1470|BLC} FEU CLIGNOTANT
2 5010040619 111470iBLC| FEU CLIGNOTANT
3 5000559328 115903 CABOCHON

4 5000559330) 22069 JOINT

5 5003097059 2|5254 LAMPE

6 5010210328+ {3492 TUBE CARRE

7 5000622979 (x 212701 EMBOUT

8 5000361889|x2|0372 SEMELLE

9 5010040505 |* 2| 1470 FEU

10 5000808095] 2{5903 CABOCHON
11 5003097055 (|x2(5254 LAMPE
12 7703072172 12950 RIVET
13 5000622466 410592 CATADIOPTRE
14 5003009304 43097 VIS
15 5003043036 412358 ECROU
16 8072040252 413097 VIS
17 5003016075 8|3097 VIS

+008Qd



SIGNALISATION AVANT ET LATERALE

FRONT AND SIDE SIGNALLING

SENALIZACION DELANTERA Y LATERAL
VORDER - UND SEITENSIGNALISIERUNG

FRONT + SIDE SIGNALING LIGHTS

SEGNALAZIONE ANTERIORE E LATERALE
SIGNALISATIE VOOR EN ZIJKANT
SINALIZACAO DIANTEIRA E LATERAL

LX4

STANDARD

74210 2

PERS

0102 3092 018
020

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
11 » 5000789313| 2|0036|NOI|FEU
ou
1 5010058902 2{0036|BLC|FEU
2 5000805086 2120 CABOCHON
3 5003097060 5254 LAMPE

100¥ad



SIGNALISATION ARRIERE

REAR SIGNALLING
SENALIZACION TRASERA
HINTERSIGNALISIERUNG
REAR SIGNALING LICHTS
SEGNALAZIONE POSTERIORE
SIGNALISATIE ACHTER
SINALIZACAO TRASEIRA

STANDARD

74230

0102 5020

PERS

127

128

REP N° ARTICLE QT | BICO | OBS INFO. COMPL.

1 5000808172 2]0038 FEU 7 FONCTIONS

2 5000808166 115903 CABOCHON

3 5010142266 213264 JEU} SILENTBLOCS

4 5010040442 410378 EQUERRE

5 5000786007 212358 ECROU

6 50007864571 213892 RACCORD

7 5000786152 112113 JOINT PLAT

8 5000787015 113892 LORPS

9 5000786208) 12069 JOINT SET

10 5000786461 115133 CHAPEAU

1 5689111061 2694 VL | GAINE

12 5000786422} 410733 AGRAFE SUPPORT
13 50030850141 415740 COLLIER

14 5003101712) 43097 VIS

15 5003056089 43983 RONDELLE

16 5003032247 | 42358 ECROU

17 0855653200f 20592 CATADIOPTRE

18 5003097059 8(5254|21W| LAMPE

19 5003097061 4{5254|10W| LAMPE

742350]128

10080d



GYROPHARE ; "D" LUMINEUX

FLASHING LAMP

FARO GIRATORIO LUMINOSO
RUNDUMLEUCHTE

FLASHING LAMP

FARO GIREVOLE
DRAAILICHT

FAROL ROTATIVO

-DEP- 02/1994

-CAM-

BR

S TANDARD S

74240 0

PERS

0102 4096 033
041

REP N°® ARTICLE QT | DICO

0BS

—

5010235988 112991

2 5001829980 115903
3 50030970011 1]5986
4 50030330051 32358
5 0011140005{ 15794

24V

INFO. COMPL.

GYROPHARE BLEU
COUPOLE BLEU

LAMPE 70W
ECROU H M6

PASSE CABLE

1668Ca



AVERTISSEURS / SIRENE

HORNS / SIREN

AVISADORES

HORNER / SIRENE

HORN
AVVERTITORE / SIRENA

KLAXONS / SIRENE
BUZINA / SIERNE

/ SIRENA

STANDARD

74310

0102 5020

PERS

022

021

REP N°® ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5000623375« 111918 | GRA| AVERTISSEUR
1 50006233761 1{1918|AIG} AVERTISSEUR
2 0855692300] 115159 PATTE
3 5003101770 113097 VIS
4 5003056089 313983 RONDELLE
5 0606616000 2{2315 ENTRETOISE
6 5003053448 13983 RONDELLE
7 5003032247} 112358 ECROU

[74310[021]

1C0HQd



AVERTISSEURS / SIRENE

HORNS / SIREN

AVISADORES / SIRENA

HORNER / SIRENE

HORN
AVVERTITORE / SIRENA

KLAXONS / SIRENE
BUZINA / SIERNE

STANDARD S

74310 1

PERS

0102 3092 013
064

REP N° ARTICLE QT | bico | 0BS INFO. COMPL.
11 * 5010040371} 1{1918 AVERTISSEUR
2 0026328551 112861 15A| RELAIS

74510 {064

100¥Qd



AVERTISSEURS / SIRENE 4X4 stanDaRD | v | s
HORNS / SIREN 74310 2 2
AVISADORES / SIRENA
HORNER / SIRENE
HORN
AVVERTITORE / SIRENA PERS
KLAXONS / SIRENE 0102 5020 | 066
BUZINA / SIERNE
058

REP N° ARTICLE QT | DICO | 08S INFO. COMPL.

1 5010040257 15098 SUPPORT [74310]058)

2 5003008074 33097 VIS

3 5003033001 32358 ECROU

4 5003101756| 1]3097 VIS

5 5003032240 1]2358 ECROU

6 5003056085 23983 RONDELLE

7 5003056076 43983 RONDELLE

1 QOO



ECLAIRAGE INTERIEUR

INNER LIGHTING
ALUMBRADO INTERIOR
INNENBELEUCHTUNG

CAB INTERIOR LIGHTING
TLLUMINAZIONE INTERNA
BINNENVERLICHTING
IMUMINACAO INTERIOR

-CAM- KP

STANDARD

74410 0

PERS

0102 4096 154
023

REP N° ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5516038599 112986 PLAFONNIER
2 5000727608} 15098 SEMELLE
3 5000083639 43348 ENTRETOISE
4 7703061097 213348 RONDELLE
5 5003097048} 25254 LAMPE
6 5003016108{ 213097 VIS
7 7703046065 212358 ATTACHE

[aaioToz3]

1 40uCe




ECLAIRAGE INTERIEUR -DEP- 11/93 -~CAM- LP STANDARD vV IS
INNER LIGHTING 74410 2 0
ALUMBRADO INTERIOR

INNENBELEUCHTUNG

CAB INTERIOR LIGHTING

ILLUMINAZIONE INTERNA PERS
BINNENVERLICHTING 0102 5020 152
IMUMINACAO INTERIOR

171

REP N°¢ ARTICLE QT | DICO | OBS INFO. COMPL..

1 5010149222 12986 PLAFONNIER 74410]171]

2 5003016091 213097 VIS

3 5010162698 115098 SEMELLE

4 5003097039 35254 LAMPE

5 7701996126 114131 PORTE CLIPS

6 5000812493 35400 CLIPS

4

0rofz

1008Qd



INNER LIGHTING
ALUMBRADOC INTERIOR
INNENBELEUCHTUNG

BINNENVERLICHTING
IMUMINACAGC INTERIOR

ECLAIRAGE INTERIEUR

CAB INTERIOR LIGHTING
ILLUMINAZIONE INTERNA

STANDARD

74410

0102 4096

PERS

153

163

REP N° ARTICLE QT

DICO

0BS

INFO. COMPL .

7703097284 |
5000361800
3 5003097057

N —
NN

5035
0733
5254

DOUILLE
AGRAFE
LAMPE

/4410/163

1 30eGe



ESSUIE-GLACE

WINDSCREEN WIPER
LIMPIAPARABRISAS
SCHEIBENWISCHER
WIPER MOTOR
TERGICRISTALLO
RUITENWISSER
LIMPA - PARA-BRISAS

DETAIL TRINGLERIE -DEP-09/04/91 CAM 09DM STANDARD v [s
AVEC CABINE TOLEE 75110 0| 4
- PERS

0042 5074 | 174

161

REP - N°® ARTICLE Q7 { DICO | OBS INFO. COMPL.
1 5010043428| 114065 ENSEMBLE
2 5000819072 1{5475 SUPPORT
3 7703001155| 413097 VIS
4 5003056089 43983 RONDELLE
5 7703044071] 212358 ECROU
6 5000819071} 110904 MANIVELLE
7 5003057035} 113983 RONDELLE
8 5003032038 1)|2358 ECROU
9 5000819069 1({4086|GH | PALIER
10 5000559002 1|2170|{GH | BIELLE
11 5000819628 1(5307|DR |BIELLE
12 5000819070f 1[{4086 DR | PALIER
13 5010040665 2(3983 RONDELLE
14 5010040664 213226 RONDELLE
15 5010040666 2(2358 ECROU
16 5010040663 2|0547 CAPUCHON
17 5000361802 2|3057 PORTE-BALAI
18 5000811519| 1{0547 CACHE
19 5003055028 2(3983 RONDELLE
20 5003032118 2|2358 ECROU
21 5001829203] 24087 BALAI UNIVERSEL
22 5000819066 3|3983 RONDELLE
23 5000819067 3|3097 VIS
24 5000297204f 1{5927|AAP|MOTEUR

75110 ]161]

17

100¥0d



'ESSUTE-GLACE DETAIL MOTEUR STANDARD s
* WINDSCREEN WIPER -DEP- 09/04/91 CAM 09DM 75110 7
LIMPIAPARABRISAS
SCHEIBENWISCHER
WIPER MOTOR
TERGICRISTALLO PERS
RUITENWISSER 0042 5074 | 178
LIMPA - PARA-BRISAS
| 130
REP. N°® ARTICLE .QT DICO | OBS INFO. COMPL..
[75110[130
1 5000297204 1|5927 MOTEUR
2 5000810250 1]0121 INDUIT
3 5000810249 | 1]0555 PORTE CHARBONS
4 5000589373| 2|5002 BRIDE
5 5000808604 1/0459|JEU| 3 CHARBONS
6 5000807367 1|5141|JEU| 3 RESSORTS
7 5003032008 1|2358 ECROU
8 5003057035| 1]3983 RONDELLE
9 5000589365 1|3226 RONDELLE CALAGE
10 5001014501] 1|1655 PIGNON
11 5000559007 | 1{2069 JOINT
12 5000810248| 1[5163} COUVERCLE
13 5000589366| 1]3097. VIS DE REGLAGE

14 5000822008 2

VIS

Lo0¥Gd



ESSUIE~GLACE

WINDSCREEN WIPER
LIMPIAPARABRISAS
SCHEIBENWISCHER
WIPER MOTOR
TERGICRISTALLO
RUITENWISSER

LIMPA - PARA-BRISAS

STANDBARD

¥

75110 J

PERS

0102 5020 063
127

REP N° ARTICLE QT | DICO | 0BS INFO. COMPL.
1 5516038556 1{2701 PROTECTEUR
2 5003008055 2{3097 VIS
3 5003033005 2[2358 ECROU

75110[12 7]

1OKGGE



12585

1 TUBE

| LavE-GLACE C4Xh AVEC TREUIL STANDARD | V | S
. WINDSCHIELD WASHER 4X4 WITH WINCH 75120 310
. LAVAPARABRISAS -

SCHEIBENWASCHER
. WINDSHIELD WASHER -
. LAVACRISTALLO PERS
RUITENSPROEIER 0102 5020 | 086
LAVADOR DO PARA - BRISAS
: 111
REP N° ARTICLE QT DICQ 1.08Bs. INFO. COMPL .
1 5010210326 1/0541, RESERVOIR
2 5001822863] 1]2610 | EcrOU
3 5001001616 1 | BOUCHON
4 5001822862| 1{2113. | JOINT
5 7701002952 1/3892 RACCORD
6]  5000459314| 2|5436 GICLEUR
71 5000360192] |0733 AGRAFE
8 7703097317 114131 BOITIER
9 77030973321 2|5400 CLIPS
10 5003101705| 2(3097 VIS
11 7703034008 2{2358 ECROU
12 5003053425| 2/3983 RONDELLE
13 7703016016 23097 VIS |
14 5003053436 2{3983. RDL
15 5000946891] 115932 POMPE
16 56891028821,

10080



RADIO

RADIO
RADIO
RADIO

RADIO
RADIO
RADIO

ET EQUIPEMENT

AND EQUIPMENT

Y EQUIPO

UND AUSRUSTUNG

ED EQUIPAGGIAMENTI

EN BIJBEHOREN
E EQUIPAMENTO

...VI...

| omszie | 2|

01023092

000

REP

N° ARTICLE

QT

DICO

0BS

INFO. COMPL.

—_

2 *

5828220214
0855187000

0107
0733

ANTENNE RADIO
AGRAFE

"ooad

STANDARD &}V g4



RADIO

RADIO
“RADIO
“RADIO

RAD10
RADIO-
"RADIO"

"RADIO

"ET-EQUIPEMENT

AND EQUIPMENT

Y EQUIPO "~ =

'UND AUSRUSTUNG
AND “EQUIPMENT

ED EQUIPAGGIAMENTI
EN 'BIJBEHOREN

E EQUIPAMENTO

24-V- -==> 12-v-  2,5A STANDARD

75210

0102 5020

PERS

169

212

REP

N° ARTICLE QT | DICO

0BS

INFO. COMPL..

BRSPS

5010217730 1/2829

4130
5400
3097
2358

7701996147
5000812493
5003008055 |
5003033005

NN O —

CONVERTISSEUR

CONNECTEUR
CLIPS

VIS

ECROU

[75210]212]

P

(@)

LOQUOd



